TELUTO.

III.

isszatérve a hdzba, a varosf6hadnagy lefekiidt, anélkiil, hogy

‘; elnyugodott volna. Mit tett 6? Cinkosdul szegéddtt egy ember-

nek — nem, egy iigynek, amelyet Oriiletnek tartott. Oriiletnek,

szerelemhez hasonl, mdmoros megtdntoroddsnak — de nem gonosz

elvetemedettségnek. Mdsfél esztendeje pedig csak azt ldtta, hogy e meg-

tdntorodds részeseit veszett vadallatok gyandnt iildozik, gyilkoljdk
halomra.

»Istennek nagyobbal tartozik®, hallotta a menekiilé szavit, és érezte
egész sulydval azt a kiilonos parancsot, mely népe javdért a mindenkit6l
megvetett szolgdlatha és a szolgdlatban ma ekkora hiitlenségbe kény-
szeritette. Hogy hol van az igazsdg: szinte behunyt szemmel a meglévd
hatalom eszkozéiil szolgdlni, — nyiltan elébb 6rjéngd, ma irtéztatéan
biintetett, lethargidban senyvedé népéhez dllitani, — vagy kétfelé szol-
gélva, egy joért dolgozva lassan mindkét feldl meggyiiloltté valni — nem -
tudta most megitélni. Nem is birt valéban végiggondolni mindenen. Erezte
a meghasonldst magdban, de hogy mi mivel keirdlt bznae szembe, arrél
tiinédni most nem volt alkalmas 6ra. Tudta, hogy a veszély csak kilépett
a kiiszobén és hogy sokkal nagyobb, mint tegnap este.

Minden percben megzorrenhetett a zsunddrfegyver a kapun.

E helyett azonban az aszonyok szobdjdban hallott kapkoddst, 1épé-
seket. A felesége jott, ingrevett nagykend&ben, hdléfékotében, ldbara
strimfli nélkiil hizva a papucs. Sohasem latta igy a szobdjdb6l kilépni.

— Hol van Klaudina? :

— Mair felkelt?

— Eltiint. ;

A sz6, amit az anya kiejtett, dsszeakasztotta a két sziilé tekintetét.
Nem merték tovdbb fiizni. Az apa kifordult az dgybél, sebesen feldltozott
és neszteleniil kutatta 4t az egész telket, nehogy a cseléd észrevegyen
valamit ... Az els6é elsdpaddsbdl arca mind sététebb szint vett. Amikor
visszatért, a felesége megijedt téle. Bezarta az ajté6t maga utdn és az
oltozetlenségtdl, rémiilettdl vacogd asszony elé allott.

Kegyetlen rovidséggel metszette fel a taldnyt!

— Maradt-e Klaudina magdban az este?

— Sokdig.

— Hol?

— A szobdjdban.

— Te hagytad ott?

— O kért, hogy menjek vacsorat f6zni. -

Napkelet. 26
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Olbefogott kézzel, osszehizott szemmel az ablakhoz 4llt és szdmot-
vetett. Aztdn megfordult:

— Klaudinat a menekiilt szoktette meg!

Az asszony a kéményre intett.

— O. Krizbai. A ,honfia®. .. a ,honvédtiszt*... a gazember!

Leesett egy székre, a szeme iivegesen meredt el egy pillanatra. Meg-
razta a fejét.

— Sokat feltételeztél rélam, jémaddr, de az utolsé szdmitdsod tal-
16tt a célon. Hogy hallgatni fogok.

Feldllt, jarkalt, megallott, felkacagott. Bs toredezve beszélt:

- — A becsiiletszavad! — A ruhdmat, Zsuzsa! Hény éra? Ugy kell

nekem! Két ir bolond szolgdjénak!

Az ajtéban elibeesdekelt az asszony:

— Mit akar —?

— Visszakapni, asszony, a megfutamodott — lednyodat!

— Hova megy?

— A zsanddrméridra.

Az asszony ra akarta vetni magat, visszahtzni két esdekld karjdval.
— Elhéaritotta, kilépett.

.. Most, hogy még az osszefiiggést sem értette, csak ugy, mint az
allat, amelyik nagy veszedelemben 6sztonbél a legokosabbat teszi, az
anya oOsszeszedte magdt. Mintha remélt volna valamit az Gnuralmdtél:
felkoltotte a szolgdlét, tiizeket gyujtogatott, kiadta a reggelit, piacra
kiildott, Amig lehet, tartani magdat, titkolni a szégyent.

Csak egy féléora mult... Tompa, bizonytalan léptek a gdngon.
Klaudina, mint a kisértet megjelent.

— Edesanyam!

Osszekulesolt kézzel allott elejébe.

Az anya felkidltott:

— Fiam, be se j6ji, sz6t se sz6lj, nines id6 rd, fuss apddért a
zsandarmerlara' Mutasd meg magadat nekie!

Klaudina fordult. A gdngkiiszobon az apjival taldlta magdt szemben:
% Az apa sz6 nélkiil tantorodott az ajtéfélfdnak, — Klaudina letérdelt
eléje.

— Ne csdkold a kezemet ... hiatha nekem kell téled bocsanatot kér
nem. — Hol voltal? .

— Krizbaival taldlkozni.

— Tudtdval szoktél?

— Tudtén kiviil.

— S nem kellettél?

Alig hallatszott:

— Nem.

— Még a szégyenben sines szerencséd. Elfelejtett?

— Err6l nem volt sz6 ... Azt mondta: § semmit sem tehet édesapdm-
nak ellenére,

Czinege Istvdn megragadta és falhoz szoritotta a leanyt

— Bs én... ide hallgass... mibe kergettél... én eldrultam. ..
én fel;elentettem Krizbait!

Klaudina elomlott, némén, mint a'levdgott fii, az apja kezében.

Az anya sikoltdsa, s a hdzban tdmadt asszonyi 16tds-futds egészen
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kivillmaradt a f6hadnagy pillanatnyi gondolatkorein. A nagy megfordulds,
hogy lednyat visszakapta, de drtatlan vért juttat sotét kezekbe — szinte
felfoghatatlan volt, mintha téle fiiggetleniil egy gonosz hatalom kdprdz-
tatnd, hajszolnd alig kovethetd események nyoméban.

— Megmenteni .. .!?

Apflerbe kapaszkodott, indult is. Szemben taldlta, a zsanddrméria
felol jott. Az arca felvillandsdbél ldtta, hogy az is 6t keresi. Friss volt,
pedig az éjjel kés6ig folyt a hajsza.

— S ez agy igaz, tekintetes Uram, ahogy az altiszt jelentette nekem?

— Mit mondott?

Sotéten, magdba veszve hallgatta Apflert, mert tgy tetszett neki,
hogy nem emlékszik mar mindenre pontosan.

— Hogy a tekintetes Uram ma reggel hét 6rakor engem keresett a
zsanddrméridn, s nem taldlva, a szolgdlattevének jelentette, hogy hol
foghat6 le Krizbai.

Nem kapva semmi vdlaszt, folytatta:

— Az altiszt mentegette szinte magdt, hogy a patrullt a tegnap rek-
virdlt szekerek egyikén az én tudtom nélkiil azonnal inditotta Tovisnek.
Azzal takardzott, hogy tekintetes Uram mozdulni nem akart az 6rszobé-
bél, amig nem intézkedtek. S6t — hogy kivetelte volna, hogy az 6rmester
is menjen, aki tegnap felismerte. Hogy a menekiilé mar egy j6 6ra egérutat
nyert és csak abban lehet bizni, hogy a tévisi malomban elidéz, mig
szambaadja a molnarnak a szekeret.

Czinege Istvdn alig birta végighallgatni mindezt. Sajat szavai idege-
nek voltak ... s olyan szornyii volt a csengésiik!

— Még a ruhdjat is leirta eszerint a tekintetes Uram. Zoldzsinoros
abanadrig, sziirke ujjas, fekete kerekkalap — egy nét is emlitett volna
a szekéren. :

A zsanddrmériara értek, Apfler irodahelyiségébe.

Csak most, a leiilésnél vette észre a f6hadnagy, milyen sotét a Czinege
Istvan arca.

— Mondja, tekintetes Uram, a Krizbai torbecsaldsiért forszirozta
tegnap este a torockéi és csombordi utak erdsebb szemmeltartasat?

Czinege kinosan.tekintett fel toprengésébil. Egész szétlansiga idején
azzal vetett szdmot, haszndlhat-e az a majdnem madsfélérai egérat Kriz-
bainak? Miért is nem faggatta ki Klaudindt, mennyire voltak az atban?

— Apfler, mint bardtnak akarok neked most szélani. Vallani. Az
este nyole és kilenc éra kozt Krizbait a lakdsomon taldltam. Mikor az
Ormester a nyomdba ért, a kerteken a4t az én portdmig futott. Elre;tet:
tem. Hogy miért? Te emlékszel Kicsi-Agnesre. Annak a gyermeknek annyi
j6 oérdja volt az életben, amennyit ez az ember szerzett. Megérthetted,
hogy —

gy— Dehdt nem éppen azért tesziink eskiit a csdszdrra, hogy még az
ilyen nehéz kisértésben is hivek maradhassunk?

— Tegnap ilyenkor én is ezt mondtam volna.

— Most aztdn igazdn nem értem a tekintetes Uramat.

Czinege tudta, milyen kérdés kovetkezik. Elszdanta magdt.

— Ne is sz6lj. Azt akarod kérdeni, hogy akkorhdt miért ... drulked-
tam? Azért: mert azt hittem, hogy — hogy rabolni jirt ndlam.

Apfler el6tt ez egészen érthetetlen volt.

26*
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— Ezt neked most meg nem magyardzhatom. Ertsd meg, egv szérnyfi
gyaldzattal gyantsitottam, elvesztettem a fejemet és iderohantam — fel-
adtam.

Egészen halkan tette hozz4:

— Amivel vddoltam ... artatlan benne...

Nagyon rovid csend utdn szélalt meg Apfler:

— Nem gondolja tekintetes Uram, hogy ez igy j6l van? Megtaldlta
a kotelesség utjat. Krizbai kézrekeriil, tekintetes Uramnak nekem tett
vallomdsa pedig a sirban nem lehet jobb helyen... A jelentést rogton |
megfogalmazom. Ugy, hogy hivatalnoki, alattvaléi becsiilete foltatlan
marad. Enélkiill minden 6sszeomlik.

Most magdra is gondolt, a Klaudindval remélt boldog kapcsolatra, és
ezért elpirult, mert még nem volt minden nyilt beszéd tdargya kozottiik.

— Igen, igen, a csalddom jovéje... De a polgdrsdg... a varos...
Ha 6k megtudjék, hogy én adtam kézre.

— A mi embereink hallgatnak és a jelentéseink soha napfényre nem
jutnak.

— TBs a lelkiismeret?

— Eppen annak kell megnyugodni, hogy eskiijének eleget tett.

— Még ez sem igaz! Még ebbe sem kapaszkodhatom, hogy megbocsds-
sak magamnak! En Krizbait személyes, buta diithben ... bosszibdl...

Felugrott:

— H&4t nem érted, hogy mit akarok? Tudni akarom, semmit sem

* tehetsz, hogy Krizbai ne keriiljon kézre?

Apfler csoddlkozdsbdl csoddlkozdsha esett. -

— Egyszer lehetetlen, mert hiszen tekintetes Uram maga kiildte és
pontosan utasitotta a zsanddrokat! Mdsodszor az én meggy6zddésem, az
én tiszti becsiiletem.

— Igen, igen! Nektek konnyii! Nektek nincs két becsiiletetek!

— Két ... becsiiletiink?

Czinege Istvdn sotétre gyilt.

— Ez az... — mondta magédnak.

Most megtaldlta a nevét a visszdssdgnak, amely régéta rdgta és most
— gy érezte — haldlosat mart a lelkébe.

Darabig fel és ald jart, azutdn komor nyugalommal szdlt:

. — Ird meg a jelentésedet az 6rnagynak, ahogy iénak litod. Krizbain
s rajtam, az én lelkemen, legfeljebb az Isten ha segit. Legaldbb rajtatok
segitsen.

— A jelentést megesindlom. Nézze, tekintetes Uram, hiszen sokféle-
képen lehet valamit elmondani. Addig térom rajta a fejemet, amig Ggy
meg tudom irni, hogy minden j6 lesz.

— Vigyézz, a jelentésed felborulhat. Ha Krizbai mindent gy vall
be, ahogy volt ... Nem, ezt  nem fogja soha tenni. Téle nem szdmithatok
semmi olyan druldsra, ami kénnyitene a lelkemen. Az egyediili reményem
az, hogy 6 mdsféléraval el6rement.

Az utedn volt, ecsak a szokds vitte a hivatal felé, mert az agya ossze-
vissza gomolygott. A hdzuk elétt eszébe jutott Klaudina. Homdlyosan
derengett benne, hogy betegen hagyta. i

Belépett hozzd. A hajadon bé, fehér kontosben a léedn volt parndk
kozé fektetve, a 1dba alatt meleg tégldk. Szintelenre vilt ajka semmit, & i
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gzeme csupan egyet kérdezett. Az apa tal volt a haragon, csak mélységes
szdnalmat érzett most irdnta.

— Meddig jutottatok, fiam, az atban?

— Krizbai...val?

— Vele.

— A Tovisi Pad tetejéig.

— Haény o6ra lehetett akkor?

— Félhét ... haromfertdly. ..

— Alig hiszem. Hogy tudtdl volna onnan ilyen kordn visszagyalo-
golni. Nem volt még nyole éra, amikor én hazajottem.

— Szekérrel hozott vissza a Cifrdig.

— Krizbai? Visszatért?

— Azt mondta: ndla csak az élet forog kockdn, de ndlam a becsii-
letem.

Czinege osszement a karosszékben, mintha csontjait vesztette volna.
Most latta Krizbait, lelke egészében, és most valt el6tte vildgossd, hogy
az meg nem menekiilhet. A visszatéréssel legaldbb hdromfertdly o6rdt
veszitett, a tobbit kipétolja a patrullnak pihent lovakkal befogott szekere.

— Taldlkoztal-e valakivel, aki rddismert?

— Azt hiszem, senki sem ismert redm. Csak parasztokkal taldl-
koztam.

— Akkor még mindig marad szdmodra egy Gt az életben.

— Igen, édesapdm.

Klaudina lehajtotta a fejét, mint itélet utan.

Ez j6l volt mér, hat nem akart senkit se keseriteni. Felment a hiva-
talba és ott varta, hogy meghallja a hirt, amely az § lelkének lesz a hal4-
los itélete.

Dolgozni nem birt, az ablakhoz dllt és kibdmult a piacra. Szemben
a var fekete, kormosra perzselt gyiiriije, jobbkézt a félig tetétlen kollé-
gium, s a kettd kozott a négyszdznak durvdn feldombolt sirhantja. A sir-
hant el6tt ... a hig télutéi sdrban. ..

Egy szekér jott a blzapiac feldl, a tovisi atrél, s a zsanddrméria felé
tartott. Rezescsdkésok kozepén egy fiatal parasztlegényféle iilt, a keze, a
ldba 1dncon, a kalapjat elveszithette. Szélt6l-fagytél veretes arca azonban
a feltisztulé vildgosdgban inkdbb elszdntnak tetszett, mint szenveddnek.

Egy-két utcagyermek és egy igen lerongyolt koldisasszonyféle kivette
a szekeret. A felndttek csak megdllottak, mintha gyokeret vertek volna
ott, ahol a ldtviny érte 6ket. Férfiak sotéten néztek, asszonyok eltakar-
tdk az arcukat... Temetés volt: elevent vittek temetni. A lerongyolt,
baglyas fehérnép azonban durva dtkokba tort ki, s a zsandart, aki lefogta,
Osszekopdoste. A futdskor megériilt Bolond Nyika volt.

— Még ez is kockdztat valamit.

Czinege Istvdn most érezte elszor a kint, amelyben keresztrefeszi-
tett népe haldokolt. Most kezdte érteni a nemalkuvé utakat, a keserii
dacot, amely a j6t sem veszi szivesen attél, aki bdntotta szentségeit.

O mds utat prébdlt, és taldn neki volt igaza ... de mintha itt ez nem
szamitna, ez az okos, j6zan, olesé igazsdg, mintha volna egy mds, egy
drigabb, csak életen-véren vésdrolhatd ... az igazsig, hogy a nemzetet
Griileteibe is kiovetni kell. Mikor az egész test 14zas, akkor minden poreci-
kdja részt vesz benne, csak a verejték, esak a szenny kivdnkozik el beléle,
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hogy ne ossza az 0 sorsit ... Késé. Kést ... Most egyediili remény, hogy
az 6 kétszinii életén, mint két parton labat vet$ hidon at, gyermeke elvész
azok kozé, akiknél elfelejt lassan mindent, ami neki, az apdnak még
sajgott.

Egy zsanddr jott érette. Vuies 6rnagy tur kéreti a vdrosféhadnagy
urat a zsanddrméridra.

— — — — Egészen idegenszerfi, a hosszi télen at elszokott, éles
napfény siitott be és még szembedtlobbé tette a helyiség rideg voltat.
Erdély térképe s a fiatal uralkodé sugdr képmdsa volt minden disz itten.
Az 6rnagy szemben iilt az ajtéval a zoldposztés asztal mellett. Balrél
Apfler, elétte a jegyzokonyv. Pillantdsa megnyugtaté volt, szinte biztaté.

Az 6rnagy korldtoltsagdndl jobban sebezte Czinegét a jobbjdn iild
szikar, himlGhelyes kapitdany jelenléte. Ez tiirelmetleniil futtatta &t sze-
mét egy papiriven, Krizbai biinlajstromédn.

A fogoly halkézt allott. Keze ldncon, jobbjan a kotést vér szennyezte.
Arca kozombos volt, mintha tal lenne az 6t érheté legkeservesebben.
Mégis, mikor tekintete a beléps varosféhadnagyra fordult, uj, kérdezd
szenvedés bukott fel benne.

Az 6rnagy kezet nyujtott Czinege Istvannak.

Szégyenletes felsiilések sorozata volt iddig, e helyt, a zsanddrsdg
szereplése. Minden megtort a hallgatag, megkozelithetetlen, konok népen.
Most végiil egy ,,gutgesinnt érdemhez segitette az 0j dllamszervet.

— Koszonom, koszonom.

A fogoly behtinyta a szemét. Mi ez a ,,koszonom* Czinege Istvannak?

— Kérem a vérosféhadnagy urat, vegye szemiigyre a foglyot. Azo-
nos-e Krizbai Mikléssal, aki negyvennyolc tavaszdn a helyi féiskoldt mint
jurdtus didk latogatta‘f’

Krizbai kimélni akarta Czinegét és elébe vagott:

— Krizbai Miklés vagyok, az, akit keresnek.

A kapitany izgdgan kidltott ra:

— Ki kérdezte Ont?

Az 6rnagyhoz fordult:

— Pardon, majd én.

— Mit dicsekszik a nevével? Csak dicsekedjék tovdbbra is, ez az it
nagyon magasba vezet! Lassuk csak — a lépestket!

Osszehuzott szemmel tjra az ivbe pillantott.

— Krizbai Miklés 1848 nyardn diligentidn kiviil visszatért Harom-
8z€kb6] és a helybeli iparos-, keresked6- és tanuléifjakat a ldzadé hadsereg
részére toborzotta.

A kapitdny elhallgatott, varta, hogy a fogoly tagadjon.

Krizbai rédhagyta:

— Ugy van.

— Nevezett vezette azt a fehérezemkotés csdszdari parlamentairt,
akinek a fedezete alatt Bem egész serege kibujt a kelepcébsl Szédszsebesnél.

A fogoly feljebb emelte a fejét.

— Valéban én voltam az egyik vezetd.

— A retirdda tobbi, komoly hadvezetéshez méltatlan, hitvany triikkk-
jeiben is féludas volt. .

— Minden erémmel szolgdltam tdbornokomat, Bemet és hazam
igyét.
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. A ,Honvéd“ cikkeiben gyaldzta a esdszdrt! Rdgalmazta az
osztrék hadvezetoseg nagyjait!

— Csak azt irtam meg, hogy hitem szerint a esdszari felkel6k felsﬁbb
parancs nélkiil Enyedet el nem merték volna pusztitani.

A kapitdny el6refirta a fejét a fogoly felé.

— Verfluchter Kerl! Miért menekiilt akkor mégis csdszdri fedél ald?

Krizbai Czinegére nézett. Latta, hogy a vdrosféhadnagy elsdpad.

— Erre nem felelek.

— Csészdri ember szekerén lopakodott tovdbb!

— Gyalog fogtak el Tovisen til a gyulafehérvé,ri aton.

— — — Ez az ember nem az, aki csak tigy, semmi okbdl tagad.
Kinek a javdra hazudik? Mi érdeke van benne? A kapitdny gyanakodva
tekintett Czinege Istvdnra.

— Varosf6hadnagy r, mondja szemébe neki a vallomdsat!

Apfler félhangosan fordult fellebbvaléihoz.

— Bocsdnat. A vallomds mér irdsban fekszik az Ornagy ur elott.
Felesleges azt megismételtetni.

Az 6rnagy bdélintott.

— Valéban, id6épocsékolds. A foglyot csak identifikdlni akartuk és
ez megtortént, nem tartozik rdm, hogyan keriilt horogra.

— Az nem elég. Hallja meg a fogoly a feljelenté szdjibdl, legyen
neki ez az els6 lecke. Lassa, hogy nem minden fajtdjabeli veszett meg!

Apfler sugva kérte:

— Bocsdnat kapitdny ar, a vdrosféhadnagy trnak mégis kellemetlen
lehet, hogy a fogoly el6tt igy leleplezze magdt.

— Was... kellemetlen? J6 hivatalnok fiityiil rd, mit gondol réla
egy Kossuth-kutya!

Apfler most az dérnagyhoz fordult:

— Ornagy tr, kérem... akkor is inkdbb olvassa fel valaki a vallomdst!

— Helyes. Kapitdny 1r, ne ragadtassa el magat!

Apfler a kezébe vette a papirt. Kohintett és ezalatt a fogolyra nézett.
Uzent neki a szemével:

— Annyit higyj bel6le, amennyi neked valdszinii.

A viarosféhadnagy felé szinte imddkozott a tekintete:

— Hallgass . .. az Istenre kérlek, hallgass!

Csakhogy a hdrom tekintet nem értette meg egymdst.

— — — ,,Czinege Istvan virosféhadnagy tar a hozza menekiilt Krizbai
Miklést szemtd]l szemben ki nem utasithatta a hdzdbol. Nevezett ugyanis
sok éven 4t volt gyermekeinek nevel6je. A védrosféhadnagy tur kénytelen
volt eselhez folyamodni., Este elrejtette Krizbait és hajnalban ttratette,
amikor is nyomdba vezette a zsanddrsigot...*

Czinege Istviant mindmostanig a szégyen és a fédjdalom lebénitotta.
Most bentszakadt 1élekzettel meredt el a fogolyra ... Débbenet, — szinte
atdlat sotétitette el annak arcét. :

Felugrott, kidltani akart, lehajtani magdrél a lelkén esett szennyes
sz6kat, mint undorité férget ... De ahogy hirtelen a haldlsipadtan olvasé
fiatal férfira mézett, visszarekedt a kidltdsa. Ha most elveszti a fejét. ..
ha kiabdl . .. ha leleplez . .. Apflernek sirt dsott ... Pedig az a maga mdéd-
idn jot akart.

Osszeszedte erejét, eszét.




416

— Ornagy tr! Ezt a vallomdst én nem mondtam penna ald Apfler
féhadnagy trnak. O azt tévesen értelmezte és igy tévesen okadatolta tet-
teimet. Engedje meg, hogy kikorrigdljam azt, amit reggeli kusza lelkidlla-
potomban elfelejtettem megmagyardzni. — En Krizbai Miklést, gyerme-
keim praeceptordt elbujtattam és tutratettem, azzal a tokéletes szdndék-
kal, hogy megmenekitem!

— Es aztdn megbdnta szdndékat? Felébredt alattval6i lelkiisme-
rete? Az eset érthetd, s6t menthets . ..

Az Grnagy szinte jéindulatian mondta ezt.

A viarosfohadnagy keserves-keményen rakta egymds mellé a szét.

— En Krizbai Miklést nem hivatali lelkiismeretbl, hanem szemé-
ly%s bosszib6l jelentettem fel. Tdvozdsa utdn azt hittem, hogy meg-
rabolt.

A kapitdny fintort vigott:

— Ah... ilyen bizalmat gerjeszték ezek a ,honvédtiszt® urak!

Czinege csak egy pillanatig kiizkodott . . . a mindennél szentebbért . . .
Amiért az eddig legnagyobbnak vélt szégyent is fejére idézheti a szdéban,
amellyel lecsapott a kapitdnyra:

— Azt hittem, hogy megszoktette a lednyomat!

Apf}l;r‘Prémiilten lépett hozzd kozelebb.

— Es?

A vallomdstevé mély részvéttel nézett red.

— Krizbai Miklés nem szoktette el a leAnyomat. A lednyom ... maga
szokott utdna, hogy megossza véle a nyomorusigot!

Apflerre most szakadt rd a hdz, amit eddig épitgetett.

Még az Grnagy is kitort:

— Um Gotteswillen, ilyen skandalummal dicsekedni!

— Alle die gleichen! — Szégyelje magit! — vigta feléje a kapitény.

— Akik el6tt én mén tal még szégyenkezni akarok tudni... azok
elott ez mem szégyen.

Bs pillantdsa osszeforrott most a fogolyeval taldlkozé testvériségben.

— Ruhig! Mit hallgatjuk ezt a handabanddt? Egy helyett kettdt
fogtunk, 6rnagy tdr s punktum!

Az 6rnagy zsanddrokért kiildotte ki Apflert.

Mig megjottek, a két tiszt par szét cserélt. A kapitdny majdnem
dorzsolte a kezét oromében. De az 6rnagy rosszkedviien leintette:

— Ez a méasodik siker szerintem fiaské. Ha az ilyenekb6l is kibtjik
a kigyé, mint ez a Czinege Istvdn, akkor én nem tudom, mire épitiink
mi itten? ...

Csoérgd lancokkal jottek a zsanddrok. Czinege Istvdn mér a fogoly
mellett 4llott, kezét bilincskészen rakta keresztbe.

Csattant a vasperec... indulhattak.

— Kiilén celldba! — kidltott Apfler utdn a kapitdny.

Mig dtmentek az udvaron az els6 napfényben borzongé fik alatt,
Czinege odastigta Krizbainak:

— Szereted még?

— Arra nines szo.

— Fiam. Ha csak boértont kapsz... ha visszatérsz ... a tiéd. Elek
vagy halok addig: mindegy.

— Miért tette ezt? FLrettem?
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— Magamért. Jusson nekem is a ti kenyeretekbdl.

A pincébe épitett cella ajtajdban Apfler mélységes szemrehdnydssal
éllott elibe Czinegének. Ugy tett, mintha a vasak biztonsdgdt prébalna.

— Mit iizen a csalddjdnak, tekintetes Uram?

— Uzenem nekik, most mdr hiszem, hogy a honledny is nagy sz6.
Fejiikre idéztem ... A honledny tiir és vdr, amig a honfii szenved.

Apfler a neki oly fdjé iizenet utdn is lovagiasan bucstzott.

— Isten vele, tekintetes Uram.

— Isten vele, f6hadnagy tr. A tiiz is lehet j6, a viz is lehet j6, kiilon-
kiilon. De 6ssze nem folyhatnak soha. Annak jaj, aki megprébalja.

R. Berde Maria.

FEGYVERTELEN VADASZ DALA.

Vélgyek felett hangos forokkal
iizenhet a vadasztiilok:

Békét kotok az allatokkal,

az erddvel kibékiilok.

Rejtézve mar tobbé nem éallok
zsakmannyal csabité lesen.
Marciusi szalonkazparok
suhanjanak szerelmesen.

Johet a biikkos karcsu vadja,
a lenge:ldnyos 6z-alak,

nem puskadérrenés fogadja,
csak egy szelid ,,nem béntalak®.

Volgyben, vadonban, ronasdgon
a békesség bolyong velem.
Csak egy orom van a vildgon
s ez az 6rom fegyvertelen.

S a régi 6z, ki annyi vérrel
pirositott havat, mohét,

s redm nézett véres szemével,
a régi 6z is megbocsét.

Aprily Lajos.



A FIATAL SZECHENYL

zéchenyi végrendeletében napléit hiiséges titkarara, Tasner Antalra
S hagyomanyozza s meghizza, hogy a nyilvanossig elé nem vald, kénye-

sebb részeket torolje beldle. Tasner ezt a munkat gondosan el is végezte.
Amikor a Magyar Tudoméinyos Akadémia 1875-ben Széchenyi irodalmi
hagyatékat ki akarja adni s a kiadas jogat a Tasner-csaladtél megszerezni,
erre a célra gyiijtés utjan gréf Lonyay Menyhért esak a felét tudja Ossze-
szedni annak az oOsszegnek, amit a kiadas jogaért ki kellett volna fizetni.
Jellemz6 tény akkori korviszonyainkra. Végre 1884-ben Zichy Antal szer-
kesztésében megjelenik a Naplok magyar kivonata, melynek anyagat Zichy
felfogasa és izlése valasztotta ki. Most, a Széchenyi-centendrium alkalma-
bol, valéban az egész nemzetet halara kotelezte a Magyar Torténelmi Tar-
sulat, hogy monumentalis Széchenyi-kiadasanak keretében a Naplokat ere-
deti forméjukban, egyelére az 1814—1819. év kozé es6 részeket, a magyar
nemzeti élet és kultira talajanak egyik legnagyobb rétegforgatéjahoz mélté
modon kozreboesatotta. A kiadast paratlan akribeiaval Viszota Gyula gon-
dozta, aki immar harom évtized 6ta munkaerejének javarészét a Széchenyi-
kutatasnak szenteli. Egyrészt a Naplokat kiséré, nagy faradsiggal és hozza-
értéssel megirt kimerit6é jegyzetei, masrészt a Naplok torténetére és Széchenyi
1814—1819 kozotti életére és miikodésére vonatkozé hatalmas bevezetd tanul-
manya Széchenyi-irodalmunk els6rangi eredeti termékei.

A fiatal huszarkapitany 1814-ben a béecsi kongresszus vigalmai kozepett
csak azért kezd naplot irni, hogy a hallott vagy tapasztalt érdekesebb tréfa-
kat, szellemes mondésokat, jeu d'esprit-ket lejegyezze, vagy olvasmanyai
szebb részeit megorokitse. Nemsokéra azonban a naplé egészen szubjektivva
valik; arra valé, hogy ir6ja szivének fékép szerelem-okozta fajdalman az
irdsbeli megrogzitéssel enyhitsen, s6t, hogy lelkiismerete elé allandbéan tiikrot
tartson. Most, hogy a Naplé a maga egészében megjelent, ebbe a tiikorbe mi
is jobban belenézhetiink: el6ttiink all Széchenyinek ifjikori dramai forrésagn
egész lelke, minden lepe]l nélkiil, a maga Osszes erényeivel és hibaival. Fejlo-
désében, kiérlel6désében, mintegy a dynamikajaban tarul fel elottiink ez a
csodalatosan bonyolult lelki organizmus, melyet most a lélekbuvar alkoté-
elemeire szétbontani nagyobb reménnyel kisérelhet meg. A Naplé vilaganal
nemesak a puszta kiilsé adatokbdl osszerohaté tortember All el6ttiink, hanem
a minden belsé izében, aprd lelki fodrozddasaiban is naprél-napra nyomon
kisérhet6 egészember. Ebb6l az ifjukori Naplobél mar kiemelkedik az érias:
mikor itt még esak dombokon jarunk, mar messzir6él elénk bontakoznak a
hegy korvonalai.

Latszolag nagy lelki ellentét tatong a fiatal huszartisztnek a Naplokban
feltarulé konnyelmii élete, folytonos kalandvagya, valtozatos szerelme, mas-

L Grof Széchenyi Istvan Napléi. Szerkesztette és bevezetéssel ellatta
Viszota Gyula. Els6 kotet. Budapest. Kiadja a Magyar Torténelmi Tarsulat.
1925. (Magyarorszag Ujabbkori Torténetének Forrasai. Gr. Széchenyi Istvan
osszes munkai, X. kotet.) CLX -+ 928 lap.
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részt kés6bbi komoly, nagyszabasi, egy egész nemzet életét megijité alkotd
munkéja kozott. Ez az ellentét azonban csak latszélagos. A 23—28. életév kozé
es6 1id6 folyton forrongéd, szenvedélyes cselekedetekben kirobband lelki erje-
dése kozepett is a pszicholégus és a torténetbivar szeme sorban megpillant-
hatja mar azokat az allandé vonasokat, amelyek a késébbi .legnagyobb
magyar” bonyolult lelki strukturajat alkotjak s amelyek kozéleti szereplésé-
nek, alkoté munkajanak, erkolesi és politikai nézeteinek és harcainak, egész
vilagfelfogasanak legmélyebb motivamai. Ha lehantjuk a fiatal Széchenyinek
lelkérol a kiilsé életviszonyok hatasa alatt ratapadt mésnemti rétegeket, lel-
kének magjat egész életén végesvégig ugyanannak ismerjiik meg. E kirdlyi
lélek személyisége lényegében fiatal koratol egyforma, onnonmagival egész
életén keresztiill azonos mind fény-, mind arnyoldalaiban.

Mi adja meg egyéniségének ezt az ifjukoratél halaldaig vald lényegbeli
egyformasagat, lelki élete alapstruktarajanak zart formai azonos<igat, ha
mindjart ezt az életformat a valtozatos élet egymastol igen eliii6 tartalmak-
kal toltotte is meg? Széchenyi nem az idillikus embertipushoz tartozik, aki
mindig a kozéputat, a nyugalmat, az 6sszhangot keresi, mindentdl fél, ami
lelke csendjét zavarja, hanem a tragikus ember tipusahoz, aki mwindenken
probléméat pillant meg, ami mellett a filiszter nyugodtian tovahalad; akinek
eleme a meghasonlas, a szenvedély, az egyensuly hianya, a bels6 és kiilsé hare.
(Csakis azilyen vulkanikus talaji lélek lehet a nagy problémakat élesen meg-
pillantd, ezeken folyton gyotr6dé s alkoté zseni. Ujat meglaté és teremtd szel-
lvme nagy arat fizet: sajat lelke nyugalmat. Folyton magaval s a vilaggal
vivodo, finom, érzékeny és izgalmas szenzorium, mely boldogtalan s mindent
mindig sotéten hajlandé latni. De ha talan nem gyotrodik annyit, élete a tor-
{énelem iires lapjaihoz tartoznék.

Az ilyen tragikus tipusii emberben, mint Széchenyiben, fiatal koratél
kezdve erds a hajlam az élette] szemben vald tudatos és elvszerii aliasfngla-
lasra, az élet kiesiny és nagy dolgainak mindjart egyetemes szempontokbol,
magasabb kategéridk szogébdl valé latasara. Ez a filozofdlé hajlandésdg,
mely Széchenyit halalaig kiséri, mar fiatalkori Napléiban minduntalan meg-
szakitja konkrét, az egyes dolgokhoz fiiz6dé élményeinek leirasit. Ha sze-
velmi fajdalmat rogziti meg, ha a napolyi katakombaba szill le, ha keleti
utjan az antik vildg nagyszerii romjait, vagy a hanyatlé torokség nyomorat
szemléli, ha Anglia technikai alkotasait pillantja meg, egyvhamar rafordul
lelke az ilyen kérdésekre: mi is az élet végsod értelme? mi az ember rendelte-
tése a f6ldon? érdemes-e éIni? mi az Isten, embertiarsaink, nemzetiink s 6nnon-
magunk irant valé kotelességiink? mivel hagjuk at ezeket a kotelességeket?
mi a tokéletesedés igazi titja mind az egyén, mind a nemzet, s6t az emberiség
szamara? Ilyen kérddjelek még konnyelmii kalandjai vagy jelentéktelen élet-
eseményei kozepett is lépten-nyomon elé kigyoznak s hosszas toprengéssel,
mélyenjard elemzéssel iparkodik Oket valamely felelettel kiegyenesiteni. Mar
ezekben a fiatalkori irasaiban is minduntalan filozofal: élményeinek sokszor
egyetemesebb szempontb6l valé megformulazasara, mintegy fogalmi behii-
tésére torekszik. Nem tud a kis dolgokban sem boldogan egyszeriisité elme
maradni, hanem mindent folyton magasabb allaspontbél s a maga bonyolult
voltaban iparkodik latni. Persze nem onmagaba falazottan s rendszeresen
filozofal, mint valami szobatudés, hanem a valésdgos élet folytonos megélése
szolgaltatja gondolatainak serkenté motivumait és iranyat. Kés6bb tanul-
manyai alapjan osszefiiggdbb és rendszeresebb az elmejarasa, bar végig eré-
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sen rapszodikus, mintegy zsenidlisan fel-felvillan6 marad: most még inkabb
csak foltokban gondolkodik, de ezek a filozofiai tisztasok iratainak stirtijében
mind gyakoribba valnak, Nyughatatlansiga azonban sohasem engedi meg
a logikusan végiggondolt harménikus vildgfelfogis kialakuldsat: ellenmon-
dasok mindig tapadnak hozza.

A tragikus lelki tipust ember erds filozofalé hajlamabdl, élethdleseségi
iranyabdl természetszeriien kovetkezik az onismeretre, a sajat maga lelkének
elemzésére valo felytonos torekvés is. Az élet végs6d értelmén toprengd elmé-
nek ugyanis mar koran kialakulnak tébbé-kevésbbé tudatos életidealjai, ame-
lyekhez azutdn mint messzefényldé, a magasban lebegé norméakhoz a sajat
maga életét, magaviseletét, kiotelességeit és jovo programmjat méri. Ennek
a hozzamérésnek utja az allandé lélekelemzés, a gyakori lelkiismeretvizsga-
las, aminek a naplé is egyik naprél-napra ellenérzo, irdasba foglalt formaéja.
Széchenyi napléirdsa eleinte nem ezt a szerepet jatssza; azonban lassankint
mindjobban erre az tutra tér. Naplobeli folytonos lelkiismeretvizsgalata
allandé belsé motivumava valik a haladasnak, a folfelé torésnek, erkélesi
javulasnak; megévja Széchenyit a szellemi megrekedéstél, mintegy a lelki
érelmeszesedéstol, allandéan ébren tartja benne a magakiegészités, tokélete-
sedés vagyat, a lelki tisztulids elemi sziikségérzését. Széchenyi érezte, hogy
ha valakinek, neki kiilonos sziiksége van lelke ilyen folytonos ellendrzésére
és céltudatos iranyitasara, a lelkiismeret gyakorlé iskoldjara. Fékteleniil
lobog6é temperamentuma, hatalmas erotikus hajlandésiga, végletekre hajlé
képzelete, és allhatatlan impresszionizmusa, sokszor excentrikus, masok el6tt is
feltiiné magaviselete, hirtelen huszaros meggondolatlansiaga és gyors hangu-
latvaltozasa, masok f6lé kerekedni torekvo erds nagyravagyasa és beesvagya:
mind olyan tulajdonsagok, amelyeknek esakhamar tobbé-kevésbbé tudatara
jut s amelynek ellen6rzésében és lekiizdésében a gyakori 6nvizsgalat, a naplo-
szerii ongyonas komolyan és hatékonyan tidmogatja. Enélkiil a lelke mélyén
nagy erkolesi komolysagot feltételezé6 onvizsgalat nélkiil val6sziniileg élet
folyasa mas iranyt vett volna. Hisz a katonai élet a béesi kongresszus
erkolestelen légkore, a sok haboriskodas utan labrakapott altalanos ciniz-
mus s Byron erds hatésa, velesziiletett izz6 szenvedélye, a sokszor az ab-
normis hatardn mozgé idegalkata és kiilonckdodése mind arra késztették,
hogy mindvégig élvezetekbe meriilé, kalandvagy6 vilagfi maradjon. Gya-
kori lelkiismeretvizsgélata segitette abban, hogy végre is allandé kiizdelem
aran velesziiletett szenvedélyeit és hibait sokszor az ész szuverénitisa alé
sikeriilt gytirnie.

Onelemzésének moédjara ime egy példa, mely azért is fontos, mert itt
mar huszonnégy éves koraban megesillan benne nagy nemzeti reformator-
hivatasa. Amikor 1815 december 13-an sok termékeny tapasztalas utan el-
hagyja Londont, ezt jegyzi be Napléjaba: ,,Holnap korian elmegyek London-
bél, hogy par napot Parisba toltsek, aztan Béesbe, innen Zinkendorfba siessek,
ahol majd megmaradok. Ha most attél a naptél kezdve, hogy Béeset elhagy-
tam, szamot vetek eselekvéseimmel, nem tudom biztosan, vajjon elégedett
vagy elégedetlen legyek-e magammal? Jobb vagy okosabb lettem-e, mint
voltam? Ezt bizony nem tudom. Hogy tébbet tudok, az kétségtelen, — de
vajjon okosabb lettem-e? Vajjon most kozelebb vagyok-e a nyugalom boldog-
sdgadhoz, mint voltam, vagy még mindig elérhetetlen ideal utan rohanok?
El akarom hagyni a nagy vilagot minden pompajaval, kiilonben beesvagyam
esetleg el fog pusztitani, boldogsidgomat a kozépszeriiséghen akarom meg-
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talalni. Isten veled becsvagy, mely lelkemet annyira élesztetted! Miért kap-
kodjam mindig az el6kel6 allasok és rang utan, mikor minden elfordul télem.
Van azonban nekem hazdm, szegény, szerencsétlen hazdm — ezen nem tudok
segiteni, most még nem —, j6jjon hat az eke a kard utan — és jer Apoll az
én alacsony hazdmba, Marstél mar undorodom. De ugy-e, a kis Amor is meg
lesz hiva hozzam?“ (165. 1.) Ilyen elmélkedések cselekedeteirdl, beszimolasok
javulasarél, toprengések jové programmjarél késébbi Napléiban gyakorib-
bak, de mar ekkor is elég siiriin felbukkannak.

A maga lelkének folytonos elemzése rendkiviil finom tapintatot fejleszt
ki Széchenyiben a mdsok lelki életének éles megfigyelésére is: ecsodalatos finom
érzékre tesz szert abban, hogy észre vegye embertarsainak szinte molekularis
lelki véaltozéasait, beleélje magat masok legkisebb hangulat- vagy gondolat-
rezdiiletébe. Hogy micsoda finom lelki akusztikdja van, arra Napléjabol egy
sereg példa volna idézhet6. Itt esak arra a tolsztoji regénybe ill6 finom
pszichognozisra utalok, mellyel a napolyi udvari balon Hortensiaval foly-
tatott tarsalgasat irja le (99. 1). A napléirdsnak nemesak Onismeretre, de
masok ismeretére szoktaté elonyét maga is kiemeli Béla fidhoz 1857-ben irt
parainézisében: ,Ha a fontosabb alkalmakkor érzett benyomaéasokat is fel-
jegyezziik, megvan az a hasznunk, hogy mdsok irdnt igazsigosak és elnézok
lehessiink s hogy énmagunkat teljesen megismerhessiik.“

Az alland6é onvizsgalatnak az emlitetteken kiviil még sok eldnye volt
Széchenyire. Folyton ébrentartotta kotelességtudatat: hanyszor eszmél mar
ekkor arra, hogy neki, akit a sors el6kel6 sziiletéssel és nagy vagyonnal aldott
meg, tobb kotelessége van a kozzel szemben, mint masnak: ,In je grosserer
Sphere geboren, desto grossere Bequemlichkeiten, desto grissere Geniisse,
um wie viel Gefahren und Verfithrungen, aber mehr —und um wie unendlich
mehr Pflichten!” Mar ekkor benne forrong a késébbi Széchenyi mindent refor-
malni vagyé idedlizmusanak nyughatatlansiga, mely egyik nagy feladat-
t6l majd a masikhoz szaguld. A sokszoros oOnelemzés &llandéan sarkalja a
tanulésra, a maga szellemi és erkolesi tokéletesedésére. Tobbszor tudés akar
lenni, hogy az igazsig 6nzetlen kutatasinak magasztos légkorében toltse életét.
Mikor Gill angol archeolégussal jobban megismerkedik, igy kialt f61 Naplo-
jaban: Wie schon ist so viel zu wissen, und wie viel verliert der Mann von
der Gesellschaft gegen einen Gelehrten in dieser Art, in meinen Augen.
Ich habe in meinem kurzen Leben meinen Zweck ganz verfehlt — und nun
will ich mich bloss der Wissens-Leidenschaft ergeben.“ Ha nem is lett céhbeli
tudds, a tudasszomj allandéan égette lelkét: folyton tanult, olvasott és elmél-
kedett. Tgy a szellemi integraci6 igen magas fokara jutott, Példat adott a
nemzet fiainak arra, mint késziil ,,a kiesinositott agyveldé®.

Az 6nmagaval val6 tilsagos sok foglalkozdsnak azonban nagy hatranya
is volt szamara: magasan kitfizott erkolesi idealjaihoz mérve magat, énjét
nagyon is lebeesiili, a sajat jellemét tilszigori pesszimizmussal itéli meg,
Allandéan skrupulézus, betegesen toprengé lelki allapotban vergddik. Igy az
Onelemzés e rendkiviil érzékeny, hyperaesthesisben szenvedé lélekben a magat
orokosen gyotré onvddaskodds kutfejévé valik. A lelkiismeret kapujan mind-
tntalan a b6sz Erinysek rohannak lelkébe s ezt sokszor szinte haldlra korba-
esoljak. Mindig esak azt latja magéaban, ami rossz s nem, ami j6. Ugy van
lelkével, mint Miltonnal az o6rdogok a Pandémonium vildgaval szemben:
szamukra esak a s6tétség az, ami lathaté. A ségorndje, Karolina irant biinds-
nek érzett szerelme mar 1815-ben szornyl lelkiismeretfurdalas sziiloje. 1818-t61
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kezdve, de fékép Karolina haldla (1820) utan a rettenetes onvad élte végéig
minduntalan marcangolja. Tobbet gyotrodik ezen az egy régi emléken, mint
élte tegnapi eseményeinek mindig frissen lefolozott emlékein. Mikor keletre
utazik, nagy esalodasnak bélyegzi azt a hitét, hogy wvalaha boldog lehet.
Byron pesszimizmusa Széchenyi kedélyének egyensilyhidnyat és depresszié-
jat folyton taplalja. Azt hiszi, hogy biineért vezekelni egy emberélet sem
volna elég; jovoje orokre el van rontva, 1819 aprilis 19-én Keletrél méar
visszatérve, rettenetes lélekmardosas kozepett irja: ,Mostani fogalmaim
szerint draga sziilleim példajan kiviill magam semmi nevelést sem kaptam.
Ifjisdgomat tudatlansdgban és nemtorédomségben éltem at, Rossz és egészen
romlott nem voltam — ez ember aligha lehet —, de sok hibamban, miket
elkovettem, egészen belerogzodtem és eselekedeteimben kegyetlenebb voltam.
mint a vérszomjas allatok, mert ezek a maguk fajtajat esak azért tépik szét,
hogy legyen mit enniok vagy hogy védelmezzék magukat, én azonban a leg-
nyugodtabb lelkiismerettel tettem tonkre egy engem szeretd draga lénynek
egész foldi boldogsiagat. Annyira megszoktam minden tisztabb érzelmet és
természetes kedélyt elnyomni, hogy mindazt, aminek az ember elétt a leg-
szentebbnek s legkedvesebbnek kellene lennie, feldldoztam ifjonti hivsiagom-
nak és biiszkeségemnek.” (593. 1.) Karolina haldla tjabb erés lokés erre
a labilis idegrendszerre, mely egy idore ismét elveszti egyenstulyat; az onvad
majdnem az Oriilésig fokozodik lelkében: ,Tulélem-e Karolina elvesztét?
Lesz-e még megelégedett 6ram? Kz életre vagy orokre elveszett szamomra
az 8rom? Nines nyugalom, amig lélekzem, amig szivem ver? El kell pusz-
tulnom és semmivé kell lennem, semmit sem szabad gondolnom, éreznem.
hogy megnyugodjam? Hol taldlok békét, hol van kibékiilés, megboesatas?
Nem fognak kérdére vonni, mintha egy lélek elveszett volna? Az id6, vagy
esak a halal fogja sebeimet behegeszteni? Oh, végem van, az imadsidg meg-
mered lelkemben! Szegény, szerencsétlen nemzedék! Mindenhaté morzsolj szét,
pusztits el haragodban, zidits fejemre nyomorusagot, esak engedd, hogy
egykor viszontlathassuk egymast! Konyoriilj szerenesétlen lednyodon, két-
ségbeesett fiadon!... Csaladom, balsorsotok megkezdédik. Ezentul senki, ki
nevemet viseli, nem lesz boldog, hanem a szerenecsétlenség nyomorusagat,
ecsapast esapas utan mérve, fogja reatok kiterjeszteni. Jobb lett volna, ha
a vilag 6lében maradtunk volna orokké!“ (CXX. 1.). Ez a hang rettenetes
mardosé erejében évtizedek mulva (pl. 1849-ben) még ecsak fokozédik. De
ekkor mar egy parhuzamos mésik 6nvad sikité diszharmoénidja is hozza-
vegyiil: nemesak Karolinat, de a hazat is 6 gyilkolta meg. Ekkor mar a
nemzet sorséért valo felelosséget is magara vallalja: mind hatarozottabban
érzi a torténelemben a helyettesitd, a megvalté szenvedés tragikus élményét.
Szinte a magyar torténelem Oidipos-kiralyanak érzi magat, aki folyton
tovabb kutat rettenetes titka utan: azt hiszi, hogy apjat, hazidjat megolte.

Ezekben az ifjukori naplékban a lélekbiivar s az elborult elméji
Széchenyi doblingi korszakat kutaté pszichiater is sok fontos adatot talal,
melyek jellemzden vilagitanak bele Széchenyi nem egészen normalis ideg-
alkataba. Maga mondja magéarél: ,Ich bin etwas nérrisch, da hat ’s gar
keinen Zweifel“ (83. 1), s ezt kornyezetének szamos nyilatkozata megerdsiti.
Azt is mondja néha egy-egy bizarr cselekedete utan, hogy az emberek megint
Lkiillonosnek® és ,eredetinek” fogjak tartani. Magaviselete tobbszor execen-
trikus és rendellenes. Minduntalan Almatlansagrél panaszkodik; sokszor koz-
érzésének zavarai alapjan azt hiszi, hogy még csak kevés ideje van hatra
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az életbdl. Kedvelt szélasa napléjaban az idegeinek szétronesoltsagardol valé
panasz: ,Meine zerriitteten Nerven kionnen nicht ruhen. Ach wenn ich nie
mehr ruhen wiirde — und mein Leben nunmero das eines irrenden Geistes
wiire!” (668. 1.); ,ich werde in einer Gemiithskrankheit sterben® (1819 jil. 30).
Az ongyilkossag gondolata 1814 oktéberétél tobbszor folbukkan elméjében.
»Ha magamat, mondja, egy kissé atengedni akarniam eddig elmult életem
folott valé banatnak, akkor mindjart az agyonlovésen kellene kezdenem.®
Mert ha valaki boldog akar lenni, jol vésse elméjébe azt az alapelvet, hogy
ifjikoraval, ennek konnyelmiiségével nem szabad foglalkoznia, kiilonben
olyan labirintusba téved, melyb6l tobbé ki nem tud szabadulni® (18147
okt. 18.). Folytonos 6nvadja nem engedte meg Széchenyinek, hogy ezt a lethei
alapelvet jomagara alkalmazza, Két hét mulva olyan eseményre céloz,
melynek szomori kovetkezményei miatt ,esupin ezért egyszer még magat
agyon fogja 16ni“. Bz a koros kényszergondolat egész életén at végigkiséri.

Hatalmas fantdzidja gyakran szinte beteges méreteket olt, lelke a
szornytu fantaziaképek halmozasiban szinte tobzdédik, mintha csak a téliik
okozott fajdalomban gyonyorkodnék, 1815 januarjaban leszall az egyik napolyi
katakombaba, de el6bb rousseaui nyomokon arrél elmélkedik, hogy .a kul-
tira a természet egyediili ellensége, a legnagyobb tokéletesség a halal®.
A foldalatti folyesékra jutva, ezeket a legborzalmasabbnak irja le, ami
esak gondolhatd. A vezeté esak egy faklyat hoz: Széchenyi izgatott fantazia-
val (mit der gereitzten Einbildungskraft) rogton arra gondol, hogy ez a faklya
kialhatik s 6 tapogatozva egyik sirgodorbe eshetik a halottak kozé. A tetemek
kiszaradt borrel-hajjal egymasra hanyva fekszenek a kisérteties faklya-
vilag hunyorgé fényében. ,,Tobb tetemet megtapogattam — mondja Széchenyi
a Hamlet sirdasé jelenetére emlékeztetve —, hogy lassam, vajjon nem
talalok-e olyan sebhelyet, amib6] a halal okira kovetkeztethetnék; néhény
fejet a kezembe is vettem, ezek tugy tintek fel, mintha rdm néznének s igy
egészen atengedtem magamat az orokkévalosagnak; kiséronk, aki ming
valami félholt, a tompafényti faklyaval ide-oda jart, elégedetlen volt mind-
azzal, amit én a halottakkal esinaltam; szorongva folyton hu, hu, hu han-
gokat kialtozott, valésziniileg félelembdl, mert én tobbszor egy-egy esontot
mélyen a sirba hajitottam. Most elképzeltem, hogy hirtelen foldrengés lehetne,
s én itt a rothadas kozepett az éhségtol és félelemtél elpusztulnék, fan-
taziaképet fantaziaképre halmoztam, hogy magamat alaposan megrémitsem,
de mar nem birtam tovabb kitartani, mert minden ilyen gondolatom egy
pillanat alatt millié6 szornyti eszmét sziilt.“ Ugy jott ki a borzalmas sotét
pineébdl, mint az agyonszorongatott ny1l keriil ki a hajtévadaszatbél, vagy
a halalraitélt, mikor megkegyelmeznek neki. Megfogadja, hogy sohasem megy
életében hasonlé helyre. Filozofalo elméje remek ellentétet szerkeszt a kata-
kombak siri vilaga s az él6k siirgése-forgasa kozott: ,Egy nemzedék a fold
alatt nyugodtan és szent csendben — és két pere mulva Napoly Toledo-utea-
jan voltam, és ezer ember rajzott, siirgott-forgott munkaja utan s meglepé
benyomast tettek ram. Valamennyijiiket mennyi gyongeség és vagy kinozza
rovid életitkben, megszamlalhatatlan kiilonféle kivansag, kiilonféle torekvés
a tudoméany, tisztelet és gazdagsig utdn — s mindennek végsd célja a kata-
komba“. A napolyi katakombajelenetet harmadfél esztendé mulva meg-
ismétli, amikor a corniagliai barlangba szall le. Lelkének fantasztikus-misz-
tikus oldala itt ujbo6l kiéli magat. Mihelyt a hegy gyomraban van, rogton
arra gondol, vajjon mit esindlna, ha most a barlang boltozata beomlana, de
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nem iitné agyon, a vilagtél azonban elzarna. Faklya nélkiil messze eldre megy
a sotétbe s itt egyediil egy negyedoran at rettenetes fantéziaképekkel gyotri
magéat: ,,6s képzeletemmel oly messzire mentem, hogy soha ezt a prébat nem
merném tobbé ujra megkisérelni®,

Mindig élénk, szinte kérosan fesziilé fantazidja mindenben a maga vét-
kére emlékezteti. Amikor 23 éves koraban (1814 dec. 12) a worthi t6 mellett
atazik, a Werther-See sz6 Goethe Wertherjének boldogtalan sorsat életi at
vele, mely az ovéhez hajszilig hasonlé. Az egyik eziistpénzt Paulnak, a
masikat Carolinenek hivjik: vétkes szerelmének gondolata azonnal mardosni
kezdi, mert batyjara és ségorndjére gondol. ,,Gyakran tigy tiinik fel nekem
— mondja sotét egoeentrizmusiban —, mintha az egész természet s minden,
ami a foldon él, esak azért volna, hogy egyes cselekedeteimre emlékeztessen,
melyek eddig mar annyi atkot hoztak fejemre, és hogy kinozzanak, a
kétsézbeesésbe kergessenek.“ Ily sorainak olvasasa kozben ugy all el6ttiink
a vergdds, magat folyton elkarhozottnak hitt Széchenyi, mint Dante Pokla-
ban a biis vadon eleven emberfaja: barmi kis szell6 réazza meg gallyat, menten
sikit beléle a lélek.

Az antik vildg a szerelmet Cupiddban személyesitette meg. Gyermeki
arca van, mégis kegyetlen. Gyilkos fegyver: nyil van a kezében, mellyel
a lelket halalra sebzi; szadrnyai vannak, mert allhatatlan. A gorog kolté igy
aposztrofalja: ,Te, istenek és emberek zsarnoka, Ero6sz!“. Kevés embernek
volt a szerelem olyan kegyetlen zsarnoka, mint Széchenyinek. Bizonysag ra
ifjuikori Napldja, melynek majdnem minden lapjan a szerelem gyotrelme
nyog. Karolina, Gabriella és Selina irdnt érzett szenvedélyes szerelme leg-
tobb kinjanak kutfeje. A szerelem hol lefelé hiizza az érzékiségbe, hol meg
az idedalok magassiagéiba emeli; lelkében a f6ldi és az égi szerelem, az,,Aphrodité
pandémos* és az ,,Aphrodité urania® folyton 6lelkezik. Nagy szerepe van ebben
velesziiletett tilérzékeny idegalkatanak s ebbél folyé lelki egyensiilyozatlan-
saganak. Nemesak ifjikoraban, de kés6bb is nagy jelentéségze van Széchenyi
életében az erotikumnak. Napléiban kegyetlen 6szinteséggel feltart hibdinak
lattAra azonban jusson esziinkbe a fiatal korat szintén kénnyelmiiségben tol-
tott Szent Agoston szava: ,a csillagok is lehullanak néha az égrél“ (cadunt
etiam stellae de coelo).

Széchenyi komoly erkélesi felfogasa, minden kalandja ellenére, a nemi
élet etikus keretét egyediil a hazassagban latja. ,A legfébb boldogsag, mondja,
amit az ember ezen a vilagon elérhet, ami vallAsommal és nézeteimmel
annyira megegyezik, mégis csak a boldog hazassig! Ennek 1tjan éri el az
ember alegf6bb értéket, amennyiben hazajinak és azegész emberiségnek él —
egésmsézes gyermekekkel, gyengéd asszonnyal, aki esak beesiiletben és erény-
ben él — boldog kép, melytdl annyi ismerésom visszariad.” Ha lelkiismeret-
vizsgalata egy id6re kiszakitja folyton sistergd szerelmi sévargasabél, el6tor
tiszta férfiassaga és erkolesi Onérzete: ,Sejtem — irja 1818-ban Flérencben,
ahova a férjes Gabriella utan sietett —, hogy valami nagyobbra sziilettem,
mintsem, hogy életemet egy kozonséges asszony labai el6tt séhajtozzam és
epedjem el: nem, ahhoz nagyon is férfi vagyok és nagyon is biiszke, Gazdag,
ifji vagyok, van akaratom mindazt végbe vinni, amit vallalni egy férfira
sohasem szégyen. Ha ezt megtehetném, lelkem mélyébél éjtszakiakon keresz-
tiil imAdkoznam, hogy iidvét és aldast hozo 1ény lehessek hazam és az emberi-
&Ség szamara!® :

Bz a vagy f6kép els6 angliai ttjaban (1815) érlelddik meg lelkében.
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Anglidban izmosodik meg benne a gyakorlati érzék és tettvagy, itt krista-
lyosodik ki lelkében az az életfilozéfia, mely késébbi nagy reformalkotasai-
nak bensé motivuma. Annak a lazas tevékenységnek, mely férfikorat jellemzi,
elméleti, vagy mint 6 mondja, életfilozofiai kereteit mar huszonnégy éves
koraban, az angol élet szemlélete kozben megszerkeszti. Itt, mar ifjikoraban,
ébred 61 benne a nagy kozgazdasagi érzék, a rétorikus politikai eszmény
utan futé magyar kozélettel szemben a redlis gazdasagi felfogas els6ségérol
vallott meggy6zddése, itt alakul 4t a nemzet szAmara nemes értelemben vett
man of business-szé. Ezt a lelki fordulatot: hogyan kezdi a szép szavaknak
nalunk akkor uralkodé meddé rétorikajaval szembeszegezni az alkotd tetiek
dinamikajat, Napl6jaban szinte érzékelheté médon szemlélhetjiik. ,,4 fett,
ugymond, minden dologban a vildgon mennyire diesén, mennyire hatal-
masan all az iires gyenge szoval szemben —

Die Teutschen schreiben viel,
Die Franzosen sprechen viel
Und die Engléinder thun viel,*

Széchenyinek e szavaibdl szeretett angol kolt6jének, Byronnak lazas tett-
vagya hangzik ki: Aections, actions and not writing! Az angol gyakorlati
szellem szdmaéara, mely Széchenyi életprogrammjit oly iidvosen megterméke-
nyiti és pozitiv alkoté iranyba tereli, mindjart torténetfiloz6fiai hatteret is
rajzol: Mi értelme van az angolok torténeti példajanak a magyarsagra
nézve? , A torténelem, mint egy j6 atya, tanitja meg gyermekeit, hogyan
viselkedjenek az élet barmely helyzetében, Lehet ugyan valaki mfivelt ember
anélkiil, hogy a multat ismerné: azonban sziikséges, hogy azt, ami tortént,
tudjuk, hogy nagyjiban elére megitélhessiik, mi fog torténni; hogy semmi
se lepjen meg a vildgon, amire nem vagyunk el6késziilve. Ez az életfielozbfia
alapja.“ A mar messze elérehaladt angolok torténetéb6l magunkra is le kell
vonnunk a tanulsagokat.

Ismerdsei kinevetik, hogy idejét Anglidban gépek, f6kép a gazvilagi-
tas tanulmanyozasaval tolti; hogy egy ghizgépet Atesempész a hatéaron,
ami pedig halalbiintetéssel jar. ,Kiilonos is, teszi hozzd Széchenyi, ha egy
huszarkapitdny naponkint harom 6rén keresztiil nemesak gépészmérnokok-
t6l, hanem maguktél a munkasektd] is, elméleti és gyakorlati eléadasokat
hallgat s kora reggel faolajtol, este pedig illatszert6l csepeg. Anglidban
nézetem szerint csak harom dolgot kell az embernek megtanulnia: az
alkotmdnyt, a gépeket és a ldtenyésztést, a tobbi semmi.* E szavak mar
1815-ben esiraszertien magukba zarjak a késobbi Széchenyi politikai és
gazdasigi programmjat: az elkorhadt rendi alkotméany atformalasat, a
g6zhajé, vastt, Lanchid, Duna—Tisza-csatornizas stb. technikai-kereske-
delmi tervét, az allat-, f6kép lotenyésztés follenditését. Az akkor még
primitiv gézgépet Széchenyi nalunk haszontalannak mondja; a gyarakrél
kijelenti, hogy héla Istennek, még ninesenek néalunk, mert ezek esak a tar-
sadalmi nyomoruség jelei: sok ember arra kényszeriil, hogy gyari munka-
val keresse meg kenyerét. A gyaripar, igaz, gazdagsagot teremt; egy
harcias nemzettél azonban, amilyen a magyar, feliillmilhatatlan batorsa-
got kell kovetelniink, nem pedig szovogyarat. A sorgyarté gépre sines
sziikségiink, mert a s6r az embert butava és dlmossa teszi. De meg kiilon-
ben is, ha sort gyartunk, miképen tudndnak a magyar méagnasok savanyu
borukon tdladni? ;

Napkelet 27
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Hogyan egyesiilhetett Széchenyiben a folyton filozofals, talaradé fan-

taziaval toprengdé ideologus és a gyakorlati alkotésra, az élet alacsony-
nak latszé gazdasagi kérdéseinek megoldasara toré ember? Vajjon mikép
fogott kezet lelkében a magas régiokban szarnyal6 idealizmus és az anyagi
jéléten ragdédéd realizmus? Széchenyi lelkének ehhez a problémajahoz most
teljes szovegii Napléja szamos megvilagité adatot boesat rendelkezé-
stinkre. Tobbszor emlegeti, hogy tudds, elméleti ember szeretne lenni.

A hivé szét azonban lelke a valésighban nem tudja kovetni. Onkénteleniil

is védekezik olyan életforma ellen, mely a kinz6é elmélkedést, gyotré elme-
vivédast szinte hivatidsava emelné. Széchenyi lelkének tettekre, gyakorlati
tervekre s munkéara volt szitksége, hogy magat lefoglalja, az eleven élet
az orokos tépelédésbol kiragadja. A tettvdgy Széchenyi mindig én-jével
foglalkozé lelkének természetes és onkénytelen miifogésa: tettek altal akar
menekiilni a gyotrelmekt6l, munka, jécselekedetek altal a kromikus lelki-
ismeretfurdalastél. Ez néha egész tudatossaggal felvillan benne. ,,Minden
biinds szamaéara, igymond, megmarad a menekiilésnek ez az ttja. Ez azon-
ban nem visszavonult remeteéletben és imadsiagban all; a jé élet kezdete
hitem szerint a j6 tettekben rejlik... Ez ahhoz az idealhoz, melyre min-
den ember torekszik, nélkiilozhetetlen, mert csak az lehet embertérsai,
hazaja s a vilidg teremtéje elott kedves, aki fizikailag és erkolesileg a
leheté tokéletességet elérte.” (608.) ,,Nem hiszem — mondja késébb —, hogy
egy nagyon miivelt, értelmes ember, akinek természetes képességeit és
elméleti tudasat még nagy tapasztalatok is ékesitik, valaha arra gondol-
hatna, hogy a vilagtél visszavonuljon és remeteéletet éljen.” (698.) Széchenyi
szaméara a tett, a gyakorlati alkotds az a természetes csatorna, mely til-
aradé energidit levezeti, egyben &allandé lelki fesziiltségét megoldja, lelki-
ismereti vivédasatél megszabaditja s szinte koéros biintudata szaméra a
jovatétel szerepét jatssza. Igy menekiilt tilzé idealizmusa az alkoté foldi
realizmusba; ezen a lelki tton valik majd Széchenyi a magyar faj torté-
netének igazi nagy alkoté démiurgoszava, lesz majd a XIX. szazadi
magyar torténet alléesillagava, melyhez mérjiik a tobbi nemzeti nagysag
fényerejét. A cselekvést, a folytonos munkat a kozosség irant tartozod
elemi kételességnek érzi. Ezzel Széchenyi nemesak a torténeti-sziiletési, de
az emberiség természetes arisztokraciajahoz is tartozik: azoknak arany-
lag kis esapatdhoz, akik onzetleniil vallalkoznak, segitenek, onfelaldozok,
ujiték, akik nélkiil a tarsadalom sohasem lendiilne eldre.

Hogy késébb Széchenyi egész tetterejét a nemzeti miiveltség és jolét
érdekének szentelte, ennek a lelki diszpoziciénak esirdira mar ifjikori
onvallomasaiban lépten-nyomon rabukkanunk. A mnemzeti szellem eredeti
jellege a kiilfold olesé utanzésaval szemben mar ekkor tobbszor hangoz-
tatott érték elbtte: ,manapsag ecsak a nemzeti jelleghen van igazi erd.”
Ha elhagyja sziil6foldjét, mondja, ugy érzi magat, mintha léte gyokerei-
t61 volna megfosztva; sajatmaga el6tt idegennek tetszik. Magat hin vérbok
szarmazénak tartja. ,,Erre mar elég bizonyiték, hogy Svéje legszebb alpesei-
ben, vagy Italia legiidébb vlgyeiben és vidékein sohasem tudok oly mele-
gen, soha oly lelkesiilten és megittasodva érezni, mint hazdm pusztain
és rémain“ Nem a hegyilakék erényét, a védekezd batorsagot, vagy 2
bosszti érzésébél fakadé tAmadé kedvet érzi magéban, hanem az elaraszté
pusztité esatékra valé szenvedélyt, mint Attila lovasa, aki, ha minden kul-
tarat figyelmen kiviil hagyunk, val6ban boldog ember lehetett (1814 novem-
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ber 21). Ez a magyar huszarléleknek hetyke megnyilatkozisa, mely év-
tizedekkel elotte jar Petofi hegyetmegveté Alféld-kultuszédnak. Egyben iga-
zolasa Széchenyi rohamozé modoranak, mely nemesak katonai, de politikai
paly4jan is egyik jellemz6 vonasa.

Fajdalmasan érzi mar ekkor hazaja hatramaradottsagat és hibait.
Az elébbin 1j nevelési rendszer utjan akar segiteni (a nemzetnevelésrol
lapokon keresztiil elmélkedik); az utébbiakat egyelére még gyenge giinnyal
illeti, melynek ereje esak a kiovetkezd korszakban fog a nemzetet onisme-
retre razé ostorra fondédni. Ginyolédik a nemzeten, melynek szivét a jol
alkalmazott retorika mindjart ellagyitja. A néador pl. bar egészen gyen-
gén, de a magyar beszédmiivészet torvényei szerint szénokolt az 1805-i
orszdggyiilésen. Azzal kezdte, hogy etiam ego ex sanguine Arpadiana ete.
— és a magyarok vére lehiilt, haragjuk eloszlott s az egyik oreg konnyel
a szemében ezt séhajtotta: ,Nagy sz6, gerjeszti a’ magyar szivet...“ De
hisz a nemzetek is olyanok, mint az egyes emberek: dtmennek a gyermek-,
majd a kamaszéveken, esakhogy itt az évek szazadokat jelentenek, pl. a
kamaszévek 300 esztendeig is eltarthatnak. ,Szeretném tudni — teszi hozzéa
Széchenyi — hanyadik kamaszévet jarjuk mar mi?* Egyébként akéarhol
jar kiilfoldon, mindig hazaja jut eszébe és egybeveti a kiinn latottakat a
mi allapotainkkal. Elégedetlen sokszor a dinasztiaval, a korméanyzattal, a
katonasag allapotaval, a nevelés itthoni szokasos moédjaval. Mar erjed
lelkében a késébbi reformatori szellem.

Politikai genie-jének, mely a tarsadalmi helyzetek és fejlodési ira-
nyok hatéerejét késobb pontosan és villamgyorsan félismerte, préféeia-
szdmba mend megnyilatkozasa Amerika nagy jovijének megpillantéasa.
Egyiptom, Gorogorszag, Roma letiint orszagok: Amerika a jové birodalma,
mely most késziil, das werdende Land. Elég neki az Egyesiilt-Allamok
két hadihajojanak megszemlélése, hogy ebbdl megszerkessze Amerika szaz
év mulva megvaldésult, mai hatalmi képét. Az Egyesiilt-Allamok szerinte
ugyanazokon a pilléreken nyugosznak, mint a rémai birodalom. Szam-
fizottek, kalandorok, szerencsétlen fejedelmek jottek Azsidbél Eurépaba:
bel6liik fejlodott Roéma. Most hasonlékép alapitottak az eurépaiak az
Egyesiilt-Allamokat. Csakhogy Réméaban el6szor minden kiesiben ment,
Amerikidban azonban méar eddig ismeretlen nagy méreteket oltott; hihetet-
len aranyokban tor kultirdjuk a tokéletesedés felé. Mar az angolok is ket
utdnozzak, pedig allamuk alig hisz esztendds.

Széchenyi sokat panaszkodik neveltetése és iskolaztatdsa hianyairél,
ebbél foly6 tudatlansiagarsl. Mindez csak a magaval valé altalinos elégedet-
lenség tilzasa. Onmiivel6dési akarata bamulatramélté: folyton olvas, tanul.
Napléja is részben tigy indul, mint olvasményairél valé beszamolas. Kiilons-
sen nagyra becsiili a klasszikusokat: Vergilius egyik legkedvesebb koltéje.
Keleti utjaban, 27 éves koraban tanul gérogiil, e célra magaval visz egy
ﬁlol()gust, kivel fé6kép Platont és Pausaniast olvassa. Platon Phaidrosan, a
826pség e himnuszan, annyira lelkesiil, hogy hosszi forditasrészleteket kozo!
beléle Napléjaban. Erésen az akkori neoklasszikus szellem hatisa alatt all
mind irodalmi, mind mfivészeti felfogasiaban: Thorwaldsent és Canovat meg-
latogatja, miiveiktél el van ragadtatva. Keleti utja el6tt alapos antik torté-
neti és archeologiai tanulméanyokat végez, igyhogy Athénben és Spartaban
a4 gorog miivészet maradvanyait fogékony lélekkel csodalja s Ender nevii
utitarsaval, a rajzolémiivésszel lerajzoltatja. Amikor hazatérve, e képeket tar-
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sasdganak magyarazza, lelkesiilten igy szl (1819 aug. 11.): ,Az a szerencsém
van, hogy a gorog és rémai torténet eseményeinek felidézése alkalmaval,
mely ezen id6k dies6ségére emlékeztet, mindig a legnagyobb foku lelkese-
déshe torok ki. Bs annyit beszéltem Sokrates valtozhatatlan erényérél, Aris-
tides megvesztegethetetlen igazsagossiagarol, hogy e pillanatpan az osztrak
allamok nyomorusagarol ugy megfeledkeztem, hogy abban a szolgélatban,
mellyel valamennyi ember hazajinak adds, a megelégedettség és nyugalom
béséges jutalméat talaltam® (686.). Amikor Széchenyi késiébb, férfikoraban
egészen a gazdasdgi gyakorlati politika terén miikédik, mar nem lelkesedik
ennyire az antik vilagért s ennek kultusza szolgalataban 4ll6 gimnéziumért.
Realiskolat, ipariskolat, miiegyetemet kovetel, modern ismereteket, ezektdl
varja a klasszikus iskoldkkal szemben az orsziag gazdasigi s miivel6désbeli
boldoguléasat.

Széchenyi ifjukori Napléjabél minduntalan felbuzog mély esztétikai-
irodalmi fogékonysdga és izlése. A koltészet szaméara oézis lelki tépelddé-
seinek sivatagaban, Val6sdgos elragadtatiasba esik, amikor egy reggel Tassét
olvassa. ,Egészen emlékezetemben volt Anineta és a Gerusalemme Liberata,
s oly édes 4alomba, oly kellemes képekbe ringattam magamat, hogy nem
emlékszem, hogy deriiltebb reggelt, nagyobb esendet, nagyobb békét lelkem-
ben valaha Atéltem volna, mint a mai reggel volt! Még latom Tankréd esen-
des, belsd, egészen soha ki nem mondott szerelmét a neki oly kedves Clorinda
sziklaszivér6l visszapattanni“ (216.). Amilyen jotékony hatéssal van red
Tasso, éppanyira fokozza tligyis erés melancholidjat Byron gyakori olvasasa.
A Child Haroldot tobbszor idézi; Byron hatdsa alatt maga is megragadja a
komor hird lantot s énjével szemben taplalt pesszimizmusat megrazé kolte-
ményben onti ki. Mar kezdé sora a kegyetlen onismeret emberére vall: Ich
wagte einen Blick in mein Inneres ... Szamos kolteményt ir, melyeknek
targyai szerelmi élményei. Szerelmeinek torténetét levélformaji regényben
is meg akarja irni, de a tervezetnél nem halad tovabb. Iréi tevékenysége
egyel6re Naplojaban és leveleiben meriil ki; Napléja néhol egész életfilozofiai
és pedagbgiai értekezéssé szélesedik.

A fiatal Széchenyi lelki portréjanak ez a vazlata még sok aprébb vonas-
sal, finomabb arnyalattal egészitheté ki: mély vallasos érzelmével, katonai
erényeivel, finoman beleélé természetérzékével, szellemének sokfelé szikrazoé
villamaival. Szenvedélyes, forré lelke, melyben minduntalan elpattan valami,
mindent rogton szinezve és stilizalva ragad meg, képtelen a sapadt targyila-
gossagra. A kiilsé vilag jelentéktelen benyomésaira is mindig a lélek gazdag
polyphonidjaval rezonil. Naploit forgatva, folyton érezziik, hogy magas
héfoki egyéniséggel Allunk szemben, kinek szuggesztiv lelki kisugarzasa kor-
nyezetét, olvas6jat mint a viaszt megolvasztja. Rettenetes lelki vivodasait
latva, bamulatba ejtd, hogy ilyen egyenstlyozatlan, sziiletéséts]l deséquilibré-
tipusti idegrendszer zabolatlansigat miesoda lelkierével tudja legytirni,
mikép tud annyiszor oénnonmagain diadalt aratni. Ha vannak az emberi
szellem nagysagat és hatalméit dokumentdlé ,,Emberi Okméanyok®, Széchenyi
Napléi valéban azok.

Kornis Gyula.
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ATLANTIS HARANGOZ*

Mint Atlantis, a rég elsiillyedt orszag,
Halljatok? Erdély harangoz a mélyben.
Elmeriilt székely faluk hangja szdl
Halkan, halkan a tengerfenéken.
Magyar hajésok, hallgatézzatok,

Ha jartok ott fenn forgetfeges éjben:
Erdély harangoz, harangoz a mélyben.

Reményik Sandor.

RADIOOSZLOP A HAZSONGARD-TETON.

Te fémszalakbol ég felé feszitett
Modern obeliszk, — szikar és szilard,
Hogy a szélrézsa minden szdgletébél
Az lizenetek millioit véard, —

Te érzékenyre hangolt tompa érc,
Vilagpozndja: sok mindent megértsz,
Sok mindent tudsz.

A népek sorsa, az Ember jovdje
Feléd siivit a messzeségen &t,

Fiileled Périzs, London zsivajat,
Kinyujtod tapogaté csapjaid,

Es zugni érzed az 1dé szelét,
Kattogni hallod a torténelem

Lendité kerekét.

Sok mindent tudsz.

En hozzad képest semmit sem tudok. ..

De hallodze a virdgok neszét,

Amikor folemelik fejiiket?

Egy hazavagyo &arva szivverés

Halk iifemére nem vagy-e siiket?

Tudod:=e, hogy itt most biibdjos 6sz van,
S tovedben ég a sdpadt kikerics,

S dalolnak az itt maradt madarak, —
Vildg:bélcs, érted ezt a nyelvet is?
Tudodze, ,,mily mélység egy iires fészek"?
Hogy mozdul meg a rogben is a lélek?

Létod, én olyan begubdzva élek,
Es masoktdl, és magamidl futok,
Es hozzéd képest semmit sem tudok.

De ezt tudom. Reményik Séndor..

* Mutatvany a szerzének a Napkélet Konyvtiridban megjelend 1j verskotetébol.
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tériumban. Hérom ember helyett dolgozott. Térsai, akik egy fize-
tésért csak két emberre valét dolgoztak, nem nagyon szerették,
maguk kozott Don Quijotenek nevezték s gyakran évidtek vele:

— Miért tori 6n magdt annyira? Taldn soron kiviil akar el§lépni?!

Hajagos ezt ugyan sohasem vallotta meg, de csakugyan arra vagyott,
hogy soronkiviil 1éptessék elé s igy mielébb bejusson a VII. fizetési osz-
tdlyba, mely dlmainak netovdbbja volt. Az akkori el6léptetési viszonyok
kozott negyven segédtiszt koziil, ha az Isten hosszi életet adott nekik,
oregségére harom bizonyosan bejutott a VII. fizetési osztélyba; Hajagos
azonban nem vénségére, hanem, mondjuk férfikora delén szeretett volna
mér bejutni ebbe a paradicsomba. Nem azért vdgyott & erre, mintha azt
gondolta volna, hogy a fétandcsos rnak mdr nem kell dolgoznia, hiszen
tudta, hogy a minisztériumban, csoddlatosképen, minél feljebb viszi valaki,
anndl tobb s anndl nehezebb a dolga, hanem azért vagyott arra, hogy a
VII. osztdlyba miel6bb belekeriiljén, mert szeretett volna élni egy kicsit
és szerette volna, ha a vildg megtudja azt, hogy &: van! A VII. fizetési
osztdlyban ugyanis, Hajagos nézete szerint, a fizetés akkoriban mdr olyan
volt, hogy az ember abbdl mér élhetett; aki a VII. fizetési osztdlyban volt,
hetenkint hdromszor ehetett hist, vasdrnap siiteményt is vehetett, négy-
krajcdros kassai szivart szivhatott, évenkint egyszer-kétszer szinhdzba is
elmehetett, sét Szilveszter-estéjén is szérakozhatott valahol, de persze
csak akkor, ha nétlen maradt. Aztdn a fétandcsos urak hivatalos szaba-
idnak ajtajdn komoly tébla hirdeti, hogy abban a kétablakos szobdban
névszerint ez és ez a fétandcsos ur dolgozik, igy tehdt a f6tandcsos dr
nem éli le életét olyan névteleniil és ismeretleniil, mint azok az alacso-
nyabb fizetési osztdlybeliek, akik ketten-hdrman dolgoznak egy egyabla-
kos szobdban s akikr6l kozvetlen elljdréikat kivéve, senki sem tudja,
hogy kicsoddk és micsoddk.

Hajagos a XI. fizetési osztdlyban hosszii esztend6kén 4t mindig
reménykedett, hogy onfeldldozé munkdjdval érdemessé teheti magdt a
soronkiviili el§léptetésre. Lassanként azonban réjott, hogy teljes odaadés-
sal végzett munkdlkoddsit el6ljaréi olyan valami természetes dolognak
tartjdk, mely nem ad alapot a soronkiviili eléléptetésre. Hajagosnak ez
nagyon fdjt, de nem csiiggedt el, tovdbb is ernyedetlen szorgalommal dol-
gozott, de gondolatban reggelt6l-estig annyit foglalkozott el§léptetésének
lehet&ségével, hogy ez lassankint szinte rogeszméjévé lett. Ures drdiban
rendesen a személyzeti rangsort tanulményozta. Térsaival az el6léptetési
kérdésekrsl azonban j6formédn sohasem beszélt, hiszen tudta, hogy a rang-
sorban el6tte levoknek, éppen figy, mint azoknak, akik utdna kovetkeznek,
egyardnt ellenkez6 az érdeke s az eléttedllék nem akarnak a kedvéért se
nyugdijba menni, se meghalni, az utdna kivetkezdk pedig szivok legmé-

q nyurga Hajagos a legszorgalmasabb segédtiszt volt az egész minisz-
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lyén mind azt kivanjdk, hogy baresak 6t vinné el az ordog a rangsorbél
végképen! Az 6rdog azonban sem Hajagost nem vitte el, sem mdst nem
- vitt el. Hajagos gyakran gondolt arra, hogy a koztisztviselok tilsdgosan
hosszu életiiek s &mbér folyton nyomorognak, még sem megy neki a Dund-
nak koziilok senki sem. Kartdrsainak a tényleges szolgdlathoz s az élet-
hez valé ragaszkoddsa lassankint annyira elkeseritette Hajagost, hogy mi-
kor egyszer azt olvasta az ujsdgokban, hogy Béesben egy katonatiszt
mérgezett labdacsokat kiildott a rangban elétteléviknek, felvillant lelké-
ben az a gondolat, hogy el6léptetését elébb-utébb 6 is ilyesvalami médon
fogja siettetni. Erre azonban mégsem keriilt sor, mert félt az akaszt6fatol
s igy tandcsosabbnak tartotta, ha mésféle labdacsokkal segit magén.

Hajagos sokdig toprengett azon, hogy mi lehetne az a mds méd, mely-
lyel érdemeinek elismerését biztosithatnd, mig végre aztdn segitségére jott
a véletlen. Abban az idében ugyanis, mikor a szdldobosi igazgatdésdgnal
éppen megiiresedett egy X. fizetési osztdlybeli allds, Gj allamférfia vette
4t a minisztérium vezetését. Hajagos, aki ekkordra mir egészen megkdétya-
gosodott az el6léptetésre valé vagyakozastol s a mérgezett labdacsokon
innen méar mindenre elszdnta magdt, a legelsé kihallgatdsi napon jelent-
kezett a kegyelmes trndl s hétrét gornyedve eldadta kinevezés irdnti kéré-
sét. Az nj allamférfia még gyonyorkodott abban, hogy 6t hdarom lélekzet-
vételre, hatszor kegyelmes urnak mondjdk, ennélfogva érdeklédéssel hall-
gatta meg Hajagos kérését s mert kell6 gyakorlat hidnydban még nem
tudta, hogy hogyan kell az aldzatos kérelmezdkbe a kérelem rendszerint
hosszii és egészen felesleges indokoldsdt belefojtani. — Hajagos aldzatos
kérésének elmonddsa utdn, ismét széhoz jutott:

— Tudvén, hogy Excellencidd borsodi, szegény édesanyadm biztatott,
hogy batorkodjam Excellencidd magas szine elé jarulni . ..

Az 4j miniszter tirnak tetszett, hogy ez az aldzatosan pislogé ember
az 6 magas szinét emlegeti s jol sikeriillt kegyes leereszkedéssel meg-
kérdezte:

— Talén 6n is borsodi?

— Részben! — felelte Hajagos iigyesen. — Tudniillik az édesanydm
i}%{avalési: Szabé Ilka. Excellencidd taldn méltéztatik rd kegyesen em-
ekezni . . .

Az 0] miniszter Gr egy kiesit zavarba jott, aztdn nem tudvdn okosab-
bat tenni, hirtelen kezet nyujtott Hajagosnak s ilyesmiket mondott:

— Oh! Igen, igen! Kérem iidvozletemet dtadni. ..

Hajagos erre mélyen meghajtotta magdt s nagy iigyetleniil, elébb a
sarka feld]l keresvén nyitjdt az ajténak, valahogy kikeriilt a miniszter Gr
fogadé-termébél.

Az 1j kegyelmes, mialatt a kovetkez6 aldzatos ember makogta el
elétte mondokajat, folyton arra gondolt, hogy: melyik is lehet az a Szabd
Ilka, aki ennek a nyurga, fakéképii Hajagosnak a mamdja; hiszen az em-
ber didkkordtél kezdve az elsd miniszteri fogadé-napig olyan sok Szabé
[kdval taldlkozik!

A miniszter Gr nem tudta ugyan kisiitni, hogy melyik egykori idedl-
1drél lehet szé, de mégis valami felemels érzés ntétte el a szivét attél a
gondolattél, hogy boldoggd teheti azt az egykori bdjos Szabé Ilkdt, aki
most reménykedve néz fel hozz4. Az j miniszter fr, aki még ilyen érzel-
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gbs volt s nemcsak Szabé Ilka fidt, hanem az egész vildgot szerette volna
huszonnégy 6ra alatt boldoggd tenni, kinevezte hat Hajagost a X. fizetési
osztélyba.

Hajagos nyugodt 1élekkel vette 4t kinevezési okménydt s egy pilla-
natig sem bantotta az, hogy agyafirt médon félrevezette a miniszter urat,
mert hiszen az § mamdja Szabé Ilka volt ugyan, de Baranyéaba valé volt,
Borsodban sohasem jirt, s kiilonben is hiisz esztendeje mér, hogy, Isten
nyugosztalja, meghalt a szegény .

Hajagos, akinek igy sikeriilt az elsé labdacsot beadnia, a szdldobosi
igazgatiosdgndl megint harom ember helyett dolgozott. Amig a X. fizetési
osztaly létszdmdban szédzharmincheten voltak el6tte, ha nem is éppen tii-
relmesen, de legaldbb bizonyos komoly megaddssal morzsolgatta napjait
8 nagy figyelemmel kisérve szaklapjuknak haldlozdsi rovatdt, mindig némi
kellemetes érzéssel allapitotta meg, hogy a haldlesetek szdma, az 6 szem-
pontjabél, évrél-évre orvendetesen emelkedik. Arra sohasem gondolt, hogy
ot is elragadhatnd a haldl, mert hiszen a haldl esak az él6ket szélitja
el, 6 pedig folyton arra késziilt ugyan, hogy majd élni fog, de eddig igazan
nem élt még. Valéban nehéz lett volna életnek nevezniink azt az dllapotot,
amelyben 6 akkor leledzett. Valami sotét kis kamraeskdaban lakott, meleg
ételt hétszamra nem evett s még vizet sem ivott annyit, mint amennyit
szeretett volna, mert attél tartott, hogy a sok viz tdgitjia a gyomrit s
igy az tobb eledelt fog kiovetelni. A ruhdzkoddsdra sem igen koltott, azon-
ban a kis vdros utcdin megjelenése mégis mindig j6 benyomédst keltett,
mert ruhdit nagyon meg tudta kimélni. Otthon, lakdsadé asszonyédnak
pletykdja szerint, fels6 ruhdit kimélvén, csak alsé ruhdban volt mindig
s mert a papucsot sem akarta id6elott elkoptatni, mezitldb jart; a hiva-
talban pedig mindig valami nagyon Gcska vitorlavaszon-ruhdaba 61t6zott at
s a hivatalos 6rdk alatt télen-nydron mindig ezt az immédr szitaszeriivé
vedlett ruhat viselte. Tédrsai, akik igen szerényen ugyan, de éltek, s6t el-
seje utdn nem sajndltak maguktél egy par tormds virslit és egy-két pohar
sort sem, Hajagost eleinte félbolondnak tartottdk s nem értették meg,
hogy miért akar valaki, aki legényember, kis fizetésébdl vagyont gyiijteni;
mikor azonban Hajagos kérdésiikre megmondta nekik, hogy 6 azért kupor-
gat most 6ssze minden garast, hogy majdan igazdn jél élheseen, e felvild-
gositds utdn nem fél, hanem egész bolondnak tartottdk 6t. Hivatali f6-
noke azonban, minthogy hdrom lednya volt, nem tartotta bolondnak, csak
kiilonenek; de amig lednyai tialsdgosan fel nem serdiiltek, nem igen mél-
tatta 6t kiillonos figyelmére. Mikor azonban mdr a legkisebb lednya is
elérte a férfiakra nézve olyan szép nagykoriasdgot, néhanyszor igy intézte
a dolgot, hogy Hajagossal egyiitt tdvozz#nak a hivatalbél és az utedn
sétdlgatva el-el beszélgethessen vele. Ezeknek a beszélgetéseknek rovide-
sen az lett a vége, hogy a fénok Gr Hajagost meghivta vacsordra. Hajagos
természetesen szivesen fogadta a meghivdst s anélkiil, hogy ennyire ko-
moly szdndéka lett volna, a fénék trnak mind a hdrom lednydt mér az
elsd este meghéditotta s kiilonosen a legiddsebb kisasszony beszélt Haja-
gos komoly, eldkels és férfias megjelenésérdl feltiing lelkesedéssel. Termé-
szetes, hogy ez a gondos apdnak figyelmét nem keriilte el s ettdl kezdve
a fénok ar Hajagost mar nem tartotta kiilonecnek sem. Ha szétnéziink
embertdrsaink kozott — ezt gondolta a féndk tr —, azt 14tjuk, hogy min-
denki csak arra késziil, hogy majd egyszer élni fog s a legtébb ember addig-
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addig késziil, amig belehal a késziilédésbe! Miért volna hiat Hajagos kii-
lénec? Azért, mert komolyabban veszi a késziildést?

A f6nok ar nagyon tisztelte a komolysdgot s ezért valamelyik napon
a hivatalb6l hazafelé menet meg is kérdezte Hajagost:

— Mondja, kedves Hajagos bardtom, mikor szédndékozik megngsiilni?
Azt hiszem: ideje volna mér!

Hajagos, ha mér bent lett volna a VII. fizetési osztdlyban, mint szii-
letett, agglegény, erre a legbensébb magénéletét jogosulatlanul firtaté kér-
désre azzal a minden tovabbi bizalmaskoddst kizaré kérdéssel felelt volna,
hogy: hdt 6n mikor fog elvdlni? Mivel azonban hat évi énsanyargatédssal
teljes vdrakozds utdn immdar nem tartotta lehetetlennek, hogy a X. fizetési
osztalybél a IX-be soronkiviil eléléphessen, nagyot séhajtva igy felelt a
f6nok urnak alig félreérthetd kérdésére:

— Egyetlen vigyam a csalddalapitds, de megfogadtam, hogy amig
be nem jutok a IX. fizetési osztdlyba, nem nosiilok meg, mert nem akarom,
hogy ném bdrmit is nélkiilzni legyen kénytelen. On, mint apa, ezt bizo-
nyosan megérti s méltdnyolja . ..

A f6nok Gr nem vette észre, hogy Hajagos miféle labdacsot adott be
neki s mint jdmbor apa nagyon megoriilt, hogy legidésebb lednydnak ilyen
komoly élettarsat rendelt a Végzet. Legidésebb lednya érdekében nem is
késett tehdat minden befolydsat érvényesiteni s addig magasztalta Haja-
gost az igazgatd Ur, a helyettes igazgaté ar és a személyzeti el6add tur
elott, mig végre az igazgatiésig felterjesztést tett Hajagos soronkiviili el6-
léptetésére. A fomok ur azt is kotelességének tartotta, hogy a vdros
orszaggyiilési képviseldjét is megkérje a minden tekintetben kitiind Haja-
gos tdmogatdsdra. A fénok r, dmbar Hajagos soha sem politizdlt s a
valasztok névjegyzékébe sem volt felvéve, kiilonsen hangstilyozta, hogy
az igazgatésagi tisztviselok képviseldvdlasztdskor valamennyien Hajagos
utdn indulnak s igy 6 politikai szemponthdl is mélté a pdrtfogdsra, ennél-
fogva a képviseld ar 6nként érthetden nagy stilyt helyezett a minden tekin-
tetben kitlin6 s nagy politikai befolydssal biré Hajagos iigyének kedvezd
elintézésére s az dltala megmozgatott péartelnokkel véllvetve, mint mon-
dani szoktdk, kiszoritotta Hajagos soronkiviili el6léptetését.

Hajagos tehdt szerencsésen belekeriilt a IX. fizetési osztdlyba, de alig
hogy ezzel kozelebb jutott a VII. fizetési osztdlyhoz, el kezdett kéhogni
8 ki-ki maradozott a hivatalb6l. A fénok Gr nagyon aggdédott nemesak
miatta, hanem legiddsebb lednydnak jovéje miatt is s egy napon megldto-
gatta otthondban. A fénék r nagyon megdébbent, mikor Hajagost meg-
latta, mert ez alsé ruhdjdban olyan vézna volt, mint valami kisértet s
minthogy a megtisztelé ldtogatds dltal meglepetten az évtizedes hasznd-
lathan megsédrgult bajuszkotojét elfelejtette levenni, a feje egészen olyan
volt, mint valami haldlfej. A fénék Gr mint valami tapintatos és gyongéd
ember, nem drulta el megdibbenését, de mély részvéttel kérdezdskodott
legidésebb lednya kiszemelt volegényének megrendiilt egészségi dlla-
potarél.

— Oh! — séhajtotta horogve Hajagos — koszénom kérdését: sajnos,
nekem végem van! Folytonosan nagy ldzaim vannak s gyakran elont a
vér; a bal tiidém mar oda van! Kétségbe vagyok esve, hogy mikor azt
gondoltam, hogy immér boldog csalddi élethez kezdhetek, elragad a haldl!
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Kegyetlen végzet! Az igaz, hogy az apdm és az anydm is tiidovészben
pusztult el...

A [6nok urat nagyon leverték Hajagos szavai s ambéar legidisebb
lednya mdar-mér elérte azt a kort, melyet a legszebb férfikornak szokds
nevezni, mégis beldtta, hogy hdzassdgrél itt mér szé sem lehet, mind-
ezekt6l eltekintve azért sem, mert Hajagosnak bizonyosan igen rovid idon
beliil hekévetkez6 elhaldlozdsa esetén a szolgdlati szabdlyzat 137. §-dnak
¢) pontja szerint lednydnak ozvegyi nyugdijra nem lehetne igénye! Ne-
hogy tehdt legidésebb lednyédnak, esetleg a két kevésbbé idésnek a szive
bdnatdban megrepedjen, megindultan azt tandcsolta Hajagosnak, hogy
a legsiirgésebben helyeztesse 4t magéat Szepeslipétra, ahol a fenséges ha-
vasok kozott bizonydra visszanyeri egészségét. Hajagos, dmbar tobbszor
is kijelentette, hogy 6 rovidesen meg fog halni s neki mdr minden mindegy,
a fonok ur biztatdsira mégis beadta dthelyezés irdnti kérvényét s mikor
az dthelyezési rendelet révidesen megjott, hamarjidban el is utazott Szél-
dobosrdl Szepeslipétra. A fénok trtél kénnyezve blicstizott el; a fondk ar
csalddjandl azonban nem tett bicsuldtogatést.

— On bizonyédra megérti — igy sz6lt Hajagos a kohogési rohamtél
fuldokolva —, ha a holgyekt6l nem biicsizom el! Erre nem érzem magam
elég erosnek! A felinduldstol taldn ott halnék meg a ldbuk elét. . .

A f6nok ar mély meginduldssal szorongatta Hajagos remegd kezét s
aztan valami forré érzelemmel a keblére dlelte azt a ldbon-haldoklé em-
bert, akit a Végzet megfosztott attél a boldogsdgtol, hogy az 6 unokdi-
nak apja lehessen. ..

A levegdvaltozds annyira jét tett Hajagosnak, hogy amint a vonat
kirobogott a szdldobosi dllomdsrél s elhaladt az elsé bakterhdz elétt, egy-
szeribe meggyo6gyult; a kohogése és a ldza elmult, a bal tiideje a jobbnal
is jobb lett s Szepeslipétra mir olyan egészségesen érkezett meg, mint
a makk.

A havasok aljdan Hajagos megint békességgel dolgozott néhdny esz-
tendeig. A IX. fizetési osztdlyba valé bejutdsdnak azonban csak azért
oriilt, hogy kozelebb jutott a VII. fizetési osztdlyhoz. Eletrendjén és szo-
késain mit sem véltoztatott; éppen olyan eszteleniill takarékoskodott
mint eddig s éppen olyan nehezen védrta a soronkiviili el6léptetés lehetd-
ségét, mint amikor még a X. fizetési osztdlyba volt. Most azonban nagy
eléreldtdassal j6 elére hozzdfogott a harmadik labdacs elkészitéséhez s ko-
molyan késziilt kieszelt tervének végrehajtdsdra. Valahol szerzett egy
német-horvdt szétirt s bar németiil sem tudott, e segédkonyv segitségé-
vel — horvdtul tanult. Bizony ez a favdgdsndl is keservesebb munka volt;
hiszen ha kétszeri soronkiviili eléléptetéssel jut is fel ide az ember, a IX.
fizetési osztdlyban mdr nehezen megy a tanulds. Mivel Szepeslipéton
senki sem tudott horvatul, Hajagosnak nem volt médja a kiejtéshen gya-
korolni magét, ez azonban nemesak hogy nem csiiggesztette el, hanem
anndl nagyobb szorgalomra serkentette. Mikor aztdn egy par esztendei
gyotrodéssel a szotart szorul-széra bevdgta s azt hitte, hogy immar most
6 tud horvédtul, koltséget s faradsdgot nem sajndlva, felutazott Budapestre
s jelentkezett a kozponti személyzeti el6adéndl.

— Uram — jelentette nem minden biiszkeség nélkiill — én a magam
i68zdntdbol megtanultam horvdtul! Azt tudom, hogy a zdgrdbi igazgato-
sdgndl harmadfél év ota iiresedéshen van egy VIII. fizetési osztdlybeli
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allds s ezt eddig azért nem toltotték be, mert nem akadt horvatul tudé
ember, a kormdny pedig a politikai békesség kedvéért csak olyan magyart
akar oda kinevezni, aki horvdtul is tud. Minthogy én most mér tudok hor-
vatul, azt kérem, méltéztassanak engem a zdgrabi igazgatésighoz soron-
kiviil a VIII. fizetési osztdlyba kinevezni. Nem akarom magamat dicsérni,
de mdr kétszer léptem el6 soronkiviil; maga ez mutatja, hogy az el§lépte-
tést harmadszor is megérdemlem!

A tandcsos tir, aki mint a személyzeti iigyek el6adéja a leghegombol-
kozottabb ember volt a minisztériumban, egyszerre megnyilt s éromében
majdnem megolelte Hajagost.

Oh! kedves baratom, bizonyira O Excellencidja is oriilni méltéztatik
majd, ha ont kegyesen kinevezheti s a horvat politikusoknak a klubban
elmondhatja, hogy, 14m, 6 olyan embert nevezett ki Zdgrdbba, akikkel az
iigyfelek a maguk nyelvén beszélhetnek. A zdgrabi igazgatésdg miatt vald-
ban mindig sokat fétt a fejiink: az ottani politikusok mindig karpdlnak
benniinket, de mit tegyiink, ha a mi embereink nem tudnak horvatul?!
Most is csak egyetlen egy emberiink van ott olyan, aki beszél horvitul:
a hivatal fénoke, akit éppen erre valé tekintettel neveztiink ki hivatali
fonokké.

A tandesos ur j6 proféta volt: a miniszter ar O Excellencidja csak-
ugyan kinevezte Hajagost soronkiviili el6léptetéssel a zdgrdbi igazgato-
saghoz, a VIII. fizetési osztdlyba.

Hajagos arra gondolva, hogy mdr csak egyszer kell el§lépnie s aztdn
elkezdhet élni, ndla szokatlan jokedvvel utazott le Zigrdbba, ott azon-
ban mindjdrt megérkezése utdn roppant nagy csalédds érte: akarkit széli-
tott meg horvdtul, mindenki csoddlkozva nézett rd s amit meg nem értett
kérdéseire feleltek neki, abb6l meg 6 nem értett meg egy szét sem. Haja-
gost egészen lesujtotta az a felfedezés, hogy a horvadt szétart voltaképen
egészen hidba tanulta meg, mert az 6 sajat kiilon horvit beszédét senki
sem érti meg. Mdsnap némi lelkiismeretfurdaldssal jelentkezett a hivatal-
f6noknél, aki mint a kézponti eléadé is mondta, j61 tudott horvitul.
A hivatalfénok ar, tudva, hogy Hajagost soronkiviil azért léptették eld
és azért nevezték ki Zdgrabba, mert jél beszél horvatul, alig leplezhetd
izgalommal vérta az Gj embert s mikor Hajagos a hivatalszobdjiba belé-
pett, idegességében azzal a mondattal iidvozolte, amit a vasiti koesikban
tanult meg:

— Opasné je van se nagnuti!

Hajagos ennyib6l is megértette, hogy a fénok ur horvdt nyelvtudo-
ménya nem sokkal nagyobb mint az 6vé s a helyzet magaslatira emel-
kedve azzal a mondattal iidvozolte fonokét, amelynek kimonddsa a leg-
kevésbbé esett nehezére s amely majdnem hibédtlanul zendiilt fel ajkdn:

— Ne rabi zahoda!

Aztén magyarra forditottdk a sz6t és soha tobbé nem beszéltek egy-
méssal horvitul.

Hajagos a VIII. fizetési osztdlyban sem engedélyezett magdnak sem-
miféle eléleget a VII. osztdlyba valé belépéskor megkezdeni szdndékolt
életoromeibdl s Zdgrdbban is tigy élt, mint Horpagon. A hidnyos tdpldl-
kozds kovetkeztében tgy Osszeszdradt, hogy a zdgrébiak, akik minden
magyar tisztvisel6t findncnak tartottak, 6t az ,,egybélii findnc® elnevezés-
sel tigztelték meg, abban a meggy6z6désben, hogy egy ilyen vékony ember-
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ben a rendes emésztési szervek helyett legfeljebb egy satnya bél taldl-

hatott elhelyezést. Hajagos zsugorisdgardl j fonoke is tudomédst szerzett

s mint kotelességtudd, pontos ember, mindsitési tdbldzatinak abba a.

rovatdba, amely arra vér vdlaszt, hogy van-e a minésitett tisztvisel6nek
valami kdros szenvedélye, azt irta bele, hogy: kdros szenvedélye a taka-
rékossdg. Mikor a minisztériumban ezt a minésitési tdbldzatot a személy-
zeti iigyek el6addja dtnézte, nagyot nevetett s egydltaldn nem tudta el-

képzelni, hogy a zdgrdbi fénok hogyan irhatott ilyet?! Persze akkor a

tandcsos Gr még csak nem is dlmodott arrdl, hogy az dllam a sok & utdn
b-t is mond s igy B-lista is lesz a vildgon s az dllam takarékossdgi szen-
vedélye sokaknak valéban nagyon kéros lesz.

Hajagos takarékossédgi szenvedélye csak neki magdnak okozott kart.
Egészsége, gy ldtszott, megingott; betegeskedni kezdett, el-elmaradozott
a hivataldbdl, éppen ugy, mint egykor, tiidévészes kordban. Hivatali
fénoke, minthogy nem voltak felserdiilt lednyai, nem ldtogatta ugyan meg,
hanem mikor arrél volt szé, hogy Hajagos a pesti orvosprofesszorokat
6hajtand felkeresni, minden nehézség nélkiil megadta neki a szabadsdgid6t.
Hajagos Budapestre érkezve, nem ment egyik orvosprofesszorhoz sem,
hanem mint legjobb belgydégydszhoz, a minisztérium személyzeti el6adé-
jdhoz allitott be:

— Tandesos Gr kérem — igy kezdte a szét Hajagos —, nézzen rdm!
Ugy-e latja, hogy a végét jarom; a megfeszitett munka tonkre tett! Kérem
nevezzenek ki a VII. fizetési osztdlyba s én nyugdijba megyek. Igazén rd-
szolgdltam, hogy valamivel magasabb nyugdijjal vonulhassak el. Ennyit,
azt hiszem, megérdemlek. Hiszen: hdromszor léptettek mar elé soronkiviil!
Ez mindennél jobban bizonyitja, hogy a kivételes elbdndsra részolgdltam!

A tandesos Gr j6 ember volt s el6terjesztést tett, hogy léptessék el6
soronkiviil ezt a csontvdzat a VII. fizetési osztdlyba. Hiszen, ha szokds
el6léptetni azt, aki mar gy is nyugdijba megy, hat hadd menjen a pokolba
ez a nyomorult is egypdr szdz korondval nagyobb nyugdijjal!

Hajagos a negyedik labdacs segitségével igy bejutott a VII. fizetési
osztdlyba! Igazdn most oriilt életében elfszor & mikor a kinevezési ok-
mény méar a zsehében volt, anélkiil, hogy horvdt nyelven biicsibeszédet
intézett volna a zdgrabiakhoz, otthagyta Zdgrdbot, a nagy oromtél egé-
szen megfiatalodva jelentkezett a minisztériumban. A tandcsos r nydja-
san fogadta:

— Orommel latom, tisztelt bardtom, hogy a kinevezés egészen fel-

frissitette! Remélem, az igazdn megérdemelt nyugdijban hamarosan poca-

kot ereszt!

Hajagos kihtizta magdt s onérzetesen sz6lt:

— Valéban az volt a szdndékom, hogy nyugdijba megyek, mivel
azonban magam is ugy érzem, hogy egészségem helyredllt, mint tisztessé-
ges ember semmiesetre sem csalom meg az dllamot azzal, hogy munka-
képes ember létemre ingyen hiizzam a nyugdijat! Azt tartom, hogy mivel
négyszer léptem elé soronkiviil, tartozom a magyar dllamnak azzal, hogy
amig dolgozni birok, dolgozzam!

A tandcsos Gr legjobban szerette volna nyakonvdgni Hajagost, mivel
azonban még elétte sem akarta eldrulni, hogy a nyugdijba menés igéreté-
vel 6t alaposan becsapta, hdt a legridegebb hivatalos hangon utasitotta,
hogy szolgdlattételre melyik csoportfénsknél jelentkezzék.

L TP
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Hajagost, mivel mar benn volt a VII. fizetési osztdlyban, a legke-
vésbbé sem bdntotta a személyzeti eléadé Gr ridegsége s nyomban jelent-
kezett a csoportfénoknél s ez ki is jelolte a hivatalos szobdjit.

— T¥s a tdbla? — kérdezte Hajagos, aki évtizedek 6ta vart mér arra,
hogy kétablakos kiilénszobdjdnak ajtajdn ott legyen a tdbla, amelyrdl
az 6 neve harsog ki a vildgba.

— A tdbla tdrgydban soronkiviil elGterjesztést tesziink! — szdlt a
csoportfénok Gr s behivatta magdhoz az egyik gyakornokot.

Hajagos nyugodtan tdvozott s lelki szemeivel szinte ldtta ajtajén a
tdblat. E ldtomds dltal elbéditva olykor arra is gondolt, hogy immér ta-
lén megkezdhetné az életet s bevezetésiill valamelyik vendéglében meg-
vacsordzhatnék, jobban meggondolva azonban a dolgot, arra hatdrozta
magét, hogy mégis var addig, amig a tdblat kiszegezik az ajtajara. Hiszen
ez lesz voltaképen az ¢ igazi sziiletésnapja, mert igazdban akkor tudja
meg a vildg, hogy 6: van!

A gyakornok, akit a ecsoportfénok Gr a tdbla targydban magédhoz
hivatott egy héten beliil elkészitette az elndki osztdlyhoz intézendd eld-
terjesztés tervezetét s az iigyirat elsé oldaldra oklomnyi betiikkel, voros
ir6nnal rédirta, hogy: Soronkiviil! A tervezetet a kovetkezé héten dtnézte
az a segédtiszt, akinek a keze ald a gyakornok tartozott s mert az elGter-
jesztésben hibdt nem taldlt, rdfirkantotta a mevét s az iigyiratot lekiildte
a kezeliroddba. A kezeldiroda vezetdje a segédtiszt Gr munkakényvében
aldirdsdval elismerte az dtvételt, aztdn az iigyiratot odaadta az irnoknak;
az irnok az iigyirat szdmdat bevezette a nyilvdntarté-konyvbe s magéit az
iigyiratot dtadta egy dijnoknak, aki aztdn az iigyszdmot bevezette az
osztalyvezeté r munkakonyvébe s egyéb iigyiratokkal egyiitt az iroda-
szolgdval bekiildte az osztélyvezetdé trnak. Az osztdlyvezet6 ar néhdny
nap mulva réfirkantotta nevét a ,,soronkiviili jelzéssel feldiszitett eléter-
jesztésre s az ligyiratot visszakiildte a kezelének. A kezel8iroddbdl, ahol
az 4atvétel kell§ elismerése utdn, megint bevezették s kivezették az iigy-
szémot, az iigyiratot felkiildték a esoportfénok trhoz, aki néhdny nap
mulva aldfirkantotta nevét s visszakiildte az iigyiratot megint a kezeld--
iroddba, ahonnét az a kell atvétel s a kivezetések és bevezetések utdn,
tekintettel a soronkiviili jelzésre, rovid tizenhét nap mulva mdar most az
elnoki segédhivatalba keriilt. Az elndki segédhivatalbél az iligyiratot a
megfelels kivezetés, bevezetés utdn az osztdlyvezetd tandcsos trhoz vitték
be, aki néhdny nap mulva félszemmel belepillantvdn az iigyiratba, rdirta
arra annak a segédfogalmazé trnak a mevét, akit ennek az iigynek el6-
adéjdul szemelt ki. Erre az iigyirat a segédhivatal utjdn a kellé atvétel,
kivezetés és bevezetés utdn, a segédfogalmazé tr asztaldra keriilt, aki,
mivel a miiszaki osztdly meghallgatdsa nélkiil is tudni vélte, hogy a tabla
elkészitése pénzbe keriil, rdirta az iigyiratra, hogy: fedezet szempontjdbdl
l4ssa a tisztelt szdmvevdség! Az iigyirat ezek utdn a kell6 dtvétel, bevezetés
és kivezetés megtorténtével a segédhivatal Gtjdn megint visszakeriilt az
osztdlyvezetd trhoz, aki aldirdsdval hozzdjdrult a segédfogalmazénak
abhoz a megdébbentének nem mondhaté javaslatéhoz, hogy az iigyiratot
hét csakugyan ldssa a t. szdmveviség! Az elnoki segédhivatal mindezek
utdn, a kell6 dtvétel, kivezetés és bevezetés utdn, felkiildte az iigyiratot
a szamvevoségi kezelének, aki aztdn atnak inditotta az iigyiratot, hogy
az a szdmvevdség nagy birodalmdban is megjdrhassa a maga utjdt.
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Hajagos 4llandé figyelemmel kisérte az 6 hivatalos szobdja ajtajira
kifiiggesztendd tabla targydban kelt el6terjesztés soronkiviili ide-oda
kocsikdzdsat, s mert egy életen 4t ebben élt, egydltalin nem zugolédott
az ligykezelési rend ellen. Azokra meg éppen nem neheztelt, akiknek kezén
az iigyirat megfordult, hiszen tudta, hogy az iigykezelési szabdlyokon a
tisztvisel6k nem véltoztathatnak semmit, s6t egyenes felszélitds nélkiil
annak médositdsdra még javaslatot sem tehetnek, éppen figy, mint ahogy
a katonasigndl még a hadtestparancsnoknak sem szabad felhivds nélkiil
véleményt mondani arrél, hogy a baka derékszijan egy lyukkal tobb, vagy
kevesebb legyen-e.

A bakdk derékszijara nyilvanvaléan azért gondolt Hajagos, mert
naprél-napra éhesebb volt. Miéta belekeriilt a VII. fizetési osztdlyba, foly-
ton azon jdrt az esze, hogy: ezutdn mi minden j6t fog enni! Mivel azonban
szentiil felfogadta, hogy csak a hivatalos tdbla kifiiggesztése, vagyis a
maga valdsigos sziiletése napjan kezdi meg az életet, egyelére a tervezge-
tések mellett maradt. Azzal azonban mdr tisztéban volt, hogy legelészor
fokhagymds rostélyost fog enni. Akkoriban még nem tudtdk, hogy a fok-
hagyma a legbiztosabb orvosszer az érelmeszesedés ellen s Hajagos nem is
ezért dontott a fokhagymds rostélyos mellett, hanem azért, mert gyermek-
kordbol emlékezett arra, hogy a fokhagymés rostélyos a leghosszabb idére
nyujt gyonyoriiséget, mivel fel-feltoré illata még mdsnap is gyakorta fel-
frissiti a tegnapi vacsora emlékezetét.

A Hajagos tédbldja targydban utrakelt soronkiviili elintézésre igényt-
tarté iigyirat, minekutdna a szdmvevioségnél kilenc ember kezén megfor-
dult, szerencsésen visszakeriilt az elnoki osztdlyba, ahonnét ot ember
kezén athaladva, a segédhivatali aligazgatéhoz irdnyittatott, azzal a fel-
hivéssal, hogy mivel a szdmveviség szerint a fedezet rendelkezésre 4ll, az
aligazgaté Gr Hajagos tdbldjat mar most csindltassa meg a minisztérium
szerzodéses szallitéjandl: Dienerstaub és Fidndl.

Mire a tdbla tdrgyaban kelt elGterjesztés utazdsdban soronkiviili
menetrendje szerint ide érkezett, Hajagos mar azt is elhatdrozta, hogy a
Kis Pipdba megy majd fokhagymds rostélyost enni. E jeles kis vendégld
kitliné tulajdonosdrdél ugyanis azt hallotta, hogy a sovdny vendégeknek
kiilsnosen nagy adagokat szolgdltat fel, mert azt akarja, hogy a legvéko-
nyabb vendég is megdagadva hagyija el az 6 vendégl6jét.

Mialatt Hajagos a Kis Pipdr6l dbrdandozott, a segédhivatali aligaz-
gaté Gr hivatalos irdssal felszélitotta a szdllité céget, hogy a tdblat soron-
kiviil siirg6sen készitse el és szdllitsa. A cég a hivatalos levélre nem vdla-
szolt. Az aligazgaté ir néhdny hét mulva hivatalos irdssal megsiirgette
Dienerstaubékat s megfenyegette Gket, hogy ha myolc nap alatt be nem
szdllitjdk a tdbldt, el6terjesztést fog tenni, hogy szerz6désszegés cimén
a minisztérium bontsa fel veliikk kotott szerzédését. Dienerstaubék erre a
felhivdsra mar vdlaszoltak s azt irtdk, hogy ne fenyegesse Sket az aligaz-
gat6 ar, mert az a szerz6dés, amelyet a minisztérium veliik négy esztendd-
vel ezel6tt hdrom évi idétartamra kotott, méar egy esztenddvel ezel6tt
lejart s igy 6k egydltaldn nem kotelesek a minisztériummal az eddigi drért
a tdblat szdllitani. Az aligazgaté ir errdl jelentést tett az elnoki osztdly-
nak, az aztdn a jogiigyek igazgatésdgdnak meghallgatdsa utdn megilla-
pitotta, hogy Dienerstaubéknak a szerzdédése csakugyan lejart. Ebben a
helyzetben nem lehetett mdst tenni, esak azt, hogy a névtdblak elkészi-
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tésére a kozszdllitdsi szabdlyzat értelmében zart ajdnlati versenytdrgya-
last hirdettek a hivatalos lapban.

Hajagos mindezt tiszteletremélté nyugalommal tiirte s egészen bizo-
nyosnak tartotta, hogy a tébla elkésziiltét élve megéri, mert hiszen a VII.
fizetési osztdlyban egyaltaldban nem szokds meghalni; aki mar iddig fel-
vitte, kihtizza a koteles szolgdlati id6 végéig s ha mar nem maradhat to-
vabb, hat nyugdijba megy s csak mint nyugdijas hal meg.

A tiirelem Hajagos esetében is rézsat termett, amennyiben alig més-
fél évvel a soronkiviili iigyirat elinduldsa utdn egy szép napon azt kozol-
hette vele az aligazgatd ur, hogy névtdbldja elkésziilt s mdsnap mar ki is
fogjdk szegezni az ajtéra.

Hajagost ez a, ha nem is vdratlanul, de ardnylag gyorsan jott orom-
hir annyira felizgatta, hogy egész éjszaka dlmatlanul hdnykolédott fek-
helyén s mikor felkelt, zugott a feje és szédiilt; mindazondltal sietve fel-
61tozott s beloholt a minisztériumba s ott, hogy testi szemeivel miel6bb
megldthassa azt a tdblat, mely az 6 élethelépését hirdeti, ngy szaladt fel a
harmadik emeletre, mint valami zerge. A hosszi folyosén lihegve sietett
végig a szobdja felé s mikor az ajtéjdhoz ért, meghatottan megéllott s
dhitattal vetette fel szemét a tdbldra; a kovetkezd pillanatban azonban
valami rettenetes riaddssal hatratdantorodott s kidiilledt szemekkel meredt
a tdbldra, amelyre nyilvdn a soronkiviili eléterjesztést megfogalmazé gya-
kornok tr tévedése kovetkeztében nem az volt felirva, hogy: ,,Hajagos
I11és*, hanem az, hogy: Hdélyagos Illés!

Hajagos évtizedek 6ta vart sziiletése napjan a Hélyagos mevet latva,
gy érezte magdt, mintha halva sziiletett volna, eldllott a lélekzete, aztén
mind a két kezével a fejéhez kapott, megtdntorodott, tsszeesett s dambar
a VII. fizetési osztdlyba felkeriilt tényleges szolgdlatban &llék kozott,
véleménye szerint, ez egydltaldban nem volt szokds s &mbdr a rangsorban
még hét ember volt elétte, egy magyar vagy horvat jajszé nélkiil nagy
hirtelenséggel egyszeriben meghalt s igy soronkiviil elélépett — a leges-

legmagasabb rangosztédlyba.
Bartdky Jozsef.



HARANGONTOK OROME.

Harangontével autézom.

Epp dél van. A kicsiny falukban
imara szolnak a harangok.

»Ez is, az is az én harangom"
ujjong a vén mester vidaman.

Mint hogyha szélna: ,szivem vére
vett format fent a tornyok mélyén:
vihart, halalt, szerelmet kongat,
tinnepnapot, tiizvészt, meg Istent,
mikkel telitve volt a vérem..."

Ez az igaz orom: az élet!

Amely harang nem zeng toronyban:
halott harang, vésari lim=lom!/
Hazugsag a miivészi éncél

s a miihely-g6g: magunknak irnil

Ki a tornyokba almainkkal!
Szivek, valldsok, nemzetek kozt
zenésitsék meg a sotétet,

a fortelmes feketeséget

s teremisenek tesfvériséget . ..

Igy szdlok, mig az auté végtat.
Most hirtelen korom:=sitét lesz,
vad gondolat:-vihar komorlik . ..
Tén nem is auté ez a jarmii:

tan denevér egy létomdsban . ..

Suhogva széllunk a sététben

s hogy héatranézek: régi hires
harangonték iilnek mogottem:
Mézes, Homéros, Buddha, David,
mint masvilagi oriasok ...

Az ut mentén a vak sététben
sorban titani tornyok éallnak:
vas tornyaban a szdzadoknak
s évezredek gyémaéanttornyédban
titokzatos harangok kongnak . ..
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Napkelet

Titokzatos harangok kongnak

s ujjonganak az dridsok:

»Ez itt az én harangom hangja,

a lelkem teste, szivem vére..."
...Zenélnek a titéni tornyok...

Suhogva széllunk a sététben. ..
Uj szézadok jegenyesorként
toronylanak az utszegélyen. ..
A tornyok oblén mas zenéket
viharzik mas harangok szive. ..

S hogy hétranézek: latom Platot,
Vergiliust, Sophoklest, Szent Paélt,
Dantét, Agostont, Szent Ferencet,
Petéfit és sok szdzakat még

s a tornyokban harangok kongnak . ..

Fehér eleféanitcsont-toronyban

a Sziiz kéklé harangviragja. . .
De én széaguldok, meg nem éllok,
mig meglelem a legnagyobbat,
mit ott éntottek Nazéaretben . ..

Mindenki kontér hozzé képest.
Minden lélek tornyaban oft csiing

' Krisztus csodds joséds-harangja. ..

De néha bevattdzza Séatén

a tornyok szép josdg-harangjét. ..

A fold ilvenkor meg-megériil:

a haboruk s a forradalmak
voros maglvéakat gvuitogafnak,
mig egv vihar megint kihdnvja

a vattat s ujra csendet kongat ...

Az orokkévaldésag fornva
fel-felrémlik a végtelenben. . .
En vdégtatok. mis megtaldlom

a legnagvobb. legszebb harangoft,
mit ott éntéttek Nézéaretben . ..

Mécs LészIo.
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AZ ELTEVEDT AJANDEK.

mar hajnal 6ta mosott. De benn a szobdban puha csénd volt, a

gyerekek még aludtak, négy gyerek Gsszebujva két dgyban, s az
otodik, a kicsi, apus dgydban szuszogott, aki szegény mar kordn elment a
hivatalba.

Pisti ébredt el6szor, tétovdn iilt fel, dorzsolgetve dlmos szemeit,
aztdn hirtelen kiugrott az dgybél, s az ablakhoz futott: nagyszerii! a
Jézuskdhoz irt levél mar nem volt ott!

Ujjongé kidltdsa felverte dlmukbél a gyerekeket: mines mdr ott! Az
angyalkdk elvitték a levelet!

Mozgolédés tdmadt, mindegyik latni akarta, s egymdsutdn mdsztak
ki az agybdl, fehéringes, apré sereg.

Bizony, ideje volt mdr, hogy elvigyék az angyalkédk, hiszen ma este
mar kardcsony van, s rettenetes lett volna, ha ma sem viszik el! Mdr he-
tekkel elébb megirtédk, szép aranyszegélyes, almazold papirra, s mind az
ot gyerek felsorolta, mit szeretne. S Vali, aki mdr tizenkétéves volt, szép
piros tintdval meg is cimezte: Edes Jézuskdnknak az Egben. De a Jézuska
nem sietett angyalkdival elvitetni a levelet, nap-nap utdn ott fekiidt érin-
tetleniil az ablaktdbldk kozt. Anyuska azt mondta, ez azért van, mert
rosszak vagytok! De hdat nehéz dolog is egyszerre ot gyereknek jonak
lenni! Mégis jok voltak nagyon, s hogy a levél még mindig ott hevert,
anyus azt mondta nagy szomortan:

' — Biztosan szegény a Jézuska! Nem tud semmit se hozni nektek!

Oh, micsoda rettenetes, bizonytalan napok voltak!

Megint visszabtijtak az dgyba, mert hideg volt a szobdban. A hatéves
Olgus halvdny kis arca kipirult, szenvedd szép szemei felragyogtak:

— Istenem, de oriilok!

Beteg volt és fdjdalmasan érzékeny, kis kezeit osszekulesolta a mel-
1én, mintha hdldtél csordulé szivét akarnd védelmezni.

Vali odahozta a harisnydit s 6ltoztetni kezdte.

— Oh, Istenem, a doktor bédcsi azt mondta, hogy Olgus nemsokdra
meg fog halni!

De ezt csak Vali tudta, mert 6 mar nagy volt és sok mindent meg-
tudott mar, amit nem j6 tudni az embernek.

Olgus 4tkarolta Vali nyakdt, szegény kis karja forré volt, de nagy
kék szemeiben orém izgalma fénylett:

— Ugy szeretnék egy nagy hajasbabdt! — susogta — amelyik al-
szik és cipdje is van! Es ha elyan necces kis dgyban fekiidne, amilyen a
hézibdesi kisldnydnak van!

— Csak légy j6! — mondta Vali, anyus hangjit utdnozva, de kiozben
agy fjt a szive, mert 6§ mér tudta, hogy szegény ember gyerekének nem

{ q konyhédbél halk, "iitemes, locsogé nesz hallatszott be, mert anyus
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hoz a Jézuska nagy alvé babdt igazi hajjal, amit szép copfba lehet fonni,
- mint az é16 kislanyokét.. ..

Laci, a kisebbik fit felemelte fitos orrdt, s huncut arecal koriilszagla-
szott:

— Erzitek? Kardcsonyfa szag van! Mdr itt a kardesonyfa!

A nappali szobdabdl az ebédlébe, vagy szépszobdba nyilé ajté le volt
zérva, a fitk megnyomogattdk a kilincset: igen be volt zarva! Az angya-
lok mdr diszitik a fat! S a fitk lehasaltak a foldre, orrukat j61 odanyomva
az ajté hasadékéhoz, s boldogan szipogtak:

— Hiij, de nagy kardcsony szag van! — Még a négyéves Katé is oda-
nyomakodott szagldszni a nagyszerii illatot. Olgus nem ment kozéjiik,
nagyon fajt a feje, s szenveddé szemekkel iilt a kispadban.

Katé taldlt a padléhasadékban egy kiesi feny6tiit, szép zold volt és
nagyon jészagl, Pisti mindjart kijelentette, hogy biztosan erre vonultak
at az angyalkdk a féval.

Most anyuska bejott a konyhdbdl és egy magy tdlean hozta a kdvét.
Ot bogre dllt egymds mellett, egyforma nagyok, de mindegyiken més
minta, minden gyereknek meg volt a maga bogréje, hogy ne lehessen ossze-
veszni rajta. Vali észrevette, hogy par nap éta a bogrék nincsenek egész
sziniiltig tele, — még igy is csoda! — gondolta —, hogy félliter tejbdl
ennyi bogre megtelik! Hiszen 6 hordta a tejet s két hét 6ta liter helyett
csak féllitert hozott.

— Hét anyuska nem reggelizik? — kérdeszte.

— En mdr megittam a konyhdban — mondta anyus, de Vali tudta,
hogy ez nem igaz. Tudta, hogy anyus mdr két hét 6ta se reggelire, se
uzsonnara nem iszik kdavét, s Vali napok 6ta hosiesen kiizdott magdval,
hogy 6 sem iszik, igya meg anyus, hisz oly sovdny szegény! De amint
arciaba csapddott a j6 meleg kdvé illata, rettenetes vagy fogta el, hogy csak
egy kicsit igyon beléle, csak egy kicsit... S az édes kavé gyonyorteljes
kortyokban csiszott le a torkdan, s mohé kis kezeivel nem tudta addig
elereszteni a bogrét, mig ki nem iiriilt ... Ilyenkor szégyenkezett, s alig
mert anyja halviny arcdra nézni.

Vali egész délelétt kilineseket pucolt, soport, port toriilt, hogy szép
legyen a lakds, ha megjon az édes Jézus... Anyus nagyon véirta délben
apat, s mikor hallotta lépteit a gangon, kiment elébe — de nagyon lever-
ten jottek be, Vali ijedten nézett rdjuk: a fénok bdcsi nem adott pénzt!

De senki sem szélt, anyus némdn merte ki tdnyérokba a paprikds-
krumplit. Apa azt mondta, nem éhes, s felét visszatette tdnyérjabél a
tdlba, Olgus se akart enni, mert nagyon fijt a feje, — mégis anyus szd-
mdra alig maradt valami, de  azt mondta, hogy evett mdr a konyhdban...
Vali nagyon szerette a paprikdskrumplit, mégis nagy erdfeszitéssel ki-
ielentette, hogy 6 sem éhes, s tdnyérjdt anyus felé nyujtotta.

— Te esacsi, hiszen én mar mondtam, hogy a konyhdban is ettem! —
és8 szelid mosollyal tolta vissza a tényért.

— Te nem vagy éhes? — kidltott fel Pista csoddlkozva, és gyorsan
kanalazni kezdte Vali tdnyérjarél a krumplit. Laci is belemeritette par-
8zor a kanaldt, tigyhogy a tdnyér par perc alatt kiiiriilt, miel6tt Vali kelld
eréllyel védekezhetett volna.

— Nagyon utdlatos, ha valaki ilyen faldnk! tudjdtok?! — és sze-
mébe elkeseredett konnyek gyfiltek.

28*
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Anyus békitéen szolt:

— A fitk mindig éhesek! Minden fit sokat eszik! — Aztdn apshoz

fordult, halk hanggal:

— Mondtad neki, hogy egy krajedrunk sincs itthon? £s hogy ma van

kardcsony ... és se szén... se kenyér... semmi...

— Persze, mindent mondtam . .. valésdggal konyorogtem ... de csak

azt felelte, hogy elvb6l nem teheti... nem ronthatja el hivatalnokait
elolegaddsokkal . .. és hogy minden embernek van gondja. ..

Anyus osszecsapta a kezét, hangjdn kétségbeesés érzett:

— Istenem, ekkora szivtelenség ... ilyen borzasztéan gazdag ember!
Hét nem veri meg az Isten!

Vali most nem figyelt oda, minden idegszdla fdjt attél az emléktél,
mely most megrohanta. Tegnap este... igen, anyus egyszer csak azt
mondja: Valikdm, gyere le velem a pincébe. Anyus hozta a cekkert és gver-
tyat, s mar lenn voltak a cstinya, vizes, sotét pincében, mikor Valinak eszébe
jutott, hogy hiezen az & p'neéjiilkben mar régen nines szén, 6 szokott na-
ponta 6t kilét félhozni a kisbholthél. De nem mert sz6lni, anvus az ugrélé
gyertyafénynél felnyitotta a lakatot, s bementek a léckeritéses sziik kis
helyiséghe: bizony iires volt s még a szénpor is nagy gonddal felszedve.
De a léckeritésen 4t lehetett ldtni a szomszéd pincébe, magasra hdnyt
s26p csillogo, fekete szén és nagy torony fa dllt ott; ez a Holly nén'ék
pincéje volt, és a Holly bdcsi ugyanannal a fénoknél volt iroddban, ahol
apa, de 6k mégis nagyon gazdagok voltak és a viciné mosogatott naluk.

Anyus letette a cekkert a foldre, s kivett belSle egy vékony apréfat:
aztdn leguggolt és séhajtva dugta be a fdt a léckeritésbe és piszkélni
kezdte a Holly néniék szenét, hogy dtpotyogian a résen.

Vali egy percig rémiilten nézte: mi fog torténn’? Aztdn odaguggolt
0 is és rangatni kezdte az anyja karjdt, kétségbeesetten felzokogva:

— Anyuskdm! ezt nem... ezt...

De anyus sitéten és elszdntan rdzta a fejét, s eltélta Valit magdtél —
és 1ijra benyult az apréfdval, hogy mar egy didnyi darab szén 4t is esett...
Aztdn réngatni kezdte a lécet, hdtha elmozdul és megh&viti a nyildst,
hogy nagyobb szén 4tférjen. Vali goresosen sirt és konyorogve karolta at
az anyjat:

— Edes, drdga anyuskdm!... ezt nem szabad ... ez nagy biin, driga
anyuskam. .. 3

Ekkor anyus szdraz, szomori szemei is 4dtnedvesedtek és szelid szdja
goresosen hazédott ossze a sirds iitemére.

— A Holly béesiék gazdagok, és ha valaki olyan szegény, mint mi,
akkor nem biin elvenni egy par darabka szenet ilyen tele pincébél. .. meg
gem érzik ... és ti megfdztok a hideg szobdban... és holnap kardcsony
lesz, Istenem!...

Taldn elszor hallotta sirni az anyjit, vagy siiket volt eddig?

Aztin anyus megtoriilte a szemét, folvette az iires cekkert és feljot-
tek a pincébol.

— Egész délel6tt veszekedtem Valival — szélt Pista —, hogy fiitson .

be. De 6 csak adja a nagykisasszonyt és nem csindl semmit! Olyan hideg
van itt, mint az utedn. ?

Vali megkérdezte apust:

— Ugy-e a fénok bédcsinak sok pénze van?
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Apus szomoruan intett:

— Bizony sok, kisldnyom!

— Tis mégse ad nekiink! — gondolta Vali — nem is ertette, hogy
lehet valaki puha emberi szivvel ily rettenetesen kegyetlen. Hiszen Olgus
meg fog halni, és utoljdra még gy szeretne egy hajasbabdt! Oh, a f6ndk
bédcsi biztosan a pokolba jut.

Ebéd utdn apus elment hazulrél, hatha lehetne mégis egy kis pénzt
szerezni valahonnan! Katé sirni kezdett, hogy elzsibbadt a ldba, ami nédla
dlmossdgot jelentett, hat lefektették. Olgus is elaludt a kispadban, sze-
gény fajos fejét rdhajtva kis karjdra. A fitknak meg azt mondta anyus,
‘hogy menjenek el kirakatot nézni, és Pista meg Laci el is csortettek.

Anyus ekkor halkan odament az ehédl6ajtéhoz és csendben felnyitotta
a zart, aztdn intett Valinak, hogy jojjon utdna. Vali szivdobogva ment,
bdr régen tudta mdr, hogy az angyalkdk nem jonnek a foldre, s anyus
drdga pénzért veszi a gyonyori kardcsonyfdt, de anyus sohsem beszélt
err6l, s a bizalmas leleplezés és beavatds orome most megdobogtatta
szivét.

Benn a szobdban izgatottan nézett koriil: az asztalon ott allt a szép
zold fa, nem volt nagy, de formds fdecska volt, s alatta hevertek ragyogé
garmaddban a diszek, Vali megismerte, hogy még tavalyiak, de azért
szépek voltak és csoddsan csillogtak.

— Oh, hat mégis lesz kardcsonyfa! — ujjongott — mér agy féltem!

Anyus halvdny orommel nézte a fit, s Valinak most eszébe jutott,
hogy két hét ota csak félliter tejet vesznek...

— A nagymama kiildott egy kilé szaloncukrot — mondta anyus —
és leemelte egy doboz tetejét: piros, sdrga és zold selyempapirruhdban
sorakoztak a cukrok, szép katonds gléddban. A nagymama szigoru, biiszke
oreg holgy volt, esak németiil tudott és messze lakott. Vali csak egyszer
latta, olyan volt mint a régi kép, nagyon drdga béarsonyruba volt rajta.
A nagymama gazdag volt, de 6 sem adott pénzt, mert nem szerette apdt,
a kisldny régi hallgatédzésok révén tudta, hogy azért haragszik, mert
nem akarta szegény emberhez adni a lanyat.

— Segitsz nekem feldisziteni a f4t? Hiszen mdr nagy ldny vagy..
és latod, lesz 4m ajéndék is...

Hat selyempapx’rba pakkolt csomag fekiidt az asztalon, mindegyiken
anyus szép kerek betiii: Apus, Vali, Pista, Laci, Olga, Katé.

Anyus bontogatta a csomagokat

— Ez egy sdl apusnak, hogy szegénynek ne fizzék a nyaka. A te
csomagodat nem bontjuk ki, majd megldtod este. Ez a Pistdé, 6 gbzzel
1dré vonatot kért, de hat szegénynek csak ilyet tudtam venni! — Kicsi ara-
nyozott mozdony keriilt ki a papirbdl, csak akkora, mint egy kis egér, és
szdjba lehetett venni a végét s akkor fiityiilt, mert sip volt rajta.

- — Ez Olgusé — folytatta anyus —, kis babadgy egyszerii festett
fabél, s benne arasznyi rongybaba Szegenyke persze szebbet var! — és
anyusnak remegni kezdett a szija.

— Laci hintalovat kért, meg puskat és kardot, hiat ezt kapja —
Pirosra festett pélea volt, ami 16fejben végz6dott —, viddm kisfitk ilyen
lovon is tudnak lovagolni.

— Katé babaedényt kap. — Kartonra varrt, szines bddogedények
voltak, persze nem volt koztiik kis kdvédardl6 és fodeles tedskanna, ahogy
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Katé kivdnta, de volt ott egy édes kis palacsintasiité, Valinak nagyon
tetszett.

— Nagyon szép minden! — mondta boldog izgalommal és dtkarolta
anyus nyakat. Milyen rengeteg pénzbe keriilhetett! S kutaté szeme anyja
kezére tévedt: nem volt rajta a jeggyfirii.

— Bs anyuskdnak nincsen csomagja? — kérdezte szorongva.

Anyus nevetett:

— Nekem? hiszen én vagyok az angyal!

Vali agydn gyorsan futottak 4t a tervek: igen, ha nagy lesz, és sok
pénzt keres majd a hivatalban, akkor rogton vesz anyusnak egy gyonyorii
fekete selyemruhdt és j6 meleg cipét és téli kabdtot, igen, szép prémes
télikabdtot, és. . .

— Te, Vali — mondta hirtelen anyus —, te egész szépen tudsz raj-
zolni. Azt gondoltam, ha erre a babadgyra rdrajzolndl valamit, akkor
taldn jobban tetszene szegény Olgusnak ... szines ceruzdval lehetne...

— Nagyszerii! — ujjongott Vali és kiszaladt a tolltartéért, amiben
szines ceruzdit tartotta. Aztdn mintdt kerestek kardcsonyi képeslapok
kozott, s Vali nagy buzgalommal fogott a fontos munkdhoz: kis tollkésé-
vel bekarcolta a kontarokat a kis fadgyba, aztdn kiszinezte: egy szdrnyas
angyalt, amint az alvé kisgyerekre vigydz, meg egy kisfiit, amint egy
ragyogé kardcsonyfa elétt térdel. Nagyon nehéz munka volt, Vali nagyo-
kat szuszogott kiozben és maszatosra szopta szdjit a szines ceruzdkkal —
de végiil is el volt ragadtatva miivétol.

Anyus ezalatt a fat diszitette, folyton ragyogébb lett, esillogé an-
gyalképek, aranyozott didk, eziist ldncok, fényes, vords iiveggolyok, eziis-
tos harangocskdk, apré trombita, kis kosdr, iivegpiva himbdlt rajta, s
szines kis gyertydk tarkitottdk, kdprdzatosan ragyogott minden, s meg se
latszott, hogy poros skatulydban aludtak mult kardesony éta.

— A fa csak megvolna! — mondta anyus. — De mindjart hat éra, hét-
kor bezdrjidk az iizleteket ... és ha apus nem hoz pénzt ... akkor nincs
egy falat ennivalé . .. se egy darab szén ... — tette hozz4 alig hallhatéan,
éslrtx:ﬁst lehetetlen volt nem gondolni a tegnap estére, mikor a pincében
vo

A fa készen 4llt, az ajdndékokat szép sorban aldja raktdk, aztdn
anyus és Vali halkan kijottek a szobdbél, ujbél bezarva az ajtét.

Katé sirt az dgyban, mert félt a sététben, anyus meggyujtotta a lam-
pat s 6lébe vette a kicsit.

Olgus ldzpiros arceal iilt a kispadban, nagy kék szemei boldog bamu-
lattal tapadtak Valira:

— Te ott voltdl? ¥is ldttad a kis Jézust? s hoz nekem ... olyan...
hajasbabdt?

— Igen, és egy szép dgyat! — mondta Vali biiszkén.

Olgus dsszekulesolta forré kezeeskéit, szemében leirhatatlan epe-
dés iilt:

— Oh, Istenem!... bircsak lithatndm mdr ...

Anyus izgatottan nézte az érat:

— Mindjart hét 6ra!

A fitk is megjottek, havasan, pirosan, a gyonyorii kirakatok izga-
tott meséivel, — az utcdrél viddm szdnkék esilingelése hallatszott fel.
A szobdban esond volt, csak Katé sirdnkozott, hogy éhes, — a filk és
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Olgus édhitatos csendben iiltek, Vali még egy utolsé kilincset dorzsolge-
tett — és anyus az ablakndl iilt, s hangtalanul omlottak kénnyei.

Ekkor hirtelen, élesen felvisitott a csengd, valamennyien folfigyeltek.

— Apus lesz! — mondta Pista.

— Dehogy, hisz neki kulcsa van.

— Akkor a Jézuska! — kidltott Laeci.

— Nem, dehogy — mondta anyus — hiszen a Jézuska az ebédl6bol
fog csongetni! Nézd meg Valikdm, ki az?

Vali kiszaladt és kinyitotta az ajtét, de nem volt ott senki, hanem a
kiiszobon egy telepakkolt nagy kosar fekiidt, szép uj fiileskosdr, fenyd-
gallyakkal diszitve.

Izgatottan, remeg6 térdekkel szaladt vissza:

— Anyuskdm! egy kosdr van az ajtéban... annyi mindenféle. ..

— Tévedés lesz ... ez nem szdélhat nekiink... — sz6lt anyus erdl-
tetett nyugalommal —, vagy valaki rossz viccet csindlt. ..

Vali majd meghalt az izgatottsagtol:

— De anyuskdm! hét gyere és nézd meg!... annyi minden...

A gyerekek mind kirohantak, s mire anyus kijott, mar bevonszoltdk
a kosarat az elészobdba. Szigort arccal ment kozéjiik, szélni akart, hogy
nem szabad hozzdnytlni . . ., hogy ez nem a mienk . . ., de a gyerekek sikol-
tozé orommel pakkoltdk ki 4 mindenféle sohse ldatott j6t, — anyus s6haj-
tott és nézte a kosarat:

— Istenem! hdtha van mégis égi Gondviselés!

A gyerekek nem taldltak semmi csoddlatosat abban, hogy ilyen nagy-
szerfi ajandékot kiildétt a Jézuska, vagy valami j6 ember, még Vali sem:
gyermek szivének éppen a csoda a legtermészetesebb. Miesoda kines volt
folhalmozva! egy egész sonka, nagy kerek sajt, szaldmirad, rengeteg siite-
mény, datolya, narancs, fiige, dié, egy palack bor és egy iiveg rum.

Mindent kiraktak szépen az asztalra, Vali siirgésen meg is teritett:
mellét majd szétvetette a boldogsdg, a nyomor szorongdsa felszaradt lel-
kér6l, mint melegitett iiveglaprél a vizpdra. Oh, driga j6 Jézuskdm! min-
den lesz, kardcsonyfa, ajindék, nagyszerii vacsora, mire szegény apus
megjon!

— Szén ugyan nincs — gondolta anyus —, de van rum és a tea majd
folmelegit mindenkit. Valikdm, rakj tiizet a konyhdban, van még egy kis
apréfa . .. és tégy {6l vizet tednak .., Es gyerekek, imddkozzatok, hogy az
Isten nem hagyott el minket. ..

Olgus Vali utdn ment:

— Ugy-e Vali... a nagy hajashabit a Jézuska fogja hozni? ... és
ligy-e . .. most mdr nemsokdra jonni fog? :

Vali egészen ki volt forgatva az 6romtél, nyugtatva szoélt:

— Persze hogy jon! mindjart itt lesz, csak ne légy tiirelmetlen.

Mér nyole éra elmult, mikor a kules megfordult az elgszoba-ajtéban,
s apus nehéz lépteivel bejott a szobdba. Arca sapadt volt, szomort és 6sz-
szetort, mintha tiz évet oregedett volna... mintha a vildgot bejirta
volna. ..

Kabédtjat egy székre dobta, s faradtan leiilt:

— Minden hidba!

— De mi az? mi tortént veletek?

Anyus boldogan olelte &t:
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' — Nincs mér semmi baj! nézd, mit kaptunk! )

Mindenki egyszerre beszélt, mmdenkl mutatott valamit, apus esak
nézte a sok driga ennivaldt, s habozva. 8z6lt:

— De hdt ... — és anyus hamar intett a szemével, Vali litta ezt, s
fényes lelkére drnyék huzddott.

A nagy meséléshen anyus egyszerre csak elt{int és most hirtelen meg-
szé6lalt a Jézuska kis ezustcsengo;e az ajté kitdrult: s ott allt a ragyogéd
kardesonyfa, sok-sok égé gyertydcska mennyei diszében.

A gyerekek berohantak s iidvoziilt szemekkel badmultdk a kis Jézus
fadjat — de miel6tt az ajdndékhoz nytalhattak volna, elébb énekelni kel-
lett, s ot kis gyerektorokbél hamisan s Osszevissza csendiilt f6l, hogy:
mennybél az angyal... "

Aztdn megannyi kis vaddllat, agy vetették magukat a csomagokra.
Katé, aki nem ért f61 az asztalig, sikitozott, hogy adjdk oda az 6 jaték-
jat, s mikor megkapta, leiilt a foldre, és egymésutdn szdjiba tette a baba-
edényt, igyhogy a szép kis palacsintasiité mindjart eldzott, mert csak
pappendeklibdl volt a nyele.

Pista megvetd arcot vdgott, mikor megldtta, hogy g6zzeljaré vonat
helyett csak ilyen vacak sipot kapott, de azért mindjart szdjdba vette és
sipolt vele rendiiletleniil.

Laci nem mutatott csalédést, hogy sorényes hintalé helyett csak
lovaglé-botot kapott, csak a kardot és puskdt reklamdlta, de apa azt
mondta, hogy:

— Ugylatszik, a Jézuska nem szereti a hdborts jatékot.

A viddm, kedves kis fické ebben meg is nyugodott, s éktelen gyihé-
zassal kapta ldba kozé a ,,cocot®.

Vali szintén nem kis izgalommal bontotta ki csomagjat; de a csald-
dds keserii konnyei futottak torkdra: egy motring pamutot s egy horgolé-
tiit ‘taldlt az epedett kézimunka-szekrény helyett. Egy kirakatban latott
ilyet, mindenféle édes kis baba-tdcakendé s babakotény volt benne, el6-
rajzolva gyonyorii mintdkkal, és hozzdval6 sokféle apré motring pamut
és pici tiik.

Anyus figyelte az elszomorodott arcocskdt s odajott hozzé:

— Gondoltam, horgolhatsz magadnak bel6le egy szép sapkdt... —
Hangja szomora volt és szinte bocsdnatkérd, Vali meghatott konnyekkel
borult nyakaba .

Pisti kivette szdjabdl a sipot:

— Most menjiink vacsordzni, mert borzaszté éhes vagyok! remélem
kész mar a tea!

Vali pillantdsa Olgusra esett: a kisldny ott 4llt a fa mellett, csiiggedt
karokkal, ijesztéen fdjdalmas szemekkel, — a szegény Osszevakart kisdgy
és nyomorult rongybaba érintetleniil allt az asztalon.

Vali szorul6 szivvel olelte at:

— Olguské,m! hat nem oriilsz? Nézd, milyen szép kis dgy ... milyen
gyonybrii angyal van réfestve.

— De igen — suttogta szehden

— Hét nem is jatszol vele? Holnap majd szép ruhét varrok a babd-
nak ... selyembdl... uszdlyosat..

—Igen — vélaszolt engedelmes, halk hanggal, s kezébe vette a babdt,
de nem nézett rd.
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— Oh, Istenem! a doktorbdcsi azt mondta, hogy nemsokdra meg fog
halni . .. s milyen kimondhatatlanul vdgyott a gydényorii hajasbabira! —
Vali szive elszorult s szemében Gj konnyek égtek.

Maér kinn iiltek valamennyien az asztalndl, sziircsélve a g6z61g6, illa-
tos teat, Vali kolesonkért hamar egy kis cukrot a Holly néniéktél, min-
denki evett, csillogé szemmel, boldog és ifju étvaggyal. S most Gjra cson-
gettek, hosszan, tiirelmetleniil.

Anyus megrémiilt:

— Istenem, ki lehet?

— Még egy Jézuska jon! — kiabdltak a gyerekek.

Apa is letette a villat, s vdrakozéan nézett az ajtéra, Vali kiment,
hogy beeressze a kés6i vendéget.

Egy elegéns tr volt, meg egy szolgalegény.

— Itthon van apdd? — kérdezte az fr és nem volt bardtsdgos.

Vali hebegett valamit, de az idegen ur mdr jott be a szobdba, utdna
a legény. Az Gr odament apdhoz s igy szélt:

— En kiildtem ide az els6 emeletre egy kosdr élelmiszert. Ez a legény
azt allitja, hogy 6 tévedéshdl a foldszinten, az onok ajtéjaba tette le a
kosarat. Tud 6n errdl valamit?

Nagy zavar lett erre és nagy csend. Szegény apa alig jutott szdéhoz,
anyus nagyon elsdpadt, de mit is mondhattak volna?

— Igen, uram — kezdte apa —, hoztak ide egy kosarat, de mi azt
hittik . .. .

Az idegen fir most végignézett a das asztalon, a majszold és rémiilt
gyerekseregen, egy percig allt, gondolkozott, aztdn egy tréfds kézmozdu-
latot tett:

— Oh, hisz tgy ldtom, nagyon jé helyre keriilt. ..

— Nem volt egy falat étel sem itthon!... — rehegte anyus.

— Tessék helyet foglalni! — szdlt apa.

Az ur tényleg leiilt, s intett a szolgdnak:

— Jé1 van, elmehet!

Aztian megkérdezte:

— No, és j6 a sonka? — s félig glinyosan, félig viddman nevetett.

S mindent nagyon nézett, a gyerekeket, a lakdst, senki sem mert
8z6lni, Katé ijedten szepegni kezdett.

Az idegen ur olyasmit gondolt magédban, hogy ime 6 milyen nagy
i6t tett ezekkel a szegény, éhes kilykekkel . .. s ezt most nagyon élvezte...
ennyi gyerek! Mint egy meghaté torténet, hogy a gazdag ur megvendégeli
mindenféle jéval a szegényeket ... és épp kardcsony este. ..

A kis nét meg — gondolta tovdbb — majd elviszi valami elegéng
étterembe . .. Gigyis jobban szeret zenés vendéglében vacsordzni. ..

... S majd holnap elmeséli a klubban-... j6t fognak nevetni...

— No, hat tovdbbi jéétvdgyat kivdnok! — szélt és folallt, kicsit
megbillentette a kalapjdt, s indult kifelé.

Olgus tagult szemekkel nézte, egy 1épést is tett utdna, egy kicsit ki-
nyujtotta két karjit:

— Egy hajasbabdt . .. ha lehetne ... — de az ar mdr kiment az ajtén,
apa udvariasan kikisérte, s a kisldny halk és elgyotort sirdsa elveszett a
hirtelen tjratdmadt gyerekzsivajban.

Tordk Sophie.
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ZENGO FA.

Siromra k6 meg érc helyett

— Igy rendelém mar joelére —
Fenyéfazagot tiiz a kegyelet.
Tovébe szall és ataljarja
Elporlé testem szaz paranya.

A nap felé tor sirom dére.

Sudér, szép szélfa lesz beléle.

Tudom, szemet szur: sugnizbugni kezd
© A féldrehajlo fiizfa meg kereszt.

A csend helyén is van hatar

Merész fejfamra balta var!

Mire leszédll a bagyadt 6szi nap,
A sirom éke nyers anyag.
Mogorva dcsok
Koréje gyiilve tartanak
Komoly tanécsot:
Mi légyen héat a holt fatesttel?
— A faba lelkem félve leskel. —

A szo-tusat igy zarja be a mester:
,Novése délceg,
Kar volna lécnek.
Magasba vagyott és magaban élt,
Legyen azért telegrafoszlop!
Oft élljon posztot,
Hol a sinek kigyozo pérja
A hegygerincet nydgve jarja.”

A karcsu, illatos fatesten

Acélfonél fesziil maholnap.

A holt fenyében lelkem ésszerezzen:
Zengé hullamok &ramolnak,
Tiizes erd sziszeg, szikrazik rajta,
Elarad, liiktet, dobban benne —
A holt fenyének mintha szive lenne!

Mint tépett hurnak rezgé végén

A csonka dal vonaglik, felsikolt:
Az oszlop sem maradhat békén,
Remegteti a villamlé akord — —

— A bérctetén, a hegy szivébe szurva
Igy élem benne embersorsom tjra.

Réz Gyula.
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yakkenddjét kototte a tiikkor eldtt. Félrehnzta kissé a fiiggonyt,
N hogy jobban ldsson. Kinn nagy pelyhekben esett a hé, az Gt egészen

fehér volt, két kerékvdgds ment rajta végig élesen, mint egy zavar-
talan, nyugodt, egészséges életen a fdjdalom nyilalisa. Ott maradt az
ablak mellett s kinézett. Gondolat nélkiil, nem frissen és nmem faradtan,
nem varva semmire, elmeriilve a héesés szdllongé pelyheinek sziirke faty-
ldban, percekig dllott egy helyben. A szemkozti kis kapun magas, soviny
oregasszony jott ki s vesszOsepriivel kezdte takaritani a hotél belepett
jardat. Hirtelen szél repitett egy pdszma havat az ablakra, megzorrentek
az ajtok, a kéményben blgott és sipolt a zimanké, kivigédott a kdlyha-
ajto, a tiiz fénye tdncolva siklott végig a szobdn, a nagy tiikérbe szivédott
be s az iiveg mogott incselkedd jatékba kezdett énmagdval. Elszakadt tor-
zsétdl, gy latszott, mintha a tilkdrben, vagy mogotte is volna egy kalyha
s abbél is 6mlenék a fény, mely 4t akarja torni az iiveget, hogy osszefogdz-
zék a mdsik ldnggal. Rovid fényesikok gorbiiltek ide-oda, ki-kipattantak,
megint a feny6torzs ald lapultak, majd az kezdett forogni, mintha sajit
farkdt kergetné, aztdn kifaradva nytlt el, maga ald huzogatta labait, far-
kdt s a tiikor egy sarkdban meglapult, mint egy sdrgdsfehér macska. A ké-
-ményben is elhallgatott a tél muzsikdja.

A férfi megfordult s kiment a hdlészobdbdl. Az ebédlében mér regge-
liztek a gyermekek. A téli reggel sziirkeségében két szoke gyermekfej fény-
nyel és illattal toltotte meg a szobdt. Jott az anyjuk, hozta a kdvét az
uranak, leiilt 6 is és ettek.

— Tudod mit dlmodtam az éjjel? — kérdezte a feleségétol.

— Biztosan valami szépet — mondotta az asszony és mosolygott.
Mosolyogtak a gyermekek is. A nagyobbik fit felugrott a székrél, az apja
olébe farta magét, megmarkolta kabdtgallérjdnak két szélét s gy lel-
kendezett:

— Apukdm, apukdm, a Mikuldssal dlmodott! Mit &lmodott, édes
apukdm? Mit hoz a Mikulds?

Beletarta jjait a gyermek hosszi, aranyos hajdba, aztdn simogatta
a fejét s elgondolkozva mondta:

— Hoz valami szépet, valami nagyon szépet hoz, ha — jok lesztek.

— Mit édes, mit?

A gyerméek az apja 61éb6l az anyjdéba ugrott, annak az arcit kezdte
simogatni, odament a kisebbik fiti is, elkezdte szorongatni az anyja esuk-
16jat s tgy ismételgették:

— Mit hoz, édes, mit hoz?

A férfi felallott, vette a télikabatjit, a kalapjat, megesékolta a gyer-
mekeket, a feleségét s menni késziilt.

— Még nem is mondtad el, hogy mit dlmodtdl! — 4llitotta meg az
asszony az ajtéban.
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— Azt, hogy kigyult a vdroshdza, az egész viros az utedn volt, én
is szaladtam arra s mikor odaértem, égett az egész tetd.

Az asszony Osszeborzongott, de mosolygott.

— Togés, véaratlan hir — mondta.

— Vajjon j6, vagy rossz? — kérdezte a férfi.

— Ugyan, fiam! Alom, esds id!

Megesékoltdk egymést s a férfi tdvozott. Mikor kilépett a kapun,
cigarettira gyujtott s a fiistot a szdllongé hépihék kozé fujta.

— H4t persze! Alom, esés id! — ismételgette magdban.

Eszébe jutott a nagyanyja, ki délel6tt tett-vett, ebéd utdn leiilt egy
oreg székbe az utcai ablak mellé s mesélni kezdte az dlmait. Koriilménye-
sen adta elg Oket, a helyeket, ahol dlmdban jdrt, leirta, hogy az ember
maga el6tt latta a kertet, vagy a mezét, az utcdt, vagy a hdzat, a templo-
mot, mely gyakran volt dlmainak szintere. Az embereket is tigy lerajzolta,
akédrcsak ott mozogtak volna a szobdban. Voltak kedvenc alakjai, ezek
gyakran szerepeltek dlmaiban; egyikt6l j6 eseményeket vart, mdsiktol
rosszat, de ragaszkodott mindenikhez, mint a megszokott ismerésokhoz.

— Az éjjel kiesi Julival dlmodtam. Vigydzzatok a gyermekekre —
mondta.

Ez a kicsi Juli évtizedekkel azel6tt pesztra volt egy gyermeke mellett,
egyszer eltitotta a szdjat s a gyermeket leejtette.

Az ijedtségen kiviil semmi haj nem tortént, kiesi Juli par hénap mulva
elment a szolgdlatbdl, de egytttal végleg bevonult a csaldd életébe.

— Az éjjel kicsi Julival dlmodtam, vigydzzatok a gyermekekre —
adta ki a jelszét a nagymama az urdnak s a cselédeknek, késébb a fidnak
s a menyének. Eleinte mulattak a dolgon, de egyszer valamelyik gyermek
egy ilyen ,kiesi Julis napon® fiirédni ment s majd odanyivadt a folyéba.
Attél kezdve, ha nagymama Kkiesi Julival dlmodott, a gyermekek arra a
napra zar ald keriiltek.

Természetes, hogy a nagvmama tobbi dlmai is mélté tiszteletben
részesiiltek. Ha azt mondta: f

— Azzal a nagybelii cserfalvi plébdnossal dlmodtam! — azt jelen-
tette, hogy vendégek fognak érkezni.

Ha zsid6 pappal dlmodott, pénz jott a hézhoz, ha disznéval, min-
denki rettegett, hogy ki lesz beteg. Egyszer azt mondta a fidnak:

— Na te biztosan szerelmes vagy, mert minden éjjel alméit l4t-
lak enni!

Tényleg kisiilt, hogy hézassdg lett a sok almaevés vége.

Hét ilyen biztosak voltak a nagymama &dlmai. De a mds dlmai?!
Azokkal nem lehetett el6hozakodni. Meg se akarta ket hallgatni.

— Alom, esbs id6 — s azzal vége.

— Alom s esds id6 — gondolta 6 is, mikor iroddja ajtajin belépett.

— Szegény nagyanydm, vajjon ha élne, megdlmodta volna ezt a
vildgot? ‘ N

Elgondolkozva iilt le iréasztaldhoz. Az asztal egyik felén egy halom
akta éllott, leemelte a legfelsét s olvasni kezdte.

s Tekintetes Vériosi Tandeshoz! Kérése Citron Izidor abési lakosnak
Letelepedési engedély irdnt. Mell. a) erkélesi bizonyitvdny, b) adé- és
értékbizonyitvany.*

Vette a mésikat:
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,Tekintetes Vérosi Tandcshoz! Aldzatos kérése Klein Abrahdmnak
Vegyeskereskedéi Iparengedély kiaddsa irdnt.*

A harmadikat:

»lekintetes Vdrosi Tandcs! Aldzatosan kérem, kegyeskedjék nyug-
dijamat havi 75 leir6l 100 leire felemelni.* (Egy egész oldal indokolds.)
»Mély tisztelettel 6zvegy Kis Béldné, vdrosi irnok ozvegye.*

Kohn fakereskedd épitési engedélyt kért, Tamdssy Ernoné, a volt vér-
megyei féjegyz6 felesége ndi-rubhavarrdsra sz6lé iparigazolvdnyt. Azutén
az arvaszéki ligyeket nézte at. 'Az oreg Lécz Andris bd el akarta vétetni
a vejétdl egyik unokdjat, mert az a lednya haldla utdn djra meghdzaso-
dott s a gyermekkel rosszul bdnt a mostoha. Biztosra vette, hogy az oreg
ma megint feljon hozzd s hidbaval6 lesz minden magyardzat, hogy nem
megy az olyan egyszeriien, csak gy elvenni egy apiatdl a gyermekét. Lécz
bdesi ott fog dllani az iréasztal el6tt, az egy'’k kezében a kopott kalap,
masik oklével megtorli konnyt6l fénylé szemét s tigy mondja:

— Tandesos tr instdllom aldsan a tennap is egész éccaka fuvarba
kiildte a fiat. Istene ne legyen annak a héhérnak! Egy tizenkét esztendds
gyermeket, télen, éccaka, két 16val elinditani!

Ma delelottre varta Véghet, a nyugalmazott allaltorvost Elmoso-
lyogta magdat, amint elképzelte, hogy ion be az ajtén a vén l6doktor, hogy
szuszogja feléje: ,Szervusz ecsém, Karikds!* Ez volt az oregnek megrog-
z0tt tempé6ja. Urfélének, ha ndla fiatalabb volt, csak igy koszont: ,,Szer-
vusz ecsém, Karikds!“ s fujt utdna nagy lila orrdn hdrmat, négyet, mintha
valami kiilsnos meger6ltetésébe keriilt volna kimondania azt, hogy ,,Kari-
kés*. Az oregnek volt egy szép hdza a piacon, sok juhot és okrot kardlt
érette a dogtérre. Ennek a hdznak a hdatulsé oldala egy istenvert, piszkos,
sdros sikdtorra nézett. Fejébe vette, hogy abba a sikdtorba jdrda kell. Ha
nem aszfalt, cement, ha nem cement, legaldbb tégla, de jarda legyen. Husz
esztendeje vdrosatya a vén lédoktor. Olyan kozgyiilés nem volt, ahol ne
kovetelte volna a jarddjat. ,,Mindenféle szamédrsdgra van pénz, csak arra
nines, amire kéne!* Ezt megmondta gyfilések utdn kiilon a mindenkori
polgdrmesternek is. Azok diplomatikusan huzogattik a vallukat.

— Hja, kedves batydm, ha minden képv'selétestiileti tag olyan volna,
mint batydm! De nines érzékiikk a vérosfejlesztés irdnt.

— Nines, persze, hogy nines! A fene egye meg a szokdsukat! — mor-
mogta rd az dreg s a legkozelebbi gyfilésen megint inditvinyt tett a jarda-
épitésre.

A legutolsé kézgyiilésen, miikor az ajté el6tt szuronyos katondk 4ll-
tak s a prefektus bejelentette az Gjvildg kezdetét és beszédje utdn a csend
szarnyai dermedten borultak rd a teremre, az oreg Végh j6 hangosan mo-
rogta oda a nagytrafikosnak, aki elsé virilista volt a vdroskdban:

— Na, megette a fene a jirddmat!

Hérom esztendeig csendben emésztette magdt a dolog miatt, de nem
nyugodott ez alatt sem. Tanulmdnyozta a szelek jirdsidt s hdrom eszten-
dei okumldlds utdn rajott, hogy vannak dolgok a vildgon, amik kozgyfilés
nélkiil is éppen tgy, s6t még jobban mennek. Ugy vélekedett, hogy egy
jardaépités, ahol egy kis pénz forog, nem olyan iigy, amit ne lehetne
nyélbeiitni. Azéta aztdn rajta volt a primdron, a mindenkin, akinek csak
egy kis kize volt a dologhoz:

Ma reggel a talsé oldalrél kidltotta a tandcsosnak:
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— Szervusz ecsém, Karikds! Felnézek egy kicsit kés6bb hozzdd!
Tudod a jardadologban!

Most hdt varta az oreg urat is s el volt ra késziilve, hogy hosszi
diskurzus lesz a latogatdsbdl, mert bar az oreg nagyon jél tudta, hogy
a jdrdahistoria a primdr, meg a prefektus kezén dél el, de vele meg ked-
vére kibeszélhette magat errdl a hiszesztendds iigyrél — s az is valami a
magyarnak.

Mig blankettdkat keresgélt, elgondolkozott, nem is gondolkozott,
csak 0gy maguktél jottek-mentek agydban a varoskia emberei, iigyei.
Olyan egynek érezte magdt veliikk. A koriilfekvé dombokkal, az erddkkel,
a kis folydval, a hossz foutcaval, sikdtorokkal, a hdzakkal s az emberek-
kel. Erezte, hogy egy darab lélek van benne ebbdl a varosbél, a dolgaibél
s az emberei dolgaibdl, bele van szivédva, mint a napfény a besztercei
szilva kékségébe, vagy a parti dombok agyagos foldje a folydeska vizébe.

Megy-megy, folydogdl az élete ezekkel a szinekkel, izekkel, illatok-
kal, mig beémlik a haldl tavdba. Lécz bdesi, az oreg lddoktor, Klein Izsdk
vegyeskereskedd s mind a tiobbiek, kik vele e falak kiozt egyiitt élnek. Kis
hulldmokat fodrozé loccsandsai élete csendes folydjanak.

JHallotta a primdr erdés, mély hangjdt, valakivel beszélgetett, amint
végigment a folyosén. Nemsokdra Samu, az oreg szolga nyitott be s kato-
nisan mondta:

— Tandesos ur installom, a polgarmester ar kéreti!

Feldllott s egy akta utdn nyalt. A tegnapi tandesiilésen megint. el6-
keriilt az az atkozott telekiigy. Arrél volt sz6, hogy egy orvos, aki most
telepedett le a vdrosba, a varos f6ldjeib6l kért egy hazhelyre valét azon a
eimen, hogy a dédapja gorogkeleti papja volt az ottani eklézsidnak. Régen
hallotta itt is ott is, hogy tobben akarnak a vdrosi telkekb6l ilyen és ha-
sonlé jogon egy-egy darabot, de olyan lehetetlenségnek tartotta az egészet,
hogy csak mosolygott rajta. Egészen elképedt, mikor egy szép napon maga
el6tt ldtta az orvos irdsbeli kérését. Tandcsiilés elé vitte az iigyet s ki-
jelentette, hogy olyan lehetetlenségnek tartja a kérést, amirél komolyan
még targyalni sem érdemes. Anndl komolyabban vették a dolgot a tébbiek,
a polgdarmester, a mdsik tandcsos, a f6jegyz6. A mérnok s az orvos cigaret-
tdztak, mindenre bélogattak, de se jobbra, se balra nem nyilatkoztak.

El6vette a torvényt, paragrafusokat olvasott fel, hivatkozott a jézan
észre, figyelmeztette 6ket, hogy egyszer majd a polgdrok szdmon kérik,
hogy miképen gazddlkodtak a kézvagyonnal. A priméar bosszus volt.

— Ugyan tegye maér el azt a nagy konyvet — mondta —, a prefektus-
nak hatdrozott kivdnsdga, hogy teljesitsiik a kérést.

Ez diihbe hozta.

— Els6 a torvény, mdsodik a vdros érdeke, harmadik a tandcs itélete,
negyedik a prefektus r kivdnsiga! — Remegett az izgalomtél, amig ezt
kimodta. A térvénykonyvet az asztalra csapta, szegény sok vihart latott
Grill-kiotet csak Gigy porzott. Nem hatdroztak semmit. Tandcsiilés végén
a polgarmester azt mondta, hogy:

— Majd holnap beszéliink réla, tandcsos tar!

Vette hit az aktdt s bement hozzd. A polgdrmester feldllt iiltébél,
széles mozdulattal kezelt vele s lenyomta egy nagy bérkarosszékbe.

Mosolygott, leiilt, odahtizta székét, bardtsdgosan a térdére tamasz-
totta egyik kezét s igy mondta:
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— Kedves tandesos 1r, kellemetlen hirt kell kozolnom onnel!

— No, itt az 4lom — gondolta a tandesos —, biztosan a varosi telek-
kel van valami.

— Csak nem a telekiigyben? — kérdezte.

— Oh nem, személyes iigy — felelt primar és folytatta is azonnal:
— A prefektus Gr ont a mai nappal elmozditotta alldsabél.

Asztaldrél egy félivnyi papirlapot vett le, néhdny sor gépirds volt
rajta s a tandcsos kezébe nyomta.

Az elolvasta, aztdn megint elolvasta. Elolvasta négyszer-otszor egy-
mésutdn. A betiik, mint valami kemény kaviesok, Gigy ugrdltak a papirtol
a szeméig s vissza. A polgdrmester gyorsan beszélt. Hallotta, hogy az
allamnyelyet emlegette, amit 6 még nem tanult meg tokéletesen. Felelni
akart, védekezni, érvelni, de az elkeseredés és valami dac osszeforrasztot-
tdk a torkdt.

Evekkel azel6tt kicsinyke foldrengés rdzta meg a vdros alatt a foldet.
O éppen irdasztalandl iilt akkor. Az asztal egy kissé megbillent, meg-
zorrentek az ablakok. Annyi volt az egész, mintha nagy szélroham futott
volna 4t a hdzon, a nyitva felejtett ablakokon keresztiil, nem is tudta
hogy foldrengés van, mégis néhdny pillanatig valami soha nem érzett,
dermedt rémiiletben meredt a székéhez s belemarkolt gorcsdsen az asztal
szélébe.

Valami ilyent érzett most is. Nem mintha kiesett volna aléla a fold,
de érezte, amit soha nem érzett, hogy f6ld van alatta s az rettentd gyorsan
forog, de nem ugy, mint eddig, hanem a megszokottal éppen ellenkezd
irdnyban.

Kilépett az ajtén. A folyosén emberek dlltak. Léatta Lécz Andrist,
a lépes6kon akkor fujtatott fel az dllatorvos s rakidltott:

— Szervusz, ecsém, Karikds!

Nem tudott most tovdbb a hivatalban maradni. Vette a kabdtjit;
kalapjat s elindult. Az 6reg Végh belépett s rdmormogott:

— Hova futsz az ember el6l, hékds? Mi lesz a jarddval?!

— Hét kedves batydm, én mdar nehezen csindlok magdnak jardat.
Engem elesaptak!

— Ne bolondozz, te — kiabdlt az oreg —, de 1dtta a tandcsos komor
arcit s csendesen mondta: — na ldtod, ilyen szerencsém van nekem.

A tandcsos hazament. A felesége meglepddve futott eléje, amikor ilyen
szokatlan id6ben benyitott az ajtén.

Ugy érezte, hogy agyagbdl vannak kezei, ldbai. Leroskadt egy székbe
az asztal mellett. Az asszony ijedten 1épett hozzd, dtélelte a véllat, sze-
mébe nézett s igy kérdezte:

— Mi az, édes fiam, mi az? Csak nines valami baj?!

— Elesaptak — mondta a férfi suttogé hangon. Az asszony ijedten
nézett ré.

— Elesaptak — ismételte —, elesaptak! Tizenst évi szolgdlat utdn.
M4rol holnapra! Egy krajedr nélkiil az utcdra tettek. Mehetek! Mehetek
koldulni! Mehetek a gyermekeimmel egyiitt!

Lehajtotta fejét az asztalra s mozdulatlanul ott maradt.

Az asszony ratette kezét a fejére, leiilt mellé s egy darabig hallgattak.

A férfi még szédiilt, még szokatlanul forgott vele a vildg, de ahogy
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igy maga mellett tudta az asszonyt, mintha visszatért volna az élet tag-
jaiba, felemelte fejét s koriilnézett.

— Ne busulj, fiam — beszélt a felesége —, nem kell kétségbeesni!
A hézunkat nem vehetik el, dsszeszorulunk, két szobdt kiadunk, cselédet
nem tartunk. Aztdn csak akad valami 4llds. Beszéliink Nydrddyval. Még
itt vagyok én is! Ha Tamdsyné tud mésoknak varrni, én is tudok. Meg-
litod, mennyit fogok keresni.

A férfi mar mosolygott.

— Na arra éppen nem keriil sor — mondotta. Feldllott s megfogta
az asszony kezét. Koriilnézett a lakdsban, a mdsik szobdbdl athallszott
a jatszé gyermekek édes hangja.

Elgondolkozott: itt kell megvetnie a 14bat, itt az ovéi kozott. Ugy
érezte, hogy 4llani mar tud s forogjon barmerre a vildg, majd jarni is
fog tudni.

Par napig eltartott, mig dtadta hivataldt. Utédja még nem volt, a
tobbiek pedig nem igen siettek, hogy az 6 dolgait is a nyakukra vegyék.
A telekiigy a mdsik tandcsoshoz keriilt. Az ugyan nem torte nagyon magdat
vele. Réirta: ,,Véleményezés végett ldssa a mérnok ar* — s ezzel egyeldre
lerdzta a nyakéarél.

— Ezért a semmiségért csak nem fogom kitorefni a nyakam, én Ggy-
sem tudom megdllitani a vildg folydsdt — mondotta.

S igaza volt a maga szempontjdbdl, de a mdsik nem akarta érteni ezt
az igazsdgot. Nagyapja, apja a megyét szolgdlta, 6 a varost. Ismertek itt
minden kévet, minden bokrot, minden embert s 6ket is ismerte mindenki.
A nagyapia szokta volt mondani: ,,Tébbet ér a becsiilet még a toltott
képosztindl is!“

Voltak rokonai, akik sajat vagyonukat elherddltdk, de a kozvagyon-
hoz akkor sem nytltak, mikor a toltott kdposztdra valéjuk elfogyott.
Megtortént, hogy a magukéra nem tudtak vigydzni, de amit a tekintetes
megye, vagy a nemes varos rajuk bizott, azt mindenkit6l megérizték, —
még sajit maguktél is.

A nagy politikai viltozdst, ami akkoriban az 6 lelkét is megrdzta és
felkavarta, csak most értette meg igazdban. Mert minden ember Gigy van
ezekkel a dolgokkal, hozy a torténelmi események eleven erejét csak akkor
ismeri meg, mikor az 6 sajit kiilén bére is perzsel6dni kezd.

A nemzeti banattol nagyokat séhajtoznak az emberek, a sok séhajto-
zdst6l jobban mozog a vériik, nagyobb lesz az étvagyuk, nagyokat esznek,
nagyokat isznak, nagy keserii mulatdsokat csapnak — csupa szomori-
saghdl.

Csak mikor a nemzet baja odaér valamelyikhez, mint a lappangé tiiz
a szomszéd tiizfaldhoz, csak akkor latszik meg, hogy ez a bdnat nem sirva-
vigadds, banem keserii gond, kiizdelem a kézbdl kikapott kenyérért, egy
kicsi helyért a vildghan, ahol az ember megdllhasson s ahol gyermekei is
gyokeret verhessenek.

Néla is megkezdédott ez a kiizdelem. A legkdzelebbi elsején fizetés
helyett csak a gondot konyvelhette el: ,,Mibdl éliink ezutdn?“

Elhatérozték, hogy két szobat ki fognak adni. Nekik még marad kettd,
helyrehozzdk azt a kicsi szobdeskdt is, amit eddig lomtdrnak hasznéltak,
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- az lesz a harmadik. Ami befér a szalonbdl, beteszik, a tobbi bator menjen
a padlasra.

Ezt szépen kitervezték, mar lakét is kaptak, egy kiilfoldi mérnokét,
aki nagy oOsszeget igért a lakdsért.

Egy szép reggel aztdn beleiitott a villim az egész dologba. Elrekviral-
tdk a két szobdt egy Regdtb6l érkezett hivatalnoknak, aki se sz6, se
beszéd, még aznap bekoltozott a nyakukra.

Hidbavalé volt minden. Szaladt fithtz-fdhoz, primarhoz, rend6rséghez,
prefektushoz. Ezt mondtdk, azt mondtdk, de a regiti bennmaradt a hdzban.

Fellebbezett a miniszterhez. Egy nap megkapta a végzést, cimezve
Fehér Sandor rnak. Elutasitottdk. Ugy kiesett mindenbdl, olyan senkinek
érezte magdt. Ezelétt Fehér Sdndor varosi tandcsos, most Fehér Sandor.
Pont. Ki az a Fehér Sdndor? Senki! Semmi!

A régi hivatalnokok nagy része repatridlt, a tobbiek elszéledtek ide-
oda, néhdnyan itt maradtak, bankokban, gydrban, iizletekben kaptak egy-
egy kis dlldst, valami szdraz kenyeret. A vagyonosok gazdalkodtak a meg-
tépazott birtokon, ha nem volt dolguk, sétdltak, a kaszinéban nagyokat
kartydztak. A hatdésdgok rossz szemmel nézték Oket, a politika miatt
gyanakodtak rdjuk, a kaszinét hol bezdrtdk, hol kinyitottdk, pedig az
olyan j6 dlmos, preferdncos, spricceres hely volt, ahol a magyarok senkit
a vildgon nem bantottak — csak egymdst.

Egy este nagy tdrsasdgot taldlt ott Fehér. A kovér bdré Balambéry
vendég volt, az 6 kedvéért gyliltek ©ssze az urak. Kartydztak, ittak.
A tdrsalgds Nydrddynak, a volt f6ispinnak személye koriil folydogilt.
Szidtdk, mint a bokrot. Az treg Csajthay védelmezte.

— Hagyijatok békét neki! Kit{ind ember az! Ezt csindlt, azt csindlt.
Bankot alapitott, gydrakat létesitett, sok magyar embernek ad kenyeret.
Aztén ész van annak a fejében, nem kdposztalé — konyveket is ir!

No hét csak ez kellett. Tizen is rdatdmadtak.

— A konyvei? Hdt azok is konyvek?

— Olyant akdrki tud irni — recsegte Balambéry béro.

— Persze, persze — hagytdk rd a tobbiek. Csajthay az asztalt kezdte
kopogtatni:

— Na hit mondok én nektek egy histéridt!

Mind odafigyeltek, mert az oregnek nagyszerii adoméi voltak.

— Hat egyszer Jékai Méric iildogél a képvisel6hdz folyoséjén s hall-
gatja, hogy mit diskurdlnak koriilotte. Az egyik képviseld nagy lelkesedés-
gel meséli, hogy milyen kit{ind ember az a Zichy grof, valami értékes, antik
szobrot ajindékozott megint a févarosnak. A képviselok helyeslGen bélon-
gattak, de volt ott egy wjsdgiré, valami izgdga népség, az rdjuk tdmadt:
,Annyi az egész, mintha én egy britannika szivart adtam volna a fovaros-
nak! Igaz-e, Méric batydm?“ Jokai mosolygott: ,H&t persze, persze, de
adtdl-e te mdr, fiam, egy britannikdt a févdarosnak?“ — Cgajthay a baré-
hoz fordult:

— Hallod-e, te bard, irtdl-e te egy olyan vékonyka konyvet is, mint
a hajamszdla?!

Nagyszerfien mulattak a dolgon, mert tudtdk, hogy nem hogy konyvet
irt volna a bdrd, de alispdn kordaban hetekig még aldirni sem ment be a
hivataldba, — azért Nydrddyt csak szidtdk tovédbb. ,

Napkelet. 29
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Mésnap Fehér véletleniil taldlkozott az utein Nyédrddyval. Beszélgetni
kezdtek, az exféispan kérdezte, hogy mik a tervei, sz6-sz6t hozott, a vége
az lett, hogy egy kilépé hivatalnok helyébe, valami kicsi fizetéssel fel-
fogadta az egyik vallalathoz.

Boldogan sietett haza s nagy érommel Gjsdgolta a feleségének.

Ujévkor kellett belépnie. Az iinnepet mdr nem toltotték az eddigi
bizonytalansdg hiivis leveg6jében, j6 reménységgel dlltak a szent estén
a kardcsonyfa koriill s a gyermekek ragyogé orome, mindenkinek meg-
bocsdto, meleg szeretettel drasztotta el sziviiket.

Ujesztendd utdn belépett Gj hivataldba s hamar belejott a szokatlan
munkdba. Konyvelt, egy-egy iizleti levelet irt meg, olyan dolgokat végzett,
amit az iskoldbél most kikeriilt fitk és lednyok ecsindltak. Megismerte a
vallalat ugyv1telet tisztdba jott az egész iizlettel s Nydrady, aki hamar
fel szokta ismerni az emberek képességeit, fontosabb dolgokat bizott rd
s a fizetését is felemelte.

Az asszony is meg akarta mutatni, hogy tud pénzt keresni. Kézi-
munkdkat vdllalt el, himzéseket, finom varrdsokat, sz6nyegeket szétt s
nemsokara olyan volt a hdzuk, mint egy bolt. Egyik asszony a mdsik utdn
iott. Egyiknek himzés kellett ingekre, mdsiknak egy divdnpdrna, harma-
diknak egy takard. Jomoda iparosasszonyok, kereskedénék voltak a meg-
rendel6k s nem igen alkudoztak.

Csepreghyné, az ozvegy jardsbiréné, aki majdnem minden délutdn
Fehérnénél tanydzott, mikor valami megrendelés utdn tdvozott egy-egy
ilyen asszony, Osszecsapta a kezeit s égre forditott szemmel sdpitozott:

— Na latjatok, ezeké most a vildg!

— Hagyja el, Anna néni — mondta Fehérné —, legaldbb nekik legyen
i6, ha nekiink rossz. Mi volna, ha mindenkinek rosszul menne a dolga?!

— Nem j6l van az, fiam — replikdzott Anna néni, kinek a mfiveltsége
f6leg abbdl allott, hogy igen sikkesen tudott pletykdlni —, nem minden
a pénz, f6 a miiveltség! Azért, hogy te varrsz nekik, mégis csak te vagy
kiilonb!

— Persze, persze — mosolygott Fehérné —, tudja Anna néni, ugy
volna j6, hogy most minél tébb gazdag ember legyen koztiink. Gazdagnak
miiveltséget is konnyebb szerezni!

Az asszonyok dolgoztak, uzsonndztak az Anna néni kedvéért, dis-
kurdltak s nem is sejtették, hogy milyen nagy, siilyos problémdkat simo-
gatnak konnyed beszélgetéseikkel.

Akkoriban jottek divatba a fekete selyemre szines selymekkel kivar-
rott bidermeier n6i alakok. Ezeket diszes arany, mahagéni, vagy ében ra-
méban biggyesztették a falra. Valaki kitaldlta, hogy a néi alakok arcit
kifesse, attél kezdve mindenki ilyen félig festett, félig varrott noket akart.
Hat bizony ezek szornyfiséges gicesek voltak, de — divat, divat. Fehérné
nem gyozte szdllitani 6ket.

Az ura kitiinden kezelte az ecsetet. Mikor az apja Pestre kiildte a
jogra, fogta magit s a képz6miivészeti akadémidra iratkozott be. A vona-
lak, a szinek, a testek vonzottdk, nem a pandektdk hideg, elvont jogsza-
bédlyai. Mikor apja megtudta a dolgot, iszonyu patédlidt csapott. Egy szép
reggel Pesten termett, az 4gybdl rdncigilta ki a fidt s lehordott neki min-
den mézolét a sdrga foldig. A fia ldgy, puha gyermek volt, kesergett, szo-
morkodott, de szép szolidan elvégezte a jogot, lett beléle varosi tandcsos
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és vasdarnapi fest6. A festék, a vdszon, az ecset orok szerelme maradt, de
ez a szerelem olyan lagymatag, csendes érzés volt, szinte szégyelte ma-
gat érte.

Képeit elajindékozta a rokonoknak, j6 bardtoknak, amik a szivéhez
nottek, azokat lakdsdban tartotta.

Most szorgalmasan festette selyemre a sz6ke és barna néi fejeket.
Felesége tréfdsan mondogatta:

— Ldtod az ecsettel is lehet pénzt keresni!

Amint kitavaszodtak s a napsugarak fantasztikus szinjitékba kezd-
tek a volgyi pardkkal, a dombok megteltek szinekkel s vonalaik lihegve
vonaglottak a megtjuldsban, megigézve vette festGszerszdamait s kiment a
szabadba.

Kikészitette szerszdmait, de egész délutdnok elteltek, hogy semmit
se dolgozott. Ordkig iilt a fiizfds folyéparton. Nézte a sima viztiikrot,
mely oly simdn suhant el mellette, mint ahogy hosszt asztalon, szép las-
san egy sargds teritét hiznak végig. De jott egy szél, a nap bujkdlt a fel-
hék kozt, megmozdultak a parti fiizek s a sima viz élni kezdett, mint az
indulattol korbdcsolt arc. Ott mord arnyék iilt rajta, ijeszt®, sejtelmes
rémeket takarva, de kissé tovdbb fény kocsizott a hullimok hdtdn, bevila-
gitott a sirga viztomegbe, ment ment lefelé, leszdllhatott a 1élek vele a
folyé mélyére, hol a mesebeli bardnyok sétilnak a virdgos réteken, még
azon is alul, a fold kozepébe, hol gyéméant palotdban lakik az elvardzsolt
kirdlykisasszony. Forré délutdnokon gy vonaglott a viz, mint az élet
ossziiléméhe. Belekdbult a feje, mig a szinek, a mozgésok khaosza, mfi-
vészi formaba akarva osszefutni, nyiizsgott, zsibongott benne.

Sokszor a kés6 este is a hegytetdén taldlta, a kis erd6 alatt. Ott ilt
egy kivagott fa csonkjén, maga elé meredve. Alatta a viroska keskenyen,
hosszan elnytlé teste, hdta megett a folydval, azon tal dombok, tavaszi
szinekbe oltozve. A Nydrddy-kastély sdrgds falai valami furesa rézsa-
szinben tiindokoltek, folotte lila és sziirke felhdk haztak nyugat felé.
A kastély mogott egy pardnyi erdd, mint foldre ejtett fekete kend6, a szé-
1én virdgzo kokénybokrok fehér csipkeszegélyével, mintha egy szélrohamra
vart volna, mely dtsodorja a szomszéd hegytetére. Mellette a hegyoldal
tarkdara tetovdlt hata. Egy darab friss szdntds kékes-fekete csikja mellett
egy szikkadt, régen leborondlt tdbla halvianyvorossel kevert okkerje éle-
sen valt el az 6szi biza meleg zold szinétdl. Tédvoli tanya sziirkére mosédo
szineib6l messzire vildgitott egy szomorufiiz sidrgds korondja, egy diiléat
mellett jegenyék meredtek az égnek, mint lildskékre festett husvétiinnepi
gyertydk. A dombon til a faluk fehérbddog tornyai darddztdk az eget,
sziirkén, feketén, sotétkéken meredtek fel mogottik a tdvoli hegysorok s
nagyritkdn, a levegbnek valami kiilonosen sziporkdzé, tisztdn csillogéd
ragyogasan keresztiil, felmeredt az Erdély szélén 6rkodé havasok felséges
teste, a cstcsokon hégyémant-korondkat villogtatva.

Régen is nézte és ldtta ezeket a szineket, ezeket a formdkat s a hegy-
tet6i sétakbél, volgyi csatangoldsokbdl valami csendesen derfis lelki ssz-
hanggal ért haza. Erre a lelki harménidra olyan jél esett a polgéri lakds
nyugodt kényelme, a vacsora j6 izei, néha a kdvéhdz csendes kartydzdsai,
vig koccintgatésok olykor s kozbe-kdzbe a komoly vérosi iigyekrdl egy-
egy kis bardtsdgos elbeszélgetés.

29*
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Most dllandéan novekvé nyugtalansdggal tért vissza kirdnduldsairdl.
A taj és a felette lebegd szinek szellemi parviadalba kezdtek vele. Tisztan
érezte, hogy valami kiilonos torténik vele. A domb méar nem csak domb
volt, a foly6 nem csak folyé, a felhd nem csak felhd, a fehér nem csak egy
szin. Valami kijott ezek aldl, mogiilok, vagy bel6lik s parbajra kelt vele.
Hare kezd6dott kozte és a vildg kozott, néma, nagy hare, melyben 6 agyd-
val s minden idegével résztvett. Folyt ez a harc nappal és éjjel, munka-
k6zben, sétakiozben, ébren és dlmdaban. Ez a harc mindinkdbb lekototte,
szétlan lett, keriilte a tarsasdgot, munkdjit gépiesen végezte. Mikor ecse-
tet vett a kezébe s valamit festeni kezdett, igy érezte, hogy akkor kozel-
harcra keriil a sor. Test test mellett dllnak, 6 és a kornyezd vildg. Agyd-
nak minden pardnya reszketett, idegei megfesziiltek a néma kiizdelemben.

Hénapok teltek igy el. Egy kés6i 6szi délutdn festédllvanya eldtt allt
a hegytetén. Mér eltiint a nap egy hegy mogott, az ég tisztdn, fehérkéken
borult a tdjra, mely a mindent elborité sziirke szin alél, a nap eltiinése
utdn néhdny percig, mintha valami végteleniil finom, egyetemes fehérséget
parallott volna az ég felé. A dombok, a hegyek, a levéltelen fik koziil éle-
sen kildtszé foly6, mintha levetkdztek volna, kozelebb jottek hozzd, az
indulé szél, mintha az 6 hangjukat hozta volna feléje.

Hirtelen felséges riands nyilallt fiilébe, mintha a f6ld és minden, ami
rajta van, szdjat hasitott volna magédn, hogy feléje kidltsa:

— Erts meg minket!

S abban a pillanatban tisztdn érezte, hogy lelke van s hogy lelke most
o percben taldlkozott a vilag lelkével.

Felindulva s mégis valami nagy-nagy megnyugvassal ért haza.

Ett6l a naptél fogva sajat lelke itélészéke el6tt miivésznek vallotta
magat.

Kiils6leg mit sem vdltozott az élete, mely a vildg szdmdra akkor vett
fordulatot, mikor kitették hivataldb6l. Pedig mi volt ez a vdltozds ehhez
képest.

Megszokott kiils6ségek, mint a diszletek a szinpadon, eltiintek élete
drdmdjdbél s a sors mdsokat tologatott helyiikbe. Addig a vdroshdza,
most a bank. Addig a véros iigyei, most f6konyvek, addig szabad idejében
kis semmi beszélgetések, a kisvarosi tarsadalmi élet apré-cseprd eseményei,
most munka s a felesége munkdja, mely betsltétte majdnem egész
napjukat.

Az 4ltaldnos nemzeti szerencsétlenség elnyomott, vagy szunnyadd
képességeket ébresztett fel az emberekben.

A magyar kozéposztdly az oly nagyon dhitozott hivatalokban pos-
hadt el, mig az orszdg tobbi nemzetei a rohand, liktets, erét és figyelmet
koveteld életben vagyont és életrevaldsdgot gyiijtottek maguknak. A nagy
valtozds kilokte a hivatalnok-osztdlyt az élet zfirés tolongdsdba. Sze-
rencse, hogy csak kevesen engedték magukat elgdzoltatni ebben a nagy-
vasdrban. A legtibben idejében kitapostak maguknak egy kis helyet, ahol
igyekeztek olyan portékdt tenni a vildg elé, amib6l meg lehet élni.

Fehérék most hdromszor annyit dolgoztak, mint azel6tt, de harom-
szor annyi volt a jovedelmiik is. Az asszony mar segédekkel dolgozott, két-
hérom lednyt foglalkoztatott dllandéan. Szabad idejét a gyermekeknek
1sz]ei:\felte, szakdesnét fogadott, mert a f6zéssel most mar nem tudott fog-
alkozni.
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Az uj élet az asszony figyelmét is felfokozta minden irdnt. Azel6tt
taldn észre se vette volna az ura vividdsait, most meleg érdeklddéssel
nézte képeit, egy hiar fesziilt ki kozottik, melyen keresztiil a miivészet
muzsikdlt egyik 1élekbdl a mdsikba.

Tébbé nem engedte, hogy férje a megrendel6k kivansigdra gicese-
ket fessen.

Egyszer benézett hozzdjuk Nydrddy. Félig kész kép el6tt, munkdban
taldlta Fehért. Meglepddve dllott a kép elétt. Egy szempillantds alatt
tisztaban volt vele, hogy ez az ember sokkal tobb, mint egy festegeté
dilettdns. Harminc-negyven kép keriilt el6, Nydrddy valami meleg meg-
hatédottsdggal nézett rajuk s az emberre, aki alkotta Gket. Szerepl6 poli-
tikus egyetlen egy sem volt, aki annyi szeretettel, valésdgos rajongdssal
fordult volna minden felé, ami erdélyi, kiilondsen, ami erdélyi magyar.
Erdélyi 6seinek lelke hibdival és minden erényeivel egyiitt kiilonos kifejez6-
dést kapott ebben az emberben. Ez a 1élek dsztonszeriien megérezte, hogy
Fehér festményeiben Erdély lelkébdl beszél valami. A hegy més képeken
is hegy, a folyé ott is folyd, de ezeken a képeken ott lebegett felettiik
valami kibeszélhetetlen, valami lényeg, valami mésutt nem létez6. Egyik
kép el6tt hosszasan dllottak. Nydrddy elgondolkozva mondta:

— Ldtja, ez Erdély lelke!

S Nyéarady nem az az ember volt, akinél egy ilyen dolog egy elismerd
nyilatkozattal abbamaradjon. Telebeszélte az ujsdgirék fejét, beszélt fes-
tokkel, minden valamire valé embernek elmondta, hogy egy ij magyar mifi-
vészt fedezett fel.

Néhdny hénap mulva Fehér kolozsvéri kidllitdsardl irtak az ajsdgok.
Egy képes lap arcképét kozolte, dicsérték egyhangulag s nagy jovot josol-
tak neki.

A kiéllitas meglehetosen sok pénzt is hozott, széval teljes sikere volt.

Boldog napok kovetkeztek. Fehér mamoros volt. A Miivészettel iilte
nyilvdnos ndszat. Lelke eddigi vivédédsai feloldédtak a beteljesiilés diadal-
mas megenyhiilésében, a miivész diadaldban, aki tudja, hogy gy6zitt a
vildg felett, mert lelkébe olvasztotta annak egy darabjit s mdsokkal is
meg tudja értetni a vilag lelkét.

Nyédrady megért6 orommel dllt melléje, nem engedte, hogy robotoljon,
orvendett, hogy kibontakozdsiban segitette ezt az embert azzal is, hogy
valsdgos napjaiban kenyeret adott kezébe.

Az asszony boldog biiszkeséggel pillantott férjére. Kiilonbnek latta
6t mindenkinél. Miivésznek.

A kisvdros furcsa érdeklédéssel nézett rd. Kiilonosnek taldltdk, hogy
az az ember, aki életiik sodrdban veliik egy dramlattal szott eddig, most
széles, nagy vizekre evezett, hol mds hulldmok vernek, mds szelek fajnak,
mint amiket 6k megszoktak.

Erdeklédésiikbe kés6bb valami irigy, kicsinyes giny is vegyiilt. Hogy
mer ez az ember mds lenni, mint 6k?! A varjak ellenszenve volt ez a kozé-
jik keriilt csillogé tolld galambbal szemben.

Ha taldlkoztak vele, messzir6l kidltottdk:

— Szervusz miivész! — s ebben a hangossdgban volt valami, ami azt
akarta éreztetni, hogy 6k ezt az egész histéridt nem tartjdk rendes
dolognak.
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Az asszony nem engedte, hogy Fehér tovdbbra is a bankba jdrjon.
Azzal érvelt, hogy a kidllitdson tgy is tobbet szerzett képeivel, mint az
egész évi fizetése, minek rontsa hat magdt a hivatallal. Eljen egészen a
miivészetnek. Belement ebbe, mert maga is azt tartotta, hogy az asszony-
nak igaza van.

A padléds egy jo nagy részét atalakittatta miiteremnek. Mikor a k6mi-
vesek és dcsok ott dolgoztak s & nézte munkdjukat, az arra sétdlo-16dok-
tor felkidltott hozza:

— Vigydzz, ecsém! Mirevalé az a kalicka a héztetején? Hagyj békét
neki, mert még azt is elrekvirdljdk!

A miiterem elkésziilt s 6 hatalmas lendiilettel 14tott munkdhoz. Néha
ugy érezte, hogy a kisvaros dlmos, kissodra élete, mint egy szomjas szi-
vacs, kezdi felinni bel6le azt a ldngolé fluidumot, amit miivészi ihletnek
neveznek. Ilyenkor még jobban szétszakitotta azokat a szdlakat, amik a
varos életéhez fiizték. A csalddjan kiviil a mfiterem s a természet maradt
meg szamara. Oridsi gazdagsdg élete eddigi értékeihez képest.

Egy esztend6é mulva j kiallitdsra késziilt. Valami olyan alkotdssal
akart a vildg elé dllani, ami t6bb legyen mint egy kép, ami beszéljen, ami
harsogva hirdesse azt a gondolatott, ami évek 6ta élt benne, folyton keresve
a formdt, melyben méltéképen jusson kifejezésre. Egy képet akart, ami
ne csak kép legyen, hanem beszéld lelke az drnyékba borult erdélyi vol-
gyeknek s a megvdlto, életet adé fény felé tornyosodé erdélyi hegyeknek.

Egy tavaszi reggel 6 is kikisérte a vasiithoz egy repatridlé bardtjat.
Az allomds sziirke falai el6tt; fekete kormos vastti koesik kozott allott
a tdvozd csaldd vagénja. A zstfolt biutorok kozott dideregve reggeliztek
a gyermekek, az asszony kionnyes szemmel nézte oket s ruhdjukat igaz-
gatta; szétszedett dgyak, mint egy viharba keriilt haj6 sziklds partra veto-
détt roncsai, tgy tdmaszkodtak a vagén oldaldhoz. A szalén székei olyan
siralmasan kopottaknak latszottak, mint egy reménytelen, mindenkit6l el-
hagyott csaf vénledny.. A férfi ott dllt a vagén el6tt, koriilotte a blestzé
baratok tomege. Szdraz, égé szemmel nézett a vagén sotét belsejébe &
beszélt-beszélt, mintha egy halottat blcstztatna, akivel mindjart meg-
indul a sotét vagénkoporsé. Messzirél egy mozdony fiistje terjengett arra
és oridsi gydszfatyolként lebegett felettiik.

Fehér félreforditotta a fejét. Pillantdsa az dllomdson tuli hegyteton
411t meg. A nap most ért a tetére. Mint a kristdly, gy ragyogtak fényé-
ben a virdgzé kiokénybokrok s a gerincen két fehér tehénnel szdnté ember.
A forduléndl megéllt s a két tehén el6tt olyan volt a napsiitésben, bele-
magasodva az égbe, fejével a zenitet érve, mintha az 6rokké megijulé élet
igérete volna.

A festd rohant a mfitermébe. Ez az! Erezte, hogy ez az, amit meg kell
festenie. Ugy fogott neki a képnek, mint aki donté iitkozetbe kezd. Hete-
kig dolgozott. A kép sem hagyta magat.

Végre megvolt. Az, amit akart. Egy kép, ami tébb, mint kép! Alul
a sotét gydszmenet a vagénkoporséval, valami megdobbentd, konnyfacsaré
érzéssel iitotte sziven az embert. De ott volt a hegy s rajta a szdnté. Dia-
dalmasan széntva az orok megtjulds talajat, a fényb6l, a ragyogdsbdl ugy
nézve le a sotéthen lapulé bucstzdsra, mint egy régesrégi, elfelejtett, talan
sohasem volt, taldn csak dlmodott gydszmenetre.
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Remegé varakozdssal vitte el ezt a képet is a kidllitdsra. A meg-
nyité el6tt mar irtak réla a lapok, mint ismerdst iidvozolték, aztdn meg-
tént? Nem tudott szdmot adni magdnak a dolgokrél. O alkotott volna
nyeresége kulturdlis életiinknek — és igy tovabb, ahogy ilyenkor szokds.

Fehér osszeroskadva jott haza a kidllitdsr6l. Nem ezt akarta. Mi tor-
tortént? Nem tudott szdmot adni magénak a dolgokrél. O alkotott volna
jelentéktelent, vagy mésok nem tudtdk megldtni a mii nagysigat?

Volt egy-két hang, mely pedzette a kép mivoltdt, de az az egyetemes
elragadtatds, ami a nagy miivészi siker feltétele, teljesen hidnyzott.

A kisvdros most mdr rettenetesen rdnehezedett. Sehol egy ember, aki-
vel kibeszélhetné magdt, aki lelke szornyli vergbdéseiben oévnd 06t az
osszetoréstol.

Az emberek gratuldltak. Ez még rettenetesebb volt. Pedig tudta, hogy
iohiszemiien teszik. Ok nem ldttak egyebet, minthogy a lapok megint irtak
Fehérrol, dicsérték, a szemiilkben most mdr kezdett komolyan hires em-
berré lenni.

Ot pedig porrd emésztette ez a hiresség. Szornyfi tudat egy mfivész-
nek, hogy orokre be van zdrva a vicindlis hiresség keskenyvdgdnyta palya-
idba. Rettenetes érezni azt, hogy akik kalapot emelnek el6tte, nem az
alkotdt tisztelik benne, mert alkotdsdt nem értik, hanem a hirlapok 4ltal
emlegetett név érdekességének tisztelegnek.

Tompa tétlenséghen hetek teltek el. Ordkig nézte képét és kétségbe-
esett percekben tigy hitte, hogy semmi értelme sincs az egésznek.

Nemecsak a képnek, de egész életének mnincs értelme. Miivésznek lenni
azért, hogy képei néhany joméda hdz faldt diszitsék, hogy elmondjdk a
héz vendégei: ,,Szép kép, i6 kép!“ Nem! Nem ezt akarta! Mikor lelki vaju-
ddsai utdn igazmagdra taldlt, igy hitte, hogy lelkébdl egy darabot dtad-
hat majd az embereknek, meg fogja tudni rdzni Gket, életiik értelmét fogja
nekik megmutatni s ime mindebbdl mi lett?! Fehér Sdndor jénevii magyar
festomiivész Erdélyben, a j6 névnek azzal az értelmezésével, amit a Nagy-
varadtél Gyergyészentmikldsig terjedd hirnév jelent.

Nem magédban csalédott. A miivészetben valé hite ingott meg.

Az asszony a szeretet és a meggy6z6dés melegével gydgyitotta, de
a hivatds szépségér6l, a miivészi csalédds tovabb serkentd erejérsl valé
beszédek nem sokat értek.

Megérezte 6 is, hogy az ura lelke oly mélyen van megsebezve, hogy
ezt a sebet nem varrja Ossze mds, csak a visszakapott hit.

A lapok a kozelgs pesti tarlatrél irtak. Olvasta ezeket a hireket s
hirtelen valami nagy elhatdrozds lett Girrd benne.

— Elviszem a képet Pestre! — mondotta feleségének. Az asszony
oromtol ragyogva helyeselte és Fehér, ki azel6tt lassan vitette magit az
élet drjdval, a kisvdros kis embereinek apré-cseprd élethulldmaihoz igazi-
totta a maga tempdjit, most egyenesen a cél felé torve, éridsi energidval
jart utdna a hivatalos engedély megszerzésének, hogy képét kivihesse.

A vpesti 6szi térlatra elfogadtdk képét. Nem is 4llitott ki mdst, csak
ezt az egyet.

Bédultan dllott a zsiiri el6tt, az ujsdgirék, hires mfiivészek kivanesi
érdekl8désének tiizében. Nem is tudta, hogy tortént, mi tortént!

Itt vildghiri miivészek dlltak képe el6tt. A megdébbenés, a csoddlat
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kidltdsa repiilt el ajkaikrél. Ezek egy pillanat alatt megldttdk, hogy a
kép valéban tobb, mint egy kép.

A tdrlat megnyitéjan egy orszdg szellemi életének szine-java jart
zardndokutat a kép elé. A zstfolt teremben minden szem azt nézte s a
kép itt megszélalt. A mult temetése folott az életes jovenddt szdntd em-
ber, a diadalmas napsiitésben himnuszt zengett a szivek muzsikdjdn.

A miivészt idvozolték. Egy sz6t sem tudott szolni. Nem nézle az nj-
jongé tomeget.

Fétyolos szemei a képen csiingtek s az megnétt elotte. A hegy a
szdnt6é emberrel mérhetetlen magassdgha emelkedett s & egyiitt szdllt vele,
fel-fel, alatta pdrds ragyogdsban tiindokoltek vélgyek, dombok, folydk
és a messzi-messzi sziklds gerincek.

Az iidvozlet elhangzott. A miivész 4llt némdn, mindenki &t nézte,
az 6 szavat virtdk s ekkor § a magashél, onnan a szédnté melldl, a ragyo-
gasb6l lekidltott hozzdjuk:

— Gybztél Erdély! Diadal! Diadal!

Sipos Domokos.



VOROSMARTY.
(Zaldn futdsa iinnepére.)*

latos ragyogvany komplex jelensége, s az ihlet nagyarianyd fel-
ajzottsaga, allandé 6dai energiija ragadja meg figyelmiinket, Mas-
féle diszpozici6 ez, mint Petéfinek mindenkor viligos, elemien egynemi
hangoltsaga. Vorosmarty hangulatin mindenkor ott kisért, s csaknem
fajasként olvad bele valamely nem-aktualis kedélyi elem. Odai fel-
magasztosultsagan elégidk epednek, ragyogé latomésain a valésag siététebb
emléke sajog. A halal beleérzése az élet oroméle; tilté tudat a gyonyosrben;
elkomolyodott férfiassig az enyelgésben; ember-adlmok a tiindéri pompa-
ban; képzelet a valén, zene az értelmen, diltsdg az erkélesi méltésagon:
Vorosmartyas, osszetett izletek, Innen ihletének, borulékony kedélyszin
alatt nemes heviiletének, esaknem elemezhetetlen varézsa. Mintha figyel-
mét mindenkor valami Osszes szemlélet tartana lekotve, mely legparianyibb
targyat is egy egész vilag osszefiiggésében fogja fel, s épp azért nem is
nézi veszteglé kizardlagossdggal, hanem végtelenbe elveszd tilborongéassal,
mintegy allandé kozmikus tudattal, mely tulozonlik pillantasa targyén,
s mely az embernek, mint élének, legnagyszeriibb lirai elhelyezkedése
ebben az életben. Tiszteletre felhivé magassigban érezziik 6t folyvast
magunk felett, az emberméltésag fépolean latjuk trdénolni, amint heviilt
és mégis borongé homlokkal fogadja a ,roppant vilig“ nagy élet-miszti-
kumat és sem azel6tt, sem azéta nem hallott finnepi szoval felelget neki.
Mi méas e heviilet, mint a Pet6fié! Az tesz, vesz, mozog, cselekszik, s
szemiink lattdra mint valami nagyon kedves és érdekes szerepet jatssza
le a maga rivid, szép életét. S mi més e lirai tekintet, mint az Arany
Janosé, ki vizsgilva jegyezgeti tdrgya s maga, testi-lelki valtozasait.
Vorosmarty liraisiga nem cselekvés, nem is rajzolé figyelem, hanem a
léleknek alkalmi rdhatasok nélkiil, targytalanul is fennallé sajat pathosza,
mely nem cselekvéshben éli ki magat, hanem folytonos kidramlédsban s nem
vizsgalja, hanem méltésagosan koriilozonli targyat, latoméasait. Egy elgon-
dolkodé, nemes emberi lélek nagy, orok elfogbédottsiga ez mindazzal szem-
ben, mi rajta kiviil van: az él6k nagy egyetemével, ember és vilag, élet és
halal, fold és ég, valésag és képzelet, teremtés és Istenség véghetetlen, oly
felemeld s oly elkomolyit6 dsszességével szemben, melybdl fény és sotétség,
anyag és szellem, nemes és nemtelen, eré és sors, pardny és végtelen,
gyonyor és fajdalom, enyészet és drokkévalésag valtakozva és egyiittesen
ostromoljak az emberi lelket. S e lélek érzi Oket, egyiitt valamennyit, s
egyszerre valaszol nekik. O az alany, mind a tobbi: a targy. Abszolut alany.
abszolut targy: egyetemes liraisig, osszes latomés.
De ez abszolut alanyisig korintsem személyes jellegii. Fennkolt em-

Kaltﬁi egyéniségében mindenekel6tt valami bds pompa, valami boru-

* Egy tanulmany el6hangja.
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berség az: mindent atfogoé nagy lirai részvét, egyetemes élet-tisztelet, meg-
aradt ahitat. Kozosségi érzelmek mélté képviselete: erkolesi életérzés az
6 alanyisaga. S a kozmikus kilengések, a filozofiai kitagulasok e felséges
pathosza esaknem igénytelen, mert 6s, nemes, sajat tulajdona a léleknek,
nem pedig latvanyul berendezkedd s onmagat lovalé rhetorika. Ez a belsé
szitkségképeniség, e poéz nélkiili, sajat hatalma az ihletettségnek, e rhetori-
katlan felmagasztosultsig valasztja el a mi nagy kolténket a nyugati
romantika nem egy rokonjelenségétél. S bar kimondhatatlan szépségekkel
gazdag az 6 koltészete, mégsem jut esziinkbe soha irodalmi mesterséget,
tudatos miivészkedést esodalni benniik, hanem igenis az ember lelki szép-
ségét, a koltdé erkolesi magasrendiiségét latjuk altaluk lirai hatalommal
elésugérzani.

Vorésmarty mindent elozonlé nagyvaranyu inspirdcidja, e racionalisan
meg nem szabalyozott, de gondolatesirdkkal teljes, heviilt lelki allapot
nem ismeri a tervszerii érlelést, a kompoziei6t, legalabb nem azt, melyet
tokéletesnek, egyensulyozottnak szokias mondani. Nem ismeri az eleve ki-
tervelést, mint a klasszikus Arany, s nines megaldva a klasszikus Petéfi
naiv épség-érzékével sem. Az 6 forma-igénye nem belsd elrendezkedés,
hanem szakadatlan onkifejezés. Eljarasa inkabb hasonlithaté a lavaomlés-
hez, mely lehiilvén, hompolygése mozdulatait rogziti meg, mintsem krista-
lyosodashoz, melyben eleve egynemii részecskék tevodnek ossze sajat ido-
maikat nagyban és egyben megvaldsité egésszé. A belsé idom egység-elve
tobbnyire hidnyzik miiveibél. Ellenben némi szabalytalan héanykol6dés;
sohasem sablonos, elére ki nem szadmithat6, de mindenkor elemi énkény-
telenséggel érvényesiilé torések és folyashajlatok: esak az ontudatlanban
osszefiiggo, feloesudasszerii gondolatkotés; sé6t olykor so6tét hattérb6l mind-
oOssze egy fixa idea villédzasaira szoritkozé fényvazolat: anné]l hatékonyab-
ban éreztetik, az egyéniség legmélyéhél mily onkénytelen erdvel buzog eld

ez a koltészet, s Vorosmarty alkotasaban ihlet és kifejezés mily adtmenet

nélkiili, mily forré olelkezésbhen vannak egyméassal. Liraisiga nem a szer-

kezetben, hanem a kifejezéshen keres és talal idomot: alkotésa egy foly-

tonos, egyéni stilteremtés. Ezért nem lehet az 6 miiveiben, mintegy utélag
is, az emlékezés képegységén at oly médon gydnyorkodni, mint Petdfi vagy
Arany remekeiben, melyek, mint miiegészek, az esztétikai megnyugvéis
emlékét hagyjak maguk utéin. Vorosmarty egyik-masik mfivére — Zalanra
is — visszagondolva, valami hidnyérzet nyugtalanit, gyonyorii részletek
hézagos emlékképe vonz, és esabit a kdltemény vjabb meg tjabb atolvasé-

sara. Mintegy a koltével egyiitt igyeksziink atélni az onkifejezés folytonos

osztonét. Igen, mert esztétikai jellege nem az egyszerre és véglegesen fel-

foghaté belsé idomban van megérékitve, hanem a sohasem befejezett, &
folyton foly6 kifejezésben, melyet egész gyanant nem, esak hullamaiba 8

beleallva, részleteiben Atélve lehet felfogni s élvezni.

Horvdth Jdnos.
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OLYAN A LELKEM ...

Olyan a lelkem, mint a Hortobagy:
Nincs benne hegy, nincs benne volgy,
Nincsen ziigo patak.

Nincs benne tolgy

Es dongé bércfalak.

Kopar mezéjén ég a napsiités,

Nincs rajta domb,

Nincs rajta lomb,

Egyhangiun szdél a nydjkolomp . ..

Olyan a lelkem, mint a Hortobagy:
Nincs benne dal, nincs benne vagy,
Nincs benne érzés, nincsen gondolat
A mély egyhangusag alatt,

Nincs benne tiiz, nincs benne jaj,
Egé kialtas és fajo séhaj,

Nincs rajta semmi, semmi mar:
Szivem kopar . ..

Szivem kopér,

De olykor mégis forré napsiitésben,
Midén aléltsag lankad &t a véren,
Olyankor a sok vagybimbé

Szép délibabba pattan,

S tiindoklik kint a napban.

Mesterhazy Tibor.
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Erdélyi irodalom. A Napkelet ol-
vasoéi az 1925. év folyaman is tajé-
kozva voltak az erdélyi irodalom ese-
ményei és termékei feldl.' A lirikusok
koziill Reményik Sandor, Kriizselyi
Erzsébet és Bard Oszkar konyveivel
kiillon-kiilon, egy antologia ismerte-
tése kapesan pedig valamennyi jel-
legzetes kolténk lirdjaval egyiittesen
is foglalkoztak a szakérté kritikak.
Az elbeszélok sorabél Balogh Endre,
Berde Maria, Gyallay Domokos,
Tamési Aron s e sorok irdjanak
munkai lettek ismeretessé e folydirat
kozonsége el6tt, s ezeken kiviil egyes
tudoméanyos konyvek is. Most, az év
végén talan nem lesz felesleges az
eddig nyert kép kiegészitése eéljabol
megemlékezni néhany, eddig nem is-
mertetett irorol, konyvrél s a kép be-
keretezéséiil futélag megemliteni né-
hany jellemzé vonast az erdélyi iro-
dalom életének alakulasabél is.

Elészor azt tartom érdemesnek Kki-
emelni, hoev az erdélyi irodalom
ebben az esztendében kezdett a
konyvkiadas szempontjabél komo-
lyabban szervezkedni. Harom olyan
vallalat is alakult, melyeknek felvi-
ragzisa az irodalom tomorodését,
publicitdsanak nagy féllendiilését és
a termelés gazdagodasat jelentené.
Az egyik. a marosvasarhelyi Konyv-
baratok Tarsasiga, amely mar egy
tizkotetes sorozatot meg is jelente-
tett otezres példanyszamban, arra to-
rekszik, hogyv olesova tegye az iroda-
lom élvezhetését és az irdék szamara
széleskorit nlvasétabort teremtsen. A
mésik, az Erdélyi Szépmives Céh,
mely jelenleg els6 konyvsorozatanak
otodik kotetét adja, mar sziikebb-
koru, de magasabb eélzati munkat
végez: a 8z6ép konyv megjelentetésén
faradozik, kivalé illusztratoranak és
diszit6jének, Kobs Karolynak veze-
tése alatt. A harmadik a Pasztortiiz
Kényvtar, melv eddig két kotetet
hozott ki s most van beleinduléban a
nagyobb munkéba, a két vallalat eél-
zatanak egyesitésével igyekszik azt a
kozéptipust megtalalni, mely széle-
sebb rétegeknek mérsékelt aldozatok-
kal lehet6vé teszi a konyvek meg-
szerzését. Bz a véallalat a magyaror-

S MfIV.EK

szagi szerzok miveinek kiadasat is
programmba vette s az erdélyi és a
magyarorszagi irodalom kontaktu-
sanak fenntartasat is munkalja,

Az irodalom belsé életében is neve-
zetes fordulot jelent ez az esztendd.
Erdélyben el6szor és mindezideig a
lirai koltészet vezetett, s6t egyes mii-
veléiben hamarosan atszarnyalta az
uj hatarokat is és mélté elismerést
aratott minden magyar nyelvteriile-
ten. Minél inkabb valt azonban koz-
sziikséggé a viszonyok folytdn az
erdélyi magyar kozonség allandé iro-
dalmi taplalasa 4j alkotasokkal, mi-
vel kiviilr6l konyvek nem johettek,
annal vilagosabba lett az is, hogy
ilyen rendszeres és mindennapi tap-
lalas céljaira alira nem elég s hogy az
0onallé kezdésre és fejlodésre szoritott

erdélyi irodalomnak kialakulasa és
megizmosodasa els6sorban az el-

beszél6 irodalom meggyarapodasatol
fiigg. Az ezelotti években az elbeszélé
irodalom szamban is, értékben is
messze maradt a lirai terméstél s
alig egy-egy iréban és kisebb alko-
tisban villantak f6l nagyobb lehetd-
ségeinek reményei. Fokonként nove-
kedve azonban, ma mar elmondhat-
juk, hogy az 1925. esztendd az el-
beszélés és a regény el6térbe 1épésé-
nek ideje lett az erdélyi irodalom-
ban s hogy voltaképen ezzel indult
meg egy kiilon irodalmi élet kibonta-
kozasa Erdélyben, amely mig szelle-
mében ontudatosan részéiil vallja ma-
gat az egységes magyar uodalom-
nak, kénytelen, de képes is meg-
keresni azokat az utakat, melyeket az
erdélyi magyarsig életsziikségletei
parancsolnak neki. Végre jelentkez-
tek a dramai koltészet félénk probal-
kozasai is. De a drama follendiilésé-
hez annyi szellemi és anyagi feltétel
és annyira ontudatos, érett irodalmi
kozszellem kell, hogy errél még na-
gyon korai ma Erdélyben beszélni.
Az irodalmi termés ez esztendei ké-
véjébol kiilon is meg akarok emliteni
néhany olyan miivet, mely e foly6-
irat hasabjain reszletesen ismertetve.
vagy megemlitve nem volt. Elsésor-
ban regényeket és elbeszéléseket.
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Az erdélyi regényirodalom kiala-
kulasaban igen jelentés szerep jut
Pallfyné Gulaesy Irénnek, akinek két
regénye is jelent meg egymds ntin:
a Forgeteg (Pésztortiiz Konyvtar) és
a Hamiesé (Erdélyi Szépmives Céh).
Az el6bbiben az arisztokricia és a
fold népe kozott oOsszetoré kozép-
leanyalak tragikus szimboluméaba
stritve, az utébbiban mar az uj hely-
zetbe jutott ralusi magyarsig szen-
vedéseit, bukasait és életreeszmdélécét.
Bar iréi jelességei mér az elsében
is jelentkeznek, oft mégsem tud tel-
jes miivészi szabadsdggal trra lenni
targya felett. Kitling részletek mel-
lett konecepci6- és kompozieidbeli
hibak, lélektani nehézségek, némely
alakijanak skématikus élettelenséoe
és értekezésszerii részletek mutatjak
a kiizdelmet, melyet erds tehetsége
viv a feladattal. A masodik regénye,
a Hamuesé azonban méar hatarozott
érték, Els6sorban azaltal, hogy a re-
gény miifajanak megfelelé koneep-
ciot és szerkezetet ad meséjének,
melyet a szereplé alakok belsd, lelki
abrazolasaval, a tragikus lelki elval-
fozédsnak kitliné érzékitésével ‘tesz
megragadova. Alakjainak tragiku-
mat sajatos szimbolizmussal széle-
siti ki egy e=ész nép tragikumava.
Ennek a tragikumnak sotétséoét igen
finom és szerencsés kézzel oldja fol a
nép 1uj nemzedékének életerds, re-
ményteljes elénkallitasiban. A re-
gény f6- és mellékalakjai kitlinoek, a
eselekmény mozgalmas, a miliérajz
szines, Komoly kifogéast lehet azon-
ban emelni nyelvezete bonyolnlt, mes-
terkélt. erdltetett és a targyhoz nem
talalé tulviraezasa és masfeldl mézis
tilsagosan  értekezd  jellege gllep.
Nem lehet osztozni abban az eliara-
sdban sem, hogy parasztjait néha
Moéricz Zsigmondot tillieitdlé nyer-
seséggel és durvasiggal jellemzi. Ez
azért is helvtelen, mert a konyvet a
nép mély szeretete hatja at és a nép
megszerettetése a rejléo szandéka.

Nagyobbszabdsti regénnyel cazda-
gitotta irodalmunkat Tabéry Géza is,
aki a két Bolyai életét dolgozta fel
Szarvasbika eim alatt. cimet a
regény legszebb epizodjabél meri-
tette, amelyben az ifju Bolyai végig-
nézi egy fiatal szarvasbika haldlos
viaskodasat a sajat tiikorképeivel 3
ebben a maga és apja tragikuméra
ismer. A két Bolyai mellett a regény
harmadik féalakja Teleki Anna, ki-

ben az ir6 egy torténeti személy
maszkjaban, de attél egészen eltérd
lelkiiletli asszonyt tesz a Bolyaiak
végzetévé. A regény tulajdonképen
kiilonboz6 értékii és erejii dramai ké-
pek sorozata, mely nélkiilozi a regény
szerkezetének genetikus és célba-
futé jellegét és nem bir kikerekedni.
Eppen ezért faradtan és nem lezar-
tan végzodik., Féereje egyes jelenetei-
nek viharos életteljességében, koltoi
nyelvének lirai szépségében és a lélek-
éﬂl;rlézolés elmélyedd készségében rej-

Tipikusan erdélyi konyv Kés Ka-
roly Varjinemszetség ecimii ,kroéni-
kaja“, mely a Szépmives Céh soro-
zataban jelent meg maganak a szer-
zonek pompas illusztraciéival di-
szitve, Kés elsésorban képzémiivész
s konyvét maga sem nevezi regény-
nek, de a kronika szerény neve alatt
minden izéten érdekes és miivészi
elbeszélé munka lappang. A Varja-
csalad négy nemzedékének életében
a kalotaszegi magyar lélek nagy
szeretettel és mély megértéssel raj-
zolt eleven, megragad6 képe tarul
elénk. S a konyvben valahogy eso-
dalatos életre kel a Kalotaszeg ter-
mészeti képe is, mindenest6l benne
van s sotét erddinek és fehérfeji
havasainak lehellete a sziviinkbe
csap. Magat a kitiinéen ismert tor-
téneti mili6ét, Bethlen és a Rakéeziak
korat a szerzé a kisemberek min-
dennapi életében és megitélési lato-
szogében eleveniti fel s ebben aztan
a torténelem jolismert alakjai és
eseményei egészen 1j, szocialis és
népi szint kapnak, ami f6léttébb le-
bilinesel6vé teszi konyvét. S végre
van az egész konyvnek egy, az em-
berein tilnove és a torténelem fe-
lett lebegd sajatos életfilozofiai alap-
hangulata, amely megilleti az olva-
s6t: minden elmilik, fejedelmek és
kisemberek, torténelem és apré élet-
gondok, szerelmek és bolondsagok,
csak a nagy sotét erdék és a héfejii
havasok maradnak valtozatlanok s
rejtegetik orokre a kineset, az élet
titkat, melyért elsorvadnak a feje-
delmek, nyakat szegi a mindentudé
falusi magus és meghalnak a Var-
jik és ellenségeik. A konyv epizéd-
Jai igen finom detail-miivészettel
vannak megalkotva.

Meg kell még emlitenem Molter
Karoly elbeszéléseit. melyeket Majd-

! Ismertetését 1. alabb ebben a fiizetiinkben.
Szerk



470

nem hoésok cim alatt az Erdélyi
Konyvbaratok sorozataban adott Kki.
A szerz6 sajatos szatirikus-humo-
rista ir6, a tdalkulturalt, nyugat-
eur6pai. minden lokalitast gorbe
tiikorben szemlélé, az egyetemesen
emberit félszegségeiben laté és jel-
lemz6 miivész. Hései majdnem hé-
sok, nagyratorésiik azonban félszeg-
ségiikon elestszik és kémikumba ful-
lad. Molter kiilonall6 tehetség az
erdélyi irodalomban és még miifajat
keresé lélek. Maga tugy tartja és
ugylehet, igaza lesz, hogy a dramai
miifajban fogja megtalalni dnmagéat.

Az elbeszélé irodalom e gazdag
termése mellett az idén a lira keve-
sebb ujat hozott. E folybiratban nem
ismertetett termésb6l Kadar Imre
Bujdosé Enek cimii kotete emelkedik
ki, akinek versei technikaban ki-
valék és tartalmukban azért érde-
kesek, mert lirai anyagot bizonyos
hideg, intellektuélis, filoz6fiai mez-
ben fejeznek ki, és pedig nem egy-
szer megdobbenté mélységgel és erd-
vel. Koltészete az egyetemesen em-
beri kérdésekre fordul.

A dramai kisérletek koziil, melyek
szamra is legszegényebbek, meg-
emlitem Béard Oszkiar Taposémal-
mat., melyben a nagytehetségii és
mélylelkii szerz6 egy pszichoanali-
tikaj problémét akar kibontani, véle-
ményem szerint azonban a szemlélé-
hoz kozel hoznia és azzal lelki kon-
taktust teremtenie, nem teljesen
sikeriil. Nikodémusz Kéroly Judas
Iskariétrol irt verses draméat, mely-
ben Jiudas nemzeti hésként szerepel.
A hagyomany és koztudat aligha-
nem legyé6zhetetlen akadalyokat fog-
nak allitani sok kival6 tulajdonsag-
gal ékesked6 miive elé, foképen a
szinpadon. Makkai Sdndor.

A Jokai-év termésébol. (Jokai-bre-
viarium. S. Nagy Laszlé: Jokai sze-
relmei; Sikabonyi Antal: Jékai és
Komarom; Koros Endre: Jokai
nemzeti jelent6sége; Marton Jénos:
A sarospataki ref. féiskola, Jokai-
iinnepélyének beszédei.)

Egy stockholmi emlékiinnepély
esinos musmarol Jokai szehd arca
nez felém. Ez a miisor is bizony-
saga, hogy északon sem ismeretlen
e nagy magyar kolt6. Az iinnepély
magyar zeneszamokbél, Jokai-emlék-
beszédekbdl és szavalatbol allott. de
a nyomtatott miisor kozli roviden
Jékai életrajzat és a réla irt verses

prolégot is. Fel kell jegyeznem,
mint kedves figyelmet, a Komarom
neve mellé tett megjegyzést, hogy ez
a régi, igazi magyar varos a tria-
noni béke értelmében Cseh-Szlova-
kidhoz tartozik.

Idehaza sem mult el eredmény
nélkiil a Jékai-esztendo. Igazi 6rom-
mel iidvozoltiik Zsigmond Ferene ki-
tiiné konyvének és az iré regényei-
bol tnak boesatott sorozatnak meg-
jelenését. Mind a kettére igazan
szitkség volt. A Révai-cég azonban
ezeken kiviil egy eimében 1j, de tar-
talmaban régi konyvvel is hédolt
Jékai emlékének. A megielent Jékai-
brevidrium pompas kotete ugyanis
csak bovitett kiadasa egy aforizma
gviijteménynek, melyet Negyven év
visszhangja cimmel magyarul, Die
Zonen des Geistes ecimmel pedig né-
metiill adott ki 1884-ben Jékai. Eb-
ben a bdvitett alakjaban is Jokai
maga Aallitotta Ossze még jubileuma
alkalmabél, de kiadni nem engedte.

A bevezetésében életérél, tapaszta-
latairdl, regényir6i miikodésérsl tett
valloméasait a Jékai-irodalom mar
régiota felhasznalta és értékesitette.
Félszaznal tobb gyiijtéeim ala fog-
lalt elmélkedései, gondolatai azon-
ban sok érdekességet rejtenek ma-
gukban mar azon szokatlan jelen-
ségnél fogva is, hogy az iré6 maga
valogatta ki azokat, melyeket sajat
jellemzésére fontosnak és mélténak
tartott. Sok-sok regénybdl kisza-
kitva keriilt igy egymas mellé a
condolatok serege. Kiszakitott vira-
gok, de a virag akkor is szép, ha
nem a kertben gyonyorkodiink ben-
ne. Valtozatosak, talan néha nagyon
ellenkez6k is, de hisz maga mondja.
hogy otven év alatt sokféle eszme
fordult meg a fejében. Gazdagon va-
logatta Ossze azokat a nézeteit, me-
lyek az eurépai histéridra, a maga
életére, a kolté lelki vilagara és a
koltészetre vonatkoznak. Nem feled-
kezett meg a magyar kozélet s a ma-
gyar ember néhany jellemz6 voné-
sarél sem. Az egész kotet dus kin-
cseshaza Jokai optimista vilagszem-
léletének, gazdag szellemének és
pompas humoranak. Elvezettel for-
gathatjuk barmikor s elgondolkodva
allhatunk meg egyik-masik keserti
igazsaganal. Csak ®gy taldlomra
jegyzek ide kettét. ,Az ég a meg-
dies6iilt lelkeké, de a hamvaknak is
meg van a Joguk ahhoz a foldhoz
amelyben nyugszanak.” ,Mindenfelé
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keressiik a magyar nemzetet, Azsia-
ban, a multban, esak ott nem, ahol
van, koriilottiink és a mai napon.”

S. Nagy Laszlonak zamatos erdé-
lyi nyelven megirt kis miivét Kolozs-
varott adtak ki. Kis jelenetei — el-
beszéléseknek nehezen nevezheték —
jorészben Mikszath életrajzan épiil-
nek fel. Talan a cim is tébbet mond
és igér, mint amennyit adhat a tar-
talom. Nem lathatunk benniik méast,
mint gonddal  beigazitott, erdsen
pointirozott pillanatfelvételeket az
ir6 életébdl. Novellai magvat vagy
nem talalt, mert nem talalhatott,
vagy ha akadt is itt-ott valami, nem
tudta kelléen megfogni és kézben
tartani.

Sikabonyi Antal cikke kiilonlenyo-
mat az Est Hairmaskonyvébol. Erde-
kes, szines rajza a komaromi iréi,
szinészi koroknek, a koméromi tar-
sadalmi életnek és a Jokai-haz bels6
életének, melyek Jokai lelkére gyer-
mekkoraban alakitélag hatottak. Be-
mutat néhidny ismert regényhost,
akiket sziilovarosabdél hozott maga-
val az iré.

Az emlékbeszédek koziil meg kell
emliteniink Kéros Endrének Papan
elhangzott beszédét, mely kimerito
rajza Jokai idealizmusanak, erkolesi
komolysiaganak és méltatisa nagy
nemzetnevelé hatisinak. A sarospa-
taki emlékfiizetben istartalmas meg-
emlékezéseket taldlunk. Mind Mar-
ton Janos rovid beszéde, mind No-
vak Sandor hosszabb eléadasa figye-
lemremélté munka. Ez utobbi any-
nyival inkabb, mert majdnem min-
den Joékai-problémat érint 1'6viden.t

g5k

Regényforditasok. Pierre Benoit
semmiesetre se panaszkodhatik a
magyar kiadékra. Minden konyvki-
rakatban ott lathatni regényeit, me-
lyeknek tolmaesolasara jobb regé-
nyekhez mélté hozzaértéssel és buz-
galommal a legtobb esetben igen jo-
nevii magyar irék vallalkoztak. Ha
pedig valaki elolvassa a (Genius-ki-
addsokhoz irt bevezeté6 méltatasokat,
azzal a reménnyel hajlandé regényei-
hez nytlni, hogy valami nagy és
rendkiviili irodalmi élményhben lesz
része. Ha csalédik ebben a reményé-
ben, a fordit6 és az eldszéir6 igazan
nem tehet réla. Elvégre is 6k nem
esinalnak mast, mint propagilnak
olyan ir6t, akit a kozonség egyik ré-

tege és ezzel egyiitt a, kiadoi élelmes-
ség nagy regényirénak kialtott ki és
mikor el6szokat irnak regényeihez,
csak atontik ezt a feliiletes tetszést
a kritikai tajszélas szavaiba,
Benoit-nak A4 kirdly gyfiriije e. re-
génye sem hoz mast, mint amit
elébbbi regényeibdl ismeriink. Ugyes
és érdekes mesebonyolitas, némi ol-
c¢s6bb romantikaval alafestett torté-
neti hattér, titokzatos néalak, fegy-
vercsempészés az ellenséges vonalon
at, éjszakai varakozasok, vakmeré el-
szanasok, kelepcék stb. — ezekbdl a
rekvizitumokbél tevddik ossze a re-
gény. (Tartalmi vaza kiilonben vesze-
delmesen hasonlit Conrad J.-nek
~Arany nyil“ e. magyarul is megje-
lent regényééhez.) Mindez igen ruti-
nosan alkalmazva és esak azzal a cél-
lal, hogy az olvasé le ne tegye a
konyvet. Tgy aztdn a esalédés esak a
végére marad, amikor az olvasé érzi,
hogy az egész regényb6l nem marad
meg mas a lelkében, mint néhany
eseményfoszlany, Ezek is elfeledésre
vannak itélve, hiszen esak addig él-
nek, mig Benoit stil-iigyessége tart
benniinket a eselekvény folyamahan.

Egy pillanatra azt lehetne hinni.
hogy Franz Spunda mAgikus regé-
nye, A halottbiivilé (ford. Telekes
Béla), sem akar egyebet adni. mint
érdekes, s6t idegfeszité olvasmanyt.
A regény féalakja egy Ferrari nevii
tudéds, aki egyptolégiai kutatasai fo-
lyaman birtokaba jut az 6-egyipto-
miak halottdmaszté6 konyvének. Ma-
gikus hatalmat azonban masok meg-
rontasara hasznalja fel. Eletre kelt
egy tobbezeréves mumiat, de az eh-
hez sziikséges életenergiat egy é16 né-
b6l veszi. Ez a n6 jegyese egy fiatal-
embernek, aki kétségbeesetten latja
szerelmese lasst elhalasat. A leany
meg is hal, a mimia pedig belép az
életbe. Vilegénye azonban nem tud
belenyugodni jegyese elvesztésébe,
Szerelmes hite oly eros, hogy hosszas
hare utan legy6zi Ferrari magikus
hatalméat, menyasszonya ismét életre
ébred, a mimia pedig visszatér sir-
jaba. Erzékfeletti er6k kiizdenek itt
egymassal, a menny és a pokol ha-
talmai allanak szemben a modern ok-
kultizmus dogmatikija altal eselek-
vésre hiva. El kell ismerni, hogy
Spundanak ennél az idegfeszité tor-
ténetnél tébb a mondanivaldéja. A
Hegeli ,.es ist der Geist, der sich den
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Korper baut® spiritualizmusat igyek-
szik felébreszteni az anyagba fasulé
emberben, a mai embernek az érzék-
feletti dolgok felé fordulé figyelmére
apellal s ezzel probélja felszabaditani
a rabul teng6dd és minden anyagi és
szellemi erén gyoézedelmeskedni tudé
szeretetet. Miszticizmusa és magikus
fantazidja esak eszkoz, esak ut az is-
tenség felé valé haladasban.
Spunda regényének ezt az erkolesi
és eszmei tartalmat azonban a re-

gény szerkezetében allanddan veszély

fenyeoeti. Nemesak azért, mert az ol-
vasotél mar eleve disznonaltsagot
var arra, hogy az elbeszélés transz-
cendens erdk altal létrehozott tényeit
csak a megény keretén beliil is el-
higyije, hanem egyszerfien technikai
okokbél is. A regény masodik fele
annyira elnyulik, annyira szerte-
omlo6 és lassan haladé, hogy a kiilon-
ben erdsen és szinte idegizgatdéan
hangsilyozott gondolati elem mind-
untalan eltéved eldliink a sok aprélé-
kos diszkusszié, szimbélikus magya-
razgatas tomegében. —i., —0.

Marcelle Tinayre elbeszélései. (Un
drame de famille.) A modern franecia
irodalomban jelentds szerevet jatsza-
nak az irénék. Noailles gr6fné kolte-
ményeivel, Marcelle Tinayre, Colette.
Gérard d’Houville. Lucie Delarue-
Mardrus regényeikkel kivalé helyet,
nevet vivtak ki macuknak.

Marcelle Tinayre, aki Tormay Cé-
cile francia forditéja, a magyarok és
a magyar irodalom baratja, tiabhan
egy novellaskotettel gazdagitotta
munkainak imméar hosszi sorat. A
kotet az els6, hosszabb elbeszélésen
kiviil — amelyrél cimét is nyerte —
rovidebb lélekzetii torténeteket fog-
lal magiban. Egy-ecy perere felidé-
zett régi emlék, esendes hangulatkén,
finom mecfioyelés vagy élmény adia
a tareyat a néha esodalatos tomori-
téssel és izléssel dolgozd iréndnek.
Szivesen valaszt nét a novellak hé-
séiil. szereti a néi 1élek futélagos be-
nyomasait, pillanatnyi borzongésait
megrogziteni, Kifiirkészi a kielégi-
tetlen vagyakat, eltemetett gondola-
tokat és megmutatja rovid, fajé fel-
tamadasukat. Maskor a gyermek-
korba szall vissza, els6 emlékeit ku-
tatja, vagy az anya biiszkeségével
jegyzi fel sajat gyermekeinek mon-
dasait és tetteit. Erdeklik az emberi
lelkek és életek: kivanesi. Kissé tet-
szeleg is maganak a psycholégus-sze-

repben és élvezi az elonyoket, miket

noi és iréi volta nyujt. Eles szemmel
néz az emberek arcaba és kitalalja
gondolataikat; a palyaudvaron Kkis
regényt bonyolit le a jelenlevé ko-
zombos emberekkel, a vasiati koesi-
ban élettorténeteket teremt tarsai
szamara. De kivanesisdga mindig ta-
pintatos marad. Gondolatait nem
kényszeriti ra a vilagra, allasfogla-
lasat az olvaséra. Nem mond ki vég-
leges itéleteket, nem szinez ki ellen-
téteket, nem torzitja az életet jok és
gonoszak kiizdelmévé; meghoesato,
megérté hangulattal nézi embereit.

Az elsé novella hdsndéje, a gazdag
La Peyrade asszony, eltaszitotta fiat,
aki hazassagaval magéara haragi-
totta és midén a fii nyomoraban ide-
gen pénzhez nyil, nem segit rajta,
halalba kergeti. Nem tudunk hara-
gudni az elveihez ragaszkodo és gyer-
mekét ferdldozé Oregasszonyra; sze-
rencsétlen fiaval egyiitt sajnaljuk. Es
igazat adunk a masik fiinak is, aki
ért a hizelgéshez, alkalmazkodashoz s
megho6ditja az anyiat meg a szeren-
esét. Nines kit gyiilélniink, az alakok
sorsa elkeriilbetetlen, tulajdonsagaik
megmasithatatlanok. Bar kiizdenek
egymassal, nem az osszeiitkozést érez
ziik tragikusnak, hanem a végzetes
szembenallast, amit kezdettél fogva
megszabnak a kiilonbozo jellemek.
Az elrendeltség, a sziikségszerii el-
mulas szomort hangulata bujkal itt
és a kovetkezd lapokon.

A tartalmi tulajdonsiagokat sze-
rencsésen szolgalia a novellak sti-
lusa. Egyszertien, keresetleniil pe-
regnek a mondatok, mintha nyu-
godthangt beszélgetést hallanank.
A lelki elemzéseket hangulatos kor-
nyezetrajzok egészitik ki, a kiilso,
bels6 benyomasok mindig megfe-
lelé szavakba o6ltoznek. Legf6bb
ereje e stilusnak a kell6 aranyok
eltaldlasa; mint maga a torténet,
ugy egyetlen mondat, gondolat sem
nytlik tovabb a kelleténél, A tomo-
rités itt is jol sikeriil és olykor kii-
16n6s ritmust kolesonoéz a prézanak.

Haldsz Gdbor.

Verg Gyorgy kionyve a Népszin-
hazrol. (A Népszinhaz Budapest
szini életében.) A Népszinhiznak,
alapitdsa most lefolyt 6tvenedik év-
forduléjan, nem allithatott wvolna
méltébb emléket tulajdonosa, a f6-
varos, mint hogy torténetét meg-
iratta. S e feladatra alig szemelhe-
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tett volna ki alkalmasabb embert
Veré Gyorgynél, aki mint rendezd
és szerzé tevékeny részese volt e
szinhaz munkajanak, s aki éppen ez
intézményhez valé kozelsége miatt
sok olyan adatnak wvan birtokéban,
amir6l mas ember nem tudhat.
Amellett kitiiné stilista is, akinek
tolla alatt ez adatok mem maradnak
szaraz kronikas felsorolasok, hanem
szint és életet nyernek.

A konyv egyetlen lényeges hi-
baja, hogy ir6jatél a tudoméanyos
munka mobdszere és szigoriubb fe-
gyelmezettsége kissé idegen. Néhol
nagyon is konnyt és felszines ha-
tasokra torekszik, az apr6é szinhazi
pletykaknak kelleténél nagyobb he-
lyet juttat, s teljességgel érthetet-
len, hogy targyanak torténetét olyan
homélyos multidékbe tolja ki. Hogy
a Népszinhdz megalapitasiig eljus-
sunk, elébb at kell vergédniink az
aquineumi amphitheatrumon, Etel-
varanak dalos lakoméin, az Osma-
gyar énekmondékon és a Budan
megfordult torok szinészeken. A
kapesolat e jelenségek és a Nép-
szinhaz kozott egyenlé a semmivel,
4s esak az ir6 képzeletében él. Sot
a magyar szinészet kezdd jelensé-
geinek, a misztérium-el6adasoknak,
az iskolai szinjatszasnak s a meg-
indulé vilagi szinészetnek is alig-
alig van valami koze a pesti Nép-
szinhazhoz,

E szinhaz el6zményei nem régib-
bek 1861-nél, mikor is Molnar Gyorgy
a Budai Népszinhdznak veti meg
alapjat. Vero Gyorgy konyve tudo-
manyos értékben sokat nyert volna,
ha széles torténeti alapvetése he-
lyett inkdbb errél, és az ennek nyo-
maba kovetkez6 nénszinhazi vallal-
kozasokr6l. Aradi Ger6nek varszin-
hazi és Mikléssy Gyulanak Istvan-
teri prébalkozasairél ir bdévebben.

De amilyen kétes értékii e testes
mii els6 négy ive, annyival értéke-
sebb az a rész, amely voltaképeni
targyaval, a pesti Népszinhazzal
foglalkozik. Ha folosleges aproélé-
kossagok kozlésével talan itt is kel-
letémél jobban a nagykozonség mu-
lattatasat tartotta szem elétt, e ré-
szek mégis annyi becses és sehol
masutt fel nem dolgozott adatot tar-
talmaznak, hogy a kovetkezd korok
szinészettorténeti munkasa szamta-
lanszor fog reajuk hivatkozni.

Ver6é Gyorgy a Népszinhaz torté-
wetét igazgatéik szerint osztia kor-

Napkelet.

szakokra. Az elsé idoszakot Réakosi
Jené igazgatasinak hat esztendeje
alkotja (1875—1881), a masodik, a
leghosszabb idészak Evva Lajos ne-
véhez fiizodik (1881—1897). E korsza-
kok fényes miikodése utan a ha-
nyatlas, majd az Osszeomlas kovet-
kezik. E préobalkozasok Porzsolt
Kalman (1897—1904), s a trag}kus
végii Vidor Pal (1904—1906) nevéhez,
majd pedig a népszinhazi bizott-
méany korméanyzasahoz (1906—1907)
és Mader Rezsonek (1907—1908) vig-
operai kisérleteihez kapesoldodnak,

Nagy jelessége Veronek, hogy az
igazgatéi, rendezoi és szinészi mun-
ka értékeléséhez olyan finom érzéke
van. Erdekesen jellemzi Rakosi Je-
noének, mint rendezének, realista t6-
rekvéseit, de kiilonosen becsesek
azok a lapjai, melyeken a Népszin-
haz szinésznagyjairdl fest portrékat.
Veré Gyorgy e jellemzésekben nem
elégszik meg altalanos vonasok fel-
rajzolasaval, hanem a szinészek ab-
razolasat részletekbe menden irja le
és kitiinéen képzelteti el. A konyv
e részei kiilonosen értékesek a ma-
gyar szinészettorténet szaméra, hi-
szen éppen ez évtizedekre esik a
magyar szinészetkritikdnak legmé- -
lyebb siillyedése, amikor a szinészek
abrazolasarl — talan az egy Beothy
Zsolt ismertetéseit kivéve — alig
birunk tébbet semmitmondé altala-
nossagoknil. Amit azonban Verd
Gyorgy Blahanérol, Taméasi Jézsef-
rol, Kassai Vidorrél és a tobbiekrsl
ir, azok a histériai dokumentumok
erejével és elevenségével hatnak.

A konyvnek természetesen sok
irodalomtérténeti vonatkozasa is
van. A népszinmii hanyatlasat kissé
alaposabban is targyalhatta volna,
de a magyar operett fellendiilését
sok 10j adattal mutatja be. Csodala-
tos azonban, hogy kissé elfogult a
magyar operett elsé nagy alakja,
Rakosi Jend irant, szemben a Konti
Jozsef zeneszerzdoi miikodéséhez fii-
z6d6 operettekkel. A latvanyos da-
rabok szerz6i koziil helyesen érté-
keli nagyra Csepreghy Ferencet.

De” a Népszinhaznak nemesak
multjéval foglalkozik Veré Gyorgy,
hanem jovojével is. Ugy gondolja,
hogy Budapestnek sziiksége van egy
ilyen népszinhaz-féle intézményre,
még a masik vele rokon vallalkozas,
a Varosi Szinhaz mellett is. A Nem-
zeti Szinhaz koltozzék 1j éviiletbe, s
a feltimasztand6 Népszinhaz és a

30
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Varosi Szinhaz pedig egy kozos igaz-
2at6 alatt helyes munkamegosztassal
miikodjenek. A Népszinhaz miivelje a
latvanyos torténeti dramat, févarosi
életképet, iranydramat és bohézatot,
a Varosi pedig a zeneileg értékes
operettet, pantominjatékot, balettet
és konnyebb operat.

E terv megvalésulasa kétségtele-
niill j6 hatasti volna szinészetiink
fejlodésére, hogy azonban a mai vi-
szonyok kozott megvalésulhat-e, az
nagyon kétséges. Az eszme egyelore
esak Vero Gyorgynek a Népszinhaz
irant valé kegyeletes szeretetében
él, abban a szeretetben, amely egy
értékes és nagy elevenséggel megirt
konyvet ajandékozott e fényes multa
intézet emlékének és vele egyiitt a
magyar tudomanyos iroda]omn?}k.

Tabéry Géza: Szarvasbika. Kettos
magyar tragédiat latott meg a mult-
bél és irt meg regénnyé Tabéry
Géza. Igen idoszerii és szerencsés ot-
let volt ez a visszalapozids a mult
konyvében, mert a mai magyar idé
hangulata szivesen fogad magéaba
ilyen sotét szineket is, Lépten-nyo-
mon beszéliink vagy szénokolunk a
magyar tragédiarél, a bis magyar
éjszakarél, s6t néha mintha még tet-
szelegnénk is magunknak ebben a
tragikus pézban és mintha Ady
Jtragikus magyarsag®“-a is most ten-
né meg ttjat lefelé a szélesebb réte-
gekbe. A tomeglélek palettdjan azon-
ban mindig van néhany konnyed,
néha retorikusan optimista szin,
mely egyetlen fordulattal feledtetni
tudja, hogy valéban tragédidkat él-
tiink és éliink at és hogy a mult tra-
gédiai irant alapjaban véve ma
mégis fogékonyabbak vagyunk, mint
voltunk ezel6tt néhany évtizeddel.

Tabéry Géza erre a mostaniaban
kifejlodott érzékiinkre apellal s nem
is akar a vilagosabb szinek utan
nytlni. Problémaja a magyar zseni
és a két Bolyai élete nyujtja neki
az anyagot a megtestesitésre. A két
Bolyai életét jol ismerjiik, hiszen a
kozelmult hozta életrajzukat s a
Napkelet egyik legutébbi szaméban
egy tanulmany éppen kettejiik tra-
gédias életét vilagitotta meg. Az
anyag tehat bizonyara ismerds az ol-
vasOk el6tt s itt mAr nines mas
hatra, mint beszdmolni arrél, hogy
Tabéry hogyan latta maga el6tt a
két Bolyai életének szomorujatékat.

A magyar zseni élete elatkozott élet.
Kz a kilatastalan halil-szentencia
beszél felénk a regény minden lapja-
r6l. Sokszor hallottuk mar, hogy a
zseni altalaban eldtte jar a sajat ko-
ranak s az, hogy a langész osszeom-
lik, egyenesen annak a disszonaneia-
nak a kovetkezménye, mely a két,
valojaban egymasrautalt alkoté ero
— a zseni és a tomeg — kozott fenn-
all, Tabéry szerint ez teljes mérték-
ben all arra, kit sorsa magyar zseni-
nek teremtett. Bolyai Farkasnak és
Janosnak a tragédia kinos kalvaria-
jat kell végigjarnia, mert a kor vég-
zetszerten kiesi volt hozzajuk mérve.
A tunya magyar milieu hideg ko-
zonnyel nézett keresztiill a két oria-
son, kik egy 1j vilag konstrualasan
orolték fel emberfolotti erejiiket.
w~Mathematik braucht hier niemand*
|— irta egyszer az idésebb Bolyai
|Gaussnak s Tabéry Géza (bizonyara
olvasta a Bolyai-Gauss-levelezést)
erre az elfasulasha vivo gesztusra
‘rakja fel annak atragédianak a bolt-
|iveit, melyet a tarsadalom és a lang-
{éisg egymastél kiilonallasa kényszerit
elo.

A magyar genialitasnak ez a pesz-
szimista szemlélete azonban, meg
kell vallanunk, nem hat az ujsag re-
velalé erejével, esak valami nagy
deduktiv miiveletet latunk, melynek
végsé konkluzidjaként all elénk a
Bolyai-langelme széthullasa. A két
Bolyai egyéni fels6bbrendiisége és a
korszellem nem 4ll egyenrangu kiiz-
défélként egymaéassal szemben. Bar
itt-ott igen megkapé és éreztetdé a
regény korjellemzé ereje, e tekintet-
ben kevésbbé lett volna szabad a
sziikszavisaggal megelégednie.

Tabéry Géza nem marad meg az
elébb emlitett dedukeié kovetkezetes
végiggondolasanal. Az elvonatkozta-
tott emberi fels6bbrendiiség magaba
zuhanasa, barmennyire megrazo is,
még nem tragédia, Hogy a zseni tra-
gikussa valjék, ahhoz emberré kell
lennie. Az iré itt mar teljesen az if-
jabb Bolyai felé forditja figyelmiin-
ket, mert az idésebb még el tud jutni
oly rezignilt megnyugvisig és em-
beri megalkuvésig, hogy szellemi ku-
darcai utam sem siklik ki egyeni
élete. Bolyai Janosnak azonban mar
nines ereje ehhez, mert Tabéry sze-
rint 6 a magyar zseni ,sub specie
aeternitatis®, a zseni pedig: beteg-
ség. Olyan betegségz, mely kettéha-
sitia az én-t s ez a kettévalt élet mar
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esak ellentett pélusokat ismer: az ab-
szolut szellemiséget és abszolut érzé-
"kiséget. Abszolutumok kiizdelmében
pedig nines kiegyenlitédés és mivel
Tabéry kérlelhetetlen dedukeidja ér-
telmében a magyar zseni pusztu-
lasra van elatkozva, gyoztes cesak a
masik fél maradhat, a regény ,sarga
gyonyor“-e, mely aztan végérvénye-
sen elpusztit minden emberi magas-
balendiilést. Valéban igy kiteljesedik
az emberi tragikum is: a kettésza-
kadt én szellemi felét megdlte a kor,
a felszabadult anyag pedig a foldi
oromoket keres6 embert hajitja le a
megsemmisiilésbe vagy, ami ezzel
egyértékl, a puszta osztonéletbe.
Sotét vonasok ezek s Tabéry sze-
rint, nines kitat a fény felé. Itt mar
elagazhatnak véleményeink, de re-
spektalnunk kell azt a komolysagot,
mellyel egy fontos problémat igye-
kezett a magyar tragikum nézépont-
jab6l meglatni. Tudomasunk szerint
Tabéry erdélyi ir6 s benne bizonyara
még teljesebben él ma a magyar
Jenni vagy nem lenni“ kérdése.
Szemléletének sotét alafestéséhez bi-
zonyara ez is elhatdrozéan jarul
hozzé és nem veszi észre, hogy néhol
fénypontok is felesillannak. Munkaja,
mindenesetre szamottevo alkotas, kii-
lonosen ma, amikor a kiilfoldi kol-
portazs-regények forditistzone Om-
lik r4 a magyar olvasékozonségre.
Kerecsényi Dezsé.

Harom értekezés, Irodalombuva-
raink az utébbi években aranylag
keveset hallattak magukrél. Ami
konyv vagy értekezés megjelent,
anyaggyiijtésében még tobbnyire a
békeid6k termése volt, f6kép az al-
kalomszeriiség jegyében fogant s
ritka volt kozottik a kiilonleges
targyszeretet sziilotte. Napjainkban
mintha e részben valamelyest na-
gyobb élénkség jelei mutatkoznanak.

Heller Bernat (A biblia a kolté
Zrinyi Miklés miiveiben) érdeklédé-
sében a XVII. szazad felé fordulva
azokat a szalakat nyomozza, melyek
Zrinyi, a kolté képzeletét a biblia
szovegéhez és eszmevilagahoz fiizik.
Megallapitasainak lényege, mely
szerint ,Zrinyi a biblidbél nemesak
erkolesi, hanem kolt6i és iréi ihletet
is merit“, tudott dolog volt ugyan
eddig is, a szerzdé azonban ezt a bi-
zonyossagot tobbféle vonatkozisban
tomérdek példaval erdsiti meg és
parhuzamos idézetekkel szemlélteti.

A Zrinyiasz katholikus jellegét
ujabban sokszor s igen nyomatéko-
san hangoztattak: e tanulmény a
biblia péaratlan ismerd6jéiill mutatja
ki e nagy koltét és embert. Hasonl6
szempontbol figyelemremélté Bene
Kalmannak Arany természetérzéké-
r6l sz6l6 dolgozata. Az 1. n. miivelt
kozonség igényeire tekinté fejtege-
tés vonz6 eléadasban oldja fel és vi-
lagitja, meg a kritikai irodalom (f6-
kép Riedl Frigyes) idevagé ered-
ményeit s ezzel nyilvan célt is ér,
mert elosegiti a nagy epikus mii-
veiben rejlo esztétikum népszeriisi-
tését, A harmadik értekezy Har-
sanyi Istvan dolgozata (Szinyei
Gerzson élete és munkdi) iigyesen
egyezteti Ossze a helyi kegyelet ér-
dekeit a miivelddésiink multjat vi-
gyaz6 szempontokkal. Szinyei Ger-
zson pélyarajza kapesan nem alap
nélkiil hangsilyozza e kivalé saros-
pataki tanar (1836—1919) érdemeit,
mplyeknek megorokitésére az el-
hinyt tudés f6bb kéziratos miivei-
nek kiadasat ajanlja.. A nagyhiri
foiskgla székhelyének értelmisége
hihetdéleg médot talal ra, hogy e ja-
vaslat valéra valjék. A. B.

Babits Mihdly legiajabb lirai ko-
tete (Sziget és tenger.) A miivésze
kiillonos kompromisszum id6 és
orokkévalosag kozott® — e szavak-
kal kezdi Babits egyik legutébbi el-
mélkedését irodalmunk korszertisége
fel6l. A kritikus, ki a miivészet-nyuj-
totta benyomaéasok tudatosabba téte-
lére torekszik, a maga munkéajaban
nem egyszer szintén érezheti bizo-
nyos egyezkedés kényszerét: a kom-
promisszumét a tajékoztaté konyv-
ismertetés” meg a magasabb igényii
miibirdlat kozott. Babits koltemé-
nyeinek ez 1j csoportja sem ,intéz-
het6 el“ barmily aprélékos .besza-
moléas“-sal: beesiiletes kritikai meg-
beszélése szélesebb alapvetésit tanul-
manyt kivanna, mely felvetné lirank
utolsé hiusz esztendejének minden
komoly preblémajat; s Babits mii-
vészetének gazdagsigat, egyre meg-
ujulé koltéi arcat, sajat leleményé-
ben meg nem reked$é mozgalmassa-
gat leginkabb annak megismerése
mutathatja, hogy ilyen, a magyar
lira jelenével szembenézo tanulmany
kozéppontjaul kiviile mast valéidban
elgondolni sem birunk, Ady e vo-
natkozasban egészen elszigetelt je-
lenség: sokat feszegetett . hatasa“

30*



476

voltakép nem egyéb egy igen ki-
bélyegzett egyéniség legsajatabb
formanyelvének  divat-hullamanal.
Ha ez a hullam elesendesedik
(aminthogy maris apadéban van),
nyilvan kideriil, hogy szazadeleji
koltészetiinknek Ady a .legtanit-
vanytalanabb® lirikusa. Viszont meg-
gybzodésem, hogy a mai koltészetbe
a legtobb fejleszté inditék, a kom-
poziciénak s koltéi kifejezésnek leg-
tobb tovabbképzésre alkalmas min-
taja Babits miikodésébol keriilt; ,szi-
get“-e e tekintetben mintegy mag-
nes-szigetévé lett a mai magyar lira
minden szamottevé kezdeményezé-
sének,

Talan ennek jele az is, hogy akik
eddig Babits miivészetérdl irtak (el-
lentétben az Ady-irodalom kellet-
lenii] elsokasodé miiveldivel), nyom-
ban a lira kardinalis kérdéseivel
kényszeriiltek sz6baallni, — termé-
szetesen tobb-kevesebb hivatottsag-
gal, Csak a Nyugat cimit folyvéirat
kiilonb6z6 Ady-,.Spezialnummer®“-eit
kell egybevetni az esztendeje ki-
boesatott Babits-szammal, Amott az
alkalmi omlengések hig levesében
alig tszkal a lényeget érint6 gon-
dolat egy-egy szerény zsircseppje:
emitt meglep6 gazdagsagban meriil-
nek fel maradébb értékii megfigye-
lések. s6t torténeti kitekintésti meg-
allapitasok is. Nem véletlen az sem,
hogy a legfinomabb észrevételek
épren néhany nem ..céhbeli® kritikus
tollabél szarmaznak, hanem jelesebb
kolt6kébol (Kosztolanyi, Nagy Zol-
tan, Téth Arpad, stb.); ez minden-
esetre megerdsiti azt, mit fentebb
Babits  sugall6-szerepérél  irtam:
kolt6-méltatéi itt nyilvan olyan meg-
figyeléseikrd] adnak szamot. melye-
ket egyszersmind — serkentd moti-
vumokul — k&ltéi alkotdsukban is
magukba fogadtak, Bizonyos tekin-
tetben sajnélnivalé is, hogy irodalmi
koztudatunkban Babitsrél ez érté-
kes vazlatok kevésbbé terjedtek el.
mint pl. Schopflin Aladar gazdagon
kidolgozott, de kelletén til is .meg-
magyarazott“ Babits-portréja. Ebben
Schopflin — rendes gyakorlata sze-
rint — hésében mindenekf6lott tar-
sadalmi tipusképet lat. Valé igaz,
hogy Babits olyan hatarozottan vi-
seli a maga milieu-jének (dunantali
serdiil6éveinek s férfikora intellek-
tualis cella-életének) jegyeit. hogy
e jegyek megkeresésével és meg-
mutatasiaval sokat fel lehet tarni

miivészi természetébdl is. Sokat. de
nem mindent. Ez az eljaras bizonyos
optikai esal6dast okozhat: gy tiin-
het fel, mintha a kolté értékét az
szabnd meg, mennyiben vilagit ra
korének vagy koranak képére. Pedig
a fokérdés nem ez, hanem: hogyan
alkot a kolté a szamara adédé kor-
és kornyezet-,.6lmény“-ekbol miivészi
anyagot, koltoi vilagképet? tovabba:
e vilagképpé érlelt benyoméasokat a
kifejezés mily eredetiségével s a mii-
vészi teljesség és épség mily foku
érzékével alakitja kolteményekké?
E kérdések vizsgilata az igazi mi-
biralét egyszersmind a helyes kol-
tészettorténeti nézépontba is helyez-
heti: az irodalmi folytonossiagban
is a kolt6 miivészi latéképessége s e
latas kozlésének szuggesztiv ereje a
f6 hatotényezok; az irodalom szer-
vezetében ezek munkalnak és termé-
kenyitenek tovabb, s nem a kongva
visszhangzé kiilsoségek (Ady-.as-
kola*). Ady igaz tehetségti kolto-
kortarsai szabadsagot tanultak al-
kotomiivészetébol és batorsagot a
maguk miivészegyéniségének kival-
lasaban; Ady majmoléi meg szolga-
sagot vettek nyakukba és stilus-fosz-
lanyokat kapkodtak magukra, egyé-
niség-hianyuk leplezgetésére.

Babits legtijabb kényve mindenek-
elott a kolté munkéassaganak meg-
kapé miivészi egyontetiiségét mu-
tatja. E negyven koélteményt szinte
csak egy konyvtabla valasztija el a
megelézé gyiijitemény foglalatéatol,
jollehet egyetlen régibb kolteményét
sem irja meg 13 fogalmazisban
(,kozkivanatra®, mint ma akar-
hanyan, kik valtig rabjai maradnak
els6 sikereiknek). Babits alkoto6-
miivének e szervessége onmagahoz
valé hiiségébdl kovetkezik; s nem a
maga-alkotta modorhoz marad hii,
hanem az .6gi gazda“alkotta mi-
vészi jelleméhez. Két évtized 6ta, 6t
verseskonyv soran, ez a koltéi ka-
rakter-fedezet szolgéltatia a Babits-
kotetek kritikai mérlegeléséhez is a
legmegnyugtatébb biztositékot. Noha
ujabb lirdankba 6 hozta a leztﬁlgb
lélektani és technikai tjsagot s kol-
teményeit forgatva, esakugyan ,nem
léphetsz kétszer egy patakba®: azt
is érezned kell, hogy e p’illanatok-
forméalta meguajnlasok mégis ecsak
egy rejtelmes mélyben feltoré kozos
forrasbél erednek,

S ez a forras éppen nem fiigget-
len a magyar koltészet legiobb ha-
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gyoményainak kutféitél sem: ezek
izéb6] és zamatabdl egyre bévebben
juttat inyiinknek. Bablts lényege sze-
rint konzervativ ir6: a miivészet sze-
rinte ,0rok dolgok®* szakadatlanul
gazdagodé kinestara, enmnek teljes-
sége csak a kontarok kezén csorbul
meg idénkint, a hivatottak e kinesek
felhasznalasaval és kiegészitésével a
természetes teljesség helyreallitéi.
Tlyen feladatot szan magénak is iro-
dalmunk folytonossagéban. mit ma-
gatol értet6dd elviil érez és hirdet.
Ui konyvében is lepten -nyomon
felotlik egy-egy vomas, mit porlé
elédeinek szellemujia von: Berzse-
nyié, Koleseyé, Vorosmartyé, sot
Balassaé s Gyongyosié is. Szivesen
mutatnék ra ezekre; akkor az is ki-
vilaglanék, hogy e felhasznalt“ kin-
csek valoba.n metnnyu'e egy 1j s ere-
deti egyéniség ..kiegészitésében® kel-
nek uj életre. De egyéb mondani-
valék siirgetnek s ezért csak egy pél-
dara szoritkozom. Petofi centena-
riuméan Babits kélteménnyel fordult
a magyar ifjakhoz s azt a format
véalasztotta hozza, mit maga Petofi
is hasznalt 4 magyar ifjakhoz szélva
(.Lesz-e gyiimoles a fan, melynek
nines viraga?“ sth.) E versében Ba-
bits is 6dai hangon beszél és bamu-
latosan, olykor szinte kisértetiesen
beleéli magat Petéfi stilusaba: ezzel
kélteménye formailag tokéletes stil-
utanzattda valik; igaz, hogy a .for-
manak® itt nemesak fonétikus kiil-
sOségeit fogja meg, hanem mintegy
Pet6fi miivészi alkotasmédianak lé-
nyegét is. Van azutan Babits kony-
vében egy A harmadik emeleten
eimi koéltemény is. — ugyanebben
a versformaban. Petéfi formai lele-
ményét itt is kiaknazza: az 6 mabd-
jara alkalmazza pl. az e formdhoz
igen j6l vagoé soregybeolvasisokat
(enjambement), mik — versének
két helyén — finom rim-ritartan-
d6t eredményeznek; Petéfi hangia
(,Szall a felh6 magasan, magasan®)
eseng vissza ezekben a sorokban
is: ,J0 igy lakni, édes, magoson.
magoson, mikor ragyog a kék, tava-
szon, tavaszon®; sb6t Petéfi-iz van
abban is, ahogy egyik tizenkettes-
sorat megallas nélkiil athajtia a
kozépmetszeten. Es mégis: ez a kol-
temenv eprylke Babits legsa]atabb
izt és szinti alkotasainak: a Petéfi-
~hatas“-bél itt esak annak megisme-
rése marad., hogy a nagy elédok
alkotta mintdk miné megtjulasra

és tovabbfejlédésre képesek az 1j
tehetség kezében. Petdfi o6dai for-
maja most valédi huszadik szazadi,
csupa-ideg egyéniségii koltdlélek
megnyilatkozasaul tér vissza. immar
nem a multak kisérteteként, hanem
uj, mai életre ébredve. S a miivész
titka éppen ez a megélesztés; az epi-
gon kezébdl preparatum keriil ki.

Pusztan metrikai szempontbdl is
szokatlan e kotet gazdagsiga. Ba-
bitsot a hamar-kész megallapitas
Sformak virtuéza“-ul konyvelte el.
Majd mikor (4 nyugtalansdg vol-
gye cimi kotetében) a szigoru for-
méakat mindinkdbb meglazitotta. a
wszabadvers® elvi hirdet6i mar-mar
jobb belatasra tért konvertitaul tes-
sékelték a maguk taboraba. Pedig
Babits elégszer hangoztatta, hogv a
~Szabadvers® éppen mnem azonos a
formatlansiaggal; forma ez is, s ta-
lan szigorubb, mint a ,kotott“-nek
mondott, szabalyosan ,kiléphet6*
alaki megoldas., De elvi elszanéssal
nem hajlandé magat kiszolgaltatni
semmiféle egyediil iidvozité tech-
nikai kényszernek sem: ui koteté-
ben majdnem versrél-versre valtja
a kiilsé format, aszerint, amint leg-
alkalmasabbnak véli a belsd, mi-
vészi épség meglrzésére és kozve-
titésére. Ir szabadverset is, hol esak
a hangulatilag hangsilyos helyeken
hullamoztatja meg az egyébként
kotetlen beszédet, de olyan miivé-
szettel, hogy a koltemény egésze tel-
jes zenei kihangzast nyer. Masutt
szabdlyos klasszikai méretben éne-
kel (pl. hexameterben; 4 sziget nem
elég magas), de itt meg kozvetlen
liraisdgaval mintegy az élébeszéd
természetességéhez lagyitja az iinne-
pélyes format. Végiil: van bator-
saga megkisérelni pl. a rimtelen
terzinat is. Azt hinndk: ebbél végiil
sem lehet egyéb rimtelen jambusi
versnél, blank-sorok léncolatanal!
Nem igy van: Babits e verse (
jobbak elmaradnak) rimteleniil is
igazi terzina; azza teszi belsé meg-
alkotasanak csalhatatlan biztossaga,
mely haromsoros egységekben fej-
leszti a koltemény miivészi anyagat,
s azért ez egységek rimek eresz-
tékei nélkiil is a terzina hangula-
taval adjak vissza a rajuk bizott
lirai tartalmat.

S miné hat az a lirai vilagkép,
az a lelki tartalom, mely e verses-
konyv darabjainak mélyén él, s
melynek életformai itt — mint ra-
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mutattam — a miivészi megnyilat-
kozas formaira, s6t a legkiilsébb-
nek latszé technikaisagokra is el-
hatarozéan. szinte kényszeritéen ki-
hatnak? Nos, Babits e liraisaga
ebben a gyiijteményben megint gy
hat rank, mint régi ismerdsiink be-
széde, kit — mialatt nem tarsalog-
tunk vele — 1j benyomasok értek,
s most ezeket kozli veliink, de sza-
van atiit régi egyénisége, alapjel-
leme, 1ényének eredenddé ize. Az 1j
benyoméasok éppen nem forgattak
ki mivoltabdl, s6t elénk mar ezen
atszfirve, ebben a lelkiségben fel-
dolgozva keriilnek, Ez az. mit ver-
seskonyvekben lirai hitelnek mond-
hatndnk. Babits most is a régi:
merd fogékonysag, orokos izgalom,
a dolgok 06si képe, s6t Osoka felé
mohén kitarulé miivészi kivanesi-
sag, az idilli s a tragikus kozott
hanykol6dé, valédi Leviathan-lélek.
Régibb konyveiben e rendkiviili,
szinte beteges érzékenység akéar-
hényszor belemenekiilt a ,személy-
telenség® kiilszinébe, néha egyenest
formai furecsalkodasokba is. Utolsé
két kotetében mindegyre leplezet-
lenebbiil kivallja magat, s lirai
Oszintesége néha mar-mar az ex-
hibitionizmusig fokoz6dik. De ebbdl
nem kovetkezik, hogy most kevésbbé
komplikalt, mint formaibb korsza-
kaban volt. Legvégletesebb 6szinte-
séoében is beszéde sokszor .nehéz
szoveg®, mert ilyen komplikalt,
ennyi gondolati, asszociativ elemet
magaval sodré6 maga a lélek is, mely
benne maganak utaf tér. Hanem
ahol a legkevesebb vonassal meg-
fogott rajzot érzi miivészi céljaira
legalkalmasabbnak: megmutatja,
hogy tud ahhoz is. Az Esti meg-
érkezés-ben a természet s az emberi
mesterség ellentétét igy sznggeralja:

Idelenn a varos
villanya villog,

de fenn a nagy ég
szaz csillaga esillog:
a villany a foldi,

a csillag az égi,

a villany az 1j,

a csillag a régi.

Ez valéban a képzelheté legegy-
szeriibb koltészet: ritmikus témon-
datok koltészete! S lam: az igazi
kolt6 ajkan e témondatok nemecsak
ritmusukkal muzsikalnak; mert mo-
gottiik a kolt6i ldtds ereje is rin-
gatd erd.

Mélységével a konyv egyik leg-
megkap6bb darabja az dddz kutydm

cimi koéltemény: ezt boleselmi idill-
nek mondanam. Eszkozeiben nem
kevéshbé egyszerfi, akar az Anydm
tyukja. S mégis ez a tipikus ,szi-
get“-vers hatalmas lendiilettel ropit
ki a filozofia legorvényesebb ,ten-
ger“-ére, Végsd két versszaka igy
hangzik:

Tudod, hogy itt valaki hatalinas
gondol veled, biintet és irgalmaz,
gyotor olykor, simogat vagy jatszik,
hol apadnak, hol kinz6dnak latszik:
de te bizol benne. Biles belatas,
bizni abban, kit nem értiink, Adaz.

Oh, bar ahogy te pihensz labamnaél,
bizalommal tudnék én is Annal
megpihenni, aki wvelem jatszik,

hol apamnak, hol kinzémnak latszik,
égi gazda, bosszl, megbocsatas,

8 gy nem értem, mint te engem, Adaz!

Hanem ez a melédiava hangolt
belsé vivodas éppen nem jellemzd
a Sziget és tenger egészének hang-
jara. Babits ez 1ij verseinek legtobb-
jében a keseriiség, vadaskodas es
dac mély szakadékanak peremén
jarunk. A kotet els6 verse ,néma
kor“-rél beszél, melyben ,,az érz6 agy
s zenés sziv nem beszél“; de Babits
hangjat éppen e ,néma kor“ fokozta
fel ama fékét-elhanyt Fortisszimé-
ig; s azota ez a hang egy kvmttel
sem szallt alabb, ,Barbarsag®, ,Hi-
vatal®, ,Antikrisztusok®, Taipas.
siiket ~katonak!“, ,Erdszak®. ,Bre-
balvany*, .Falkak®* ,Bestia“: az
adazodas szétaranak kifogyhatatlan
készlete dorombol e békelazban fo-
gant kolteményekben. Mi a Babits
bekeh1tvallasarol — mit most e ko-
tet prézai elészavaban tjra mani-
fesztdl — éppen e folydiratban egy-
szer mAar nyilatkoztunk. Akkor a
miivész autochton latdsat, legsaija-
tabb vilagnézetét élesen és erélye-
sen elkulomtettuk minden politi-
kumtél. Most ez 1j konyve uj alka-
lom, hogy hitvallasanak szépségét
és emberse;zre eszmélteté erejét ha-
laval fogadjuk. Az éllatisig és em-
beriesség sokezeréves tusakvésidban
igazi mivész allhat-e mashova, mint
az emberség partjara? E megnyug-
vassal oly ritkdn szolgilé korban
nem habozunk a valéban megnyug-
taté jelenségek kozé szamitani, hogy
Babits Mihaly — érzelmileg — a
maga helyén all.

Es mégis... Van ebben a tiszta
békekonfesszibban, ebben a ,ga-
lamb-4lom*“-ban valami. ami — eset-
lee — nem kivanatos alomfejtések
prédajava is lehet. Babitsban a .ze-
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nés sziv® fitai fajdalommal fogadja
magiba a meggyotort édesanya, az
Lselsiilyedt orszag® tragédiajat. A
magyar irredenta, mely — mi taga-
ddas — annyiszor alacsonyodik sz6-
nabobok szaval6-alkalmava, benne
az igazsag szomjusagaval és hitével
sikolt és rohamoz a .ma-épitett
falak“ ellen (Csonka-Magyarorszdg);
verseg1 vonzalmara pedig Hazqm’
val (namamk egvik legmélyebb
hazafias kolteményével) iit pecsétet.

Hanem a ,zenés sziv® mellett Ba-
bits békealmaba bele-logikazik az
“erté agy“ is. mely gyaszunkban
egyszersmind penitenciatartast is
vallal képzelt haboris falanksa-
gunkért, vélt békebontd hiibrisz-iin-
kért. Elhigyjiik-e Babits szavara,
hogy ez az onmagat is giuzsbakoto-
zotten védd nemzet az 6nvédelemnél
tobbre is tort? .,...Brutus mondja,
hogy nagyokra tort 8 Brutus derék,
becses egy ferﬁu

Az ,ért6 agy” azutan egész elmé-
letet dolgoz ki a kétféle nemzetvéde-
lemrél: mas — dgymond — a nem-
zeti szellem védelme a szellem fegy-
vereivel s mas a hazai talaj védelme
gyilkolé fegyverekkel (,holt rog* —
L6106 lélek* stb.). Ehhez mit sz6l-
junk? Talan ramutassunk, hogy a
politika-gytilolés — ily fokon — nem
is jar olyan messze a politikat6l?
Vagy e vergdédésbdl menekvésiil azt
ajanljuk, mit — maéas kapcsolatban
— maga Babits allapitott meg:
~Programmokkal, logikai miiveletek-
kel nem lehet meglelni a kiszaba-
dulast: aki félretesz minden pro-
grammot. annak az magatél adé-
dik“?

.Mindez pedig kiviil esnék a
mublralat keretén? Megint Babitsot
idézem: .,...az irodalom ...forma-
jaban egyﬁtta] beszéd is; nemesak
alkot, hanem mond is valamit“. S
akkor talan a kritika is megvizsgal-
hatja a koltészet jelentését a céh-
beliség hatdrén tul is; hiszen azt is
éppen Babits hangoztatta, hogy .az
irodalomban nem az a fontos, ami
a céhnek fontos, hanem ami a nem-
zetnek az“,

Mi elszorulé szivvel latjuk, hogy
Babits a magyar intellektualis ko-
z0sség egyik. értékes rétegétél hova-
" tovabb elszigetel6dik, anélkiil, hogy
erre barmi igaz okot éreznénk. S
aztdn még elborultabban azt latjuk,
hogy ez elszigeteltsége kiszolgaltat-

hatja 6t olyan .intellektualis® al-
mok megkornyékezésének is, melyek
— lattuk ezt is! — nem mindig oda -
jutnak el, ahova lobogoéik intenek.

A Sziget és tenger miivészi érté-
kelésében talan adtam annyi jelét
a kritikusi megértésnek, hogy ebben
a vonatkozasban is ejthessek egy
dszinte sz6t, amugy esiszolatlanul,
amint szivembdl tollamba keriilt;
Oszintét és — sajnos — céltalant.

Mert hogy céltalan: a fel6l semmi
kétségem sinesen...

Maris fiillembe zsong Babits egyik
legszebb  kolteményének  zardak-
kordja:

.no, s lettem, ami lettem
az Isten sem valtoztat rajta tobbé .

Rédey Tivadar.

Causeries congolaises. Ily cimen
jelent meg egy briisszeli konyvki-
ad6 cégnél Torday Em11nek.a vilag-
hirti Afrika-utazénak, 1j, nagyko-
zonségnek szant konyve a Belga-
Kongé lakéirdl. Torday. akit ,.Bo-
lyongasok Afnkaban és ..Afrxka.:
Emlékek” cimen memelent munkai
alapjan itthon is jél ismernek,
Angliaban é] és felfedezéseit, utaza-
sainak eredményeit eredetileg an-
gol nyelven tette kozzé. M. T. A.
Joyce kozremiikodésével azonban a
belga tudoméanyos vilagot is tajé-
koztatta egy nagyobb francia nyelvii
munkédban és most is els6sorban a
belga kozonség felé fordul gyarma
taikat ismertet6 népszerii .csevegé-
seivel“. De munkéaja altalanos ér-
deklédésre tarthat szamot otletes,
személyes élményekkel, adomékkal
fliszerezett elbadasa révén. Kony-
nyen foly6., a figyelmet végig le-
koté fejezetekben ismerteti a bantu-
négerek életmddiat, békés foglalko-
zasait és haboridit, korméanyzatat,
kereskedését, igazsigszolgiltatasat.
tovabbad esaladi életét, szokasait
vallasat. miivészetét, s6t nyelvét is.
Nagy szeretettel, hosszi, korottiik
eltoltott évek tapaszta]atéval sz6l
ezekrél a félvad eml"erekrc'il és sze-
retetremelté modoriaval még olyan
szokasokat is érthetébbé tud tenni.
amelyekt6l eddig teljesen tanicsta-
lanul fordultunk el, mint pl. az em-
berevés. (Ma mar persze végnapjait
616 szokas.)

Az eurépai szemnek kiilonos, sok-
szor groteszk vonasok utan egyre-
masra bukkannak fel a gondolko-
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dast megindité. altalanos emberi ér-
tékekre utalé tulajdonsidgok. Megis-
merkediink a bennsziilottek sajatos
észjarasaval, eredeti otleteivel, kép-
zeletével, amely kiilonds elbeszélé-
sek, mythologikus és torténeti mon-
dak kitalalasaban leli kedvét. Lat-
juk a falvak népét, amint a tabor-
tiizek mellett ahitattal hallgatja az
oregek meséit, vagy poroskodések
alkalmaval 6rak hosszat figyeli az
Jigyvédek” szenvedélyes vitatkoza-
sat. A fejezetek soran megismerjiik
a négerek Osztonosen joO, gyengéd
és kiilonosen a fehérekkel szemben
végletekig udvarias jellemét, me-
lyet a meg nem értés, lenézés és a
rossz banasmod sem tud megviltoz-
tatni. Egyik uralkodéjuknak, a fel-
vilagosodott Kwete kiralynak szo-
moru sorsa figyelmeztet a gyarma-
tositok hibaira, baklovéseire és a
bennsziilottek gondolkodasat sok-

szor teljesen Iabbal tipré tapintat-
lansagira. Ennek és méas hasonlé
jeleneteknek bemutatasaval éri el
céljat a szerzd s nemesak érdekld-
dést, de szanalmat és megérté ro-
konszenvet is kelt.

A habort utani lélekhez kozelebb
keriiltek a szines emberfajtak is.
Regények foglalkoznak a négerek-
kel, irodalmi gyiijtések juttatjak el
hozzank koltészetiiket; mar nem ko-
zombos exotikumot, hanem kozos
emberi vonasokat keresiink a primi-
tivebb megnyilvanulasokban. Tor-
daynak nagy érdeme, hogy a lelkek
kozelitésének ezt a munkajat tudo-
manyos alapon nyugvé és tudomé-
nyos megeyo6zodésbol erot merité
fejtegetésekkel szolgalta.

A konyv nagyon szép kiallitasban
jelent meg és szamos, pompasan si-
keriilt fényképfelvétel disziti.

ag—r-



Egy magyar kultarpolitikus. A
Magyar Torténelmi Tarsulat nemrég
tartotta Széchenyi-iinnepét. A fel-
olvasé asztalon hatalmas 1uj kony-
vek diszelegtek: Széchenyi doblingi
irodalmi hagyatékanak harom da-
rabja, Naploinak els¢ kotete, meg
a Kelet Népe. Valamennyi a Tarsu-
lat kiadvanya. Ez a tarsulat nem
szoval, s nemesak egy iinnepi ora
korlatai kozott, hamem alkotéassal
iinnepelte a tettek emberét. Az em-
litett ot kotet esak része a nagy Szé-
chenyi 6sszes munkait magaba fog-
laland6 teljes kritikai kiadéasnak,
mely az elkésziilt 6ton kiviil még
vagy hiusz hasonléan silyos kotetre
van tervezve. Maga az egész sorozat
pedig szintén esak része a Tarsulat
val6ban monumentéalis tudés vallal-
kozasanak, a Magyarorszag tjabb-
kori torténeti forrasait kozreboesatod
kiadvany-sorozatnak, melybol Szé-
chenyi munkain kiviil is megjelent
mar nem egy nagyérdeki darab.

Ez a Tarsulat valoban megszerezte
a jogot ahhoz, hogy Széchenyit iin-
nepelje; nemesak mert dolgozik, ha-
nem mert tiszta céltudattal, meg-
szervezetten dolgozik. Méltan ra-
gadta meg az iinnepi alkalmat a
Tarsulat egyszersmind arra, hogy
néhany halas, meleg sz6t mondjon
annak is, kinek e eéltudatos szerve-
zést koszonheti: grof Klebelsherg
Kunoénak, ki mar minisztersége elott
elnoke, vezetdje volt, s kinek sziile-
tése otvenedik, kulturpolitikai tevé-
kenysége huszonotodik évforduldja
épp arra az idépontra esett. Ez al-
kalombé6]l a Tarsulat emlékkonyvvel
lepte meg elnokét, melybe kivaléd
torténettudésok s rokon szakok mii-
vel6i irtak jeles tanulményokat, igy
avatvan a tudomanyos munka nye-
reségévé ezt az iinneplést is.

A magyar torténettudoméanyi mun-
kalatok megszerveme azonban esak
egyik, immar viligos eredményeket
felmutaté eleme egy, méreteit és
végeéljat hovatovabb nagyobb ara-
nyokban kibontakoztaté kultdrpoliti-
kai koncepeciénak,

Végsd célja mem lehet mas, mint

az egész magyar miveltség restau-
ralasa, eredeti forrasaibél felfrissi-
tése, s egy ellenséges vilig kizepén
ellenalléva, fe;lodesre szakadatlanul
hajlandéva és képessé nevelése, E
célkitizés nyilvan annak felismeré-
sébdl indul ki, hogy a miiveltség
minden politikai és hatalmi szerve-
zetnél hatékonyabb biztositéka a
nemzeti létnek.

Miiveltség azonban esak akkor jo-
het komolyan szamitasba nemzeti
lét erdforrasa- és erdtartalékaként,
ha egyrészt esakugyan van meg-
kiilonboztetd, egyedi jellege, mely a
nemzeti 1ét folyaman szakadatlan
folytonossaggal, Ilényege allandé
megorzésével fejlédott, masrészt pe-
dig ha kapecsolatai és értéke sze-
rint bizonyos egyetemességre is el-
jutott: ha gyokereivel szilardan fo-
goézik a sajat talajaba, de magasra
is nott és messzire tekint.

Mikor grof Klebelsberg Kuné az
emlitett vallalkozast a magyar tor-
ténettudomany kivalé munkasaival
meginditotta, azonnal lathatéva lett,
mit akar. Akarta a mfiveltség nem-
zeti, itthoni foplllerelnek megerosi-
tését, ujabb és 1jabb forrasok fel-
tirasat szamara a hazai foldben.
Természetes, hogy nem keriilték el
ﬁgyelmet e miiveltség régi, intézmé-
nyes orzm és tenesztm, a konyvta-
rak és mizeumi gyiijtemények sem.
Jott a Gyiijteményegyetem gondo-
Iatava.l s e gondolath6l azéta vald-
sig lett: az erok Osszefogasa egy
nagy, egységes szervezetbe Mindez
a kulturpohtlkus egyik magy gon-
dolatanak és torekvésének: a kon-
zervalonak, a meglévét kiaknéazo-
nak és biztositonak a diadalitja. S
ez nut eddigi legutolsé fordulatanal
ott latjuk az altala oly nemes meg-
értéssel j életre segitett Magyar
Tudomanyos Akadémiat is.

A masik oldalra pillantva pedig
ott latjuk emelkedni egyre nagyobb
szammal s erdteljességgel a nyugati
és keleti na, fovarosokban a Ma-

gyar Intézeteket, Collegium Hunga-
ncumokat a magyar ,,kulturdlplo-
maeia® tuzhelyeit latunk német,



482

francia és olasz egyetemeken tanuld
osztondijas magyar ifjakat. Az a
méz is haza fog keriilni, amit ott
gyiijtenek, az a miveltség is bele
fog oltédni a sajat magunkéba, amit
ott szereznek, s az is javunkra valik,
amit a magunkébdl ottan a vilag elé
tarnak. Gréf Klebelsherg Kuné ezen
a téren is mindenek elétt a meglévot
karolta fel és mentette meg, azutin
pedig Kkiterjesztette, megnovelte és
megsokszorozta. Legnagyobb érdeme
e részben az egyoldalisag boles ke-
riilése. Az eurdpai miiveltségen o
valéban eurépait ért, nem pedig
esak valamely politikailag kivaltsa-
gos nyugati nemzetét, mint ahogy a
Balkanon szokas. Hogy pedig a nyu-
cati miiveltség természetes, torté-
nelmi és geografiai sziikségszeriiség-
gel kiasédott medrét nem akarja el-
rekeszteni, s6t folyasat szabalyozas-
sal biztositja; hogy a veliink kozvet-
leniil szomszédos német nyugatot,
miiveltségiinknek ezer év 6ta egyik
fotaplaléjat, nem ugorja at, sot ta-
lan a magyar multhoz hiven ezen-
tdl is onnan var legtobbet: azt esak
az réhatna fel hibaul, aki nem a
frissen buzogd, kozeli forrasbél, ha-
nem mesterséges szokokutak tavoli
vizsugaraibél akarna szomjat oltani.

A mﬁveltségnek azonban, a leg-
egységesebbnek is, rétegei, fokoza-
tai vannak, alulrél felfelé. Hol kell
vajjon annak, ki e miiveltség meg-
munkalasara tette fel életét, mun-
kéajat kezdeni? Tobbszor hallottunk
afféle panaszt, hogy Klebelsberg az
alsobb rétegek elhanyagolasaval leg-
feliil kezdte, s leginkabb esak a ma-
gas kultira irant tanusit érzéket.
Ujabban mar, a tanyaiskolak kérdé-
sének napirendre keriilésével, el fog-
nak ugyan hallgatni ez ellenvetések,
de ki kell mondanunk: hogy minden
kultirpolitikai tevékenységnek, mely
valoban komoly célokat tizétt maga
elé, a meglévonek a megmentésén
és biztositasan kell dolgat kezdenie,
és pedig a meglevéb6l is annak a
mentésén, ami legdragabb és legpé-
tolhatatlanabb benne, mert mardél-
holnapra nem, esak évszazadok las-
san folfelé mené munkajaval és ér-
tékeld szelekeidjaval volt megszerez-
heté. O sem kezdhette mashol, mint
a meglevé legmagasabb rétegnek és
intézményeinek biztositasaval,

Gré6f Klebelsberg Kuné nem biiro-
krata, nem szobatudés, nem ab-

sztrakt tervezgetd, hanem wvaléban
gyakorlati érzéki kultdrpolitikus.
O él6 emberekkel dolgozik, a gya-
korlat embereivel s nem hivatali gé-
pezettel. Tudésokat, intézmények
vezet6it, tanarokat, tanitéokat, iré-
kat munkatarsainak tekint, beavatja
Oket eszméibe, terveibe, s Aaltaluk
valositja meg azokat. Személyesen
ismeri Oket, ismeri tehetségiiket,
egyéniségiiket, s gondja van arra,
hogy ki-ki a legalkalmasabb médon
fejthesse ki képességeit és eredeti-
ségét. Innen van, hogy konecepeidja
reszletel, ahghogy tervranuk nyil-
vanossag elé keriil, gyorsan és zok-
kenés nélkiil é16 valéséggé valnak.

Kultaurpolitikai elsé nagy miive
a Julian-Egyesiilet iskoldinak meg- °
teremtése volt. Alapelve itt is a lelki-
ismeret azon elemi parancsan sar-
kallott, mely minden nemesebb kon-
zervativizmusnak alapja: megmen-
teni a veszélyeztetett meglevét, ez
esetben a horvatorszag'l szlavémal.
boszniai. s6t romaniai magyar s7i-
geteket és szorvanyokat, A sors mas-
kép fordult, s osszedontotte ifidi
tettereje e szép magyar mivét, s
mégsem semmisitette meg nyom-
talanul. A magyarsig ottani gyer-
mekei, magukra hagyatva, talan el-
vesztek volna mar ezéta; a Julidn-
Egyesiilet iskolaiban magyar embe-
rekké nevelodtek fel s magyarsa-
gukban megmaradva Allanak ott
mostan, a szakadék tilso partijan.

E sorok irdja a Budapesti Szemle
egy cikke alatt olvasta wvalamikor,
meglepodotten figyelve fel, grof Kle-
belsherg nevét., Az a cikk a hazai
magyar sz6rvanyok megmentésének
és megerdsitésének nagy nemzeti
fontossagarél s végrehajtdsa mod-
jairél szolott felejthetetlen igazsig-
gal és elérelatassal. Most mar, mi-
kor azt is esak egy szép alomma
tolta hatra a nagy katasztr6fa. meg-
nyugvassal és bizalommal latjuk,
hogy annak a megé6rzése és fejlesz-
tése, ami kulturalis téren rendelke-
zésiink alatt még megmaradt. egy
valoban hivatottnak a kezébe téte-
tett le, aki egy, mar ifjukordban
megkoneipialt életmiivon lankadat-
lan kovetkezetességgel dolgozik to-
vabb. sziikebb korre szoritva ugyan
a nemzeti szerencsétlenség kovet-
keztében, de annél ég6bb tettvaggyal
és fesziiltebb erdvel.

Mindnyajunk érdeke, hogy ezt a
becsvagyat siker korondzza. M. N.
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Szinhazi szemle.

Vitéz Miklés B. Nagy Gergelye a
Nemzeti Szinhazban wjabban any-
nyira kultivalt népies-vidékies vig-
jatékok kozé tartozik, E negyfelvo-
nasos darab kittiné bizonyitéka an-
nak, hogy ez a dramai fajta milyen
hamar esik sabléonba, 6nmaga ismét-
lésébe. B. Nagy Gergelyben a leg-
utébbi évek hasonlé targyt szinmi-
veinek motivamai szinte halmozva
kergetik egymaéast. Van itt reminis-
centia 4 vén gazemberbol, a Siit a
napbdél, Bibé Lajos Jussabol, so6t
még maginak a szerzonek is egyik
régibb darabjabdél. S az a kiilonés,
hogy bar elég sikeriilt el6zmények-
b6l merit, népiessége mégis mondva-
esinalt, erdltetett, s a magyar lélek-
t6l nem idegen nézében elfojthatat-
lan nevetést fakaszt: esakhogy e
nevetés nem a wigjaték érdemébdl,
hanem a szerz6 erolkodésébol fakad.
Igazan itt volna mar az ideje, hogy
a Nemzeti Szinhaz letegyen abbeli
szandékarol, hogy az tjabb magyanr
drama fejlédését mindendron e mii-
faj felé akarja korményozni.

Szerep is voltaképen csak kettd
van a darabban. Az egyik maga a
hés, kit Roézsahegyi Kalman joizii
humorral, tériilmetszett magyar be-
széddel és meleg szivvel jatszott
meg. A méasik nagyobb szerep, Ko-
vaes Imre, Kiss Ferenc kezében volt.
E jeles tehetségii szinésziink egy
nagy hibajarél esak nem akar le-
szokni. Minden szavaba, mozdula-
taba olyan verejtékes vehemencia-
val fekszik bele, minden megnyilat-
kozasnak annyira nekihuzalkodik,
hogy jatéka mindig valami kelle-
metlen nehézkesség benyomaéasat
teszi. A folényes konnyedség telje-
sen hianyzik beldle.

Vitéz Miklés darabjanil sokkal
biiszkébb lehet a Nemzeti Szinhaz
az Elzevirre, Hevesi Sandor igaz-
gaténak darabjara, mely a Kamara-
szinhazban keriilt bemutatéra. He-
vesi Sandornak nagy szinpadi tu-
dasa ebbdl is éppen olyan nyilvan-
wvald, mint eddigi darabjaibél. Kitii-
néen érti, hogyan és mikor kell va-
lakit szinpadra hozni, mikor kivinni,
meddig és milyen tempdéban beszél-
tetni. Minden sz6 és jelenet a maga
elmozdithatatlan helyén van a da-
rabban. A legnemesebb szinpadi iro-
dalom ez, amely amellett, hogy a
hatasok titkdval egészen tisztaban

van, mégsem él velilk soha vissza.
Az Elzevir talan nem valami mély-
séges alkotés, de egy finom és halk
lelki torténést szivvel teljesen és
kedvesen mutat be. Ennél kamara-
szeriibb darabot magyar szerzé tol-
1ab6l a Kamaraszinhdz még nem
mutatott be. &

Maga az eldadas is mintaszeri.
Abonyi egy félszeg fiatal tudés alak-
jat ugyanolyan kedvességgel for-
malta meg, akaresak tavaly a Bar-
rie- és Schopflin-darabok hasonlé
jellemii szerepeit. Tasnady Ilona
finom, mint mindig, s Petheé Attila
szokott eleganciaval jatszik. Aczél
Ilonar6l sohasem éreztiik még eny-
nyire, hogy igazi otthona a vigja-
téek, még pedig a vigjatéknak leg-
finomabb fajtaja. Pethes Sandor ja-
téka a groteszk felé hajlik, de izlés-
sel és mértékkel fegyelmezi magat.
Gal Gyula nagy mesterségtudasa
minden szerepében .elismerésremélto,
itt ezenfeliill még melegség is van
benne; egyik jelenetében Vargha
Gyula egy szép versét kiilonos szé-
pen olvasta fel. Hogy Rakosi Szidi
egy j6sdgos oOregkisasszonyt elsd-
ranguan jatszott meg, azt felesleges
is megemliteni.

*

Talan soha magyar dramairé na-
2yobb nehézséggel nem dallott szem-
ben, mint legtjabb torténeti szinmii-
vében, A4 hidban Herceg Ferenc.
Régi idék eseményeinek dramava
feldolgozasaban az iré6 formalé, at-
alakito képzelete arinylag elég
nagy szabadsagot élvez. De a nem-
zeti torténelem kozelmultjabol ra-
gadni ki téméat, még hozzad annyira
ismert személyekrdl, mint Széchenyi
és Kossuth, amikor az iré6 min-
den szabadabb megmozduldsédnak
a nézokozonséz aprolékosabb, rész-
letekbe hatolobb ellenérzé tudata
allhat +tba, — a legmerészebb
véllalkozds. Es éppen ezért Herczeg
géniuszanak legnagyobb tisztel6i is
szorongva tekintettek e drama szinre-
hozatalg elé. J6l ismerték az irénak
egyik foerejét, amely torténeti korok
hangulatanak éreztetésében ragyo-
go6an szellemes és mélységesen talalo,
err6l az oldalrél tehat nem volt mitdl
félni, — de féltették g szerzét a targy-
szinte lekiizdhetetlennek latsz6 ne-
hézségeitol.

s mégis — Herczeg nagy ir6i ké-
pességei legyozték az anyag ellenalla-
sat. Még pedig valami paradox genia-
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lithssal gyozték le. Ami az anyag
megformaldasanak tutjaban a leg
dalyozobbnak latszott, ami a legna-
gyobb veszedelemnek tetszett,— Her-
czeg éppen azt valasztotta hatasanak
eszkozeéiil. Ahelyett, hogy keriilte
volna a torténeti koztudatnak ag-
gasztéan részletekbe haté aproélékos-
sagat, strii hivatkozasokkal, gyak-
ran idézetekkel még inkabb felélesz-
teni iparkodott 6ket. Ami a miivelt
magyar kozonség szaméara torténeti
kézikonyvekbdl, értekezésekbdl koz-
kincesé valt, Herceg mindazt paza-
ru] a szinpadra szorta.

Es ezzel az ismereteinkre valé bésé-
ges hivatkozassal, elérte azt, hogy
ott, ahol céljai mégis ugy kove-
telték, batran eltérhetett a historia
valodi folyasatol. Amikor az iré ennyi
tengersok adatot elevenit meg, akkor
mar esziinkbe sem jut raeszmélni,
hogy a torténeti eseményeknek néhol
évekre széthiuzodé szalait merte egy-
egy Oraba oOsszesodorni, akkor mar
nem akadunk fel azon, hogy a histo-
ria okos, joakaratd Jozsef nadorabol
valosagos tortenetbolcseszt formalt
akkor mar igazan elenyész0 aprosig-
nak érzédik, hogy Wesselényit latd
szemmel hozza szinre, amikor pedig
mar vak volt. Ha Herezeg nem szorja
olyan boséges kézzel a torténelem is-
mert adatait, akkor aranylag kis el-
térések is megbosszilhattak volna
magukat.

Herczeg tehat gydzelmesen vivott
meg a latszatra ellenszegiilé és ber-
zenked6 anyaggal. Kzzel azonban
még csak lehetségessé, éppen hogy
szinpadképessé tette volna témajat.
Hogy azonban érdekessé is valjék,
hogy ne puszta torténeti arcképesar-
nok maradjon, hanem é16, maig nyulé,
maig haté vonatkozasi, szoval a
legnemesebb értelemben iddszeri is
legyen, ahhoz az kellett, hogy nemzeti
torténelmiink  vjabb  korszakaval,
problémaéival, s6t sorsunk legijabb
tragikus fordulatidval is legyen va-
lami rokonsiga. Es éppen ebben az
orok magyarsagi +vonatkozasaban,
ebben a nemzetit oly mélyen megfogd
aktualitdsidban van a darab markold
hatasanak titka.

Mert mi az, amit darabjaban Her-
ezeg mondani akar? Mit jelent a Hid
maga? Nyilvan els6sorban magat a
Lanchidat. De a darabban a hid je-
lentdségét maskép is magyarazzak: ez
a hid nemesak a Dunat iveli at, ha-
nem a Styx folyét is, athozvan az
alomszerti nemlétezésbol a magyart

az élet partJara S6t egy harmadik.

s talan még mélyebb Jelentese is van:

ez a hid mmtha azt az utat is jelen-
tené, amelyen az elmaradt Magyar-
orszagha az Gj idék eszméi beomle-
nek. Ezek az eszmék sziikségesek,
ezek hoznak elevenebb pirossagot a
magyar arcokra, frissebb ritmust a
szivekbe és szaporabb tempét az ide-
gekbe, de végzetszeriien életre keltik
a nemzeti egységet felbomlaszto, a
nemzeti élet lendiiletét a tragédia.
katasztrofajaba fordité erdket is.
Mintha itt Herczeg arra az antago-
nizmusra célzott volna eurépaisag és
faji érdek kozott, amit Kemény
Zsigmond Széchenyird] irott tanul-
manyaban emlit. S éppen ez ellentét
az, ami a torténelem és Herczeg Szé-
chenyijét az Oriiletbe kergeti, Va-
dolja onmagat, hogy a hidat felalli-
totta és ezen a hidon at betédulé 1}
eszmékkel a tragikus pusztulist is
beengedte az orszigba. A darab Szé-
chenyije ezért koveteli az orultseo
rendszerességével. a monomania 10-
gikajaval, hogy esak azt hidat kel
megsemmisiteni, s azutan még jorn
fordulhat minden.

Herczeg Széchenyi tragédiajan at a
mult .s,z_a'zad ébredd nemzedekenel\
diajan at egesz ujabb torténelmiink
tragédiajat olyan erdvel zenditette
meg, aminénél nagyobb erével mar
nem lehetett volna. A biralé szem
fennakadhat egy-két aprobb hiban, de
ezek a darab nagy lendiilete, a lélek-
abrazolas Dbiztossaga, a dialégus
szellemessége, a torténeti élet eleven-
sége, 8 a tragédiab6l kidradé mély-
séges katharsis minden intelligens
magyar lélek visszahangjat felveri.

Széchenyit Petheé Attila jatszotta.
Ebben a nehéz szerepben huszaros
eleganciat és a lélek mélyébe forduld
tekintetet, konnyedséget és az 6nmar-
cangolas mehézkességét kellett egyesi-
tenie. Pethed ez ellentétes sajatsagok
mindegyikét megjatszotta, anélkiil.
hogy alakitasa széthullott volna. Fo-
kozatos megoriilése szivetmarkold
volt. Az a szinte szemiink el6tt meg-
oregedd are, a vonasokra kiiilé6 on-
tépo gyotrelem, s kiilonosen kezeinek
ideges mozgésa, szenvedl goresis-
sége, segitségért kapkodasa és kétség-
beesett lehanyatlasa megdibbentd:
hatasti volt. Nem tudjuk, vajjon ol-
vasta-e Pethed Kemény értekezését,
ki Széchenyi megériilésének szemta-
111’1{'& volt, & elmondja, hogy
milyen megdébbenté volt Széchenyi
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kezének elvaltozasa. Ha Pethed ezt
a torténeti dokumentumot akarta
szinpadra eleveniteni, akkor diesé-
ret intelligenciajanak, ha oszton-
szeriileg cselekedett, akkor elisme-
rés ontudatlan miivészi ihletéért.

Kis Ferene Kossuth Lajosa az el6-
dik felvonasban inkabb érzelmes volt,
mint rhetori lendiiletii, a negyedik-
ben pedig ravasz és gyanakvd szem-
hunyorgatasaval teljesen idegen vo-
nast vitt Kossuth alakjaba. Mire
valé a szinésznek Kkeriilnie a koztu-
dat Kossuthjat, amikor a szerzo
éppen a koztudat hurjain akar jat-
szani?

Tasnady Ilona Széchenyinéje disz-
kréten érzelmes jelenség volt. Az
utolsé felvonasban férje megoriilésé-
t6]l valé rettegése, s a szornyu valosa-
got hinni nem akaré magadltatisa a
legmélyebb tragikus haborgés orvé-
nyébe ragadott. ’

Bako6 Laszlé illuzidkelté Wesselényi
volt, Palagyi nemes és kedves nador.
Az epizodszerepek koziil Sugar Ka-
roly a kémkedo katonatiszt gg'yetlen
jelenetében kiilonosen kifejezé szem-
jatékéval hatott, Naday Béla pedig a
rossznyelvii Viki grof szerepét folé-
nyes konnyedséggel jatszotta. s

A negyedik felvonas diszlete, Szé-
chenyi szobaja a hattérben a Léanc-
hiddal s a foléje borulé vérvoros fel-
hékkel szimboélikusan szép volt.

E darabnak mélységes hatasa tal'an
visszakormanyozza a Nemzeti Szin-
hazat egyik els6rangi céljahoz, a par
évvel ezel6tt Hevesi Sandor és Voi-
novich Géza torténeti darabjaval kez-
d6dé, de azutan, sajnos, évekig elné-
mult nemzeti nagy drama kultiva-
lasa felé.

*

A tobbi szinhazak koziil irodalmi
értékit darabot egyediil a Belvarosi
Szinhdz mutatott be, szinrehozva
Romain Rollandtél a Szerelem és
haldl jdtékdt. E bemutaténak kiilon
érdekessége, hogy a vilag valameny-
nyi szinhaza koziil e darab itt ke-
riillt szinre legeldszor. A nagy re-
gényiréonak legnemesebb irodalmi
megnyilatkozasai kozé tartozik e
szomorujaték, Megdobbentéen mu-
tatja be a nagy francia forradalom
johiszemiien elinditott, de torzza és
gonossza aljasod6 eszméit. S e vilag-
histériai miliében szamtalan meg-
ragadbéan igaz vonatkozis van el-
rejtve altalaban a forradalomra. Az
ir6 mondanivaléjanak szinpadra te-

remtése talan egy kissé epikusnak
hat, az sem valésziniitlen, hogy ha
nagyon a mélyére néznénk a darab-
nak, nem egy, hanem két, egymas-
sal teljes szervességgel oOsszeforrni
nem tudé motivamot taldlnank
benne; de az egész annyira nemes,
annyira felemelé hatasi, annyira
finoman irodalmi, hogy esak oriil-
hetiink neki, hogy e darab eldszor
magyar szinen jelent meg.

_ A 16 néi szerepet Simonyi Maria
jatssza. Beszédének modorossaga ki-
fogas ald eshetik ugyan,egyébként
nagy képességei alakitasanak minden
mozzanataban jelentkeznek, Csak els6
jelenete legyen kiemelve, ahol igen
nehéz szinészi feladatot kellett meg-
oldania: mast mutatnia nekiink és
mast szereplé tarsainak. Ez a ket-
tosség egy drama kés6ébbi folyaman,
amikor a kozonség az elézmények-
kel mar tisztdban van, aranylag
konnyt lehet, a darab megindulasa-
kor azonban a legnehezebb. A szinész-
nének itt éreztetnie kellett, hogy va-
lami mélységes gond fekszi mee lelkét
(aggébdas iildozott szerelmeséért), de
ezt esak akkora fokban jatszhatja
meg, hogy kornyezete ezt a lelki
depressziot valahogy tobbre ne ma-
gyarazza, mint a forradalmi idék
élményeib6l fakasztott komorsagra.
Simonyi Maria e nehéz feladatot
teljesen megoldotta. A kiabrandult
tudés szerepében Gellért, a maga
vibraléan impresszionista eszkozei-
vel igen hatasos volt. Taraynak, a
politikai iildozott szerepében, fellé-
pése, berohanasanak vad vehemen-
ciaja, halalra valt pathosza kitiiné
volt. Kar, hogy régi félszegsége ké-
s0bb ismét tobbszor el6tort.

*

A Magyar Szinhaz 1ujdonsaga,
Foldi Mihalynak Engem szeress...
eimii énekes vigjatéka nemesak az
ir6 irodalmi elvbaratainak hozott
esal6dast, hanem azoknak is, akik a
szerzo6 korével és irdanyaval nem
rokonszenveznek. Még ezek is res-
pektaltak Foldi Mihaly nagy kultd-
rajat és irodalmi ambiciéit. E da-
rabja azonban annyira alacsony esz-
kozokkel dolgozik, hogy ecsak a leg-
szerényebb igényli kozonséget erde-
kelheti. Ami vérszegény kis bonyo-
dalom van benne, az az els6 felvonas

végén a legnagyobb Xkonnytiséggel
megoldédhatnék. Am a darabnak

nyulnia kell tovabb, mert hiszen az
egésznek nminesen més ambicidja.
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mint hogy nétézasra adjon mentiil
tobb alkalmat, Van is e vigjatéiban
mindenféle muz51ka sramli, katona-
banda, jazz, cignyzene, balalajka.

A darabra nem is volna érdemes
két szét sem vesztegetni, ha a hozza-
kapesolédé nyilatkozatok irodalmi
viszonyainkra nem volnanak jel-
lemzéek. A bemutaté elott a szerzo
az egyik kétes hirti szinhazi ujsag-
ban mentegetni prébalta magéat,
hogy 6neki most egyelore ninesenek
irodalmi ambicidi, 6 most egy kiesit
esak szorakoztatni akar. (Mintha
egy uriasszony elhatarozna, hogy
esak két hét mulva lesz tijra hi fele-
ség.) Utébb azonban az tortént, hogy
miutan a Tatra-mozgo latog‘ato es a
Garay-tér elarusito E ozonsége e vig-
jatékot mindennapos sikerhez segi-
tette, egy masik szinhézi lap mar
esztétikailag is igazolni prébalja a
darabot. A névtelen cikkiré egy né-
met esztétikus, Bernhard Diebold
elméletét mozgositja, hogy az En-
gem szeress... Kkivalésagat bizo-
nyitsa, s hogy egy uj dramai virag-
zas elsé hajtasanak tekinthesse.
Ugy képzeljiik, hogy Foldi Mihaly
restelli a dolgot a legjobban: darab-
jat is, meg a raépiilo Gj dramatur-
giai elméletet is.

*

Az Engem Szeress... sikere igen
kétségbeejté kovetkeztetésekre ve-
zethetne a fovarosi kozonség izlésé-
vel szemben, ha vigasztal6 tiinet-
ként ott nmem 4allana Fazekas Imre
Madonndjanak tokéletes bukésa. E
darabban a szerzé a legoles6bb mozi-
romantika eszkozeivel él: kapraza-
tos és exotikus milié, parasztleany-
b6l feleseperedett markéza, vilag-
haborit szovogeté diplomatak, her-
cegnikkel szerelmeskeddé lakaj, ék-
szerlopas, revolverlovés... huh! mi-
lyen érdekes lenne ez mozivasznon!
S a szoveg maga is stilusosan simul
ehhez a rikit6 konecepeiohoz, meg-
lep6 rokonsagot mutatvan a film-
dramak vetitett szovegeinek primi-
tiv bajaval.

A Vigszinhaz tdlbeesiilte a dara-
bot: a legpazarabb kiallitist sem

sajnalta tole, s még a par szavas

szerepekre is legjobb szinészeit alli-
totta esatasorba. Az elhibazott hadi-
tervet azonban a legkivalébb kom-
pbattans elemek sem tudtik diadalra
vinni. S6t az sem segitett, hogy a
fépréban még tragikus veégi szin-
miivet az érzékenyebb szivii kozon-

ség kedvéért az eloadasokon szenti-
mentalisra enyhitették. Folosleges
volt, hiszen a publikum ennek a
pakfong-izli tragikumnak tgysem
ugrott be: az oroszlanrél rogton
megsejtette, hogy — Gyalunak hiv-
jak. Galamb Sdndor.

Zenei szemle,

Az idei szezon képe méar kiala-
kult. Nagy kindlat és kevés keres-
let, Ertékes zenei események és

.egy csomd silanysdg osszekeverve.

Mintha a két-hdrom év el6tti hang-
versenyaradat ismétlédnék meg,
amikor vagy hatszaz hangverseny
zudult a kozonség nyakéaba.

Eddigi szokédsunkhoz hiven, min-
den zenei eseményt figyelni fogunk,
de esak azokrdél szamolunk be., ame-
lyek a magyar zenekultira szem-
pontjabdl jelentdsek.

*

Vezeté zenei intézetiink, az Ovpera-
haz, 4j igazgatés alatt oktéber ele-
jén kezdte meg eléadésait. Miutan
a kultuszkormany Aaldozatkészségé-
b6l minden eszkézt megkapott arra,
hogy hivatasat betoltse, szorgalmas
munkaval igyekszik eldére kultara-
lis utjan, Egy nagy eredményt
mar elért: valtozatos jatékrendjé-
vel allandé kozonséget vonz. Mas-
fél hoénap alatt tidonsédgot nem
hozott, de tobb tagjat Gj szerepek-
ben mutatta be., Sok szerencsével!
ez a véallalkozas nem jart (Alpar
Gitta, Relle Gabriella, Gabor J6é-
zsef é&llandéan el6térben). de mint
intenciét helyeseljiik. Az 1j rende-
z6k, Szemere Arpad, Gabor Jézsef
munkéija és Berg Ott6 karmesteri
préobalkozasa sikeriilt, Annal ke-
vésbé Boland Vilmos angol teno-
rista harom vendégfellépése. amire
semmi sziikség nem wvolt, Csak rend-
kiviili miivész vendégszerepeltetése
indokolt. Csak ha a mieinket ma-
gasan tilszarnyalja. Ha méar a szii-
kos magyar pénzt idegen viszi el,
olyat mnyujtson. amit itthon nem
kaphatunk meg.

Tetézte az angol énekes okozta
balsikert, hogy akkor léptették fel,
amikor a Magyar Tudoméanyos Aka-
démia alapitasanak szazadik évét
iinnepelve, diszeloadast hirdetett az
Operahaz. A centenariumra megje-
lent jelentds nevii kiilféldiek ugyan-
esak csodalkozhattak, hogy a leg-
nagyobb magyar legnagyobb tetté-
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nek jubileuman zsid6. targyl francia
opera keriilt ezinre angol f6-
szereplovel. Mikor alkalmunk lett
volna meggy6zni a kiilfoldieket,
hogy a magyar zenekualtira nines
mogotte — vagy legaldbb is nines
messze mogotte a nyugati
nemzetek zenemiivészetének, mikor
megismertethettiik volna Oket a
Bdnk bdnnal, a Hunyadi Ldszléval,
vagy a Farsangi lakodalommal, si-
lany eldadasban feltalaljuk nekik a
Sdmson és Delilat. Ez a diszeloadas
helyrehozhatatlan miivészeti csorba.

Strauss Janos és Jékai Mor szii-
letésének szazéves forduléjat oktoé-
ber 24-én diszeloadassal iinnepelte
meg az Operahaz. A béesi .keringé-
kiraly“ hires operettjét, a Cigdny-
bdré-t elevenitette fel, melynek szo-
vege nagy mesemondonk, Jokai lel-
kéb6l sarjadzott. A partitira most
is megejto. Emlékeinket kavarja fel
s konnyezteté boldogsiaggal hozza
vissza a multat. Az ultramodern
zene mai korszakdban is hédit ez
a vezérkonyv, mely hizelked6 egy-
szertiségeive]l a legfiatalabb genera-
eiohoz is odasimil. Eleven élet liik-
tet iitemeiben, a régi Bées tarsadal-
manak és levegdjének eleven élete.
Valtozik az izlés, idomul a miivé-
szet, de Lanner és Strauss miivei-
nek’ zenei levendulaillatdt mindig
kivanni fogiak a melegszivii, szépeket
almodé emberek. Az Operahaz sok
igyekezettel és gonddal szolgalta
Strauss ]u'bllalo szellemét. Ezt a
teljesen 1j kettés szereposztas is
mutatta, melynek Sdndor Erzsi, T'i-
hanyi Vilma, Budanovits Marla,
Pataky Kalman, Szemere Arpad és
Venczell Béla volt az erbssége. A
miivészi, eleven rendezés Mdrkus
Laszlot diesérte.

A szimféonikus zene el6terében az
érdemes  Filharméniai Tdrsasdg
konecertjei allottak. Megnyité hang-
versenyiik 6ta (oktéber 12) harom
7aJlott le bérletben, mindenik nyil-
vanos féprébaval és két rendkiviili
filharmoéniai est, melyen a pragai
eseh zenekar jatszott. Nemesak az
elbadasokat. de a féprébakat is
zsufolt haz hallgatta, ami vilago-
san mutatja a szimfénikus zene
iranti allandéan fokoz6dé érdekls-
dést. Az els6 hangversenyt Ker-
ner Istvan foézeneigazgaté. a Tar-
sasag diszelnoke vezényelte. A leg-
nagyvobb magyar karmester gran-

di6zus miivészete most is meghédi-
tott mindenkit. A méasodik koncer-
tet (oktober 26) Busch Frigyes.
drezdai fézeneigazgaté dirigalta.
Kivalé mestere a zenekarnak, Furt-
wingler és Kleiber elismert garda-
jabol valé. A harmadik estét (no-
vember 9) Respighi Ottorino, a r6-
mai zeneakadémia igazgatdja ve-
zényelte. Ennek a koncertnek az
is érdekességet kolesonzott, hogy
miisoranak minden szdma 1wjdon-
sag volt,

Respighi ma Itilidnak egyik leg-
nagyobb zenekéltéie. A zene mo-
dernjei koziil valé, de azért nem
szertelen. Bs ami f6: olasz, akinek
uem a kiilonosség, hanem a muzsika
az elsd. A dis miisorbdél a legérde-
kesebbet, a ,Réma pinidi“ cimi
szimfoniai koltenményt ragadjuk ki.
Két évvel ezelott irta a mester s
mélto, de erdteljesebb testvére a
mar ismert ,Réma négy kitia“
cimi kolteménynek. Négy zenekari
képben az o6rok varos jellegzetes so-
tétlombua fait érzékiti meg. Nem
tajfestés, hanem a természet képeire
lelkében fakadt hangulatoknak kol-
t6i kimondasa. Az elsé tétel a
Borghese-villa pinidir6l sz6l, me-
lyek alatt gondtalan gyermekek
tanecolnak s katondsdit jatszanak. A
masodik egy katakomba f6lott nétt
sotét. misztikus suttogasokkal teli
facsoportrél. A harmadik bukolikus
hangulatu Corot-kép a Janiculum-
rol. Finom, meleg, paras hangulatu
este illata szall fiilemile énekkel a
buja olasz kertben. A fiilemilét a
zenekarba beallitott gramofon szé-
laltatja meg. Minden ilyen reklam-
izt 1jitast idegenkedve, tart6zko-
dbéan fogad az ember. Liszt Ferenc
Osszeszidta Rubinstein Antalt, mi-
kor az egy fiilemile csattogéasat lel-
kesedve .isteni zené“-nek nevezte.
A ,Pasztoral“-ban Beethoven fuvo-
laval stilizdlja a madarénekeket. Az
eddigi szabalyok szerint a zene-
miivészet bizonyos foku stilizalast
megkovetel. Es mégis Respighinek
van igaza. mert ecsak egy dont:s
szép-e, vagy sem ez a gramofou
fiilemile? Szép! Kiilonosen. ahogy
Respighi zenekarral koriilonti a
csattogé madardalt. A szimfénikus
koltemény negyedik és leghatalma-
sabb tétele: a Via Avppia piniai. A
szerzb itt hangszerelésben. feléni-
tésben, fokozasban és szinekben til-
tesz Strauss Richardon. Aki ezv<
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ket a kotakat leirta, a legnagyobb
modern hangszerelok egyvike.
£

Kamarazene-hangversenyeink is
megkezdodtek. A kivalé Waldbauer-
Kerpely vonoOsnégyes tarsasag mel-
lett szépen fejlodik a Melles-Zsdm-
boky kvartett.

A sz6lo-koneertek koziil Stefdniai
Imre. Dullien Klara, Antalffy-Zsiros
Dezs6, Baldzs Arpad. Sauer Kmil,
Huberman Bronislaw és  Fischer
Edvin szép hangversenyeit emeljiik
ki. Teljesség kedvéért megemlitjiik,
hogy a Varosi Szinhazban igeu
gyonge operaeloadasok keretében a
leghiresebb vilagénekesek: Bakla-
noff, Bohnen, Piccaver és Saljapin
szerepeltek. Papp Viktor.

Ml’ivészei:i szemle.

A tarlat bemutatét hirdet6é lobogo
tobbszor is megjelent mar a Nem-
zeti Szalon bejaréjanal, az Ernst-
muzeum bronzkapujat strjen nyito-
gatjak ‘a latogatok, a Miiesarnok
gorogoszlopsoros épiiletében mosta-
naban nyilt meg az elsé nagy kialli-
tas: mar javaban all az 4j mivészeti
évad... A kritikus naptaraban min-
den hétre esik valami vernissage,
hol itt, hol amott gyiijtik Ossze a
magyar képzoémivészet idei termé-
sét. Milyen lesz ez a termés: most
még nem tudjuk. Annyit azonban
mar is megallapithatunk, hogy vo-
naltorés nélkiil folyik tovabb az az
egyre magasabb szint felé liikteto,
lelkes munka, mely az utébbi évek-
ben oly szép aratast hozott. Talan
sohasem is dolgoztak ennyi energia-
val, tiizzel, dacos hittel miivészeink,
mint éppen a békekotés 6ta eltelt
hét sziik esztendé alatt.

Abban a nagy hareban, melyet a
magyarsag uJJaszuleteseert jobb jo-
venddjéért viv, a magyar tudomanv
a magyar festoecset. kareol6 tii és
szobraszvésé bizonyult idaig a leg-
eredményesebb, legesorbithatatla-
nabb fegyvernek A héagai, stock-
holml, helsingforsi tarlatok, a mon-
zai iparmiivészeti kiallitas sikerei
utdn, a tavalyi velencei nemzetkozi
tarlaton aratott emlékezetes diada-
lunk bizonyitotta legekesebben hogy
mennyire jogos a magunkba, kulta-
rankba és jovendékbe vetett hitiink.
Ezek a letagadhatatlan nagy ered-
mények beigazoltik, hogy a ben-

niinket koriilvevé népek folotti kul-
turalis felsébbségiink nem o6ntelt hi-
valkodas, nem alom, hanem fémjel-
zett értékes valosag. Aki tavaly vé-
zigsétalt a velencei Giardino Pub-
lico pavillonjainak soran, meleg ba-
torsaggal, joles6 biiszkeséggel alla-
pithatta meg, hogy a mi kis palo-
tank festoi, szobraszai biiszkén Aall-
jak a versenyt, még a nyugati nagy
népek dus melegiagyakbol kibonta-
koz6, a mieinknél sokkal régibb és
kiterjedtebb gyokerii miivészetével
is. Ugo Nebbia. a kival6 olasz kri-
tikus revelacionak latta Rudnay
mivészetét, Nina Barbantini a ma-
gyar ecsoport erediményét mondta a
legfigyelemreméltéobbnak s tobbek
kozt azt irta, hogy Rudnay festé-
szete volt a legfontosabb jelenség
ezen a kiallitason.

A nagytekintélytt Ugo Ojetti, Ar-
turo Lancoletti mind ezen a hangon
irnak a magyar esoportrol.

A londoni Royal Academy nagy
nemzetkozi tarlatara az utolsé pere-
ben érkezett meg a Szinyei-tarsasag
kollekeiéja éppen e napokban, A
Sunday Times“ tgy ismerteti a
magyar anyagot, mmt a kiallitas
ragyogé szenzaciojat. A ,Daily Te-
legraph®, a ,Morning Post” ugyan-
ezt vallja.

Valahogy tgy érezziik, hogy ép-
pen a mivelt kozeposztalv folyo-
iratanak, a ,Napkelet“nek miivé-
szeti szamado;m nem indulhat el ad-
dig az 10j szezon miivészeti sétaira,
mig a magyar miivészet mostani
heroikus kiizdelmeire és ezeknek
nagyszerit eredményeire és jelento-
ségére rea nem mutat. Nem eléged-
hetik meg azzal, hogy az 1j évad
kidllitasain becsiiletes, de hiivos tar-
gyilagossiggal meg-megesillagozza
kritikusi katalégusaban a legfelot-
16bb miiveket, beszdmolva azoknak
ilyen, meg amolyan j6 tulajdonsa-
gairél. Nem! Mi tébbet szeretnénk
ezuttal mondani, szemlélédéseink
kapesan szeretnénk a ,Napkelet®
olvas6 tédboranak, az egész magyar
kozéposztalynak lelkéhez férkdzni,
szeretn6k megértetni veliik, hogy
melegen kell szeretniiik, partolniuk
ezt a tisztabtiza értéki, bator és
egyéni miivészetet, ezeket az 6nfel-
aldozbéan dolgozé, kiizdé6 miivésze-
ket, hiszen a maguk legnagyobb cél-
kltuzeset partoljak, értékelik benne
és benniik! Azt szeretn6k minden



489

magyar miitarlat-latogaté katalogu-
sdnak margéjara redirni, hogy ez a
nagyszeri eredményeket elérd, 1j,
eroteljes miivészet legelsésorban ép-
pen a magyar kozéposztalyé. Hiszen
beldle sarjadtak legnagyszeriitbb mi-
vészeink, Kz az osztaly termette a
Paal Laszlokat, a Mészolyoket, a
Benczurokat, a Szinyei Merséket, ez
termi ma a Rudnayakat, a Csék Ist-
vanokat s a tobbieket, oregebbeket
és fiatalokat, de egyformén lelkese-
ket, nagyra termetteket. Ezeket az
1j magyar miivészeket, akik a leg-
kényesebb vilag-porondokon szerzik
a koszorukat a testvértelen magyar-
sagnak: nem szabad tobbé megnem-
értéssel, nemtorodomséggel a meg-
hasonlds jernyei gondolataiba ker-
getni, amint az nagy utmutatéjuk-
kal, a ,Majalis* poétajaval tortént.

A magyar kozénosztaly kultir-
nivéja azota nagyot emelkedett. Es
...mi tlirés-tagadas: bizony be kell
vallanunk, hogy ma sem tanusitja
azt az érdeklodést miivészei s a ma-
gyar miivészet irant, melyet azok
joggal elvarhatnak téle.

E sorok irdja husz esztenddé ota
jarja a kiallitasi termeket és sokszor
f4j6 lélekkel tapasztalta, hogy a ma-
gyar kozéposztaly (amely pedig ma
is, valsagosan nehéz helyzetében is,
mégiscsak a gerincét, szivét, lelkét,
fejét alkotja a magyarsagnak) nem
érdeklddik elég melegen, elég inten-
ziven a miivészet problémai, miivé-
szeinek sorsa és munkassaga irant.
A tarlatokat nem latogatja elég
nagy szammal, még tehetds része is
alig vasarol egy-egy magyar mi-
alkotast, a fiatal miivésznemzedék
vergddését meglehetdsen részvétle-
niil nézi, utjukkal lépést alig tart,
elismert miivészeinek kiilfoldon is
sokra tartott eredményeit tudoma-
sul is alig veszi. Tan érzékeny igaz-
sag ez, de ki kell mondani Gszintén.
Ki kell mondanunk, hogy ez a hely-
zet megvaltozzék.

meg is fog valtozni! Mar is
megvaltozéban van.

A vesztett habortbél feltapasz-
kodé, szemét dorzsolvetdé magyarsag
kezd redébredni, mennyi kihaszna-
latlan érték volt koriilotte szelle-
miekben, anyagiakban. S mint ahogy
a foldjében, erdeiben, kevés meg-
maradt hegyei belsejében rejtezkedd
oseréket jobb belatasra térve mohén
kezdi kiaknézni, ugy tériil rea fi-
gyvelme a nemzeti géniusz aranyara

Napkelet.

is, mely itt is, amott is ki-kiesillan
az elhanyagolt magyar 6stalajbol.

Vigasztalé példa erre, hogy a vidé-
ken eleinte félénken kisérletezd mii-
vésztelepeken éppen a kozéposztaly-
beliek becézik legjobban az 1j mi-
vészgeneracié ifju reménységeit.

Mennyi tennivalé lenne itt! Hogy
megérdemelné ez a most felragyogo
ifji magyar miivésznemzedék a test-
véries egyiittérzést, a meleg érdekld-
dést, a segitséget! Mennyi talentum
sorvadozik el a hideg, fiitetlen, sotét
szobakban, mennyi szin- és vonal-
alom marad medddé, mert a lelkes
fitk szamara éppoly elérhetetlenek
a kacagé pirosakat, ékes sargakat,
méla kékeket rejtegetd apré festékes
badogtokok, mintha tan topaz-, ru-
bint- és zafirkbvek utdn sévarogna-
nak!... A miiteremhidny... a va-
szon-gond, a draga karcoldszerek...
az ecset, a rama, a bronz és mar-
vany... ami nines... Mennyi ma-
gyg'r kines megy veszendébe, meny-
nyi!

Hs 6k mégis kiizdenek, reményked-
nek és — gyoznek!

A kultuszkormany két kézzel se-
giti, emeli 6ket. Klebelsberg Kuno
gréfban végre megértd, lelkes part-
fog6ja akadt az eddig jéforman Ha-
mupipoke gyanant tekintett magyar
képzomiivészetnek, irodalomnak és
tudomanynak. A magyar kultira
legfébb oOre finom érzékkel ismerte
fol azt az eléggé meg nem beecsiilhetd
szolgalatot, melyet a muzsak halk,
magasztos harca, munkaja jelent a
magyar nemzet, a jobb jovendd ja-
vara. Minden erejével igyekszik,
hogy magasra vezeté gradiesot rak-
jon géniuszunk estes felé toré laba
ald. Az 6 lelkes megértése tette lehe-
tové, hogy a magyar miivészek min-
deniitt ott lehessenek, ahol esak al-
kalom kinalkozik lobogénk gydézelmi
arboera ropitésére. A szegény ma-
gyar allam mindent megad zsenialis
fiainak. amit kiizdelmeik segitésére
csak adhat...

De ez magiban véve nem elég.
Melléjiik kell allani minden intelli-
gens magyarnak, megértéssel, sziv-
vel és lélekkel, végséig mend aldo-
zatkészséggel, kell, hopy a szobrasz
vésé és a paletta hései megérezzék,
hogy az 6 teremtd lelkiik, keziik
maga a magyar lélek, maga a dicso-
séggel alkot6, iy jovét épitd, vilag-
versenyekben is megkoszortizott ma-
gvar kéz...

31
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Mi bizunk benne, hogy ez a meleg
osszeforras mar rovid ido kérdése.
A jaszapati miivésztelep ifju miivé-
szei par év elott mazsa buzakat kap-
tak napsiitéses magyar képeikért.
Valaki tan elmosolyodhatik e jelen-
téktelennek latszé kis adaton. En
meghaténak érzem és latom. Egy
jobb jové hajnalhasadasat érzem ki
beléle. Egy olyan jové igéretét, me-
lyet Italia jelenében lattam irigy-
kedve, Firenzében, az Uffiziben, ahol
két olasz kozkatona magyarazkodott
valamelyik Boticelli-kép el6tt. ..

*

Mit igér az Gj miivészeti évad?

Az eddigi programm azt mutatja,
hogy minden szamottevé miivészeti
egyesiiletiink, intézményiink komoly
munkara késziilodik.

A Miiesarnok november hé veégén
nyitja meg kapuit egy nagyszabasu
szobraszati és festészeti akt-kialli-
tassal. Az akt mindenkor egyik leg-
nevezetesebb eréprobaja volt a kép-
zomivészetnek, igy hat ez a gazdag
retrospektiv tarlat nagy horizonto-
kat, dus tanulsagoV-t igér.

A szezon egyik legérdekesebb ese-
ménye kétségkiviil a Magyar Réz-
karcol6 Miivészek Egyesiiletének
nagy, osszefoglalé kiallitisa lesz. A
grafika e legnemesebb adga az utobbi
eévek alatt pompas viragzasba bom-
lott. Olgyai Viktor, a Képzémuvé-
szeti Koiskola europai hirnevi ta-
nara ragyogo tehetségi 1j grafikus-
gardaval ajandékozta meg a magyar
képzomiivészetet. Mindossze par év
kellett hozza, hogy ezeket a dus igé-
reteket valosagra valtva lathassuk.
Most majd egységes kiallitason gyo-
nyorkodhet a kozonség meglepd
eredményeikben.

A Nemzeti Szalon ezenkiviil a len-
gyel grafikusok tarlatanak s a Cen-
nini-Tarsasag miivészei csoportki-
allitasanak igéretével kelt remény-
séget. Oriilnénk, ha a Szalon sok,
komoly sikere utdn nem engedné be
falai k6zé a dilettantizmust, mely az
utébbi években nem egyszer elked-
vetlenitette ragaszkodé kozonségé-
nek szine-javat. Az Ernst-mizeum
stirjen valtogatja esoportkiallitasait.
Ezek kozott nem egy akad majd,
amely jelentds eseménnyé néheti ki
magat. A Szinyei Merse Pal-Tarsa-
sag kiallitasatol sokat varunk és re-
m_ehiik. hogy a Benczur-Téarsasag le-
higgadt miivészei is gazdag anyagot

gyiijtenek idei tarlatukra. A Képzo-
mivészek Uj Tarsasaga is nagyban
késziil idei kiallitdsara. Bar e eso-
port kissé szélsoséges torekvéseit a
konzervativebb hajlamt kozonség
nem nagy rokonszenvvel kiséri, ta-
gadhatatlan, hogy tavalyi bemutat-
kozasuk alkalmaval nem egy érde-
kes hangot iitottek meg. Rajtuk all,
hogy uj kiallitasukon beigazoljak
kezdéseik, merész keresé 0Osztoniik
életrevalésagat. ‘

Ugy hirlik, hogy Petrovies Elek, a
Szépmiivészeti Muzeum féigazgatoja
hamarosan megteremti a Régi Mii-
csarnok épiiletéehen a Magyar Lu-
xembourg-Mizeumot, Oda akarja at-
telepiteni a festészeti esoport modern
osztalyanak egy elég jelentékeny ré-
szét. Hzzel a mizeum is, a kozonség
is jol jarna. A Szépmiivészeti- Mu-
zeum megszabadulna egy esomo
olyan képtol, amely ott még nem il-
lesztheté szervesen a mar lezart mi-
vészeti epochakhoz, a kozonség pedig
nyerne egy 1j, intim mizeumot, ahol
egyiitt, b6 térben szemlélhetné a
maba is belejatsz6 tegnap miivészetét.

Nagyjaban ez az 1j évad progno-
zisa. Kar, hogy egy nagy, nemzet-
kozi tarlat rendezését még nem ve-
hették tervbe sehol sem. Erre mar
égetd sziiksége lenne miivészeinknek,
a nagykozonségnek egyarant.

Az Ernst-muzeum egy borus sorsi..
hanyatott életii magyar tehetségnek
szolgaltatott elégtételt legutobbi eso-
portkiallitasan. Ez a kis tarlat sokak
szeme el6l fatyolt lebbentett fol. A
feledés sziirke leple alol egy mind-
eddig kelléen nem méltanyolt Os-
zseni arculata esillant el6: Izs6 Mik-
16sé, az elsé igazi magyar szobrasz-
miivészé. A derék Ferenczy Istvan-
klasszikus példak koziil valé bator-
talan tapogatézasai utan valéjaban
esak Izs6 mintazéfaja alél revelalé-
dptt a nagyrahivatott magyar szob-
raszoszton. O hivta életre szobrasza-
tunkban nemesak a romantikat, de a
magyar szellemet is.

Kofaragéinasként kezdte Rima-
szombatban. A szabadsaghare vi-
hara tépazta ifju éveit, élte a buj-
dosé életét, azutan a szobrasz Fe-
renczy mellé szegddott, téle hallotta
az els6 buzdité szavakat, majd Bées-
be vetédott, Eotvos hivta haza, de
a munkanélkiiliség elkergette Miin-
chenbe. Ott faragja a Busulé ju-
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haszt, a magyar szobraszat ékes ha-
tarkovét. Nemsokara ismét haza-
keriil s itt végigjarja a legszornyiibb
mivészkalvariat. Ha hébehéba akad
is egy-egy szerény megrendelés a
szamara, az is esak bajt hoz a nya-
kara. Java munkai nem érnek el a
marvanyig, a bronzig, gipszporra
valik minden 4lma. Kiizkodik, vergo-
dik, nélkiiloz nekikeseredve. Gyurja
a finom kis magyar figurakat, var,
remél... és tjra csaldédik...

Megalkotja a Lilla-dalok kolt6jé-
nek csupa-lélek szobrat. Erzi, tudja,
hogy most zsenijéhez méltot terem-
tett... ebbdl is esak karvallasa lesz.
Hite kezd megroppanni. Mér-m;’lr
lejtore juttatja a bor, a megnemér-
tés, a nemtorodomség ... Petofi-szo-
bor-tervének sikere még egyszer lel-
ket ont bele. Nagy almokat sz6 ujra,
de ekkor rearont a bohémromantika
ecsontarcu réme: a tidoévész. Kiveri
kezéb6l a mintazofat. Negyvennégy
éves koraban.

Még a kései magyar elégtétel, a
diszes temetés sem jart ki neki. Ko-
porséja észrevétleniil, esondben tiint
el a sirgodorben.

Azéta sem sokat beszéltek rola.

De most beszélt az Ernst-mizeum
nagyterme. Izsé6 munkassiga torzé-
ban is impozans. Nem tilzas, ha az
egész magyar szobraszat gyokerét
latjuk benne. Es ezt a meggy6zodést
korantsem a feltiiné etnikai kiilsé-
ségek valtjak ki a szemlélébol, ha-
nem Izsé6 magyaros, beliilrél fakadé
heve, temperamentuma, a teljesen
k1:i16n szinezodésii felfogas, ahogy
népies zsanermunkaiban, arcképei-
ben, komponal6 iranyaban megmu-
tatkozik a magyar szellem. Erezte és
ki tudta fejezni a magyar karaktert.
A népszerit Bisul6 juhdsz nem a
pasztorruhazkodéas braviiros, aproélé-
kosan pontos megmintizisa révén
hat gyokeresen magyar szobornak,
hanem -az alak 6si, méltésagteljes
mozdulataboél, elkénzelésébdl arad a
magyar zamat. Csokonaijarél ma
mar altalanos az a vélemény, hogy
az orszag egyik legjobb és legszebb
szobra. Ebbe a kedves alakba bele
tudta omleszteni a kolté egész lelki
tartalmat. Magyar szobor, nemesak
magyarruhés alak. Dugonies figu-
raja is igy lopozik ‘sziviink legmé-
lyére. A nagyterem iivegszekrényei-
nek egynémelyik kis figuraja (Tan-
colé paraszt, Részeg paraszt, Hege-

dil6é ciganyfit, Részeg kortes) pom-
pas példaja a magyar mozgas jelleg-
zetes abrazolasanak. Mily batran ra-
gadja meg Izsé e mozgasmomentu-
mokat! Tan Carpeaux hatasiig elért
volna, ha alkalma lett volna ily vaz-
latait nagy kompoziciékban is meg-
testesiteni.

A dis arcképgyiijtemény azt iga-
zolja, hogy Izs6 e téren is nagyra-
hivatott miivésznek indult. Sajnos,
itt sem forrhatta ki magat a benne
buzogd oserd. De igy is megkap dis
jellemzoképességével, a forma ne-
mes, nyugodt felfogasaval és ember-
latasanak mélységes intuiciéjaval.
Bar6é  Eotves, Arany Jéanos, Fay
Andras arcképe és a Petofi-vazlat bi-
zonyitjak ezt legmeggy6zébben. Az
Ernst-miizeum rég esedékes koteles-
séget rott le, mikor ez emléktér}atta]
reavilagitott e magas esties felé len-
diilt tehetség eredményeire és igé-
reteire.

A tobbi teremben ugyane}xkor
Varga Nandor rézkarcait, Marffy
Odoén, Perlrott-Csaba Vilmos és
Feiks Jené festményeit lathattuk.

Varga Néandor mfiveiben telt leg-
tébb oromiink. Varga az ijonnan fq]-
tiint magyar grafikus-nemzedék
egyik legnagyobb igérete. Velenct}-
ben is nagy sikere volt. Kareolé-tii-
jét Rembrandt csudéas pélusa vonzza,
de e stulyos hatéas nem fosztja meg
egyéniségének mind teljesebb kifej-
tésétél. ‘Néhany lapja igazan tokéle-
tes artisztikumot araszt, lekﬁ’t a rajz
bravirjaval, a fény és arnyék mes-
teri elosztasaval.

Marffy Odon kezd mar végre ura
lenni palettaja vibralé, rohané <zin-
aradatanak, de tiizijatékos pirosai,
kékjei és villédzé viola szinei még
most is akarhanyszor szétropitik
nagy onmegtagadassal vaszonra pa-
rancesolt formait. Bz a zuhogé szin-
0zon nagyon érdekli a szemet, de
ugyanekkor aggédva keressiik ké-
pein még most is a rajz mérséklo
hal6jat.

Perlrott - Csaba Vilmos tovébb
vivia az orok kutatas hareat. Egyre
bolygé ecsetje most valami lehan-
golé teriileten keresgél a forma-
problémak lelkéhez legkozelébh esd
kifejezési modja utdn. Tulnyomélag
parizsi részleteket abrazolé képein
a tavlat, a sik feladataival veszddik,
valami szokatlan szemszoghdl ve-
titve le mordézus szinekbe o6ltozte-

R L



492

tett latomasait. Vaskosan rakja oda
a format, ingeriilt akaras érzik a
munkaibél, vagy a stilus végre-
valahara valé kiérlelése utan. De
latszik, hogy itt sem lesz megéallasa.
Kar is lenne, ha sokat tériil6-for-
dulé utjanak éppen e nem vonzo
pontjan akadna meg. Pasztelljei
jobb kalauzul kinalkoznak szipe-
sebb, melegebb horizont felé. Az
eftéle kiizdelmek bizonyitjak leg-
jobban, mily nehéz kivergddni az
izmusok mély katyukat rejtegeto,
idegen utveszt6jébol...

Feiks Jené miuvészete mar lehig-
gadt, kiegyensulyozottabb vilagbol
val6. Finom, o6vatos portréi, taj-
képei a magister elegantiarum nyu-
godt, htavos felfogasat tiikrozik.
Nala szin és vonal lagy elmosodott-
sagban olelkezik. Keiks e miiveivel
tulkeriilt a forrongasokon, izgatott-
sag nelkiill szol a szemlelohoz, de
képeivel nem tud valami mélyebb
hatast kivaltani. Nagyon is mono-
ton benyomast tesznek reiank ezek
a végsokig szabalyozott szinek, e
barnas tonusokba tilkényelmesen
belesiippedé formak.

*

Csanky Dénesben 1j mestere ta-
madt a magyar tajképfestészetnek.
E fiatal piktorunk munkassagat
idaig is komolyan szamon tartotta
kritika és kozonség egyarant. De
csak mostani. gyiijteményes kialli-
tasa dis anyagaban teljesiilt ki las-
san érlelodé, mély tehetségének
egész skalédja. Most talalta meg On-
magat. Minden érdeklédésével a
magyar taj méla szépségei felé for-
dult és bele tudta magat élni annak
leglelkébe. Palettdja modern han-
gon ugyanoly koltoiséggel regél er-
r6l a vilagrol, akaresak a Mészolyé.
De Csankyban tobb az erdé. A Nem-
zeti Szalon nagytermét ékesité leg-
java munkaiba Paal Laszlé bo-
rong6, hatalmas szélama is meg-
megzendiil, ha nem ér is el annak
heroikus nagysagaig. Rudnay dra-
mai hangulata magyar tajképeinek
belénkmarkol6, emlékezetes hatasa
Ota kevesen mondtak ennyit a mi
egiinkrol, fainkr6l, méla lankaink-
1T6l, az egyhangusag latszataban is
oly beszédes szant6foldeinkrél, mint
most Csanky Dénes. Ezek a képek
nagy, belsé megmozdulasok koltéi
kivetitései. Csanky nem tavlat-pro-
blémakat old meg, hanem a taj lel-

két szélaltatja meg a maga édes-
bisan felremegd magyar lelkén ke-
resztiil, '

Témai nagyon egyszertiek. Rende-
sen egy-egy komor tanyahaz, egy
akacos, néhany nagy kontirba or-
mosodé barnassarga kazal, a jelen-
téktelennek tind faluszéle, a kertek
alja, egypar kopasz fa, egy-egy po-
esolyas tanyaudvar, sunyi domb-
oldal keriil a vasznara. De ezeket
aztdn ugy at- meg atjarja a magvar
csend, tgy oleli koriill a borus ma-
gyar ég, hogy 610m és élmény a lel-
kiinkbe fogadni ldtomasa minden
momentumat. Csanky esak ,g“ hu-
ron beszél. Nagyon Kkevés szinnel
dolgozik. F6leg valami (Ruysdael-es)
sapadt, borongés zolddel, fatyolos
barnaval és sziirkével. Masfélszaz-
nyi képén alig siit ki a nap. Majd-
nem Kkizarélag ez a tompa, beszédes
borulés érdekli. Es mégsem lesz mo-
notonna, mert a végtelen magyar
horizont sejtelmét tudja vele szug-
geralni.

Nagyszertien érzi és érezteti a taj
struktarajat. A rog él, piheg a ké-
pein. Lélek rezeg a sziirkésbarna
barazdak folott.

Legjobban megragadott ., Varju-
tanya®, ,Saros ut“, ,Lombkerités”,
.Kazlak a fak kozt“, ,Ebred a falu®,
Lhazak a dombon® cimii képeivel.
Mind egy-egy szinbe-vonalba kotta-
zott, igaz magyar sirdm. Csinky
mélységes magyarsagara jellemzo,
hogy olasz-targyu gyiijteményén —
melyet pedig lathaté kedvvel alko-
tott — korantsem éri el magyar té-
mainak magas nivéjat, Joé képek
ezek is, de e velencei, padovai rész-
leteket akarki mas is festhetie volna.
TIgen iigyes, finom kis akvarellek
ezek, de mert nem reszket le réluk
alkotojuk lelke, nem is kelthetnek
mélyebb rezonanciiat., E becsiiletes
vizfestményein legtobbszor csak a
hii konstatalisig ér el. Legjobbak
itt azok a miivei, melyeken egy-egy
olasz templom dusgazdag architek-
tarajat mutogatja nagy gyonyori-
séggel. Moise-templom szép
valtozataira gondolunk.) Csanky
Dénes magyar gyiijteményével leg-
jobb tajfestéink elsé vonaladba ke-

riilt.
-

A Nemzeti Szalon idei kiallitasai
kozott jelentds sikerli volt az a tar-
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lat, melyet Zutt R. A. kiilonféle mii-
veibol allitott ossze.

A svajei eredetit miivész hosszabb
ideig élt Budapesten. Az Iparmfivé-
szeti Iskola tanara volt. Most Fels6-
Sziléziaban telepedett le. Onnan
kiilldott hozzank egy ritka érdekes-
ségli és valtozatossagi gyiijteményt.
Nalunk f6leg mint iparmiivészt is-
merték. Az 6 miive volt a szép, ne-
mesen megoldott koronazasi kehely
8 a haborts években nagy népszerii-
ségre jutott néhany sikeriilt, artisz-
tikus plakettjével.

Most is sok ilynemii dolgat lattuk,
de ugyanekkor mint festd, akvarel-
lista, pasztellista, grafikus, karrika-
turista és szobrész is bemutatkozik!
Dolgozik olajjal, szénnel, mintézo-
faval, vés6vel, bronzban, terracotta-
ban, elefantesontban, ébenfaban...
minden anyagban.

A renaissance mfiivészeire kellene
gondolnunk, De Zutt nem ezeknek
az idéknek reinkarnalédasa. Tipikus
német miivészszellem, aki tehetsé-
gét minden eszkozzel, minden anya-
gon megprébalja. Tagadhatatlanul
sok eredménnyel. Festményein az az
intellektualis torekvés nyilatkozik
meg, mely a szin és vonal segitségé-
vel az eszmei tartalmat akarja
hangstilyozni. Erdekes viziéi el is
gondolkoztatjak a szemlélét. De itt
nem sok ujat tud mondani. Mint
grafikus is jelentékenyebb.

Legrokonszenvesebbek japén rizs-
papirra lehelt finom kis pasztelljei.
Ezekb6l a halk szinalmodozasokb6l
meleg benséség arad. Hogy azonban
legf6ébb alapvonésa mégis a dekora-
tiv hajlam, leginkabb szinakkord-
tanulmanyain mutatkozik meg. Ugy
ezeken, mint szines szobrain, viasz-
figurain, terrakottain lépten-nyomon
kiiitkozik a kiildetéses iparmiivész.
Tangraszerien festett apré szobrai
kozott egypar igazidn remek meg-
oldasi, szellemes vonalbravir akad.
Plakettjei is elsérendiiek.

Ekkora skalan nem lehet egy-
forma sikerig eljutni. Zutt igy el-
forgéaesolja tehetségét. De annyi ér-
dekes otletet vet fol, annyi finomsag
kozott keresgél, hogy igazan sok-
féleképen koti le, babonazza meg
miiveinek szemléldit.

2

A Régi Miiesarnok foldszinti ter-
meiben végre-valahara zzédjutha-
tott a jubilalé Iparmfiivészeti Tarsu-

lat, hogy f1jra igazi falak kozott
mutathasson be intérieurisket. Nyole
terem telt igy meg a remekbe dol-
20z6 magyar kéz finom alkotasaival.
A tervezok és iparmiivészek, a ma-
gyvar kézmiivesek 1jra. igazoltak,
hogy a nyomaszté6 gazdasagi viszo-
nyok kozepett is esakigy buzog
benniik az alkotékedv és tehetség,
mint a régi jé6 vilAghan, mikor Pa-
rizs és London versenyezve vitt ki
téliink mitiasztalosokat, iparmiivé-
szeket,

A tarlaton feltiinden kiesendiilt a

tervezoknek az a dicséretes torek-
vése, hogy fiiggetlenitsék magukat
az elesépelt torténelmi stilusok szol-
gai masolasa alél. Igaz is, hogy
minden kornak éppiugy megvan a
maga butora, mint ahogy megvan a
maga verse, regénye, képe és szobra.
Csak az émelyité snobizmus ragasz-
kodhat vakon az ampir, rokoké és
Lajosok korabeli bitorok, intérieu-
rok ma méar hazug vildgahoz. A kiil-
fold mar j6 ideje mindent elkovet,
hogy a modern ember mogé a ma-
hoz ill6 hatteret allitsa.
" A derék és tehetséges magyar
iparmiivészek és miiiparosok olyan
butorgyiijteményt mutattak be e
nyole teremben, melynek akarhany
darabja alkalmas arra is, hogy a
modern magyar butor formanyelvé-
nek kialakitisara nagy lépést te-
gyen eldre.

Legharmoénikusabban hatott Té6th
Gyula tanar triszobaja. E terem
pompas konyvszekrénye, massziv
ir6asztala s a kisebb szekrény remek
magyar munka. Nemes, komoly vo-
nalak rajzoljik ki e butorokat, leg-
szebb ékességiik a célszerfiség és
egyszeriiség. Houba Antal fiai mii-
asztalosok készitették el s munka-
jukban mélték voltak a tervezé el-
gondoldsahoz, Terv. anyag és mii a
legszebb harménidban egyesiilt e
darabokban.

Menyhért Miklés tanar butorai is
egyarant megfelelnek a szépség és
célszeriiség kovetelményeinek. Koz-
ma, Lajos tervei sok otletet vetnek
felszinre ezittal is, de mostani dol-
gain henye, zavard részletek is eld-
fordulnak. Bodon Karoly tanar ter-
me is sikeriilt alkotésokkal ékes-
kedett.

A mai gazdasagi helyzetben jokora
aldozatkészséget kivant a miiparo-
soktél, hogy vallaltak ez egész kis
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vagyonokat jelenté miihttorok elké-
szitését. Vallalkozasuk, kockazatos
lépésiik azonban teljes erkolesi si-
kerrel fizetett nekik. A magyar in-
térieur-miivészet 1jra tudatosan
épitheti tovabb reményteljes ttjat,
e tarlat uj lathatarokat nyitott meg,
nagy célt tizott ki s ezt lelkes, dlel-
kez6 munkaval valéra is fogjak val-
tani az otletgazdag, ritka tehetségi
tervezok s a terveket keresztiillvivo,
szeretetteljes gonddal remekbe dol-
goz6 szorgos magyar kezek.

Mariay Odon.

Salamon Ferene. A centendaris iin-
nepségek soran, ime, eljutottunk
egy torténetiré emlékezetéhez is.

Nem mindennapi eset, hogy az
utékor a mult kutatojat esak annyi
megtiszteltetésben részesiti, hogy
egy pillanatra felidézi emlékét. A
historikus nevét nem egykionnyen
kapja szarnyra a hir, kényve — bar
onmegtagadassal évek hosszu soran

dolgozzék rajta — ritkan valik nép- .

szeriivé s élete munkajat tobbnyire
csak a legsziikebb tudoményos ko-
rok méltanyoljak, — halala utan, a
szaktudomany tovabbhaladtaval, ta-
lan: még azok sem. Valami rendki-
viili okanak kell tehat lennie, hogy
mi, ,halatlan utodok®, kivételt te-
sziink Salamonnal. Ugyis van. Az 0
nevét nemesak a konyvtarak pol-
cain porosodé konyvek oOrzik, dieso-
ségét nemesak egy, bar szerény, de
mégis .6re” emlék hirdeti az Aka-
démia palotaja elott Széchenyi szob-
ra kozelében, hanem felfogasa, tor-
ténetszemlélete még ma is eleven
erével hat, mert a miénknek egy
része lett. Mi még nem haladtuk 6t
tal, még sok kozos gondolatunk és
érzelmiink van vele. Lathatatlan
szélak fliznek benniinket, a ma nem-

zedékét, hozza, szalak, amelyek
észrevétleniil szovodtek, amelyeket
erbvel sem tudnank elszakitani.

Mert Salamon tanitéjava lett egy
egész nemzedéknek.

Pedig nem is késziilt torténetiros-
nak, sokaig mint kivalé, a legjob-
bakkal vetekeddé miikritikust ismer-
ték kortarsai. Hajlama és a véletlen
sodorta a torténetiréi palyara s a
természetes jozanész erdsebb fegy-
vernek bizonyult minden iskolazott-
sagnal, torténeti érzéke pedig po-
tolta a miivésziessé finomult tudés-
képzés minden elényét. Ezek a vele-

sziiletett adomanyok s torténetiréva
predesztinaltsaga, magukban is eld-
kelé helyet biztosithatninak neki a
tudomanytorténetben, sét arra is
elegendék volnanak, hogy kutata-
sainak egyes eredményeit évtizedek
mulva is figyelembe vegyék a késoi
bauvarok. Salamon rendkiviili hata-
sanak azonban mas a magyarazata.

O a kiegyezés utani korszaknak,
annak a nemzedéknek a torténet-
ir6ja, amely Deak Ferene kristaly-
tiszta logikajanak, érvelésének cso-
dalataban nohetett fel. Fiatal kora-
ban mathematikusnak késziil{ loga-
rithmus-tablakat szerkesztett s ezt
az erosen logikus gondolkozasmod-
jat érvényesitette a mult szemléle-
ténél és eloadasanal is, Legegyénibb
hajlamai igy talalkoztak legjobb
kortarsaiéval, igy lett olvasott, szi-
vesen olvasott torténetirova. Jel-
lemz6 kedveltségére, hogy munkai a
folyoiratok hasabjairol kikeriilve
onall6 konyvek alakjaban is meg-
jelentek s még kis cikkeit, biralatait
is osszegyiijtotték. Amit koranak
magyar olvasokozonsége ontudatla-
nul keresett a torténelemben, 6 azt
a sajatjabél meg tudta. neki adni.
A torténelem nem marad meg
olyannak, ahogyan Kli6 feljegyezte.
Ugyanazt az eseményt a kiilonbozo
korok egymastol eltérden szemlélik
és értékelik. Ahogyan a magyar tor-
ténetirds ma nézi az elmultat, az
talan nem felel meg olvasékozonsé-
giink izlésének; amilyennek azonban
Salamon latta a multat, az az elgon-
dolas akkor megragadta, lekototte
az intelligenciat s ez szivesen vezet-
tette magat tovabb mestere eléada-
satol. Igy lett 6 az akkori fiatalok
neveldje s igy hagyoméanyozta at
tanitasat reank, késé utédokra is.
gy lett tényezo, sokkal tobb egy-
szerii névnél az irék nagy lexikona-
ban.

Elédeinek és torténetiré-kortarsai-
nak zilalt adatrengetegében tiszta,
viligos logikajaval rendet terem-
tett, megtalalta az oOsszefiiggéseket,
megmagyarazta a latszélag ellen-
kezo, de valéjaban egyméast kiegé-
szité jelenségeket, A4z elsé Zrinyiek
mellett legsikeriiltebb alkotiasa a
torok uralomrél irott miive, amely-
ben leginkabb érvényesithette gon-
dolkozasa mathermatikai fegyelme-
zettségét az intézmények leirdsa
kozben. Ez a munkija mindenkor
elokelé emléke lesz éles kombinald
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tehetségének is, amellyel elszort
toredékekb6l rekonstrualni tudott
egy addig alig-alig ismert korsza-
kot. Ezt a masfélszazadot, a torok
héditas korat mi még ma is Sala-
mon el6adasabol ismerjiik s finom
intuici6jat a késébb bévebben fel-
tart ismeretanyag sem hazudtolta
meg.

A torténetiras azéta szkeptikusabb
lett, s jol tudja, hogy az induktiv
modszer tilértékelése veszélyeket is
rejteget, hatranyokat is jelent s
hogy ezekt6él Salamon sem maradt
mentes, foleg utolsé nagy munkaja-
ban, Budapest tortémetében. Mind-
amellett az igazi nagy torténetirét
tiszteli benne a mai torténettudo-
many is; s a magyar irodalomtorté-
nette]l egyiitt, mely 6t a legjelesebb
kritikusok és a magyar essai-stilus
alig feliilmult mesterei kozé sza-
mitja, kegyelettel gyujtja fel a meg-
emlékezés méesesét Salamon Ferenc
sirkove elott. Mdlyusz Elemér.

Conrad Ferdinand Meyer sziileté-
sének szazadik évforduléjara. Ezt a
ziirichi patrieius esaladbdl szarmazoé
elokeloen zarkoézott szépségimadot
szegény sorbol folemelkedett robusz-
tusabb kor- és honfitarsaval, Gott-
fried Kellerrel szeretik szembealli-
tani, osszemérni, Ebben nines igaz-
sag, mert C. F. Meyer sokat emle-
getett arisztokratikus vonasa épp-
oly Oszinte, igaz, kozvetlen a maga
nemében, mint amannal a nyiltsag.
Biin az, ami nem a hitbél szarma-
zik, azaz nem a természetiink meg-
2y0z6désébdl és igazsagabdél —, mon-
datja egyik leghiresebb novellaja-
ban Dantéval. Az 6 hite ez volt, az
0 természetének ez felelt meg. Tisz-
telte a szépséget, mint a himes szar-
nyt lepkét, amelyhez nem szabad
durva kézzel érnie a benne gyonyor-
kodonek. A szépség esak tonkre-
mehet, ha husb6l s vérbdl valé em-
berek tulsigosan megkivanjak, ha
talsagosan kozel mennek hozza. Ez
a kis QGrace tragédiaja ,,A szent“-
ben, aki csak addig élhetett a ko-
zépkori Anglia erdszakos foldjén,
mig rejtve maradt az erdék mélyén
elévarazsolt kis mérstilust kasté-
lydban. Az erd tonkreteszi a szép-
séget s annal biztosabban, mert
ellenallhatatlan, biivos vonzer6t gya-
kpro} reda. Meg kell tehat 6nmagunk-
t6l 6vni a szépséget, ha gyonyor-

kodni akarunk benne. Féként, ha
annyira, olyan hevesen kivanjuk,
mint a kolto:
Genug ist nicht genug! Mit vollen Ziigen
Schliirft Dichtergeist am Borne des Genusses,
Das Herz, auch es bedarf des Uberflusses. ..

Innen valik érthetévé a szerzo tel-
jesen egyéni moédjan, hogy miért
kell az ,Angela Borgia“ férfi f6ho-
sének, az ifju Giulio d’Este-nek
szemevilagat elvesztenie, miel6tt
megtérhetne, renaissance-poganybdal
kereszténnyé lehetne. Annyi a szép-
ség, hogy megittasodik téle; egész
fiatalsiga egy kéjes, részeg tobzo6-
das, nem tud betelni a széppel, tor,
70z, 01 érte, miatta. S mikor szemei-
t6l fosztjak meg biboros batyjanak
bérgyilkosai, a haldlt kéri inkabb;
ez megvaltas, ez kegyelem lenne
neki, mert szemei maga az élet
oneki, esak értiik, az altaluk nyuj-
tottakért érdemes szerinte élni. ,A
szent” hose, a hires vértanid, az an-
gol, kancellarbol lett érsek sem vi-
selkedik tulajdonkép sokkal mas-
kép, mint az elébb emlitett olasz
herceg. O is akkor lesz szentté, ami-
kor mar kiralyanak durva kezei
kozt oOsszetort a szépség, az 6 kis
Grace-e. Es hogy iszonyodik ez a
valamikor finomizlésti, magin ural-
kodni birt elékeld féur még aszkéta,
vezekld, szamiizott szent koraban is
a esunyatol! Amint kirdlyanak esuf,
duzzadt, szenvedélytél tonkretett
arca mohén kozeledik az 6véhez a
békecsékra, nem bir magaval, un-
dorral fordul el, hidba igérte meg,
hidba fiigg ettél annyi minden. De
hat, amint az egyik kirdlyfi méar ré-
gebben kifejezésre juttatta, a nemes
arabs paripa sohasem mehet egyiitt
a sortés vadkannal!

Mindez megmagyarazza, miért valt
a nehézkes svajei éppen a renais-
sance-kor s foleg Italia, megeleveni-
to6jévé. Nem hiaba volt Vischer és
Burckhardt tanitvanya s nem hidba
esodalta az olasz-francia miivészet
s koltészet formatokélyét s ingado-
zott sokaig a német meg a francia
irodalom kézott, Itt is tulajdonkép
miivészi fogékonysiga gyo6zott, mi-
kor az 1870-es német-francia haboru
végkép atvezette a gyoézedelmes né-
metség taboriaba. Egyszerre érezni
kezdte german voltat, egyszerre
megszolalt német hazaszeretete, hii-
sége, s0t kedves Dantéjanak is sze-
mére lobbantatja a vendéglaté her-
ceggel, hogy honfitarsait a Purgato-
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riumban tidmadés és giny targyaiva
tette. Dante legfébb szerencsétlen-
ségét abban latja, hogy hontalan.
Viszont Meyer is hontalan abban az
értelemben, hogy nem érzi itthon
magat a foldon. Thlérzékeny lelkii-
letének nagyon hideg ez a bolygé,
tulhangosak, durvak az emberek.
Még a miivészet is csak ideig-oraig
tudja feledtetni vele a vilag ellen-
séges voltat. Még a miivészet sem
nyujt elég lehetoséget minden lehe-
letszerti finomsag kifejezésére. Meny-
nyit bajlédik a formabaontéssel, a
nyelvvel, a stilussal, lirai alkotasai-
nal a versformaval! Némelyik kol-
teményét Gjra meg tjra atdolgozza,
ugyhogy végeredményben bamula-
tosan kiesiszoltat nyujt. Néha szinte
megdobbent az elért tokéletesség, s
csaknem bantélag hat. A renais
sance-szellem fia 6 ebben is, finom
izlésii humanista-lélek, aki minden
sornak, minden szénak minden rej-
tett szépségét izlelni képes, aki ma-
sok elétt orokre rejtve maradé szi-

neket, illatokat, arnyalatokat, sily-
kiilonbségeket hajszalfinoman mér-
legelve oszt el. Nem esoda, ha egyik
kival6 kolténk, Vargha Gyula, oly-
annyira szereti 6t, s oly szép fordi-
tasokkal igyekszik koltészetét honfi-
tarsainkkal is megkedveltetni.
Annal kiilonosebb, hogy egy ma-
gyarorszagi szarmazast literary-
gentleman, F. Baumgarten, réla
sz0l16 konyvében éppen a renais-
sance-embert tidmadta benne, mii-
veiben; s ez a konyv nalunk sok di-
esérot talalt, s6t még ma is meg
nem érdemelt bamulat targya. (Fer-
dinand Baumgarten, Das Werk C
F. Meyers. Renaissance-Empfinden
und Stilkunst. 1917.) Az 6rok taga-
das ecsendiill ki ebbél a munka-
b6l. A nagy svajei koltének, a tor-
téneti novella mesterének szazadik
sziiletésnapjat azzal is megiinnepel-
hetnék, ha a magunk részérol végre
napirendre térnénk a Baumgarten-
féle miivek folott.
Koszé Jdnos.



»Az Ember Tragédidja“ s a mo-
dern halaltane-koltészet. Az Ember
Tragédiaja halaltaneszerii jelenetei-
rol, kivalt a londoni szinrdl, tébb-
szor is esett mar sz6. De aki ismeri
a ,halaltane“ miifajanak egész fej-
16déstorténetét s kiilonféle valtoza-
tait, az hajlandé lesz az egész nagy
miivet mar fogantatasa szerint is e
nagymulti miifaj rokonsagaba alli-

tani.

Tekintsiik at futélag legalabbh fébb
elemeit s magyar képviseloit a
halaltanemiifajok  fejlodéstorténeté-
nek, hogy vildgosabban lassuk azutan
Az Ember Tragédidja-nak a helyét s
jelent6ségét e miifaj torténetében.

*

A kozépkori képzémiivészek és kol-
tok az altalanos emberi halalgondola-
tokat majdnem egyidoben, egymas-
t6l szinte fiiggetleniil egyesitették
egy bizonyos egységes miivészi forma
keretein beliil, Ez a forma, mint
a mulandésag 1jszerti szimbdluma,
foglalta le a maga szamara a ,halal-
tane” fogalmat. A XTIV. szazad utolso
évtizedeiben 1ép fel eldszor s ez elsé
formajat nevezziik kozépkori halal-
tanenak. Ez a szo legszorosabb értel-
mében halal-tane: a Halalt megsze-
mélyesité esontvaz tancol itt, maga
utan vonszolva kelletleniil vanszorgé
aldozatat, a tarsadalmi rendfokoza-
tok hol egy, hol méas képviselGjét.

Ennek a miifaji valtozatnak is vol-
tak mar bizonyos elézményei, s kiala-
kuldsdban azoknak jelentékeny ré-
szitk volt mar a XII szazadtdl
kezdve, Ezek: az igynevezett ,every-
mandialégus®, tovabba ,a harom él6
és l}glott legendaja®“, meg a ,vado-
mori®,

Az everymandialégusban a esont-
vaz-Halal Everymfnnek, aki itt
az egész emberiséget képviseli (,,Eve-
ryman® = ,Jederman®, ,Jedweder,
+~Mindenki®), a legtobb valtozatban
mindossze kijelenti, hogy rovid idén
beliil ismét eljon. Mas véaltozat sze-
rint a dialégus végeztével megoli 6t.

A harom él6 és halott legendaja-
ban harom vadaszgaté kiralyt figyel-

meztet héarom esontvaz-alakban meg-
jelend elkarhozott kiraly a mulan-
déségra. A legendanak e legrégibb
formaja, az Gslegenda, idével az
everyman-irodalomba  kapesolddott,
olyanforméan, hogy az 1j valtozatban
nem a legendai harom kiralyt, hanem
a_halal pillanatatél megrettenve meg-
ter6 Everyman-nek harom biinds
tarsat figyelmezteti a blinok biinteté-
sére. Miutan azok az 6 szavuknak
sem adnak hitelt, maga a Halal je-
lenik meg el6ttiik is és mindegyikiik-
kel kiilon dialogizalva, megoli dket.
E legendaformat, amely harom sze-
replonek halalat egymaéasutian sora-
koztatja fel, tjlegendanak nevezziik.
Ezt egyes kéziratillusztraciok ugy
Abrazoltak, hogy az 0ldokl6 every-
manhalél-alakot Everymannek min-
den egyes tarsa mellé kiilon lerajzol-
tak, Ezaltal kiils6ségekben az Oslegen-
danak harom, egymaéssal szembenallé
él6jéhez és halottjaAhoz vAalt ha
sonlova, s6t arra oly hatast gyako-
rolt, hogy a néptudat a harom oktaté
halottat a haromszor lerajzolt ol-
doklé Halallal tévesztette tssze és e
haromszoros halal-alakban, valamint
az oslegenda harom halottjiban el-
lenséges halottakat latott, akik a ha-
rom él6 kiralyt meg6lni akarjak.

Az eredeti értelmétél eltavolodott
dslegendakép és szoveg Kurépa négy
kézirataban osszekapesolodott a har-
madik nagy haldltaneel6z6 kolte-
ményfajjal, a vadomorival, amely-
ben a vildg minden rendfokozatéanak
képvisel6i a papatél, csaszartél a
koldusig és gyermekig sorra megsi-
ratjak elmult életiiket és a HalAal ke-
gyetlen hatalmat. (Vadomori-nak e
kolteményfajt azért nevezik, mert
minden rendfokozat képvisel6je e ki-
jelentéssel kezdi és végzi benne mo-
nolégjat: ,vado mori“, mit a kozép-
kori magyar sziveg ekként fordit le:
selmegyek meghalni“. Helyes ma-
gyar forditasa ez volna: ,meg fogok
halni®, mert a kozépkori latinban a
wvado® jové idét képez.) E kapesolat
befolyasa alatt az tjlegenda harom-
szor ismétlédé Halal-ember dial6gu-
sat a vadomori alakjaira alkalmaz-
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tak. Szovegparhuzamokkal bizonyit-
haté, hogy a kozépkori halaltaneszo-
veg az ujlegenda halaldaialégusanak
alkalmazisa a vadomori alakjaira,
esakhogy tobbesszamban.

A torténeti tévedés, amely egyszer
,halottat® latott, masszor magat a
‘Halalt latta a csontvazban, elokészi-
téje volt a kés6bbi fejlédésnek.
amelynek folyaman ugyanis a ger-
man halottmondak halott-tdneai és
az everyman-halaltane parhuzamosan
fejlédnek a modern halaltane felé. A
german halottmonda halott-szerep-
16je a néptudati fogalomzavar ha-
tasa ‘alatt nem egyszer az everyman-
halal-alak szerepét veszi at.. Igy jon
létre az tigynevezett ,german Halal®.

*

A nagy elterjedtségii modern halal-
tanenak két megalapitéja van: mii-
vészettorténeti szempontb6] Holbein,
irodalomtorténeti szempontbél Hans
Sachs. (Alex. Goette: Holbeins Toten-
tanz und seine Vorbilden. Strasz-
burg, 1897.) Ez utébbi Holbeinnak
képsorozatban fellépd részletképeit
ko6lt6i gondolatként fogva fel, a régi
everymandialégus  everyman-halal-
alakjat ujabb eseménykeretben szere-
peltette és ezaltal a modern everiv-
man-halaltane alapjait fektette le
(Die zway liebhabenden mit dem dot-
Keller-Goetze, Hans Sachs. 22. k. 284
1.; Der wunderbare Traum. 1569. Jan.
Ain lied in aignem thon. Bibl. d. Lit.
Ver. zu Stuttg. XXVI. k. 6131.)
Ugyanesak 6 azonositotta legeldszor
a kozépkori (metnitzi) halaltane
esontvaz-halal-alakjait, illetve néptu-
dati csontvaz-halottait a german
halottmondak halott-szerepléivel, s
igy a halottmondat german halott-
tanced emelte. (Das wiitende Heer
der kleinen Diebe, 1539. jan. 29-én.)

~ A magyar irodalomnak jelentds
erintkezopontjai vannak a kiilfoldi,
foleg német haldltane-irodalommal.
A halaltineot megel6z6 kor halal-
koltészetét a magyar vadomori, az
»Elmegyek meghalni . . .“ kezdetii
prozai koltemény kepv1seh, melyrol
Katona Lajos értekezett 1900-ban az
Trodalomtorténeti Kozlemények-ben,
s melyet a ,Példik Konyvé“-nek ne-
vezett kédex tartott fenn szdmunkra.
E magyar valtozatnak hat oly vers-
szaka van, amely az egész eurdpai
vadomori-irodalomban a magyaron
kiviil még csak a rostocki egyetemi

konyvtar egy kézirati, . n. Rosen-
heim-féle valtozataban talalhaté meg;
igy tehat a mi vadomorink -erede-
tije nem lehet az a miincheni szoveg,
amelyre Katona Lajos gondolt.
Holbein képei nyoman készitette el

Pesti Gyorgy a maga halaltane-kolte-
ményét. (Dézsi Lajos: Magyar Bib-
liofil Szemle. 1924, 1. fiizet.) Nem az

eredeti kiadast vehette alapul, hanem
valosziniilee a Wagner Balint-féle
Holbein-utanzatot, amelynek famet-
szetei ,az eredetiekhez képest meg-
forditva allanak®. Az eredeti Holbein-
képen a papa a kép bal oldalan iil és
az elotte térdelé kiraly a jobb labat
es6kolja; Pesti Gyérgy szerint azon-
?atn »Kiralyokval bal labat esékol-
atja“.

Szeles Janos székelyudvarhelyi né-
tarius haldltinea talan - Steinhauer
latin halaltanca mellé Aallithaté, A
gomormegyei muzeum olajfestménye,
amelyen kilene né tancol, tizenkét je-
lenetével egyiitt Jacob Ridinger (sziil.
1695. Ulm. T 1767.) miivének maéasa. A
kép eredetét a szoveg egyezése is bi-
zonyitja.

A magyar egyhazi énekkoltészet a
régi everymandialégusnak (pl.
»Példak Konyve* Elet-Halal dlalogu-
sanak) halal-alakjat tisztan, eredeti
jellezében megorizte, s ezzel egészen
a XIX, szazadig lehetetlenné tette a
német halottmondak szintén esontvaz-
szeriien Aabrazolt halottainak koltéi
alkalmazasat. E koriilménybdél ma-
gyarazzuk egy egyéni magyar halal-
tanemiifaj keletkezését. Vorosmarty
a ,Délsziget“-ben és , Az Ozvegy“-
ben a esoportokban bolyongé majd
oldokolve szaiuldo german halotta-
kat (,,Halalfiak®), a sirb6l éjnek ide-
jén volt kedveséhez latogaté halott
vblegényt a tiszta everyman-halil-
felfogas hatésa alatt azonositotta az
everyman-halal-alakkal. Vorosmarty
ekként egy eredeti magyar halaltane-
miifajt alapitott meg.

Végiil Madach hoz jutottunk el. Az
6 nagy miive, Az Ember Tragedié;a
nines ,,hala]tanc ‘nak mindsitve s
ezért is maradhatott ebbeli jellege is-
meretlen. De 1j maga az a mufaJI
valtozat is, a .,tortenelmx részletkép-
sorozat“, melyet 6§ nalunk meghono-
sitott; annyira 1j, hogy még termd-
foldjén, német teruleten sem eléggé

koztudomasi. Ez az u1 valtozat az
~everyman-halaltane“ és a .halott-
tane* motivamaibé6l, valamint a
Kugler miive — Szenen eines Todten-
tanzes. Skizzenbuch, Berlin, 1830 —
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Holbeint
forma“

nyoman megindult és
autanzé ,részletképsorozatos
egyesiilésébol keletkezett.

Az Ember Tragédidja-nak alapjel-
lemvonésa és egyes jelenetei valoban
igen kozel allanak a modern halal-
tanchoz, s6t annak torténelmi részlet-
képsorozatos miifajahoz.

VaJJon Madich Imre sajat lele-
ménye-e az a néhany kifejezetten
halaltancjelenet s vajjon az emberi-
ség tortéenelmének ilystilii feldolgo-
zasa nem kiilféldi mintara enged-e
kovetkeztetni? Kutatdsaink eredmé-
nyekép a német irodalom egy halal-
tanca és Az Ember Tragédiaja kozott
oly hasonlésidgokat talaltunk, ame-
lyvek Az Ember Tragédia-jat halal-
tancea avatjak. E hasonlé mozzana-
tok abban a német miiben lépnek fel
eloszor és Madach el6tt is esak ezen
az egyetlen helyen fordulnak eld.
mint a német halaltancfejlédés logi-
kus kovetkezményei. Madach, aki
miive alapeszméjének és szellemének
féhordozoiul épp a halaltanemotivu-
mokat tette, nem vehette még Oket az
altalanos emberi tudatbd] (mert g tor-
ténelmi részletképsorozat még ma
sem altalanosan emberi,) és nem is
fedezhette fel 1ijbol a torténelmi rész-
letképsorozat forméajat, mert ahol
annyi hasonlé vonas van két mi ko-
zott, ott lehetetlen a hasonlésigot a
hasonlé motivamok véletlen talalko-
zasanak tulajdonitanunk. Az alab-
biakban csakis a hasonlésidgot bizo-
nyitjuk. Az irodalmi atvétel kérdését
mindenesetre az fogja eldonteni,
hogy vajjon olvashatta-e Madach az
alabb megnevezett német haldltancot.
vagy sem?

De lassuk elébb Az Ember Tragé-
didja halaltaneszerii jeleneteit.

A meginditas, Luecifernek az Isten-
nel valé szembehelyezkedése kétség-
kiviil Faust és a Szentirds nyoman
késziilt. Ide wvezethet6 vissza a meg-
oldand6 kérdés felallitdsa is: vajjon
a reménytelen foldi kiizdelem nyo-
man Istenhez, vagy az 6rdoghoz par-
tol-e az ember? A megnyité jelenet
Az Ember Tragédidja-ban irodalmi
hagyomény hatasa alatt jott létre, A
drama kovetkezd része, a térténelmi
jelenetek sora, az emberiség torté-
nelme a parad1csom1 élettd]l egészen
e.pusztula.salg mar ecsak igen Kkis
részletekben mutat egyezéseket Faust-
tal (pl. a londoni jelenetben: a zajos
vasar, a templombdl hazaigyekvo

leany, a josnd, az ékszerek) és mas
torténelmi, wvagy koltéi miivekkel
(pl. Kepler jelenete). Az a gondolat,
hogy Adam latni akarja faja jovojét
és hogy (Faust hatasara) egy szel-
lem, Lucifer, alomlatasokban bemu-
tatja neki a vilagtorténelem alak-
jait, legfontosabb eseményeit, Az
Ember Tragédiaja keletkezési pro-
blémainak eddigi A4llasa szerint pa-
ratlanul &all, Madéch taldn irodalmi
kozvetitéssel ismerte azt a német
mondat, amelyet Karl Weinhold
(Weihnacht-Spiele und Lieder. Wien,
1875, 826—29. 1.) igy ir le egy idézeté-
ben: ,In der ersten blijscap van Ma-
ria sendet Adam, als er den Tod
nahen fiihlt, seinen son Seth zu dem
Engel, welcher vor dem Paradiese
Waeche hiilt, um zu fragen, wann
seine Qualen enden sollen und wie
der Siindenfall zu biiszen sei. Az
angyal felelet helyett egy Agat kiild
damnak, aki azonban kozben meg-
hal és Seth az atyja sirjara iilteti az
agat, mely fava no: a keresztfava.

Igen jelentos koru]meny, hogy oft,
ahol Az Ember Tragéd idja a Faust-
tol eltér, az emberiség torténetét a te-
remtéssel, a bilinbeeséssel kezdi meg.
E fordulatban egy masik irodalmi
mi hatdsat kell keresniink, A biinbe-
eséstol kezdve Lucifer mindeniivé el-
kiséri az embert. Mephistophelesi cél-
jat, az ember eltéritését az Ur utjai-
t6l pedig ugy akarja megvaldsitani,
hogy almot boesat Adamra és lejat-
szatja elotte az emberiség torténetét,
de 1gy, hogy a legnemesebb korok-
nak, torténelmi nagysagoknak és
eszméknek esak a gonosz oldalat, a
biinés, romlott felét mutatja neki s
igy akarja kétségbeejteni.

Lucifer, aki nem szerz6déssel, mint
Mephistopheles, hanem természetsze-
rileg (miként a Halal is) a paradi-
esomi biinnel egyiitt szeg6dott az em-
ber mellé tarsul, hidba kiizd; hideg.
esupan az ész v11agara epltett szkep-
tikns egyénisége mem nyeri meg az
embert a maga péartjara egeszen
Epp az amit az Urnak szemére vet,
hogy ahol fény wvan, ott 6 az Aar-
nyék, az megforditva az 6 bukésat
idézi el6; ahol 6 az arnyék, ott vila-
git a mennyei fény is. A leggono-
szabb korban is vannak vigasztald,
s6t egyenesen felemeld jelenségek. A
versenyt & vesziti el tehat, amidén
igy kialt fel:

Miért is kezdtem emberrel nagyot,

Ki sarb6l, napsugirbél Osszegyirva
Tudisra torpe, és vaksdgra nagy.
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Lucifer tragikuma az Ur atkdban
is vildgosan felismerhet6:

Hideg tudésod....

. ...eltantoritja bar — az mit sem tesz —
Egy percre az embert, majd visszatér,

De bfinhédésed végtelen leend

Sziinetlen latva, hogy mit rontani vagyol,
Szép és nemesnek WUj esirdja lesz.

Az Ember Tragédiaja-nak halal-
tancjellegét kiilonosen az bizonyitja,
hogy minden egyes torténelmi jele-
net tragikus bukéassal fejezddik be,
amelyet legtobbszor valamely sze-
replo halala kovet. A haldlos bukas
elokészitoje és végrehajtéja pedig
minden esetben Luecifer (pl. Miltia-
dest és Dantont 6 fejezi le), akinek
helyét a modern halaltancban a Ha-
1a] tolti be

Az Ember
zetten halaltancjelenetek is vannak.
A hit dicséséget és hirnevet kereso
Fara6 dore lelkesedését Lucifer az-
zal hiiti le, hogy megmutatja neki,
miképen boritja el néhany ezredév
alatt a sivatag homokja a hatalmas
gulakat. S6t féltve apolt testének jo-
vend6 sorsat is szeme elé tarja a sa-
jat mumiajaban, amelyet valamikor
egy muzeumban fognak megeso-
dalni. Majd belerig a mumiaba,
ugyhogy az tehetetleniil legordiil a
1épes6ékon. A hatalmas Faraé szere-

ben Adam megrendiil ennek lat-
tara és elhagyva o6nzé torekvéseit,
a honfitireak érdekében folytatott
onfelaldozd kiizdelemért lelkesedik.
Mi mas ez, mint halaltancjelenet? A
hiti vagyaiban megvakult ember
sajat mulandésaganak szemléletében
megtér: a harom él6 és halott legen-
dajanak éloje a halott (sajat mu-
miaja) lattdra megjobbitja életét.

Még erdsebb szinekkel festi a
halé]téncg‘oudolatot a romai jelenet.
A d6zsolé és érzéki oromoket kereséd
tarsasag kellos kozepébe egy dogvé-
szes halottat hoz be, koporséba fek-
tetve, a temetési menet. Hippiat a
keserii irémiaval 6ldokls ,,g‘erman
~Haldlnak“ megfeleléen a gimnyosan
kaeerkodé Lucifer csalja a halalba,
Adam és Eva pedig megtér. Sazt.
Péter szavaira megjelenik az égen a
glérids kereszt. Hogy itt is halaltane-
motivammal allunk szemben, amely
a testiséget, érzékiséget a legnagyobb
redlitassal, a test undorité rothada-
?a]val allitja parhuzamba, az kétség-
elen.

Tragédiaja-ban kifeje- .

A Tankréd-jelenetben pedig maga

a Halal 1ép fel a Csontvaz képében.
A két szerelmest, a kolostori életre
kényszeritett Izorat és Tankrédot,
mint a kor ezigori felfogésanak
képviseloje valasztja szét. Nem ér-
dektelenek bemutatkozd szavai:

En az vagyok, ki ott lesz
Minden ecsékodban, minden 6lelésben,

Frdekes vilagot vet Lucifer o6rdogi
és a Halallal rokon jellemére az a
néhany sz6, mellyel a megjelend
bpszorkayyokb_an és a Halalban régi
Jj6 ismeroseit iidvozli:

Véletleniil mi kedves tarsasighba

Juték, Mi régtél varom e szerenecsét, ...

Ez a vén bajtars, a rémes halal,

Mely torzképezve a rideg erényt,
Megutiltatja azt a féld flaval.

Mind iidvozollek! Kar, hogy ra nem érek
Kozottetek az éjet elfecsegni.

Mér teljesen modern motivumon, a
halalratineolas és a halott-tAncok
motivamén épiil fel a londoni jelenet
befejez6 része. Adadm és Lueifer a
Tower egy bastyajarél nézik a lon-
doni vasari életnek ziirzavarat és
.szellemi szemekkel” rendszert latnak
benne. A f6ld egy nagy sir, amelyet
az emberek lazasan tevékenykedve
onmaguk #dsnak meg. Az élet nem
mas, mint jovendd sirunk megasésa.
koriiltancolasa, a halal pedig a sirba
valé beugras. A lélekharang kongésa
kozben a vasari jelenet szerepldi egy-
masutan beleugranak Onasta sir-
jukba, mikézben roévid néhany sz6-
val életiitk és torekvéseik hidbaval6-
sagat, hia Aabrandjaikat Jellemz1k
meg. A londoni jelenet monologjal
mély érzésrél és ritka koltéiségrol
tesznek tanusdgot, s Arany Janos
Hidavatas cimi balladajiban a Du-
raba ugré halottak monolégjai is ta-
lan Madéach-hatas alatt foglaljak
annyi mély koltészettel, oly tomoren
egybe életiik tragikumat. A szinhazi
eloadas alkalméaval kissé atalakitjak
ezt a jelenetet. A nagy sir, amelyet
harom foszforeszkalé fényben tiin-
doklé esontvaz as, a ezinpad hatteré-
ben lathaté. Az el6térben felvaltva
jobbrél és balrdl lépnek fel a vasari
jelenet szerepléi: a babjatékos, koes-
maros, kis 'ledny, eiganyasszony,
Lovel, munkés, tanul6, katona, kéj-
holgy, elitélt, nyegle, egy-eg'y sotet
szellem kiséretében, Végiil Eva kovet-
kezik, aki azonban mint a koltészet,
szerelem, a haldlgy6zelmet kiviv6 esz-
mék megszemélyesitéje, ,gléridvall
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atallépi® a sirt s mig fatylat és pa-
lastjat az elnyeli, addig 6 dieséiilten
felemelkedik az égbe. Az 6rok ndies-
ségnek e haldlgyo6zelme teljesen 1j
gondolat; a halaltaneokban paratlan
6s a maga nemében nagyszeri lele-
mény, amely mintegy ellenstilyozni
torekszik az elébbi jelenet lehan-
golo hatasat.

Nem hagyjuk figyelmen kiviil a
XIII. szint sem, amelyben Adam
megunva a hareot, el akarja hagyni
a foldet s Luciferrel a vilagiirben re-
piilve, a foldet mar esak kis fénylé
sarlonak latja.

A XTV. szin elején visszatér a fold-
nek nagy sirhoz valé hasonlitasa:

Mit jarjuk e végtelen hévilagot,

Hol a haldl néz réank iires szemekkel? ...
8 a hold virds képpel néz kiod megél
Halal lampéajaként a sirgddirbe

Fi egykor ottan &lltam

Az ember bilesejénél, a ki lattam

Mi nagy jové reménye ringa benne,

Ki annyi hareczat mind végig esataztam,
Ez é6rjas siron,......

Szeretném tudni, hogy bukott fajom?

Ezeknek a jeleneteknek halaltane-
szertiségét a miifaji elemzés kétség-
telenné tette.

A torténelmi részletképsorozat célja
a korviszonyok és a torténelmi vald-
sag hii és tokéletes abréazolasa koltoi
forméban., Ennek a eélnak waldsité
foka és a koltéi forma kifejezés-
médja szerint a mai haldltdneanyag
majdnem egyidében hirom nagy mii-
faji  véaltozdson ment keresztiil,
amelynek kozos jellemvonésa, hogy
az egyetemes emberi élet nagy bi-
neit, hibait és félszegségeit. az egye-
temes emberi lét tragikus mozzana-
tait, hirtelen fellangolasat s gyors,
majd végleges bukasat egy esztéti-
kai egységet 1étrehozé koltéi képben,
markansan megjellegezve akarja 6ssz-
pontositani.

Az emlitett harom valtozat koziil
az els6, a tiszta torténelmi részletkép-
sorozat gy szimbolizalja az egyete-
mes emberi létet, hogy az emberiség
torténelmének egymasutanjdban a
Halalt és a german halottakat cse-
lekvoleg lépteti fel. Megalapitéja
Abraham a St. Clara a ,Merk’s
Wienn®* ecimii miivével, amelyben a
béesi 1679-i pestist a cse\lekvc'Sl]eLg fel-
lép6 Halal idézi el6. — Az Ember
Tragédiaja is az emberiség torténeté-
nek tragikus jelenetein épiil fel.

A tovabbi fejlodésben oly Atmeneti
miifaj lépett fel, amely elhagyva a
részletképsorozatos format, az embe-
riség egyetemes életének egy jellemzo
vonasat emelte ki s az egész emberi-
ségre vonatkoztatva, egy jelenetben
osszpontositotta.

Az Ember Tragédiaja-nak londoni
jelenete a modern emberiség vasa-
rian zajos életét egy képben jellemzi.
azt az altalanosan emberi vonast
domboritva ki, hogy az ember az élet-
ben a halalra késziil, tehat eselekede-
teivel mintegy leenddé sirjat assa
meg,

E miifaj képviseloje Berde .Ma-
ria halaltane-regénye is (Haldltdne.
1924.), amely az egyetemes emberi
létet egy szanatérium ,halalraitélt”
betegeinek életével szimbolizalja, E
miib6l vessziik a harom miifaj egy-

" séges nevét: ,élet-tanc”,

A  harmadik modern miifaj az
wegyetemes halaltane-fogalom* miiel-
vét valésitja meg s mar Holbein 6ta
kisért az irodalmakban. Elhagy min-
den everyman-haldltine- és german
halott-tAnc-motivamot s esak az éle-
tet irja le, amint van, Minden mi
haldltance lehet, hag haldltine-hangu-
latot kelt benniink.

Az Ember Tragédiajat esak tavol-
rol érinti e miifaj, mert igazi kiala-
kulasa joval késobbre, 1885-re esik.
(M. G. Conrad: Totentanz der Liebe.
Miinchener Novellen, Leipzig. 1885.
Verlag, v. Friedrich.)

1831-b6l valé az els6 Ilényegileg
tiszta és eurdpaszerte olvasott ,tor-
ténelmi haldltane-részletképsorozat®:
Der Totentanz. Ein Gedicht von
Ludwig Bechstein. 48 Kupfern nach
Holbein (Leipzig Fr. Aug. Leo. 1831.)
s ezzel kapesolatban jutunk el az Em-
ber Tragédiaja miifaji jellegének is
igazi megértéséhez.

Bechsteinnak nem Abraahm g St.
Clara volt a mintaképe, hanem Hol-
bein. Kolteményei els6 pillanatra
esak a Holbein-képeket latszanak
magyarazni, pedig voltaképen sokkal
tobbet adnak mintdiknal. A tartalom-
jegyzék szerint u. i. ,a képek sor-
rendje tokéletesen az, mint az eredeti
kiadasokban (t. i. Holben-éiban) s
esak egyik-mésiknak az elnevezése
mas.” Bechstein-féle koltemények
jelentdsége a modern koltészeti halal-
tane szempontjabél egyébként parhu-
zamos a Holbein-féle képek képzd-
miivészeti jelentoségével. Amit Hol-
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bein a kozépkori halaltane-kép ha-
lottjainak laneba fiiz6d6, vagy par-
ban haladé tanesoraval tett, ugyan-
azt tette Bechstein a kisérd szoveg-
gel. Bechstein halaltaneaban a kép
mellékessé valik és g hatas foténye-
z6je a szoveg lesz, amely a képt6l
fiiggetleniil is érthet6. Az eredeti
Holbein - metszetek képjeleneteihez
Bechstein az ujszerii koltéi beallita-
sok és jelenetek egész tomegét filizte.
Foé6leg az utobbiak, amelyeknek a
Holbein-képben ninesen alapjuk, ame-
lyek Bechstein. eredeti gondolatai,
igen fontos irodalmi jelentéséggel
birnak féleg azért, mert a ,nagy ma-
gya'l"_l’lalaltancoal“, az Ember Tra-
tatnak.

Holbein a kiézépkori halaltane téne-
sorat, vagy tancparjait halaltane-je-
‘lenetekké alakitotta At, amelyekben
egész  embertomegek  szerepelnek.
Bechstein a kozépkori halaltane rend-
sorozatat kisér6 dialogikus szoveghdl
osszefiiggd halaltane-torténeteket for-
malt. Azoknak a kis torténeteknek,
amelyeket egy-egy Holbein—képhez
flizott, . cselekvénye vazlatosan és
fébb vonalaiban a Holbein-képen
alapsz1k de részleteiben egészen uj-
szerii. Bechstein a Holbein-képbol
vett motivumhoz sok eredetit esa-
tolt;ezeket az 1 elemeket a halott- és
everyman-halaltanchél vette.

Mar emlitettiik, hogy a Je]enetezo
torténelmi részletképsorozat wvoltaké-
peni megalapltoh Kugler (1830.).
Mig azonban az 6 jeleneteinek cselek-
vénye esak altalanos jelentésti szim-
bolum, addig Bechstein torténetei-
nek szimbolikus értelme mellett tor-
ténelmi hattere is van; ezek tehat a
multban, a jelen torténelmében és a
jovében folynak le. Nem az altala-
nos emberi életben vandorolunk, ami-
dén ezt a miivet olvassuk, hanem a
vilagtorténelem egyes korszakait él-
jiik at, amelyek azonban tévolroél sin-
esenek akkora mfivészettel megkon-
strualva, mint Madach dramajaban.
A Halial bemutatja nekiink a torté-
nelemel6tti geolégiai korok életének
romjait és az egyiptomi és réomai vi-
laguralom megsemmisitésén keresz-
til elvezet a német torténelembe.
Elére latja mar Napoleon halalat s
a haldoklé nagy kolto, kir6l a miiben
sz6 van, valésziniileg Goethe, Bech-
stein miivészete abban az otletesség-
ben nyilatkozik meg, amellyel a tor-
ténelmi jelenetek magyarazoéiul a
Holbein-képeket tudja elfogadtatni.

Ha valéban van kimutathaté kapeso-
lat Madach és Bechstein kozott, ak-
kor valészindi, hogy a torténelemnek
jelenetezé6  abrazolasaban Madaech
Bechstein nyoméan indult el. E hatas
természetesen csak az eszmére, az ot-
letre szoritkozik és nem terjedt ki a
kifejez6 modra.

Az Ember Tragédiaja-ban a torté-
nelmi események két (ill. harom) sze-
mély, Lucifer és Adam (Eva) koriil
csoportosulnak, Bechstein is a Halal

és ,az emberiség® tragédiajaban
egyesitette historiai alappal bir6 tor-
téneteit.

Ezaltal Bechstein miivében na-

gyobb egység jott 1étre, mint Holbein
metszetein, Bechstein haldltinea egy
hatalmas mondakér, a Halal-monda-
kor benyomasat teszi, amely azonban
mégis igen mély életigazsagokon
nyugszik. Ez a m{i hatalmas tragé-
dia, bar néhol gyarlé forméaba 6l-
tozve. Nemesak az egyes emberek ha-
lalat szemléljiik e halaltanecban, ha-
nem magéanak a Halalnak végzetes
tragédiajat. O, akit az Id6 és az Elet
sziilt e vilagra, mint az Isten akara-
tdnak vegrehaatoaa komor zarandok-
ként jarja be a vildgot. A mindeniitt
Ismerds és mégis Ismeretlen a Meg-
valtéonak halalg‘vozelmetol a porba
sujtva ismét talpra all, hogy most
mar dacolva az isteni kegyelemmel.
eltéritse az embert Istentdl; ezért a
legnagyobb biinékben lepi meg az
embereket és iiti agyon karorven-
dezve. Mint nyughatatlanul bolyongé
»Quilgeist”, vagy ,,Rachegexst“ ~aki-
nek alakja a ,wilder Jiger“ és a
»Wunderer-Wuotan“ alakjahoz igen
kozel all, mindig az Elet ellen kiizd,
de végre is be kell latnia, hogy 1j
élet tamad a régi romjain, Az a vég-
leges megsemmisités, amelyet 6 oli
félt6 gondossaggal az emberiségne
elokészitett, az utolsé napon egyete-
mes feltimadassa valtozik; az 6 kiiz-
delme tehat mit sem ért a Golgotha
gybézelme ellen, mert az ember termé-
szetszeriileg felfelé torekszik. Tragi-
kus kiizdelmébe beletinva, el akarja
hagyni a vilagot, de végleges nyugal-
mat csak az utols6 napon nyer.
Halal tragédiaja megfelel Lucifer
tragédidjanak. Az ordog istengyiilo-
lete és emberkisérté természete, a
Halal 61dokl6 miive a vilagtorténe-
lem rugéja lesz, amely bele van 4l
litva az Isten gondolataiba, mert az
embert, ahelyett, hogy eltéritené Ie-
tent6l, még jobban hozza emeli.

Az embenseg tragédiaja a rendek
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képvisel6inek egyéni tragédiasoran
épiil fel, miként Adam is bizonyos
rendfokozatok képviseléinek szemé-
lyében kiizd (uralkodé, hadvezér, sze-
relmes, tudés, népvezér, munkés stb.).
A Bechstein-féle halaltane alapgon-
dolata: az ember ,steckt sich meist
das Ziel so fern, so weit, Dass er,
wenn ihm das Gliick nicht seine
Fliigel leiht, Es kaum erreicht®.
Hanyszor akarja Lucifer épp ezzel a
gondolattal kétségbeejteni damot,
amidén orokké remélni tudo lelkese-
désével t1ijabb eszme szolgalataba
lépve, uj kiizdelmekre vagyik! De
Bechstein haldltineanak szereploi is
épp akkor buknak el, midén rangjuk
és diesOségiik magaslatara jutottak;
ekkor kialtja feléjiik a ,zarandok“:
wvergehe!“ és minden, amit eddig épi-
tettek, amiben eddig oromiik telt,
legott a semmibe vész. De ezek a
részletjelenetek rendszerint a biinos-
nek a bukasat tarjak elénk s esak
nagyon ritkdn az Aartatlanokét (pl.
hitszonok); s azért nem tiszta és tel-
jes a tragikumuk, mert bar a kolté
nem zarja ki az Istennel valé kibékii-
lésiik lehet6ségét, a szereplék tobb-
nyire nem a mélyebb igazsagért, az
orok gyoézelem e féelvéért kiizdenek.
Nem bukhatnak el ebb6l a szempont-
b6l tragikusan. Tragikumukat mas-
képen is fogalmazhatjuk. A Bech-
stein-féle halaltane szerepléi az Isten
ellenségeinek partjara allanak; Isten-
t6] valo elforduliasukban keresik bol-
dogsagukat, de biiniik Gnmagaval
biinteti 6ket s a halal pillanataban
kell latniok hiu torekvéseik doresé-
gét. Barmint fogalmazzuk is a tragi-
kumot, mindkét formajat megtalal-
juk az Ember Tragédidja-ban: Adam
elfordul az Urt6l és onerejében ke-
resi boldogulasat., Csakhamar belatja
azonban, hogy Isten nélkiil egyediil
all és alméaban utédai személyében
keresi a visszavezeté utat. Most mar
mint bukott ember nem talédlja meﬁ
a moédjat, mert a legnemesebb célo
és eszkozok is elkoresosultak az 6 ke-
zében. Jovoje tovabb is titokzatos és
kilatastalan marad s esak a bizalom
és remény az, ami tovabbi kiizde-
lemre Osztokéli. Ez is megfelel Bech-
stegn miive kiengesztel6d6 befejezésé-
nek.

Miive verses bevezetésében Bech-
stein kifejezetten utal arra, hogy a
Halalla]l egyiitt mi is bevandoroljuk
a vilagot, a térténelmi korokat, hogy
az emberiségnek, a rendeknek, a vi-

lagi torekvéseknek mult és jovendé
sorsat minél vilagosabban szemlélhes-
siik. Mi itt az almodé Adam szemé-
lyében allunk, akik el6tt a nagy vi-
lagdraméat a kolté a Halalt szerepel-
tetve azért jatssza le, hogy a latszolag
igazsagtalan vilagrendet veliink meg-
értesse.

Mindezek a motivumok lényegiik-
ben azonosak az Ember Tragediaja-
nak eszméjével s igy megadhatnak
annak magyarazatat, hogy miért tért
el Madach, a Faustot mintazva.
annak lényeges tartalmatél és miért
valasztotta az 6 ecéljainak inkabb
megfelelé vilagdrama jeleneteit.

De Bechstein halaltidnea nemecsak
altalanossagokban. hanem  részletek-
}lien is hasonlit az Ember Tragédiaja-

0Z. 3

Kezdete megegyezik az Ember Tra-

édiaja-éval. Az els6 harom jelenet:

dam, Eva teremtése; a biinbeesés: a
paradiesom elvesztése. Midén Ada-
mot és Evat az angyal kifizi a para-
diesombdl, hozzaszegodik a Halal. Az
Ember Tragédiaja-ban Lucifer a
biinbeesésté]l kezdve allandé kiséroje
Adamnak®.

Az 5-ik koltemény az emberi nemet
megsemmisité ,haldlangyalok® dia-
daléneke:

Sammeln wir den Staub zum Staube!
Bis das Leben all erkaltet,

Bis der Erdball selbst veraltet

Und die Urnacht wieder waltet!

Szerintiik is a végsé kihiilés lesz a
vildg vége, mint az Ember Tragé-
diaja-ban. Az Ur azonban nem tiri
tovabb a gonosz lelkek diadalat — —
és:

Ein Kreuz erschien, hoch iiber allen Landen.

E fordulat a rémai jelenet glorias
keresztjére emlékeztet.

A 6-ik koltemény jelenetében a Ha-
1al, mint a gonosz lelkek feje a Gol-
gothara repiil és ott elhatarozza,
hogy az emberiséget kegyetlen 6ldok-
lésse]l fogja kétségbeejteni és éppoly
karorvendben oriil, mint Luecifer a
romai jelenet végén a keresztény esz-
mékért lelkesiildé Adam jovendo két-
ségheesésén.

Sie sind doch mein..

Will auch gleich Dir, in Knechtgestalt mich
[kleiden

Will zu den Hirten gehn, die Deine Heerden
3 E: [weiden

Will sehen, ob sie mehr Dich fiirchten, oder-
T [mich?t
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A papat és a német csaszart meg-
olve, egy kiralynot vezet bitéfa ala.
hol nagy beszédet tart a népnek a
maga nagy hatalmarél. E beszéd sok
tekintetben a Dantont kivégzé Lueci-
fer szajaba illenék. Majd bényész ké-
pében egy banyaba megy és Iedontv
annak oszlopait. ,Az alvilag ura“
hatalomittasan egy mammutesont-
hegyre, a tronjara iilve nézi megelé-
gedetten az 0si vilag megkovesedett
romjait.

A 27-ik jelenetben a esillagjéshoz
megy, aki éppen a sajat miliveinek és
tudomanyanak hiabavalosagarsl el-
mélkedik; akéresak a ,csillagjos”
Keplert hallanék az Ember Tragé-
didaja-ban,

A Halal elmegy Egyiptomba is.
wVeu'xg'meg'v a mumiak hosszi soran;
6 jol ismeri Oket; jol ismeri dlcsose—
giiket és bukasukat amelyet 6 készi-
tett szamukra. Hova lett minden
nagysiaguk? Csak néhany led6lt szo-
bor és félig elboritott piramis 6rzi
emlékiiket. A fejezet tartalma az
egyiptomi jelenetre emlékeztet. Ez-
utan a rabszolgidk kozé keveredik a
Halal; 6 szabaditja meg 6ket rabsa-
gukbdl. A mulandésiag rajza itt is
egybe van kotve a ,millick egy
miatt® gondolataval, Egy hajéron-
cson az északi sarkvidékre hajozik a
Halal. Az eszkimé-jelenet talan innét
is kapott inditékot? A tenger &aldoza-
tai is felvonulnak uruk, a Halal
el6tt. Arany Hidavatas c. balladaja
is mutat e jelenettel hasonl6sagokat.

.Bechstein halaltaneaban a 31-ik kol-
temény a vallashaborikrél és forra-
dalmakrél is megemlékezik. Jellemzé-
siikk a Tankréd-jelenet »iota-haboru-
javal® és a Danton-jelenettel allithat6
parhuzamba. A francia forradalom
rajzahoz Rethel halaltanc-képei is
mintaul szolgélhattak.

A legfeltiinébb hasonlésag a 44-ik
kolteményben talalhaté. ‘A Halal be-
latva torekvéseinek és Isten-ellenes
hareanak hiabavalésagat, el akarja
hagyni a foldet, de nem szabadulhat
tole egészen a vilagegyefem Osszeom-
lasaig.

Auf Fliigeln dunkeln Nachtgewilkes strebte
Der Schattengenius, ein bleiches Meteor. ..

(A XIII. jelenetben Lucifer elloki
magatél Adamot és igy kialt fel: ,E
bab-istenség most mar elkennghet az
iirben, uj bolygdéként...”) —

Vor dem die Furcht erschrack. zum
[Firmament
Und sah herab, wo grau verhiillt der Erdball
[schwebte.
Es war, als,wenn ein grosser Leichenzug
Still feierlich Aetherriume walle
Die Erd’ ein dunkler Sarg, verhiillt vom
[Wolkentuch,
Die Sterne Fackeltriiger alle
Der Mond gleich vor dem Sarg, als bleiche
) [Todtenfran,
Fiithllos und kalt, und ewig schweigend,
Sieh zu dem Grab — der Zeit — hinunter
[neigend,
Versteinert das Gesicht — die Locken weiss
[und grau.

Ha Madach esakugyan Bechstein ha-
tasa alatt irt, akkor ez a jelenet ér-
dekesen belevﬂaglt egy kolté ,,vegy-
konyhajaba“. Az Ember Tragé-
didja-ban nem Lucifer, hanem Adam
akarja elhagyni a foldet. Es a vilag-
iirb6l letekintve, bolygénknak méar
csak egy kis sarloalaka szeletiét
latja. De a foldet nagy sirnak. amely
koriil az elhalék szellemei bolyong-
nak, a Tower tetejérél latia.

A holdrél, mint a nagy foldsir lam-
pasarél vett hasonlat, amely az Em-
ber Tragédidja XIV. jelenetének ele-
jén szerepel (ahol Adam a kihiilt
napot a holddal téveszti Ossze), szin-
tén a fent idézett sorok parhuzamos
helyének tekintheto.

Mondanom sem kell, hogy ha a ha-
tas, melynek lehetéségére itten ramu-
tattam, tovabbi vizsgalatok folyaman
idovel kétségtelennek bizonyul: Ma-
dach rendkiviili értéke azzal mitsem
veszit; s6t akkor fog ecsak igazén
megtetszeni, mily sokat adott 6 sajat
lelke gazdag tartalmabél ahhoz az
anyaghoz, amely olvasmanyai nyo-
man keriilt remekmiivébe s akkor a
vilagirodalom halaltanckoltészetének
legnagyobbszerii alkotasaként a tor-
ténelmi részletképsorozatos ,nagy ma-
gyar halaltanc“-ot. az Ember Tragé-
diaja-t fogjak emlegetni.

Kozdky Istvdn.

A KIADASERT FELELOS:

HEGEDUS ISTVAN,

KIRALYI MAGYAR EGYETEMI NYOMDA, BUDAPEST.

— FOIGAZGATO: DR. CZAKO ELEMER.
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b. ! kényvek: A hirnok. Keresztény tdrsad., irod. és miivészeti folybirat. 1925
nov. 1, nov. 15. g(olouvir.) — A magyar asszony. 1925 okt.-nov. — Bérsony Istvén:
Az én viligom. (Stadium.) — Botfond. Szépirod. és tudom. folyéirat. Szerk. Szalay Gyula.
1. évi. 1925 1—2, sz, szept.-okt. (A polg. isk. tanirképz6 Botond bajtarsi egyesiﬂete.) —
Joseph Conrad: Az irnyékvonal. Regény, ford. Kiss Dezs6. (Genius.) — James Oliver
Curwood: Kazin a farkaskutya. Ford. Szinnai Tivadar. (Genius.) — Dékédny Istvén: A tor-
ténettudominy médszertana. A M. Torténettud. Kézikonyve I k. 2. fuzet. (M. Tort.
Tarsulat) — Emlékkényv. Dr. grof Klebelsberg Kuno negyedszizados kultdrpolitikai
miikodésének emlékére sziiletésének 6tvenedik évforduléjan. (Rikosi Jens Bp. Hirl. U js. Vill.
Rt. nyomddaja.) — Erdélyi Irodalmi Szemle. 1925 okt. (Kolozsvar.) — Findczy Erné: Vilagnézet
és nevelés. Tanulméanyok. Filoz6fiai konyvtar. Szerk. Kornis Gyula. 8. (Pfeifer Ferdinand.) —
Féthy Erné: Cirkusz. II. kiadas. Elbeszélések. (Dunintali Nyomdavill. Rt.)) — Fiilép Jo-
zsef: Vergdodik, lazadva a lelkem. Versek. (Szeged, a szerzé kiad.) — Géspédr Jend: A kék
sziget. Regény. (Pallas.) — Gulyds P4l: Ady Endre élete és munkai. Bibliografiai tanul-
many. (Lantos R.-T.) — Hadtérténelmi Kézlemények. Szerk. Gyaldkay Jend. 1925. I11. fiizet.
(Akad.) — Hanuszik L4szI6: Nem mindenkinek. Versek. II. kiadés. (Centrum.) — Herondas
mimiambusai. Jelenetek az életb6l. Magyarul Csen e% Janostol. (R6zsavolgyi és Tsa.) —
Imre_Séndor: A csaladi nevelés fékérdései. Sziilé Onyvtira 1—3. sz. (yStudium.) —
Katholikus Szemle. 1925 nov. (Stephaneum.) — Keleti Séndor: Kék konyve. (Kolozs-
vir.) — Lendvai Istvén: Sziireti versek. (Stadium.) — Lira. Modern magyar koltok lapja,
1925 okt.-nov. — 1926. évi képes Luthernaptér. XIV. éviolyam. Szerk. Hetvényi Lajos.
{Sopron, Székely és Tsa.) — Rlagyar Csalad. 1925 nov. 1. — Magyar Kultura. 1925 nov. —
Magyar Szabadsag. 1925 nov. 1. — Geoffrey Moss: Edes paprika. Regény I—II. Angolbél ford.
Vitalis Béla. (Stadium.) — Mdra Lészlo: Almok szekerén. Versek. (,,Nemzedékek.”) — Magyar
Kisebbség. Nemzetpolit. szemle. 1925 okt« 15. nov. 1. (Lugos.) — Nadényi Zoltédn: Szép né az
ablakban. (Singer és Woliner.) — Nikodemusz Kédroly: Judas Iskariét. Driama 5 felvonasban.
{Maramarosszigeti Hermes.) — Nyugat. 1925 nov. 1., nov. 16. — Orsz. K6zépisk. Tandregyesii-
leti Kézlény. 1925 okt.-nov. — Pdésztortiiz. 1925 nov. 1., nov. 15. (Kolozsvir.) — Protestans
Szemle. 1925 nov. — Radd Erné: Zokogé hurok. (1914—1924.) Vilogatott versek. (Bpest,
Meteor.) — Révész Imre: A magyarorszigi protestantizmus torténelme. A M. Torténet-
tud. kézikonyve. IIL k. 4. fiiz. (M)j Tort. Tarsulat.) — Ch. Sarolea. Szovjet-Oroszorszag.
(Stadium.) — Szalay Kiéroly; Holland koltokbol. (A szerzé kiaddsa.) — Gr. Széchenyi
Istvén doblingi irodalmi hagyatéka. Blick és kisebb doblingi iratok. Szerk. és levelezéssel
ellatta Tolnai Vilmos. III. kotet. (Kiadja a M. Tort. Tars.) — Takédts Jozsef: Aranyos
hidon. Versek. (Bpest, a szerz6 kiadasa.) — Takédts Sandor: Magyar nagyasszonyok.
{Genius.) — Térsadalomtudomény. Szerk. Heller Farkas és Bib6 Istvan. 1925 szept.-okt. —
T. Hallosy Mérta: Tévesztett utakon. Regény. (Pécs, Haladas)) — Uchfritz Amade
grofné: A fehér asszony. Regény. (Légridy.) — Veré Gyorgy: A népszinhiz Budapest
szini életében 1875—1925. (Franklin.) — H. (Z’ Wells: A tengeri tiindér. Regény, ford. Kiss
Dezsé. (Genius.)

Sajté alatt van a magyar irodalombél eddig teljesen hiinyzé

MAGYAR IRODALMI LEXIKON

FORIS MIKLOS kozépiskolai tanir és TOTH ANDRAS dr. eﬁyetemi r. el6adé
: kdzremiikodésével szerkesztette: VANYI FERENC dr. kozépiskolai tanir
Atnézték: DEZSI LAJOS dr. egyet. tanir és PINTER JENO dr. bpesti tanker. féigazg,
A nagy lexikonalakd, kb. 40 ivnyi (640 oldal) terjedelmii munka ismerfeti: A
magyar szépirodalmi irék életrajzit, mikkodését és miiveit, a fémiivek {tartalmi kivona-
iédval s bibliografiai adatokkal; a szépirodalammal kapcsolatban &llé6 szakirodalmat és
azok miivel6it; a hazai hirlapirodalmat. Kiilon cimszék alatt is felsorolja a nevezetesebb
irodalmi miiveket és azok féhéseit; a remekir6k miiveibdl szdlldigévé vagy kozismertié
vélt helyeket; végill az irodalomtérténeti, poétikai, retorikai és stilisztikai fogalmakat,
illetve miifajokat, vagy formikat.

Egy koétetben nyujtia (a leszakitott teriiletek 1ij irodalmat is feldolgozva)
mindazt az ismeretanyagof, amire a régi és mai magyar irodalombol
minden miivelt embernek sziitksége van.

El6fizetési ara (egész viszonkstésben) 360.000 korona,

mmely Osszeg decembertsl havi 90.000 koronds, januirt6l havi 120.000 koronds részle-
tekben is fizethetd,

‘Elofizetéseket 1926 januar 15.éig fogadunk el. E hataridéon tal a
munka bolti ara sokkal magasabb lesz.

A csekkszamlira az eléfizetési dij portémentesen befizetheté a minden postahivatalnal
ikaphat6é csekklapokon. Kivansagra csekklapot, prospektust kiildiink. Gyiijtéknek minden
15 példény utén egy tiszteletpéldényt adunk.

0 kedelmi Konyvkiadé Részv.-T.
#»S T UDI U M* §0CHV e, Moo korst 21 azim.

. Telefon: J6zsef 153—28. — Postatakarékgénztﬁri csekkszamla: 4041,



A legszebb, legjobb és legolcsébb karacsonyi ajandék
A NAPKELET KONYVTARA

A magyar klasszikusokbél és az Gj magyar irodalom legjava termésébsl kézreadott
kiadvénysorozatunk irént pératlan nagy érdeklodés nyilvanul meg. A rendkiviil izléses és

igen olcsé kiadvénysorozat eddig megjelent szdmai:

3 : 2 Sajté alé rendezte és szdvegkritikai jegyze-
'. "adéch, AZ mbm' "amma " kladﬁ& tekkel ellatla Tolnai Vilmos egyetemi tanar.
A Madéach-centenarium alkalmabél kézreadott legkivalébb kiadas. Irodalomtanitési célra is

nélkiilézhetetlen segédkdnyv. L s PR e B
2- Tﬂﬂﬂﬂ! c““'- mnam az 0[3. szerzdjéng; legijabb novellas kotele. s

. H répai vii {6rténettudds temi
3. Szekfil Gyula: Tirténetpolitikai tanumAnyOK. (= robasimeiiikes b shroaal e,

lis kérdésekrd! irt szenzaciés tanulményai,
A népszerii fiatal irénak egyik legbdjosabb és leg-

4- Kmmml Jams: Zﬁﬂ d mm olvasottabb regénye.

+n Vorésmarty [6mivének, a Zaldn futdsdnak centenédriuma alkalmé-
5~ vmmnr“‘”’u“- bél'kiadon kotet. A nagy magyar romantikus kéitd valogatoit
kisebb kolleményeit s eposzaib6l a legszebb lirai részleteket tartalmazza. Horvdth Jdnos

egyetemi tanar rendezte sajlé ela.

6—17. Ifj. Somssich Andor: Liszt Fereng 6lefe. 2™ obg, masvar zonel cavéniséy
megirt rajza. A 480 oldalra terjedd kétet az elsé teljes Liszt-életrajz.

8. Reményik Sdndor: Atantisz BArangoz. G ier inosck Vvezel6 egvéniségének leg-
9. Bethlen Margit: A boldog Sziget ISION8. ozovénel 1cgison alhotsnar - o

- Az erdélyi irégard ik legkivalébb tagjénak 1
10—11. Szabd Mdria: Folfel. Soecre. > “ouerce cwvik fes -
A kiadvéanyok barmelyike egy-egy szaménak alapére 3 korona, a szorzészam jelenleg
7000. A NAPKELET eléfizetsi részére a kovetkez6 kedvezményes éarakat tartjuk fenn: Bar-
melyik szam a kiadéhivatalban atvéve 15,000 korona, postan valé széllitassal 18.000 korona.
A kettds szambél &ll6 kotet dra netto 30.000 korona. A teljes sorozal a kiadéhivatalban
alvéve 165.000 korona, postdén valé szétkildéssel 170.000 korona. A kiadvéanyok rendes
konyviorgalmi éron bérmely kényvkereskedésben kaphaték.
A konyveket az ar eldzetes bekiildése ellenében, vagy utdnvétellel adja postira

a NAPKELET kiadéhivatala, Budapest I, Dobrentei-utca 12,

A Napkelet Konyvtdra Ugyeljen
hdrom utols6,8., 9. és 10—11.szdmii ké- bevasariasainal

tete nyomds alatt van s néhdny nap
mulva keriilt ki a sajté alél. Megren-
deléseket az dr bekiildése ellenében
kiadéhivatalunk ezekre is elfogad.

e e e et e e
GESERNEEEARA SN RANSEEANE S NN NENNSSREREENES

NAGY KARACSONY! KONYVVASAR.
Konyvosztalyunkon kaphatdk és megrendelheték : védjegyiinkre!

A Magyar Torténelmi Tarsulat osszes kiad-
vinyai részletfizetésre! A Magyar Tudoma-
nyos Akadémia legértékesebb kiadvényai
75—85%0 engedménnyell Barmely hazai vagy
kiilfoldi kiadéndl megjelent tudominyos,
ismeretterjesztd ¢és szépirodalmi miivek.
Nagy vilaszték nevelSértékii ifjusdgi mii-

vekben. Olcsé és szép képeskonyvek. Kész-

ségesen kiildiink prospektusokat..16.000K-ért Ami a fuddsban ax ABC,
portémentesen megkiildjiik kivinsigéra a Ez a henghdban

16.000-nél tobb cimet tartalmazé Altaldnos a FRANCK-kdvé
Magyar Kényviegyzéket. Kérjen részletfize- :
tési feltételeket tartalmazé rendeldlapot. P IO BL — Va i,

Cimsés: K. M. Egyetemi nyomda kidnyvosztélya
Budapest VIII, Maseum-korat 6. sz. Gélyaviar.




	1925.10
	1925.10. hátsó borító



